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PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

ACUERDO por el que se comunica periodo vacacional de la Comision Nacional Bancaria y de Valores.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Hacienda
y Crédito Publico.- Comision Nacional Bancaria y de Valores.

ACUERDO POR EL QUE SE COMUNICA PERIODO VACACIONAL DE LA COMISION NACIONAL BANCARIA Y DE
VALORES.

A las autoridades, entidades y personas sujetas a la
supervision de esta Comisién y al publico en general

Con fundamento en lo dispuesto por el articulo 16 de la Ley de la Comision Nacional Bancaria y de
Valores y en términos de lo previsto por el articulo 30 de la Ley Federal de los Trabajadores al Servicio del
Estado, 4 y 28 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo y demas disposiciones legales aplicables,
asi como del oficio circular No. SSFP/408/001/08 de 22 de enero de 2008, de la Unidad de Recursos
Humanos y Profesionalizacion de la Administracion Publica Federal, correspondiente a la Subsecretaria de la
Funcion Publica, de la Secretaria de la Funcién Publica, dirigido a los oficiales mayores en las dependencias
de la Administracion Publica Federal, en el que se aclara la forma en que el personal de confianza podra
disfrutar de vacaciones, se comunica lo siguiente:

Que con motivo del periodo vacacional correspondiente y de conformidad con las disposiciones legales
respectivas, se suspenden las labores de la Comision Nacional Bancaria y de Valores del dia veintidés de
diciembre de dos mil ocho, hasta el seis de enero de dos mil nueve inclusive, considerandose como inhabiles
los dias mencionados para efectos de las diligencias o actuaciones de los procedimientos que se tramitan o
deban tramitarse en esta Comision, y reanudandose las labores el miércoles siete de enero de dos mil nueve.

México, Distrito Federal, a dos de diciembre de dos mil ocho.- El Presidente de la Comisién Nacional
Bancaria y de Valores, Guillermo Enrique Babatz Torres.- Rubrica.

SECRETARIA DE ECONOMIA

ACUERDO por el que se da a conocer la Decision No. 3/2008 del Consejo Conjunto UE-México por la que se
modifica la Decision No. 2/2001 del Consejo Conjunto de 27 de febrero de 2001, modificada por la Decisién
No. 4/2004 del Consejo Conjunto de 18 de mayo de 2005.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

GERARDO RUIZ MATEOS, Secretario de Economia, con fundamento en los articulos 34 de la Ley
Organica de la Administracion Publica Federal; 50. fraccion X de la Ley de Comercio Exterior; 5 fraccion XVI
del Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que el Acuerdo de Asociacion Econdmica, Concertacion Politica y Cooperacion entre los Estados Unidos
Mexicanos, por una parte, y la Comunidad Europea y sus Estados Miembros, por otra (en adelante “el
Acuerdo Global”) fue aprobado por el Senado de la Republica el 20 de marzo de 2000, publicado en el Diario
Oficial de la Federacion el 26 de junio del mismo afio y entré en vigor el 1 de octubre de 2000;

Que la Decision No. 2/2001 del Consejo Conjunto CE-México (en adelante “la Decision No. 2/2001) fue
aprobada por el Senado de la Republica el 20 de marzo de 2000, publicada en el Diario Oficial de la
Federacion el 26 de junio del mismo afio y entré en vigor el 1 de marzo de 2001;

Que el Primer Protocolo Adicional del Acuerdo Global, mediante el cual se incorporaron al propio acuerdo
la Republica Checa, la Republica de Estonia, la Republica de Chipre, la Republica de Letonia, la Republica de
Lituania, la Republica de Hungria, la Republica de Malta, la Republica de Polonia, la Republica de Eslovenia,
y la Republica Eslovaca, fue aprobado por el Senado de la Republica el 22 de abril de 2004, publicado en el
Diario Oficial de la Federacidn el 30 de abril del mismo afio y entrd en vigor el 1 de mayo de 2004;
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Que por tal motivo, el 18 de mayo de 2005 se adoptod la Decision 4/2004 del Consejo Conjunto CE-México
por la que se modifico la Decisiéon No. 2/2001, misma que se dio a conocer mediante Acuerdo publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el 30 de abril del mismo afio;

Que el 25 de abril de 2005 se suscribi6, en Luxemburgo, el Tratado entre los Estados miembros de la
Unién Europea y la Republica de Bulgaria y Rumania relativo a la adhesion de la Republica de Bulgaria
y Rumania a la Unién Europea;

Que el 29 de noviembre de 2006 se firmé el Segundo Protocolo Adicional del Acuerdo Global con objeto
de que la Republica de Bulgaria y Rumania accedieran a dicho acuerdo, el cual fue aprobado por el Senado
de la Republica el 14 de diciembre de 2006, publicado en Diario Oficial de la Federacion el 28 de febrero de
2007 y entré en vigor a partir del 1 de marzo del mismo afo, y

Que con motivo de lo anterior, el 15 de diciembre de 2008 se adopté la Decision No. 3/2008 del Consejo
Conjunto UE-México por la que se modifica la Decision No. 2/2001 del Consejo Conjunto de 27 de febrero de
2001, modificada por la Decision No. 4/2004 del Consejo Conjunto de 18 de mayo de 2005, a fin de adaptar
determinadas disposiciones relativas al comercio de servicios financieros, he tenido a bien expedir el siguiente

ACUERDO POR EL QUE SE DA A CONOCER LA DECISION No. 3/2008 DEL CONSEJO CONJUNTO
UE-MEXICO POR LA QUE SE MODIFICA LA DECISION No. 2/2001 DEL CONSEJO CONJUNTO
DE 27 DE FEBRERO DE 2001, MODIFICADA POR LA DECISION No. 4/2004
DEL CONSEJO CONJUNTO DE 18 DE MAYO DE 2005

ARTICULO UNICO.- Se da a conocer el texto de la Decisién No. 3/2008 del Consejo Conjunto UE-México
por la que se modifica la Decision No. 2/2001 del Consejo Conjunto de 27 de febrero de 2001, modificada por
la Decision No. 4/2004 del Consejo Conjunto de 18 de mayo de 2005:

“DECISION n° 3/2008 DEL CONSEJO CONJUNTO UE-MEXICO
de 15 de diciembre de 2008

por la que se modifica la Decision n° 2/2001 del Consejo Conjunto, de 27 de febrero de 2001,
modificada por la Decisién n° 4/2004 del Consejo Conjunto, de 18 de mayo de 2005

EL CONSEJO CONJUNTO

Visto el Acuerdo de Asociacion Econdémica, Concertacion Politica y Cooperacion entre la Comunidad
Europea y sus Estados miembros, por una parte, y los Estados Unidos Mexicanos, por otra, (denominado en
lo sucesivo «el Acuerdo») firmado en Bruselas el 8 de diciembre de 1997, y en particular el articulo 6
conjuntamente con el articulo 47 del mismo,

Considerando lo siguiente:

(1) Como consecuencia de la adhesién a la Uniéon Europea de la Republica de Bulgaria y de Rumania
(en lo sucesivo, «los nuevos Estados miembros») el 1 de enero de 2007, se firmoé en México, el 29 de
noviembre de 2006, un Segundo Protocolo Adicional del Acuerdo, que entré en vigor el 1 de marzo
de 2007.

(2) En estas circunstancias, es necesario adaptar, con efecto a partir de la fecha en que los nuevos
Estados miembros accedieron al Acuerdo, el anexo | de la Decisiéon n® 2/2001 del Consejo Conjunto
de 27 de febrero de 2001, modificada por la Decision n° 4/2004 del Consejo Conjunto de 18 de mayo
de 2005, para incluir a las autoridades responsables de servicios financieros de los nuevos Estados
miembros y las medidas disconformes respecto a los articulos 12 a 16 de la Decision n°® 2/2001 que
se mantendran hasta que se aplique el articulo 17, apartado 3, de esa Decisién. Esta adaptacién
ofrece también la oportunidad de actualizar la lista de las autoridades responsables de servicios
financieros, establecida en el anexo Il de la Decisién n® 2/2001 del Consejo Conjunto, de 27 de
febrero de 2001, modificada por la Decisiéon n® 4/2004 del Consejo Conjunto, de 18 de mayo de 2005.
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DECIDE:
Articulo 1

El anexo I, parte A, de la Decision n° 2/2001 del Consejo Conjunto, de 27 de febrero de 2001, modificada
por la Decision n® 4/2004 del Consejo Conjunto, de 18 de mayo de 2005, sera reemplazado por el texto
establecido en el anexo | de la presente Decision.

Articulo 2

El anexo Il, partes A y B, de la Decisién n° 2/2001 del Consejo Conjunto, de 27 de febrero de 2001,
modificada por la Decisiéon n° 4/2004 del Consejo Conjunto, de 18 de mayo de 2005, sera reemplazado por el
texto establecido en el anexo Il de la presente Decision.

Articulo 3

La presente Decisidon entrara en vigor el dia de su adopcién. Se aplicara a partir de la fecha en que los
nuevos Estados miembros accedieron al Acuerdo.

Hecho en Bruselas, el 15 de diciembre de 2008.
Por el Consejo Conjunto,
La Presidenta
P. ESPINOSA CANTELLANO
ANEXO |
PARTE A
LA COMUNIDAD Y SUS ESTADOS MIEMBROS

1. La aplicacion del capitulo Ill para la Comunidad y sus Estados miembros estd sujeta a las
limitaciones sobre acceso al mercado y trato nacional estipulado por la Comunidad y sus Estados
miembros en la secciéon «todos los sectores» de su lista de compromisos del AGCS y de aquéllos
relacionados a los subsectores listados mas adelante.

2. Se utilizan las siguientes abreviaturas para identificar a los Estados miembros:

AT  Austria
BE Bélgica
BG Bulgaria
CY  Chipre

CZ Republica Checa
DE Alemania

DK  Dinamarca

ES Espafa
EE Estonia
Fl Finlandia

FR Francia

EL Grecia
HU  Hungria
IE Irlanda

IT Italia
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LV  Letonia

LT Lituania

LU  Luxemburgo
MT  Malta

NL  Paises Bajos

PL Polonia
PT  Portugal
RO Rumania

SK  Eslovaquia
Si Eslovenia
SE  Suecia

UK  Reino Unido

3. Los compromisos de acceso al mercado por lo que se refiere a los modos (1) y (2) se aplican
solamente a:

— las transacciones indicadas en los parrafos B.3 y B.4 de la seccion de acceso al mercado del
«Entendimiento relativo a los compromisos en materia de servicios financieros» respectivamente
para todos los Estados miembros;

— las transacciones que se especifican a continuacién, con referencia a las definiciones del articulo
11, para cada Estado miembro afectado:

BG: A.1.(a) (seguros de vida) y la parte restante de A.1. (b) (seguros distintos de los de vida
y MAT - Marina, Aviacion y otros transportes) en los modos (1) y (2);

CY: A1.(a) (seguros de vida) y la parte restante de A.1.(b) (seguros distintos de los de vida
y MAT - Marina, Aviacion y otros transportes) en modo (2), B.6.(e) (intercambio comercial de
valores transferibles) en modo (1);

EE: A.1.(a) (seguros de vida), la parte restante de A.1.(b) (seguros distintos de los de vida
y MAT) y la parte restante de A.3. (actividades de intermediaciéon de seguros distintos de MAT)
en modos (1) y (2), B.1. a B.10. (aceptacion de depdsitos, préstamos de todo tipo, servicios de
arrendamiento financiero, todos los servicios de pago y transferencia monetaria, garantias
y compromisos, intercambio comercial de valores, participacion en emisiones de toda clase de
valores, corretaje de cambios, administracion de activos, y servicios de pago y compensacion
respecto de activos financieros) en modo (1);

LV: A.1.(a) (seguros de vida), la parte restante de A.1.(b) (seguros distintos de los de vida
y MAT) y la parte restante de A.3. (actividades de intermediaciéon de seguros distintos de MAT)
en modo (2), B.7. (participacion en emisiones de toda clase de valores) en modo (1);

LT: A.1.(a) (seguros de vida), la parte restante de A.1.(b) (seguros distintos de los de vida
y MAT) y la parte restante de A.3. (actividades de intermediaciéon de seguros distintos de MAT)
en modo (2), B.1. a B.10. (aceptacién de depositos, préstamos de todo tipo, servicios de
arrendamiento financiero, todos los servicios de pago y transferencia monetaria, garantias y
compromisos, intercambio comercial de valores, participacion en emisiones de toda clase de
valores, corretaje de cambios, administracion de activos, y servicios de pago y compensacion
respecto de activos financieros) en modo (1);
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4.

MT: A.1.(a) (seguros de vida) y la parte restante de A.1.(b) (seguros distintos de los de vida
y MAT) en modo (2), B.1. y B.2. (aceptacion de depdsitos y préstamos de todo tipo) en modo (1);

RO: B.1. (aceptacion de depdsitos) B.2. (préstamos de todo tipo), B.4 (todos los servicios de
pago y transferencia monetaria) B.5. (garantias y compromisos) y B.8 (corretaje de cambios) en
el modo (1).

Sl: B.1. a B.10. (aceptacién de depdésitos, préstamos de todo tipo, servicios de arrendamiento
financiero, todos los servicios de pago y transferencia monetaria, garantias y compromisos,
intercambio comercial de valores, participacion en emisiones de toda clase de valores, corretaje
de cambios, administracién de activos, y servicios de pago y compensacion respecto de activos
financieros) en modo (1).

A diferencia de las filiales extranjeras, las sucursales de una institucién financiera mexicana
establecidas directamente en un Estado miembro no estan sometidas, salvo algunas excepciones, a
las regulaciones prudenciales armonizadas a nivel comunitario, las cuales permiten que dichas
filiales se beneficien de mayores facilidades para abrir nuevos establecimientos, asi como proveer
servicios transfronterizos en toda la Comunidad. Por consiguiente, esas sucursales reciben
autorizacion para actuar en el territorio de un Estado miembro en condiciones equivalentes a las que
se aplican a las instituciones financieras nacionales de ese Estado miembro, y pueden estar
obligadas a cumplir diversos requisitos cautelares como, en el caso de las operaciones bancarias y
con valores, la capitalizacion por separado y otros requisitos de solvencia y de presentacion y
publicacion de cuentas o, en el caso de los seguros, determinados requisitos de garantia y de
deposito, la capitalizacion por separado y la localizacion en el respectivo Estado miembro de los
activos que representen las reservas técnicas y un minimo de una tercera parte del margen de
solvencia. Los Estados miembros pueden aplicar las restricciones sefialadas en esta lista Unicamente
con relacién al establecimiento directo de la presencia comercial de una sucursal mexicana o a la
prestacion de servicios transfronterizos desde México; en consecuencia, no podran aplicar tales
restricciones, incluidas las relativas al establecimiento, a las filiales mexicanas instaladas en otros
Estados miembros de la Comunidad, a menos que esas restricciones también puedan aplicarse a las
sociedades o a los nacionales de otros Estados miembros de conformidad con el Derecho
comunitario.

BG: La admisién en el mercado de servicios o productos financieros nuevos podra estar supeditada a
la existencia de un marco reglamentario orientado a alcanzar los objetivos indicados en el articulo 19
de la Decisién n° 2/2001 del Consejo Conjunto UE-México y a la coherencia de tales servicios o
productos con dicho marco reglamentario.

BG: Las actividades de seguros o bancarias, asi como el intercambio comercial de valores y las
actividades relacionadas con él, deberan realizarlas por separado empresas autorizadas para el
suministro de tales servicios.

BG: Por regla general y de manera no discriminatoria, las instituciones financieras constituidas en la
Republica de Bulgaria deben adoptar la forma juridica de sociedades anénimas.

CY: Se aplicaran las condiciones y reservas generales siguientes, aun en el caso de que en la lista
no se hayan estipulado limitaciones o condiciones:

i)  Consideracion de objetivos de seguridad nacional y orden publico.

ii) La presente lista no afecta en modo alguno a servicios prestados en el ejercicio de funciones
gubernamentales. Tampoco afecta a medidas relacionadas con el comercio de bienes que
puedan constituir insumos de los servicios incluidos en la lista u otros. Ademas, seguiran siendo
aplicables limitaciones en materia de acceso al mercado o trato nacional respecto de servicios
que puedan constituir insumos o utilizarse para prestar un servicio programado.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

CY: Las leyes y reglamentaciones mencionadas en la presente lista no se consideraran una
referencia exhaustiva a todas las leyes y reglamentaciones aplicables en el sector financiero. Por
ejemplo, no esta autorizada la transferencia de informaciéon que contenga datos personales, secretos
bancarios o cualquier tipo de secreto empresarial. Este tipo de transferencia esta sujeto a la
legislacién nacional sobre proteccion de la confidencialidad de la informacion de los clientes de los
bancos. Por otra parte, se debe sefialar que no se han recogido como condiciones o limitaciones de
acceso al mercado y trato nacional medidas cualitativas no discriminatorias relativas a normas
técnicas, consideraciones de salud publica y de medio ambiente, concesién de licencias,
consideraciones prudenciales, cualificaciones profesionales y requisitos de capacitacion.

CY: Los servicios y productos financieros no reglamentados y la admision en el mercado de nuevos
servicios o productos financieros podran estar sujetos a la existencia o la introduccion de un marco
reglamentario destinado a la consecucién de los objetivos indicados en el articulo 19 de la Decisién
n°® 2/2001 del Consejo Conjunto UE-México.

CY: Como consecuencia del control de cambios vigente en Chipre:

— los residentes, mientras estén personalmente en el extranjero, no estan autorizados a adquirir
servicios bancarios que puedan entrafiar transferencias de fondos al extranjero;

— los préstamos a no residentes, a extranjeros o a empresas controladas por no residentes
requieren la aprobacién del Banco Central;

— la adquisicidn de valores por no residentes requiere también la autorizacion del Banco Central;

— las transacciones en divisas so6lo se pueden realizar por intermedio de los bancos a los que el
Banco Central haya concedido el titulo de «agentes autorizados».

CZ: La admisién en el mercado de servicios e instrumentos financieros nuevos podra estar
supeditada a la existencia de un marco reglamentario nacional orientado a alcanzar los objetivos
indicados en el articulo 19 de la Decision n° 2/2001 del Consejo Conjunto UE-México y a la
coherencia de dichos servicios e instrumentos con el citado marco.

CZ: Como norma general y de forma no discriminatoria, las instituciones financieras constituidas en
la Republica Checa deben adoptar una forma juridica especifica.

CZ: Hay un proveedor exclusivo del seguro obligatorio de responsabilidad civil para los vehiculos de
motor. Cuando se supriman los derechos de monopolio relativos al seguro de responsabilidad civil
para los vehiculos de motor, la prestaciéon de este servicio estara abierta de manera no
discriminatoria a los proveedores de servicios establecidos en la Republica Checa. Los servicios de
seguros de enfermedad obligatorios son proporcionados Unicamente por proveedores autorizados
checos.

EE: Los servicios de seguridad social de afiliacién obligatoria no estan comprometidos.

HU: La admisién en el mercado de servicios o productos financieros nuevos podra estar supeditada a
la existencia de un marco reglamentario orientado a alcanzar los objetivos indicados en el articulo 19
de la Decision n° 2/2001 del Consejo Conjunto UE-México y a la coherencia de tales servicios o
productos con dicho marco reglamentario.

HU: No esta autorizada la transferencia de informacién que contenga datos personales, secretos
bancarios, secretos en materia de valores y/o secretos empresariales.

HU: Como norma general y de forma no discriminatoria, las instituciones financieras constituidas en
Hungria deben adoptar una forma juridica especifica.
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

HU: Los servicios de administracién de seguros, bancos, valores y de inversiéon colectiva deben
realizarlos proveedores de servicios financieros juridicamente auténomos y con capital
independiente.

MT: Para compromisos del modo (3), en virtud de la legislacién de control de cambios, los no
residentes que deseen prestar servicios mediante el registro de una sociedad nacional podran
hacerlo con autorizacién previa del Banco Central de Malta. Las empresas con participacién de
personas juridicas o fisicas no residentes deben contar con un capital social minimo de 10.000 liras
maltesas, de las que se debera haber abonado un 50 %. El porcentaje de participacion de los no
residentes en el capital se debera aportar con fondos procedentes del extranjero. Las sociedades con
participacion de no residentes deben solicitar una autorizacion al Ministerio de Hacienda para adquirir
locales en virtud de la legislacion correspondiente.

MT: Con respecto a los compromisos correspondientes al modo (4), los requisitos de la legislacién y
los reglamentos de Malta en relacion con la entrada al pais, la estancia en éste, la adquisicion de
bienes raices, el trabajo y las medidas de seguridad social seguiran siendo de aplicacion, incluidas
las normas relativas a la duracién de la estancia, el salario minimo y los convenios salariales
colectivos. Los permisos de entrada, trabajo y residencia se conceden a discrecion del Gobierno de
Malta.

MT: Para los compromisos de los modos (1) y (2), la legislacién de control del cambio permite a un
residente transferir anualmente al extranjero hasta 5 000 liras maltesas para inversiones de cartera.
Las cantidades superiores a 5 000 MTL estan sujetas al permiso de control del cambio.

MT: Los residentes pueden recibir préstamos del extranjero sin que sea necesario obtener una
autorizacion del control de cambios si el préstamo es para un periodo de mas de tres afios. No
obstante, estos préstamos deben inscribirse en el registro del Banco Central.

PL: En Polonia se estan elaborando reglamentaciones prudenciales en el sector financiero. Podrian
requerir la modificacién de las normas vigentes, asi como la preparacién de leyes nuevas.

RO: El establecimiento y la actividad de empresas de seguros y reaseguros estan sujetos a la
autorizacion del organismo de vigilancia de tales actividades. El establecimiento y la actividad de
empresas bancarias estdn sujetos a la autorizacion del Banco Nacional de Rumania. El
establecimiento y la actividad de entidades relacionadas con el intercambio comercial de valores
(personas fisicas o juridicas, segun los casos) estan sujetos a una autorizacion de la Comision
nacional de valores de Rumania. Después del establecimiento de una presencia comercial, las
instituciones financieras tienen que llevar a cabo sus transacciones con residentes solamente en la
moneda nacional de Rumania.

SK: La admisién en el mercado de servicios e instrumentos financieros nuevos podra estar
supeditada a la existencia de un marco reglamentario nacional orientado a alcanzar los objetivos
indicados en el articulo 19 de la Decisién n° 2/2001 del Consejo Conjunto UE-México y a la
coherencia de dichos servicios e instrumentos con el citado marco.

SK: Se prestan por proveedores exclusivos los siguientes servicios de seguros: Los seguros
obligatorios de responsabilidad civil de vehiculos, los seguros obligatorios de transporte aéreo y el
seguro de responsabilidad de los empleadores por accidente de trabajo o enfermedad profesional
deben efectuarse por intermedio de la Compafia de Seguros de Eslovaquia. El seguro basico de
enfermedad esta limitado a las compafias de seguros de enfermedad eslovacas que tengan una
licencia para la prestacion del seguro de enfermedad concedida por el Ministerio de Sanidad de la
Republica Eslovaca, de conformidad con la Ley 273/1994. Los planes de seguros de fondos de
pensiones y el seguro de enfermedad estan limitados a la Compafiia de Seguros Eslovaca.
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28. Sl: La admisién en el mercado de servicios o productos financieros nuevos podra estar supeditada a
la existencia de un marco reglamentario orientado a alcanzar los objetivos indicados en el articulo 19
de la Decision n° 2/2001 del Consejo Conjunto UE-México y a la coherencia de tales servicios o
productos con dicho marco reglamentario.

29. SI: Como norma general y de forma no discriminatoria, las instituciones financieras constituidas en la
Republica de Eslovenia deben adoptar una forma juridica especifica.

30. SI: Las actividades bancarias y de seguros deberan ser llevadas a cabo por proveedores de servicios
financieros juridicamente independientes.

31. Sl Los servicios de inversidon sélo se pueden suministrar a través de bancos y sociedades de

inversion.
A. Seguros y | 1) Suministros AT: Se prohiben las actividades de promocién y la intermediacion en
servicios transfronterizos | nombre de una filial no establecida en la Comunidad o de una
relacionados sucursal no establecida en Austria (excepto en materia de
con los reaseguros y retrocesion).
seguros

AT: Los seguros obligatorios de transporte aéreo solo pueden ser
suscritos por filiales establecidas en la Comunidad o sucursales
establecidas en Austria.

AT: El impuesto sobre las primas es mayor cuando se trata de
contratos de seguro (excepto los contratos de reaseguro y
retrocesion) suscritos por filiales no establecidas en la Comunidad o
sucursales no establecidas en Austria. Se pueden establecer
excepciones al pago del impuesto mas elevado.

BG: Subsector A.1. (seguro directo). Sin consolidar, a excepcion de
los servicios ofrecidos por proveedores extranjeros a extranjeros en
el territorio de la Republica de Bulgaria. El seguro de transporte, que
abarca las mercancias, los propios vehiculos y la responsabilidad por
riesgos situados en la Republica de Bulgaria no puede ser suscrito
directamente por compafiias de seguros extranjeras. Una compafiia
de seguros extranjera puede celebrar contratos de seguro solamente
a través de una sucursal. Sin consolidar para el seguro de depésitos
y sistemas similares de compensaciones, asi como regimenes de
seguro obligatorios. Sin consolidar para el trato nacional.

BG: Subsector A.2. (reaseguros y retrocesion). Sin consolidar para
servicios de retrocesion.

BG: Subsectores A.3. y A.4. (intermediacién de seguros y servicios
auxiliares de los seguros): Sin consolidar.

CY: Toda compafiia extranjera de reaseguros que cuente con la
aprobaciéon del Superintendente de Seguros (sobre la base de
criterios prudenciales) podra ofrecer servicios de reaseguro o
retrocesion a companias de seguros constituidas y autorizadas en
Chipre.

CY: Subsectores A.3. y A.4. (intermediacion de seguros y servicios
auxiliares de los seguros): Sin consolidar.

CZ: Ninguna, con la siguiente salvedad:

Los proveedores extranjeros de servicios financieros pueden
constituir una empresa de seguros con sede en la Republica Checa
en forma de sociedad andénima o pueden ejercer la actividad de
seguros a travées de sus sucursales con sede estatutaria
en la Republica Checa en las condiciones establecidas en la Ley
de Seguros.
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Se requiere presencia comercial y una autorizacién para que el
proveedor de servicios de seguros:

— suministre tales servicios, incluidos los reaseguros, y

— concierte con intermediarios contratos de intermediacion
destinados a la concertacion de contratos de seguros entre
proveedores de servicios de seguros y terceros.

Se requiere autorizacion para la actividad de intermediacién en caso
de que se vaya a ejercer para una sucursal con oficina registrada en
la Republica Checa.

DK: El seguro obligatorio de transporte aéreo solo puede ser suscrito
por compaiiias establecidas en la Comunidad.

DK: Ninguna persona ni sociedad (incluidas las compafiias de
seguros) puede cooperar a realizar seguros directos con fines
comerciales para personas residentes en Dinamarca, buques de
Dinamarca o bienes situados en Dinamarca, salvo las compafiias de
seguros autorizadas por la legislacion de Dinamarca o por las
autoridades competentes de Dinamarca.

DE: Las pdlizas de seguro obligatorio de transporte aéreo sélo puede
ser suscritas por filiales establecidas en la Comunidad o sucursales
establecidas en Alemania.

DE: Si una compafia de seguros extranjera ha establecido una
sucursal en Alemania, podra celebrar seguros en Alemania
relacionados con el transporte internacional sélo a través de la
sucursal establecida en Alemania.

Fl: Solamente los aseguradores que tengan su oficina principal en el
Espacio Econdmico Europeo o una sucursal en Finlandia pueden
ofrecer servicios de seguros como se indica en el apartado 3 a) del
Entendimiento.

Fl: La prestacion de servicios de corretaje de seguros queda
condicionada al establecimiento de una sede permanente en el
Espacio Econémico Europeo.

FR: El seguro de riesgos relacionados con el transporte terrestre sélo
puede ser efectuado por compafias de seguros establecidas en la
Comunidad.

HU: Subsector A.1. (seguro directo): Unicamente podran comprar
servicios los empresarios que realicen actividades de comercio
internacional especificadas en las disposiciones juridicas en materia
cambiaria. Unicamente se podran asegurar acaecimientos que se
produzcan en el extranjero.

IT: Sin consolidar en lo que se refiere a la profesion actuarial.

IT: Los seguros de riesgos relacionados con exportaciones en
régimen CIF efectuadas por residentes en ltalia solo pueden ser
suscritos por compaiiias de seguros establecidas en la Comunidad.

IT: El seguro de transporte de mercancias, el seguro de vehiculos en
cuanto tales y el seguro de responsabilidad civil respecto de riesgos
situados en Italia sélo pueden ser suscritos por compafiias de
seguros establecidas en la Comunidad. Esta reserva no se aplica al
transporte internacional de bienes importados por ltalia.

LV: Sin consolidar para el parrafo B.3 (a) del Entendimiento.

MT: Subsectores A.3. y A.4. (intermediacién de seguros y servicios
auxiliares de los seguros): Sin consolidar.
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PL: Sin consolidar, a excepcion de los reaseguros, la retrocesion y el
seguro de mercancias en el comercio internacional.

RO: Sin consolidar para los parrafos B.3 (a) y (c) del Entendimiento.
Para el subsector A.2 (reaseguros y retrocesion): Unicamente se
permite el reaseguro en el mercado internacional si el riesgo no
puede reasegurarse en el mercado interior.

PT: El seguro de transporte aéreo y maritimo, incluido el seguro de
mercancias, aeronaves, cascos Yy responsabilidad civil, sélo puede
ser suscrito por compafiias establecidas en la CE; sélo las personas
y empresas establecidas en la CE pueden actuar en Portugal como
intermediarios de esas operaciones de seguros.

SK: Se requiere la presencia comercial para el suministro de:

— seguros de vida a personas con residencia permanente en la
Republica Eslovaca;

— seguros de bienes situados en territorio de la Republica
Eslovaca;

— seguro de responsabilidad civil por pérdida o dafios causados por
actividades de personas fisicas y juridicas en el territorio de la
Republica Eslovaca;

— seguro de transporte aéreo y maritimo, incluido el seguro de
mercancias, aeronaves, cascos y responsabilidad civil.

Sl: Seguro maritimo, de aviacion y transporte: Las actividades de
seguros realizados por instituciones de seguros mutuos estan
limitadas a empresas constituidas establecidas en la Republica de
Eslovenia.

Sl: Subsectores A.2., A3. y A.4. (reaseguros Yy retrocesion,
actividades de intermediacion de seguros y servicios auxiliares de los
seguros): Sin consolidar.

SE: Sdlo se permite el suministro de servicios de seguro directo a
través de un asegurador autorizado en Suecia, siempre que el
proveedor de servicios extranjero y la compafia de seguros sueca
pertenezcan a un mismo grupo de sociedades o tengan un acuerdo
de cooperacion entre ellos.

2) Consumo en el
extranjero

AT: Se prohiben las actividades de promocién y la intermediacion en
nombre de una filial no establecida en la Comunidad o de una
sucursal no establecida en Austria (excepto en materia de
reaseguros y retrocesion).

AT: Los seguros obligatorios de transporte aéreo soélo pueden ser
suscritos por filiales establecidas en la Comunidad o sucursales
establecidas en Austria.

AT: El impuesto sobre las primas es mayor cuando se trata de
contratos de seguro (excepto los contratos de reaseguro y
retrocesion) suscritos por filiales no establecidas en la Comunidad o
sucursales no establecidas en Austria. Se pueden establecer
excepciones al pago del impuesto mas elevado.

BG: Subsector A.1. (seguros directos): Las personas fisicas y
juridicas bulgaras, asi como las personas extranjeras que
desempefian una actividad mercantil en el territorio de la Republica
de Bulgaria, pueden suscribir contratos de seguros, con respecto a
su actividad en Bulgaria, unicamente con los proveedores que estén
autorizados a realizar actividades de seguros en ese pais. La
indemnizacion en virtud del seguro resultante de estos contratos sera
abonada en Bulgaria. Sin consolidar para el seguro de depdsitos y
sistemas similares de compensaciones, asi como regimenes de
seguro obligatorios.
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BG: Subsectores A2, A3. y A.4. (reaseguros y retrocesion,
actividades de intermediacion de seguros y servicios auxiliares de los
seguros): Sin consolidar.

CY: Subsectores A.3. y A.4. (intermediacidon de seguros y servicios
auxiliares de los seguros): Sin consolidar.

CZ: Ninguna, con la siguiente salvedad:

Los servicios de seguros que se definen a continuacién no se podran
adquirir en el extranjero:

— seguros de vida a personas con residencia permanente en la
Republica Checa;

— seguro de bienes situados en territorio de la Republica Checa;

— seguro de responsabilidad por pérdidas o dafios causados por la
actividad de personas fisicas o juridicas en el territorio de la
Republica Checa.

DK: El seguro obligatorio de transporte aéreo solo puede ser suscrito
por compafiias establecidas en la Comunidad.

DK: Ninguna persona ni sociedad (incluidas las compafiias de
seguros) puede cooperar a realizar seguros directos con fines
comerciales para personas residentes en Dinamarca, buques de
Dinamarca o bienes situados en Dinamarca, salvo las compaiiias de
seguros autorizadas por la legislacion de Dinamarca o por las
autoridades competentes de Dinamarca.

DE: Las polizas de seguro obligatorio de transporte aéreo sélo
pueden ser suscritas por filiales establecidas en la Comunidad o
sucursales establecidas en Alemania.

DE: Si una compafiia de seguros extranjera ha establecido una
sucursal en Alemania, podra celebrar seguros en Alemania
relacionados con el transporte internacional sélo a través de la
sucursal establecida en Alemania.

FR: El seguro de riesgos relacionados con el transporte terrestre soélo
puede ser efectuado por compaiias de seguros establecidas en la
Comunidad.

HU: Subsector A.1. (seguro directo): Unicamente podran comprar
servicios los empresarios que realicen actividades de comercio
internacional especificadas en las disposiciones juridicas en materia
cambiaria. Unicamente se podran asegurar acaecimientos que se
produzcan en el extranjero.

IT: Los seguros de riesgos relacionados con exportaciones en
régimen CIF efectuadas por residentes en ltalia sélo pueden ser
suscritos por compafias de seguros establecidas en la Comunidad.

IT: El seguro de transporte de mercancias, el seguro de vehiculos en
cuanto tales y el seguro de responsabilidad civil respecto de riesgos
situados en ltalia so6lo pueden ser suscritos por compafias de
seguros establecidas en la Comunidad. Esta reserva no se aplica al
transporte internacional de bienes importados por Italia.

MT: Subsectores A.3. y A.4. (intermediacién de seguros y servicios
auxiliares de los seguros): Sin consolidar.

PL: Sin consolidar, a excepcion de los reaseguros, la retrocesion y el
seguro de mercancias en el comercio internacional.

PT: El seguro de transporte aéreo y maritimo, incluido el seguro de
mercancias, aeronaves, cascos Yy responsabilidad civil, sélo puede
ser suscrito por companiias establecidas en la CE; sélo las personas
y empresas establecidas en la CE pueden actuar en Portugal como
intermediarios de esas operaciones de seguros.




Lunes 15 de diciembre de 2008

DIARIO OFICIAL (Primera Seccion) 13

RO: Sin consolidar para los parrafos B.3 (a) y (c) del Entendimiento.
Para el subsector A.2 (reaseguros y retrocesion): la cesion del
reaseguro en el mercado internacional solo se puede realizar si el
riesgo reasegurado no es aceptado en el mercado nacional.

SK: No pueden adquirirse en el extranjero los servicios de seguros
incluidos en el modo (1), salvo los seguros de transporte aéreo y
maritimo con inclusiéon de las mercancias, las aeronaves, los cascos
de los buques y la responsabilidad civil.

Sl: Seguro maritimo, de aviacion y transporte: Las actividades de
seguros realizados por instituciones de seguros mutuos estan
limitadas a empresas constituidas establecidas en la Republica de
Eslovenia.

Sl: Las compaiias de reaseguros de la Republica de Eslovenia
tienen prioridad en el cobro de primas de seguros. En caso de que
esas compafiias no puedan compensar todos los riesgos, estos
podran ser reasegurados y retrocedidos en el extranjero. (Ninguna,
excepto por lo que se refiere a la adopcion de la nueva Ley de
compainiias de seguros.)

3) Presencia
comercial

AT: Se denegard la licencia para el establecimiento de sucursales de
aseguradores extranjeros, si el asegurador no tiene, en el pais de
origen, una forma juridica que corresponda o sea comparable a una
sociedad anénima o a una mutua de seguros.

BE: Cualquier oferta publica de adquisicion de titulos de valores
belgas que haga una persona, empresa o institucion fuera de la
jurisdiccion de uno de los Estados miembros de la Comunidad
Europea, o que se realice en su hombre, debe ser autorizada por el
Ministerio de Hacienda.

BG: Subsector A.1. (seguro directo):

Sin consolidar para el seguro de depodsitos y sistemas similares de
compensaciones, asi como regimenes de seguro obligatorios.

Los proveedores de servicios de seguros no pueden establecerse
con el proposito de prestar a la vez servicios de seguros de vida y
otros distintos de los de vida. Las personas de nacionalidad
extranjera pueden prestar servicios de seguros Unicamente mediante
participacion en companfias de seguros bulgaras sin limitacion alguna
de participacion en el capital, asi como, directamente, a través de
sucursales con domicilio en la Republica de Bulgaria. El
establecimiento de sucursales de compafias de seguros extranjeras
estard sujeto a la concesion de una licencia por la Comision de
Supervisidon Financiera. Para establecer una sucursal en Bulgaria
con el fin de ofrecer ciertos tipos de seguros, es necesario que el
asegurador extranjero haya sido autorizado, desde hace cinco afios
como minimo, a contratar los mismos tipos de seguros en su pais de
origen. Las sucursales de compaiias extranjeras de seguros deben
cumplir las siguientes prescripciones: prescripciones concretas en
materia de garantias y depdsitos, capitalizacién independiente, y
localizaciéon en la Republica de Bulgaria de los activos que
representen sus reservas técnicas.

El seguro de transporte, que abarca las mercancias, los propios
vehiculos y la responsabilidad por riesgos situados en la Republica
de Bulgaria no puede ser suscrito directamente por compaiias de
seguros extranjeras. Una compafiia de seguros extranjera puede
celebrar contratos de seguro solamente a través de una sucursal.
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Los fondos de seguros recaudados en virtud de los contratos de
seguro, asi como el propio capital, han de ser invertidos en la
Republica de Bulgaria y pueden ser transferidos al extranjero
Unicamente con permiso de la Comisién de Supervision Financiera.

Los proveedores extranjeros no pueden concertar contratos de
seguro con personas fisicas y juridicas del pais por conducto
de corredores de seguros.

BG: Subsector A.2. (reaseguros y retrocesion):

Los proveedores de servicios de reaseguros no pueden establecerse
con el proposito de prestar a la vez servicios de reaseguros de vida y
otros distintos de los de vida.

Las personas de nacionalidad extranjera pueden prestar servicios
de seguros unicamente mediante participacion en compafiias de
seguros bulgaras sin limitacion alguna de participacion en el capital.
Las compafilas de reaseguros extranjeras pueden suministrar
directamente servicios de reaseguros a través de sucursales con
domicilio en la Republica de Bulgaria. El establecimiento de
sucursales de companias de seguros extranjeras estara sujeto a la
concesion de una licencia por la Comision de Supervision Financiera.

Los fondos de reaseguros recaudados en virtud de los contratos de
reaseguro, asi como el propio capital, han de ser invertidos en la
Republica de Bulgaria y pueden ser transferidos al extranjero
unicamente con permiso de la Comisién de Supervision Financiera.

Los proveedores extranjeros no pueden concertar contratos de
reaseguro con personas fisicas o juridicas del pais por intermedio
de corredores de seguros.

Sin consolidar para servicios de retrocesion.

BG: Subsectores A.3. y A.4. (intermediacién de seguros y servicios
auxiliares de los seguros):

Sélo pueden llevar a cabo actividades de intermediacion de seguros
las compafias registradas en la Republica de Bulgaria de
conformidad con el Derecho mercantil y autorizadas por la Comision
de Supervision Financiera.

Los servicios auxiliares de los seguros deben estar relacionados con
estos.

Sin consolidar en lo que se refiere a los servicios actuariales.
CY: Subsector A.1. (seguro directo):

Ningun asegurador puede operar en o a partir de la Republica de
Chipre a menos que esté autorizado para ello por el Superintendente
de Seguros, de conformidad con la legislaciéon sobre compafiias
de seguros.

Las compafiias de seguros pueden operar en la Republica de Chipre
a través del establecimiento de una sucursal o una agencia. El
asegurador extranjero debe haber sido autorizado para operar en su
pais de origen antes de ser autorizado a establecer una sucursal o
una agencia.

La participacién de no residentes en compafias de seguros
constituidas en la Republica de Chipre requiere la aprobacion previa
del Banco Central. La proporcion de la participacion extranjera se
determina caso por caso con arreglo a las necesidades econémicas.
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CY: Subsector A.2. (reaseguros y retrocesion):

Ninguna compafiia puede operar como reasegurador en la Republica
de Chipre, a menos que haya sido autorizada para ello por el
Superintendente de Seguros.

Las inversiones por no residentes en compafiias de reaseguros
requieren la aprobacién previa del Banco Central. La proporcién de
la participacion extranjera en el capital de compafias locales de
reaseguros se determina caso por caso. En la actualidad no hay
ninguna compainia local de reaseguros.

CY: Subsectores A.3. y A.4. (intermediacion de seguros y servicios
auxiliares de los seguros): Sin consolidar.

CZ: Ninguna, con la siguiente salvedad:

Los proveedores extranjeros de servicios financieros pueden
constituir una empresa de seguros con sede en la Republica Checa
en forma de sociedad andénima o pueden ejercer la actividad de
seguros a través de sus sucursales con sede estatutaria en la
Republica Checa en las condiciones establecidas en la Ley
de Seguros.

Se requiere presencia comercial y una autorizacién para que el
proveedor de servicios de seguros:

— suministre tales servicios, incluidos los reaseguros, y

— concierte con intermediarios contratos de intermediacion
destinados a la concertacion de contratos de seguros entre
proveedores de servicios de seguros y terceros.

Se requiere autorizacion para la actividad de intermediacién en caso
de que se vaya a ejercer para una sucursal con oficina registrada en
la Republica Checa.

ES: Antes de establecer una sucursal o agencia en Espafa para
suministrar ciertas clases de seguros, el asegurador extranjero debe
haber recibido autorizacion para operar en las mismas clases de
seguros en su pais de origen por un minimo de cinco afos.

ES y EL: El derecho de establecimiento no comprende la creacion de
oficinas de representacion ni otra presencia permanente de las
compafias de seguros, salvo cuando esas oficinas se establezcan
como agencias, sucursales o casas centrales.

EE: Subsector A.1. (seguro directo): Ninguna; unicamente el érgano
de gestion de una sociedad anénima de seguros con participacién de
capital extranjero podra incluir un numero de ciudadanos de paises
extranjeros proporcional a la participacion extranjera, pero no
superior a la mitad de los miembros del érgano de gestion; el jefe del
organo de gestion de una filial o una compaiiia independiente debe
residir en Estonia de forma permanente.

FI: El director gerente, al menos un auditor, y la mitad, como minimo,
de los promotores y los miembros del Consejo de Administracion y
de la junta de supervision de una compania de seguros deben tener
su lugar de residencia en el Espacio Econémico Europeo, salvo si el
Ministerio de Asuntos Sociales y Sanidad ha concedido una
exencion.

Fl: Los aseguradores extranjeros no pueden obtener una licencia
como sucursal en Finlandia para proporcionar seguros sociales
obligatorios (fondo de pensiones de afiliacién obligatoria, seguro
obligatorio de accidentes).
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Fl: El agente general de la compafia de seguros extranjera debe
tener su lugar de residencia en Finlandia, a no ser que la compaiiia
tenga su oficina principal en el Espacio Econémico Europeo.

FR: El establecimiento de sucursales esta sujeto a que el
representante de la sucursal reciba una autorizacion especial.

HU: Se pretende autorizar el establecimiento directo de sucursales
una vez que se haya recogido el compromiso en el AGCS y en las
condiciones establecidas en ese acuerdo.

HU: El consejo de administracion de una institucién financiera debera
incluir, como minimo, dos miembros que sean ciudadanos hungaros,
residentes en el sentido de las reglamentaciones pertinentes sobre
divisas y con residencia permanente en Hungria por un periodo de al
menos un afo.

IE: El derecho de establecimiento no comprende la creacion de
oficinas de representacion.

IT: El acceso a la profesion actuarial esta limitado exclusivamente a
las personas fisicas. Se permiten las asociaciones profesionales de
personas fisicas (no constituidas como sociedades comerciales).

IT: La autorizacién para el establecimiento de sucursales esta sujeta
en ultima instancia a la evaluacion de las autoridades de supervision.

LV: Subsectores A.1l. y A.2. (seguros directos, y reaseguros y
retrocesion): Como norma general y de forma no discriminatoria, las
instituciones de seguros extranjeras deben adoptar una forma
juridica especifica.

LV: Subsector A.3. (actividades de intermediacion de seguros): Los
intermediarios solo pueden ser personas fisicas (ningun requisito de
nacionalidad) y pueden suministrar el servicio en nombre de la
compafia de seguros autorizada por la Autoridad Supervisora de
Seguros de Letonia.

LT: las compafiias de seguros no estan autorizadas a ofrecer al
mismo tiempo seguros de vida y seguros distintos de los de vida.
Para los seguros tipo a) y b) se requiere la constitucion de
companias independientes.

MT: Pueden estar sujetas a una prueba de necesidades econémicas.

PL: Subsectores A.1. a A.3. (seguros directos, reaseguros Yy
retrocesion y actividades de intermediacion de seguros):

Establecimiento sélo en forma de sociedad anénima o sucursal,
previa obtencion de una licencia. No se puede invertir en el
extranjero mas de un 5 % de los fondos de seguros. Las personas
que lleven a cabo actividades de intermediacion de seguros deben
poseer una licencia. Los intermediarios de seguros deben
constituirse como sociedad nacional.

PL: Subsector A.4. (servicios auxiliares de los seguros): Sin
consolidar.

PT: Las companias extranjeras so6lo pueden realizar intermediacién
en materia de seguros en Portugal a través de una sociedad
constituida de conformidad con la legislacion de un Estado miembro
de la Comunidad.

PT: Para establecer una sucursal en Portugal, las compafiias de
seguros extranjeras deben acreditar una experiencia previa de
actividad de cinco afios como minimo.
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RO: El establecimiento de empresas y agencias de intermediacién
con participacién extranjera solo se permite en asociacion con
personas juridicas o fisicas rumanas. Los representantes
de compafilas de seguros extranjeras y de asociaciones de
aseguradores extranjeros solo tienen derecho a concluir los
siguientes tipos de contrato de seguros: 1. Contratos de seguros y
reaseguros con personas fisicas o juridicas extranjeras, o para los
bienes de éstas; 2. contratos de reaseguros con compafias rumanas
de seguros, de seguros y reaseguros, o de reaseguros. No se
permite que los organismos de intermediacién concluyan contratos
de seguros para compafias de seguros extranjeras con personas
fisicas o juridicas rumanas o para los bienes de éstas.

SK: La mayoria de los miembros del Consejo de Administracién de
las compafiias de seguros debe tener su domicilio en la Republica
Eslovaca.

Se requiere una licencia para la prestacion de servicios de seguros.
Los ciudadanos extranjeros podran establecer una compafia de
seguros con sede en la Republica Eslovaca en forma de sociedad
anonima o podran llevar a cabo actividades en materia de seguros a
través de sus filiales con sede estatutaria en la Republica Eslovaca
en virtud de las condiciones generales establecidas en la Ley sobre
Seguros. Se entendera por actividades de seguros las actividades
de seguros, incluida la actividad aseguradora de correduria y de
reaseguros.

Podran realizar actividades de intermediacion para la celebracién de
un contrato de seguro entre un tercero y una compafia de seguros
personas fisicas y juridicas que estén domiciliadas en la Republica
Eslovaca y que actien por cuenta de la compafia de seguros que
tenga licencia de la Autoridad de Supervisién de Seguros.

Una compafiia de seguros nacional o extranjera solo podra celebrar
un contrato de intermediacion para la conclusién de un contrato de
seguro entre un tercero y la compafia de seguros después de haber
obtenido una licencia expedida por la Autoridad de Supervision de
Seguros.

Los recursos financieros de fondos de seguros especificos de
operadores de seguros autorizados derivados de asegurar o
reasegurar a titulares de pdlizas con residencia o sede estatutaria en
la Republica Eslovaca deben depositarse en un banco con
residencia en la Republica Eslovaca y no podran transferirse al
extranjero.

Sl: Subsector A.1. (seguro directo):

El establecimiento esta sujeto a la obtencién de una licencia
expedida por el Ministerio de Hacienda. Los extranjeros pueden
establecer una compafiia de seguros solo en forma de empresa
conjunta con un nacional del pais, en la que la participacion
extranjera esté limitada al 99 %.

La limitacion de la participacion maxima del capital extranjero
quedara abolida con la adopciéon de la nueva Ley de compafiias
de seguros.

Una persona extranjera podra adquirir 0 aumentar su participacion
en una compafila de seguros nacional previa aprobacion del
Ministerio de Hacienda.
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El Ministerio de Hacienda, al expedir una licencia o aprobacién de
adquirir acciones en una compaiia nacional de seguros, tiene en
cuenta los criterios siguientes:

— la dispersion de la propiedad de las acciones y la existencia de
accionistas de diferentes paises,

— la oferta de nuevos productos de seguros y la transferencia de
los conocimientos conexos, si el inversor extranjero es una
compaiiia de seguros.

Sin consolidar por lo que se refiere a la participacion extranjera en
compainiias de seguros en proceso de privatizacion.

Sdlo pueden ser miembros de la institucion de seguros mutuos las
compaiiias establecidas en la Republica de Eslovenia y las personas
fisicas que sean ciudadanos eslovenos.

Sl: Subsector A.2. (reaseguros y retrocesion): La participacion
extranjera en una compafia de reaseguros esta limitada a una
participacion de control del capital. (Ninguna, excepto para las
sucursales, después de la adopcién de la nueva Ley sobre las
compainiias de seguros.)

Sl: Subsectores A.3. y A.4. (intermediacién de seguros y servicios
auxiliares de los seguros):

Para prestar servicios de consultoria y liquidacion de siniestros, se
requiere la constitucion como entidad juridica por consentimiento de
la Oficina de Seguros.

Para actividades actuariales y de evaluacién de riesgos, la
prestacion de servicios s6lo se puede hacer a través de un
establecimiento profesional.

La operacion esta limitada a los seguros y reaseguros directos.

En el caso de empresas individuales, se requiere la residencia en la
Republica de Eslovenia.

SE: Las empresas de intermediacion en materia de seguros no
constituidas en Suecia sélo pueden establecer una presencia
comercial a través de una sucursal.

SE: Las compafiias de seguros distintos de los seguros de vida no
constituidas en Suecia y que efectiuen operaciones en el pais estan
sujetas a una tributacién basada en sus ingresos por primas
derivados de operaciones de seguros directos, en lugar de estar
gravadas segun sus beneficios netos.

SE: Los fundadores de compafiias de seguros deben ser personas
fisicas residentes en el Espacio Econdémico Europeo o personas
juridicas constituidas en el Espacio Econémico Europeo.

4) Presencia de
personas fisicas

CY: Sin consolidar.
PL:

Subsectores A.1. a A.3. (seguros directos, reaseguros y retrocesion y
actividades de intermediacion de seguros): Sin consolidar, excepto lo
indicado en la seccion horizontal y con sujecion a la siguiente
limitacion: requisito de residencia para los intermediarios de seguros.

Subsector A.4. (servicios auxiliares de los seguros): Sin consolidar.

AT, BE, BG, CZ, DE, DK, ES, EE, FR, FI, EL, HU, IT, IE, LU, LT, LV,
MT, NL, PT, RO, SE, SI, SK, UK:

Sin consolidar excepto lo indicado en la seccién horizontal y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:

AT: La direccion de una sucursal debe estar constituida por dos
personas fisicas residentes en Austria.




Lunes 15 de diciembre de 2008

DIARIO OFICIAL (Primera Seccion) 19

BG: Sin consolidar para el seguro de depdsitos y sistemas similares
de compensaciones, asi como regimenes de seguro obligatorios. Sin
consolidar en lo que se refiere a los servicios de retrocesion. Sin
consolidar en lo que se refiere a los subsectores A3. y A4.
(actividades de intermediacion de seguros y servicios auxiliares de
los seguros).

DK: El agente general de una sucursal de seguros tiene que haber
residido en Dinamarca durante los ultimos dos afos, salvo que sea
un nacional de alguno de los Estados miembros de la Comunidad. El
Ministro de Comercio e Industria puede otorgar una exencion al
cumplimiento de este requisito.

DK: Exigencia de residencia para los gerentes y los miembros del
Consejo de Administracion de las compafias. Sin embargo, el
Ministro de Comercio e Industria puede otorgar una exenciéon al
cumplimiento de este requisito. La exoneracién se otorga en forma
no discriminatoria.

ES e IT: Requisito de residencia para la profesién actuarial.

EL: La mayoria de los miembros del consejo de las compafiias de
seguros establecidas en Grecia deben ser nacionales de uno de los
Estados miembros de la Comunidad.

Sl: Para los servicios actuariales y de evaluacion de riesgos, se
requiere la residencia, ademas de un examen de cualificacion, la
afiliacion a la Asociacion de Actuarios de la Republica de Eslovenia y
competencia en la lengua eslovena.

B. Bancos y
otros
servicios
financieros
(excluidos
los

seguros)

1) Suministros
transfronterizos

BE: Se requiere el establecimiento en Bélgica para la prestacion de
servicios de asesoramiento en materia de inversiones.

BG:

Subsectores B.11. y B.12. (suministro y transferencia de informacion
financiera, y servicios de asesoramiento): Obligacion de utilizar la red
publica de telecomunicaciones, o la red de otro operador autorizado,
en caso de prestacion transfronteriza de estos servicios. Sin
consolidar en lo que se refiere a los servicios de intermediacion y
otros servicios financieros auxiliares.

CY: Sin consolidar.

CZ: Servicios de emision de moneda por bancos distintos del banco
central, intercambio comercial de productos derivados, de valores
transferibles y de otros instrumentos y activos financieros
negociables, participacion en emisiones de toda clase de valores,
corretaje de cambios, administracion de activos, servicios de pago y
compensacion respecto de activos financieros, servicios de
asesoramiento e intermediacion y otros servicios financieros
relacionados con estas actividades: Sin consolidar.

CZ: Ninguna, con la siguiente salvedad:

Sélo los bancos y las sucursales de bancos extranjeros establecidos
en la Republica Checa que tengan la licencia correspondiente
podran:

— suministrar servicios de deposito;

— efectuar intercambios comerciales con activos en moneda
extranjera;

— efectuar pagos transfronterizos no realizados en efectivo;
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Los residentes checos que no sean los bancos necesitan una
autorizacion para realizar operaciones en divisas expedida por el
Banco Nacional o el Ministerio de Hacienda de la Republica Checa
para:

a) abrir y aportar fondos a una cuenta en el extranjero por residentes
checos,

b) realizar pagos de capital en el extranjero (excepto IED),
c) otorgar créditos y garantias financieros,
d) efectuar operaciones en productos financieros derivados,

e) adquirir valores extranjeros, excepto en los casos descritos en la
Ley de Divisas,

f) emitir valores extranjeros para intercambio comercial publico y no
publico en la Republica Checa o para su introduccion en el
mercado nacional.

EE: Subsector B.1. (aceptacién de depdésitos): Se requiere
autorizacion del Eesti Pank e inscripcion en el registro oportuno con
arreglo a la legislacion de Estonia como sociedad anénima, filial o
sucursal.

EE, LT: Se requiere el establecimiento de una empresa de gestion
especializada para desempenfar las actividades de gestion de fondos
comunes, de inversibn o sociedades de inversion, y sélo las
empresas con domicilio social en la Comunidad pueden actuar como
depositarios de los activos de los fondos de inversion.

HU: Sin consolidar.

IE: Para la prestacién de servicios de inversiones o de asesoramiento
sobre inversiones se necesita 1) tener autorizacion en Irlanda, para lo
que normalmente se requiere que la entidad esté constituida como
sociedad anénima, asociacidon o un comerciante individual, en todos
los casos con oficina principal/registrada en Irlanda (la autorizacion
puede no requerirse en ciertos casos, por ejemplo si un proveedor de
servicios de un tercer pais no tiene presencia comercial en Irlanda y
no presta servicios a particulares), o 2) tener autorizaciéon en otro
Estado miembro de conformidad con la Directiva de la CE sobre
servicios de inversion.

IT: Sin consolidar en lo que se refiere a los «promotori di servizi
finanziari» (promotores de servicios financieros).

LT: Administracion de fondos de pensién: Se requiere presencia
comercial.

MT:

Subsectores B.1. y B.2. (aceptaciéon de depésitos y préstamos de
todo tipo): Ninguna.

Subsector B.11. (suministro y transferencia de informacion
financiera): Sin consolidar, excepto por lo que se refiere al suministro
de informacion financiera por proveedores internacionales.

Subsector B.12. (servicios de asesoramiento y otros servicios
financieros auxiliares): Sin consolidar.
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PL:

Subsector B.11. (suministro y transferencia de informacion
financiera):  Obligacion de utilizar la red publica de
telecomunicaciones, o la red de otro operador autorizado, en caso de
prestacién transfronteriza de estos servicios.

Subsector B.12. (servicios de asesoramiento y otros servicios
financieros auxiliares): Sin consolidar.

RO: Subsector B.4 (todos los servicios de pago y transferencia
monetaria): Sélo se permite por intermedio de un banco residente.

SK: Intercambio comercial de productos derivados, de valores
transferibles y de otros instrumentos y activos financieros
negociables, participacion en emisiones de toda clase de valores,
corretaje de cambios, administracion de activos, y servicios de pago y
compensacion respecto de activos financieros: Sin consolidar.

SK:

i) Los servicios de depdsito estan limitados a los bancos nacionales
y sucursales de bancos extranjeros en la Republica Eslovaca.

i) Soélo pueden efectuar intercambios comerciales con activos en
moneda extranjera los bancos nacionales autorizados, las
sucursales de bancos extranjeros en la Republica Eslovaca y las
personas que sean titulares de licencia para operaciones con
moneda extranjera. Solo los miembros de la bolsa de valores
podran operar en la Bolsa de Bratislava. Los residentes pueden
operar en el mercado extrabursatil (sistema RM) de Eslovaquia
sin limitaciones y los no residentes, so6lo a través de agentes de
valores.

iii) Los pagos transfronterizos distintos de los pagos en efectivo sélo
podran ser efectuados por bancos nacionales autorizados y
sucursales de bancos extranjeros en la Republica Eslovaca.

iv) Se requieren licencias para efectuar operaciones con moneda
extranjera, otorgadas por el Banco Nacional de Eslovaquia, para:

a) abrir una cuenta en el extranjero por un residente eslovaco
gue no sea un banco, excepto por lo que se refiere a las
personas fisicas durante su estancia en el extranjero;

b) pagos de capital en el extranjero;

c) obtener crédito financiero de un no residente que opere en
divisas; excepto créditos del extranjero aceptados por
residentes con un periodo de reembolso superior a tres afios
y préstamos otorgados entre personas fisicas para
actividades no comerciales,

v) La exportacion e importacion de moneda eslovaca y de divisas en
metalico por valor superior a 150 000 SKK y de metal para
acufacion de monedas estan sujetas al requisito de notificacion.

vi) Para el depdsito de activos financieros en el extranjero por un
residente, se necesita una autorizacion o licencia para realizar
operaciones en divisas otorgada por las autoridades
competentes.

vii) Sélo entidades que operen en divisas establecidas en la
Republica Eslovaca pueden conceder y obtener garantias y
obligaciones de conformidad con los limites y las disposiciones
que establezca el Banco Nacional de Eslovaquia.
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Sl:

Participacion en emisiones de bonos del Tesoro, administracion de
fondos de pensiones y servicios de asesoramiento y otros servicios
financieros auxiliares relacionados: Sin consolidar.

Subsectores B.11. y B.12. (suministro y transferencia de informacion
financiera y servicios de asesoramiento y otros servicios financieros
auxiliares, excepto los relacionados con la participacion en emisiones
de bonos del Tesoro y la administracion de fondos de pensiones):
Ninguna.

Todos los otros subsectores:

Sin consolidar, excepto la aceptacion de créditos (préstamos de todo
tipo), y aceptacién de garantias y compromisos de instituciones de
crédito extranjeras por entidades juridicas nacionales y empresas
individuales. (Observacion: los créditos al consumo se liberalizaran a
partir de la adopcion de la nueva Ley de Divisas).

Todas las disposiciones crediticias antes citadas se deberan registrar
en el Banco de Eslovenia. (Observacion: esta disposicion quedara
derogada con la adopcion de la nueva Ley de Banca.)

Los extranjeros solo pueden ofrecer valores extranjeros a través de
bancos y sociedades de bolsa nacionales. Los miembros de la Bolsa
de Valores de Eslovenia deben estar constituidos en la Republica de
Eslovenia.

2) Consumo en el
extranjero

BG:

Subsectores B.1. a B.10. (aceptacion de depositos, préstamos de
todo tipo, servicios de arrendamiento financiero, todos los servicios
de pago y transferencia monetaria, garantias y compromisos,
intercambio comercial de valores, participacion en emisiones de toda
clase de valores, corretaje de cambios, administracién de activos, y
servicios de pago y compensacion respecto de activos financieros):
Sin consolidar.

Subsectores B.11. y B.12. (suministro y transferencia de informacion
financiera, y servicios de asesoramiento): Obligacién de utilizar la red
publica de telecomunicaciones, o la red de otro proveedor de
servicios autorizado, en caso de consumo en el extranjero de estos
servicios. Sin consolidar en lo que se refiere a los servicios de
intermediacion y otros servicios financieros auxiliares.

CY: Sin consolidar, excepto por lo que se refiere a la letra (e) del
subsector B.6 (intercambio comercial de valores transferibles):
Ninguna.

CZ: Servicios de emisiéon de moneda por bancos distintos del banco
central, intercambio comercial de productos derivados y de metal
para acufiacion de moneda, corretaje de cambios, administracién de
activos, servicios de pago y compensacion respecto de productos
derivados y servicios de asesoramiento e intermediacion y otros
servicios financieros relacionados con estas actividades: Sin
consolidar.

CZ: Ninguna, con la siguiente salvedad:

Sélo los bancos y las sucursales de bancos extranjeros establecidos
en la Republica Checa que tengan la licencia correspondiente
podran:

— suministrar servicios de depdsito;

— efectuar intercambios comerciales con activos en moneda
extranjera;

— efectuar pagos transfronterizos no realizados en efectivo;
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Los residentes checos que no sean los bancos necesitan una
autorizacion para realizar operaciones en divisas expedida por el
Banco Nacional o el Ministerio de Hacienda de la Republica Checa
para:

a) abrir y aportar fondos a una cuenta en el extranjero por residentes
checos,

b) realizar pagos de capital en el extranjero (excepto IED),
c) otorgar créditos y garantias financieros,
d) efectuar operaciones en productos financieros derivados,

e) adquirir valores extranjeros, excepto en los casos descritos en la
Ley de Divisas,

f) emitir valores extranjeros para intercambio comercial publico y no
publico en la Republica Checa o para su introducciéon en el
mercado nacional.

DE: La emisidon de valores expresados en marcos alemanes sélo
puede ser dirigida por una institucion de crédito, filial o sucursal
establecida en Alemania.

Fl: Los pagos de las entidades publicas (gastos) se han de transmitir
por conducto del sistema finlandés de giros postales que gestiona
Postipankki Ltd. El Ministerio de Hacienda puede otorgar una
exencion de este requisito por razones especiales.

EL: Se requiere el establecimiento para prestar servicios de custodia
y depésito que supongan la administracion de los pagos de intereses
y de capital de valores emitidos en Grecia.

HU: Sin consolidar.
MT:

Subsectores B.1. y B.2. (aceptacion de depdsitos y préstamos de
todo tipo): Ninguna.

Subsector B.11. (suministro y transferencia de informacion
financiera): Sin consolidar, excepto por lo que se refiere al suministro
de informacion financiera por proveedores internacionales.

Subsectores B.3. a B.10. y B.12.: Sin consolidar.
PL:

Subsector B.11. (suministro y transferencia de informacion
financiera):  Obligacion de utilizar la red publica de
telecomunicaciones, o la red de otro proveedor de servicios
autorizado, en caso de consumo en el extranjero de estos servicios.

Subsectores B.1. a B.10. y B.12.: Sin consolidar.

RO: La apertura de cuentas y la utilizacién de recursos en moneda
extranjera fuera del pais por personas fisicas o juridicas rumanas
solo se permite previa autorizacién del Banco Nacional de Rumania.
Sin consolidar en lo que se refiere a los subsectores B.3 (servicios de
arrendamiento financiero), B.7 (participacién en emisiones de toda
clase de valores), B.9 (administracion de activos) y B.10 (servicios de
pago y compensacion respecto de activos financieros).

SK: Intercambio comercial de productos derivados y de metal para
acufiacion de moneda, corretaje de cambios, administracion de
activos y servicios de intermediacién: Sin consolidar.
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SK:

i) Los servicios de depdsito estan limitados a los bancos nacionales
y sucursales de bancos extranjeros en la Republica Eslovaca.

i) Soélo pueden efectuar intercambios comerciales con activos en
moneda extranjera los bancos nacionales autorizados, las
sucursales de bancos extranjeros en la Republica Eslovaca y las
personas que sean titulares de licencia para operaciones con
moneda extranjera. Solo los miembros de la bolsa de valores
podran operar en la Bolsa de Bratislava. Los residentes pueden
operar en el mercado extrabursétil (sistema RM) de Eslovaquia
sin limitaciones y los no residentes, so6lo a través de agentes de
valores.

iii) Los pagos transfronterizos distintos de los pagos en efectivo sélo
podran ser efectuados por bancos nacionales autorizados y
sucursales de bancos extranjeros en la Republica Eslovaca.

iv) Se requieren licencias para efectuar operaciones con moneda
extranjera, otorgadas por el Banco Nacional de Eslovaquia, para:

a) abrir una cuenta en el extranjero por un residente eslovaco
que no sea un banco, excepto por lo que se refiere a las
personas fisicas durante su estancia en el extranjero;

b) pagos de capital en el extranjero;

c) obtener crédito financiero de un no residente que opere en
divisas; excepto créditos del extranjero aceptados por
residentes con un periodo de reembolso superior a tres afios
y préstamos otorgados entre personas fisicas para
actividades no comerciales,

v) La exportaciéon e importacion de moneda eslovaca y de divisas en
metalico por valor superior a 150 000 SKK y de metal para
acufacion de monedas estan sujetas al requisito de notificacion.

vi) Para el depdsito de activos financieros en el extranjero por un
residente, se necesita una autorizacién o licencia para realizar
operaciones en divisas otorgada por las autoridades
competentes.

vii) Sélo entidades que operen en divisas establecidas en la
Republica Eslovaca pueden conceder y obtener garantias y
obligaciones de conformidad con los limites y las disposiciones
que establezca el Banco Nacional de Eslovaquia.

Sl:

Participacion en emisiones de bonos del Tesoro, administracién de
fondos de pensiones y servicios de asesoramiento y otros servicios
financieros auxiliares relacionados: Sin consolidar.

Subsectores B.11. y B.12. (suministro y transferencia de informacion
financiera y servicios de asesoramiento y otros servicios financieros
auxiliares, excepto los relacionados con la participacién en emisiones
de bonos del Tesoro y la administracion de fondos de pensiones):
Ninguna.
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Todos los otros subsectores:

Sin consolidar, excepto la aceptacion de créditos (préstamos de todo
tipo), y aceptacion de garantias y compromisos de instituciones de
crédito extranjeras por entidades juridicas nacionales y empresas
individuales. (Observacion: los créditos al consumo se liberalizaran a
partir de la adopcion de la nueva Ley de Divisas).

Todas las disposiciones crediticias antes citadas se deberan registrar
en el Banco de Eslovenia. (Observacion: esta disposicion quedara
derogada con la adopcion de la nueva Ley de Banca.)

Las entidades juridicas establecidas en la Republica de Eslovenia
pueden ser depositarias de los activos de los fondos de inversion.

UK: Las emisiones de valores expresados en libras esterlinas,
incluidas las emisiones de administracion privada, sélo pueden ser
dirigidas por una empresa establecida en el Espacio Econdmico
Europeo.

3) Presencia
comercial

Todos los Estados miembros:

° Se requiere el establecimiento de una empresa de gestion
especializada para desempenfar las actividades de gestion de
fondos comunes, de inversion o sociedades de inversion
(articulos 6 y 13 de la Directiva sobre los OICVM, 85/611/CEE).

° Solo las empresas con sede estatutaria en la Comunidad
pueden actuar como depositarias de los activos de los fondos
de inversion (articulos 8.1 y 15.1 de la Directiva sobre los
OICVM, 85/611/CEE).

AT: Unicamente los miembros de la Bolsa de Austria pueden
negociar valores en bolsa.

AT: Para el comercio de divisas se requiere autorizacion del Banco
Nacional de Austria.

AT: Las obligaciones hipotecarias y los bonos municipales podran ser
emitidos por bancos especializados y autorizados para esta actividad.

AT: Para la prestacion de servicios de gestion de fondos de
pensiones se exige que las compafiias estén especializadas
unicamente en esta actividad y estén constituidas como sociedades
andénimas en Austria.

BE: Cualquier oferta publica de adquisicion de titulos de valores
belgas que haga una persona, empresa o institucion fuera de la
jurisdiccion de uno de los Estados miembros de la Comunidad
Europea, o que se realice en su nombre, debe ser autorizada por el
Ministerio de Hacienda.

BG:

Subsectores B.1. a B.5. (aceptacion de depdsitos, préstamos de todo
tipo, servicios de arrendamiento financiero, todos los servicios de
pago y transferencia monetaria, y garantias y compromisos).

Los bancos extranjeros establecidos en la Republica de Bulgaria
deben estar debidamente autorizados por la legislacion nacional de
su pais y no deben estar bajo prohibicion de realizar actividades
bancarias en su pais de origen y en los paises en los que operan. Sin
consolidar para las cajas populares.
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La adquisicién, directa o indirectamente, de acciones que
representen el 5 % o mas de los derechos de voto de un banco
establecido estd sujeta a una autorizacion del Banco Nacional de
Bulgaria. Los criterios para la autorizacion son cautelares y
compatibles con las obligaciones dimanantes de los articulos XVI y
XVII del AGCS.

La adquisicion directa o indirecta por un banco de una participacion
superior al 10 % del capital de una empresa no financiera esta sujeta
a la aprobacion del Banco Nacional de Bulgaria.

Se puede conceder el estatuto de proveedores exclusivos de
servicios a los servicios de depdsito y transferencia de moneda
prestados a instituciones publicas financiadas por el presupuesto.

La condicion para la residencia permanente con respecto a los
directores ejecutivos del Consejo de Administracion que actian por
cuenta y en nombre de un banco.

Sin consolidar en lo que se refiere a las garantias del Tesoro Publico.

Subsectores B.6., B.7. y B.9. (intercambio comercial de valores,
participacion en emisiones de toda clase de valores y administracion
de activos):

Consolidado para los intermediarios de inversiones, compafias de
inversiones y bolsas establecidas como sociedades andnimas con
autorizacion de la Comision de Supervision Financiera. La concesion
de la licencia pertinente se relaciona con los requisitos de gestion y
técnicos, asi como con los requisitos relacionados con la proteccién
de los inversores.

Cotizacion en bolsa de las sociedades andnimas: Condiciones de
capital minimo (100 000 BGN); no menos de los dos tercios
del capital distribuido entre instituciones financieras (companias de
seguros, instituciones financieras, intermediarios de inversiones);
un tope del 5 % del capital de la bolsa para participacion directa o
indirecta en el capital de un accionista.

Intermediarios de inversiones: Ninguna para las actividades de
intermediarios de inversiones realizadas en el territorio de la
Republica de Bulgaria, a menos que la Comision de Supervision
Financiera permita otra cosa.

Debe ser miembro de la bolsa para comerciar con valores en la
misma. El intermediario de inversiones puede ser miembro de una
Unica bolsa en Bulgaria.

Compaiiias de inversiones: Las actividades de un banco, una
compania de seguros o un intermediario de inversiones no deben ser
realizadas por una compafiia de inversiones.

Sin consolidar en lo que se refiere al comercio por cuenta propia o
por cuenta de clientes de instrumentos negociables y activos
financieros distintos de los valores transferibles. Sin consolidar en lo
que se refiere a la participacién en la emisién de bonos del Tesoro.
Sin consolidar en lo que se refiere a la gestion de fondos de
pensiones.

Subsectores B.8. y B.10 (corretaje de cambios, y servicios de pago y
compensacion respecto de activos financieros): Sin consolidar.

Subsectores B.11. y B.12. (suministro y transferencia de informacion
financiera, y servicios de asesoramiento): Obligacién de utilizar la red
publica de telecomunicaciones o la red de otro operador autorizado.
Sin consolidar en lo que se refiere a los servicios de intermediacion y
otros servicios financieros auxiliares.
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CY: Una prescripcion reglamentaria aplicada sin hacer
discriminaciones es que los bancos que operan en la Republica de
Chipre deben ser personas juridicas. Entre las personas juridicas
figuran las sucursales de bancos/instituciones financieras extranjeros
registrados en Chipre.

CY: La propiedad directa o indirecta o los derechos de voto en un
banco por una persona y sus socios no podra ser superior al 10 %, a
menos que tenga la aprobacion previa por escrito del Banco Central.

CY: Ademas de lo anteriormente expuesto, en los tres bancos locales
existentes admitidos a cotizacion en la Bolsa de Valores, la
participacion directa o indirecta o la adquisicion de participaciones en
su capital por personas extranjeras esta limitada a un 0,5 % por
persona u organizacion y a un 6,0 % de forma colectiva.

CY:

Subsectores B.1. a B.5. y B.6.(b) (aceptacion de depdsitos,
préstamos de todo tipo, servicios de arrendamiento financiero, todos
los servicios de pago y transferencia monetaria, garantias y
compromisos, e intercambio comercial de divisas):

En el caso de bancos nuevos, se aplican los requisitos siguientes:

a) Para desarrollar actividades bancarias se requiere una
autorizacion del Banco Central. Para concederla, el Banco
Central puede aplicar una prueba de necesidades econémicas.

b) Las sucursales de bancos extranjeros en Chipre deben estar
registradas, de conformidad con la Ley de Sociedades, y
autorizadas, de conformidad con la Ley de Banca.

Subsector B.6.(e) (intercambio comercial de valores transferibles):

Unicamente los miembros (corredores) de la Bolsa de Valores de
Chipre pueden emprender operaciones relacionadas con el corretaje
de valores en Chipre. Las empresas que actian como corredores
deben emplear solo a personas que puedan actuar como
intermediarios siempre que estén debidamente autorizados. Los
bancos y las compafias de seguros no podran llevar a cabo esta
actividad.

Una empresa de corretaje sélo podra estar registrada como miembro
de la Bolsa de Valores de Chipre si se ha establecido y registrado de
conformidad con la Ley de Sociedades de Chipre.

Subsectores B.6.(a), (c), (d) y (f), y B.7. a B.12.: Sin consolidar.

CZ: Servicios de emision de moneda por bancos distintos del banco
central, intercambio comercial de productos derivados y de metal
para acufiacion de moneda, corretaje de cambios, servicios de pago
y compensacion de productos derivados y servicios de
asesoramiento e intermediacién y otros servicios financieros
auxiliares relacionados con esas actividades: Sin consolidar.

CZ: Ninguna, con la siguiente salvedad:

Los servicios bancarios solo podran ser prestados por bancos
establecidos en la Republica Checa o por sucursales de bancos
extranjeros que posean una licencia otorgada por el Banco Nacional
de la Republica Checa de acuerdo con el Ministerio de Hacienda.
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La licencia se concede sobre la base de criterios que se aplican de
manera coherente con el AGCS. Los servicios de préstamos
hipotecarios solo podran ser prestados por bancos establecidos en la
Republica Checa.

Los bancos se podran establecer solo como sociedades andnimas.
La adquisicion de acciones de bancos existentes esta sujeta a la
aprobacion previa del Banco Nacional de la Republica Checa.

El intercambio comercial de valores en Bolsa solo se podra realizar si
se ha concedido la autorizacion correspondiente y se ha aprobado un
folleto explicativo sobre los valores en cuestion.

No se concedera la autorizacién si el intercambio comercial de
valores en Bolsa es contrario a los intereses de los inversores, no es
coherente con la politica financiera del gobierno o no se ajusta a los
requisitos del mercado financiero .

El establecimiento y las actividades de los corredores de valores,
comisionistas de Bolsa, organizadores del mercado extrabursatil,
sociedades y fondos de inversion estan sujetos a autorizacion que
dependera de los requisitos en materia de calificaciones, integridad
personal, direccién y aspectos materiales.

Los servicios de pago y compensacion para todo tipo de pagos son
controlados y supervisados por el Banco Nacional de la Republica
Checa para garantizar su buen funcionamiento y eficiencia
econdémica.

DK: Las instituciones financieras sélo pueden negociar valores en la
Bolsa de Copenhague a través de filiales constituidas en Dinamarca.

Fl: La mitad, como minimo, de los fundadores, de los miembros del
Consejo de Administraciéon, de la junta de supervision y de los
delegados, el director gerente, el titular de la procuracion y la persona
con derecho a firmar en nombre de la institucién crediticia deben
tener su lugar de residencia en el Espacio Econémico Europeo, salvo
si el Ministerio de Hacienda otorga una exencién. Al menos un auditor
debe tener su lugar de residencia en el Espacio Econémico Europeo.

Fl: El agente (persona particular) del mercado de derivados debe
tener su lugar de residencia en el Espacio Econémico Europeo. Se
puede otorgar una exencion de este requisito en las circunstancias
establecidas por el Ministerio de Hacienda.

Fl: Los pagos de las entidades publicas (gastos) se han de transmitir
por conducto del sistema finlandés de giros postales que gestiona
Postipankki Ltd. El Ministerio de Hacienda puede otorgar una
exencién de este requisito por razones especiales.

FR: Ademas de las instituciones de crédito francesas, las emisiones
de los valores expresados en francos franceses so6lo pueden ser
dirigidas por _una filial francesa (sujeta al derecho francés) de un
banco no francés que esté autorizada, sobre la base de que la filial
interesada tenga suficientes medios y actividad en Paris. Estas
condiciones se aplican al banco que dirige la operacion. Los bancos
no franceses pueden, sin restricciones ni obligacion de establecerse,
actuar en forma comun o conjunta como directores de las emisiones
de obligaciones en eurofrancos.

CZ: La legislacion relativa a la supresion
Parlamento.

del criterio de requisitos del mercado financiero se estd examinando actualmente en el
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EL: Las instituciones financieras soélo pueden negociar valores
cotizados en la Bolsa de Atenas a través de empresas bursatiles
constituidas en Grecia.

EL: Para el establecimiento y funcionamiento de sucursales se debe
importar una cantidad minima de divisas, convertidas en dracmas y
mantenidas en Grecia mientras el banco extranjero continle sus
operaciones en el pais:

e Hasta cuatro sucursales, esa cantidad minima es actualmente
igual a la mitad del minimo del capital accionarial exigido para la
constitucion de una institucion de crédito en Grecia.

e Para el funcionamiento de sucursales adicionales, la cantidad
minima de capital debe ser igual al minimo del capital social
requerido para la constitucion de una institucion de crédito en
Grecia.

HU: Se pretende autorizar el establecimiento directo de sucursales
una vez que se haya recogido el compromiso en el AGCS y en las
condiciones establecidas en ese acuerdo.

HU: En las instituciones de crédito de un solo accionista, distintas de
las entidades de crédito, las compafiias de seguros y las empresas
de inversion, la propiedad directa o indirecta o los derechos de voto
no podran rebasar el 15 por ciento.

HU: Las juntas directivas de las instituciones financieras estaran
constituidas al menos por dos miembros con ciudadania hdngara y
residentes en Hungria, con arreglo a la reglamentacion pertinente en
materia cambiaria, que tengan residencia permanente en Hungria
durante al menos un afio.

HU: EIl control publico a largo plazo se mantendra, como minimo, en
el 25 % + 1 de los votos en Orszagos Takarékpénztar és
Kereskedelmi Bank Rt.

IE: En el caso de los programas de inversién colectiva que adopten la
forma de sociedades inversionistas por obligaciones o de sociedades
de capital variable (distintos de los organismos de inversiéon colectiva
en valores mobiliarios, OICVM), el fideicomisario/depositario y la
sociedad de gestion deben estar constituidos en Irlanda o en otro
Estado miembro de la Comunidad. En el caso de las sociedades de
inversién en comandita simple, por lo menos un socio colectivo debe
estar registrado en Irlanda.

|IE: Para ser miembro de una bolsa de valores en Irlanda, una entidad
debe: 1) estar autorizada en Irlanda, para lo que se requiere que esté
constituida como sociedad anénima o asociaciéon con oficina
principal/registrada en Irlanda, o 2) estar autorizada en otro Estado
miembro de conformidad con la Directiva de la CE sobre los servicios
de inversion.

IE: Para la prestacién de servicios de inversiones o de asesoramiento
sobre inversiones se necesita: 1) tener autorizaciéon en Irlanda, para
lo que normalmente se requiere que la entidad esté constituida como
sociedad anénima o sociedad colectiva o un comerciante individual,
en todos los casos con oficina principal/registrada en Irlanda (la
autoridad supervisora también puede conceder autorizacion a
entidades de terceros paises), o 2) tener autorizacién en otro Estado
miembro de conformidad con la Directiva de la CE sobre los servicios
de inversion.
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IT: La oferta publica de valores (conforme al articulo 18 de la Ley
216/74), con excepcién de las acciones y los titulos de deuda
(incluidos los titulos de deuda convertible), s6lo puede efectuarse por
sociedades limitadas italianas, empresas extranjeras debidamente
autorizadas, organismos publicos o empresas pertenecientes a
administraciones locales cuyo capital establecido no sea inferior
a 2 000 millones ITL.

IT: Los servicios centralizados de depdsito, custodia y administracion
solo pueden ser prestados por el Banco de lItalia respecto de valores
publicos o por Monte Titoli SpA respecto de acciones, valores con
derecho a participacion y otras obligaciones cotizadas en un mercado
regulado.

IT: En el caso de los programas de inversion colectiva distintos de los
OICVM armonizados en virtud de la Directiva 85/611/CEE, la
sociedad fideicomisaria/depositaria debe estar constituida en lItalia o
en otro Estado miembro de la Comunidad y establecerse a través de
una sucursal en ltalia. Sélo pueden llevar a cabo actividades de
gestion de recursos de fondos de pensiones los bancos, compafiias
de seguros y sociedades de inversion de valores que tengan su sede
social oficial en la Comunidad Europea. También se exige que las
sociedades de gestion (fondos con capital fijo y fondos inmobiliarios)
estén constituidas en Italia.

IT: Para las actividades de venta puerta a puerta, los intermediarios
deben recurrir a promotores autorizados de servicios financieros que
sean residentes en el territorio de un Estado miembro de las
Comunidades Europeas.

IT: La compensacion y liquidacion de valores sélo puede efectuarse a
través del sistema oficial de compensacién. La actividad de
compensacion, hasta la liquidacion final de los valores, se podria
encargar a una empresa autorizada por el Banco de ltalia, de
acuerdo con la Comisién de Bolsas de Valores (Consob).

IT: Las oficinas de representacion de intermediarios extranjeros no
pueden llevar a cabo actividades destinadas a prestar servicios de
inversiones.

LV:

Subsector B.7. (participacion en emisiones de toda clase de valores):
El Banco de Letonia (Banco Central) es un agente financiero del
gobierno en el mercado de bonos del Tesoro.

Subsector B.9. (administracion de activos): La administracion de los
fondos de pensiones esta a cargo de un monopolio estatal.

LT:

Subsectores B.1. a B.12.: Uno de los administradores, como minimo,
debe ser ciudadano lituano.

Subsector B.3. (servicios de arrendamiento financiero): Los servicios
de arrendamiento financieros se reservan para instituciones
financieras especiales (como bancos o compafiias de seguros). A
partir del 1 de enero de 2001, ninguna, salvo lo indicado en la parte
horizontal de la seccion «Servicios bancarios y otros servicios
financieros».
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Subsector B.9. (administracion de activos): Establecimiento sélo
como sociedades andénimas (AB) y sociedades cerradas (UAB), que
deben constituirse de manera que todas las participaciones emitidas
inicialmente sean adquiridas por las partes constituyentes. A efectos
de administracion de activos, se requiere el establecimiento de una
compafia de gestion especializada. Solo empresas con sede
estatutaria en Lituania pueden actuar como depositarias de los
activos.

MT:

Subsectores B.1. y B.2. (aceptacion de depositos y préstamos de
todo tipo): Las instituciones de crédito y otras instituciones financieras
extranjeras podran operar en forma de sucursal o de filial local. La
autorizacion puede estar sujeta a una prueba de necesidades
economicas.

Subsectores B.3. a B.12.: Sin consolidar.
PL:

Subsectores B.1., B.2.,, B.4. y B.5. (excluidos garantias y
compromisos del Tesoro publico): Establecimiento de un banco sélo
en forma de sociedad anénima o una sucursal autorizada. Rige un
sistema de autorizaciones respecto del establecimiento de todos los
bancos por motivos cautelares. Requisito de nacionalidad para
algunos de los ejecutivos de los bancos, como minimo uno de ellos.

Subsectores B.6.(e), B.7. (excluida la participaciéon en emisiones de
bonos del Tesoro), B.9. (s6lo servicios de gestion de cartera de
valores) y B.12. (servicios de asesoramiento y otros servicios
financieros auxiliares respecto de las actividades comprometidas en
el caso de Polonia): Establecimiento, previa obtencién de una
licencia, s6lo en forma de sociedad anénima o de sucursal de una
entidad juridica extranjera que preste servicios en materia de valores.

Subsector B.11l.: Requisito de utlizar la red publica de
telecomunicaciones o la red de otro operador autorizado en el caso
de prestacion transfronteriza y/o consumo en el extranjero de esos
Servicios.

Todos los otros subsectores: Sin consolidar.

PT: El establecimiento de bancos no comunitarios estd sujeto a una
autorizacion emitida, caso por caso, por el Ministerio de Hacienda. El
establecimiento ha de contribuir a que mejore la eficiencia del
sistema bancario nacional o tener efectos significativos en la
internacionalizacién de la economia portuguesa.

PT: Las sucursales de sociedades de capital de riesgo con sede
social en un pais no comunitario no pueden ofrecer servicios de
capital de riesgo. Las sociedades de intermediacién comercial
constituidas en Portugal o las sucursales de las empresas de
inversion autorizadas en otro pais de la CE, y autorizadas en su pais
de origen para prestar esos servicios, pueden ofrecer servicios de
intermediacién comercial en la Bolsa de Lisboa. Las sucursales de
sociedades de intermediacion comercial no comunitarias no pueden
ofrecer servicios de intermediacion comercial en el Mercado de
Derivados de Oporto ni en el mercado extrabursatil.

Sélo pueden administrar fondos de pensiones las sociedades
constituidas en Portugal y las compafias de seguros establecidas en
Portugal y autorizadas para suscribir seguros de vida.
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RO: Las sociedades de valores (corretaje) deben ser entidades
juridicas rumanas constituidas en sociedades anénimas con arreglo a
la legislacién rumana y que tengan como objetivo comercial exclusivo
la intermediacién de valores. Toda oferta publica de valores requerira,
con anterioridad a la publicacién de su prospecto, la autorizacion de
la Comisién Nacional de Valores de Rumania. Las sociedades que
llevan a cabo administracion de carteras de valores deben estar
constituidas en sociedades andnimas con arreglo a la legislacion
rumana; los fondos de inversiones de composicién variable deben
constituirse con arreglo al derecho civil rumano. Sin consolidar en
relacion con los servicios de arrendamiento financiero. Sin consolidar
en lo que se refiere al comercio por cuenta propia o por cuenta de
clientes de instrumentos negociables y activos financieros distintos de
los valores transferibles.

SK: Intercambio comercial de productos derivados y de metal para
acufiacion de moneda, corretaje de cambios y servicios de
intermediacion: Sin consolidar.

SK: Los servicios bancarios Unicamente podran ser suministrados por
bancos eslovacos o por sucursales de bancos extranjeros
autorizadas por el Banco Nacional de Eslovaquia, con el acuerdo del
Ministerio de Hacienda. La autorizacion sera concedida basandose
en criterios relativos, en particular, a la dotacién en capital (solidez
financiera), cualificaciones profesionales, integridad y competencia de
los responsables de las actividades previstas. Los bancos son
entidades juridicas constituidas en la Republica Eslovaca,
establecidas como sociedades andnimas o instituciones financieras
publicas (de propiedad estatal).

La adquisicion de acciones que represente una participacion en el
capital social de un banco comercial existente esta sujeta, a partir de
un determinado limite, a la aprobacioén previa del Banco Nacional de
Eslovaquia. Pueden proporcionar servicios de inversion en la
Republica Eslovaca los bancos, compaiiias de inversion, fondos de
inversion y agentes de valores que estén constituidos juridicamente
como sociedad andnima con un capital social conforme a lo dispuesto
en la legislacion. Las empresas de inversién o los fondos de inversion
extranjeros deben obtener una autorizacién del Ministerio de
Hacienda para vender sus valores o certificados de inversién en el
territorio de la Republica Eslovaca conforme a lo dispuesto en la
legislacion. Para la emisiéon de titulos de la deuda tanto dentro del
pais como en el extranjero, se requiere la autorizacién del Ministerio
de Hacienda.

La emisién y la negociacion de titulos estaran subordinadas a la
autorizacion de transacciones publicas expedida por el Ministerio de
Hacienda de conformidad con la Ley sobre los valores mobiliarios. La
actividad empresarial de agente de valores, corredor u organizador
de un mercado extrabursatil esta sujeta a la autorizacion del
Ministerio de Hacienda. Los servicios de compensacion para todo tipo
de pagos estan regulados por el Banco Nacional de Eslovaquia.
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Los servicios de pagos y de compensacion relativos al cambio de
propiedad de los valores mobiliarios se registraran en el Centro de
Valores (especializado en las operaciones de pagos Yy
compensacion). El Centro de Valores solo podra efectuar
transferencias en relacidon con las cuentas patrimoniales de titulares
de valores. Los servicios de pago y compensacion del efectivo se
realizan a través de la Camara de pago y compensacién bancaria (de
la que el Banco Nacional de Eslovaquia es accionista mayoritario)
para las operaciones de la Bolsa de Valores de Bratislava relativas a
sociedades andénimas o a través de una cuenta Jumbo para el
mercado extrabursatil (Sistema RM) de Eslovaquia.

Sl:

Participacion en emisiones de bonos del Tesoro, administracion de
fondos de pensiones y servicios de asesoramiento y otros servicios
financieros auxiliares relacionados: Sin consolidar.

Subsectores B.11. y B.12. (suministro y transferencia de informacion
financiera y servicios de asesoramiento y otros servicios financieros
auxiliares, excepto los relacionados con la participacién en emisiones
de bonos del Tesoro y la administracion de fondos de pensiones):
Ninguna.

Todos los otros subsectores:

Para el establecimiento de todo tipo de bancos se requiere una
autorizacion del Banco de Eslovenia.

Las personas extranjeras pueden convertirse en accionistas de
bancos o adquirir nuevas acciones de bancos uUnicamente previa
aprobacién del Banco de Eslovenia. (Observacion: esta disposicion
quedara derogada con la adopcién de la nueva Ley de Banca.)

Con autorizacion del Banco de Eslovenia, los bancos, filiales y
sucursales de bancos extranjeros podran suministrar servicios
bancarios, en su totalidad o limitados, en funcién del volumen del
capital.

Al considerar otorgar licencia a un banco para establecerse en
régimen de propiedad absoluta o con mayoria de inversores
extranjeros, o autorizar la adquisicion de acciones bancarias
adicionales, el banco de Eslovenia tendra en cuenta las siguientes
directrices®:

— la existencia de inversores de diferentes paises;

— la opinién de la institucién extranjera a cargo de la supervisiéon
bancaria;

(Observacion: esta disposicion quedara derogada tras la adopcion de
la nueva Ley sobre la banca).

2 Ademas de la cuantia del capital, el Banco de Eslovenia, al considerar la posibilidad de expedir una licencia bancaria ilimitada o limitada
tendra en cuenta las directrices siguientes (tanto en lo que se refiere a los solicitantes nacionales como a los extranjeros):

- las preferencias nacionales econdémicas para algunas actividades bancarias;

- la cobertura regional por los bancos existentes en la Republica de Eslovenia;

- el resultado efectivo de las actividades del banco comparado con el nivel estipulado por la licencia vigente.

(Observacion: esta disposicién quedara derogada con la adopcién de la nueva Ley de Banca.)
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Sin consolidar en relacion con la participacion de extranjeros en
bancos en proceso de privatizacion.

Las sucursales de bancos extranjeros deben estar constituidas en la
Republica de Eslovenia y tener personalidad juridica.

(Observacion: esta disposicion quedara derogada tras la adopcion de
la nueva Ley sobre la banca.) Sin consolidar, en lo que respecta a
todos los tipos de bancos hipotecarios, instituciones de ahorro y de
préstamo.

Sin consolidar respecto del establecimiento de fondos de pensiones
privados (fondos de pensiones no obligatorios).

Las compaiiias de gestidon son comparias comerciales establecidas
exclusivamente con objeto de administrar fondos de pensiones.

Las personas extranjeras podran adquirir directa o indirectamente
hasta un 20 %, como maximo, de participaciones o derechos de voto
de comparfiias de gestion; para adquirir un porcentaje mayor, se
requiere la aprobacién de la Agencia del Mercado de Valores.

Una compafia de inversion autorizada (privatizacién) es una
compaiiia de inversion establecida exclusivamente con vistas a reunir
de los certificados de propiedad (bonos) y adquirir de participaciones
emitidas de conformidad con la normativa sobre el sistema de
transformacion de la propiedad. Una compaiia de administracién
autorizada se establece exclusivamente con vistas a la
administraciéon de las compafiias de inversion autorizadas.

Las personas extranjeras podran adquirir directa o indirectamente
hasta un 10 %, como maximo, de participaciones o derechos de voto
de compaiiias de gestion autorizadas (privatizacién); para adquirir un
porcentaje mayor, se requiere la aprobacion de la Agencia del
Mercado de Valores con el consentimiento del Ministerio de
Relaciones Econémicas y Desarrollo.

Las inversiones de los fondos de inversion en valores de emisores
extranjeros estan limitadas al 10 % de las inversiones de los fondos
de inversion. Estos valores cotizaran en las bolsas de valores
previamente determinadas por la Agencia del Mercado de Valores.

Las personas extranjeras podran convertirse en accionistas o socios
de una compaifiia de corretaje con una participacion maxima de un
24 % de dicha compafia previa aprobacion de la Agencia del
Mercado de Valores. (Observacion: esta disposicion quedara
derogada tras la adopcién de la nueva Ley sobre el mercado de
valores.)

Los valores de un emisor extranjero que todavia no se hayan ofrecido
en el territorio de la Republica de Eslovenia solo podran ser ofertados
por una compania de corretaje o un banco autorizado para llevar a
cabo ese tipo de transaccion. Antes de lanzar la oferta, la compafiia
de corretaje o el banco debera obtener la autorizacion de la Agencia
del Mercado de Valores.

La solicitud de la autorizaciéon para ofrecer valores de un emisor
extranjero en la Republica de Eslovenia debera ir acompafnada de un
proyecto de folleto explicativo, en el que se documente que el garante
de la emision de valores del emisor extranjero es un banco o una
compainiia de corretaje, excepto en el caso de la emision de acciones
de un emisor extranjero.

SE: Las empresas no constituidas en Suecia sélo pueden establecer
una presencia comercial por medio de una sucursal o, tratdndose de
bancos, también mediante una oficina de representacion.
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SE: Los fundadores de empresas bancarias deben ser personas
fisicas residentes en el Espacio Economico Europeo o bancos
extranjeros. Los fundadores de cajas de ahorros deben ser personas
fisicas residentes en el Espacio Econdmico Europeo.

UK: Los inter-dealer brokers, que constituyen una categoria de
institucion financiera dedicada a efectuar operaciones con titulos de
deuda publica, deben estar establecidos en el Espacio Econdmico
Europeo y estar capitalizados de forma separada.

4) Presencia de
personas fisicas

CY:

Subsector B.6.(e) (intercambio comercial de valores transferibles):
Las personas que trabajen como corredores, ya sea por cuenta
propia o empleados en sociedades de corretaje, deben cumplir los
criterios de concesion de licencias para ese pais.

Subsectores B.1. a B.12., excepto B.6.(e): Sin consolidar.
Cz:

Servicios de emision de moneda por bancos distintos del banco
central, intercambio comercial de productos derivados y de metal
para acufiacion de moneda, corretaje de cambios, servicios de pago
y compensacién de productos derivados y servicios de
asesoramiento e intermediacién y otros servicios financieros
auxiliares relacionados con esas actividades: Sin consolidar.

Todos los otros subsectores: Sin consolidar, excepto lo indicado en la
seccion de compromisos horizontales.

MT:

Subsectores B.1., B.2. y B.11. (aceptacién de depositos, préstamos
de todo tipo y suministro y transferencia de informacion financiera):
Sin consolidar, excepto lo indicado en la seccién de compromisos
horizontales.

Subsectores B.3. a B.10. y B.12.: Sin consolidar.
PL:

Subsectores B.1., B.2.,, B.4. y B.5. (excluidos garantias y
compromisos del Tesoro publico): Sin consolidar, excepto lo indicado
en la seccion horizontal y sujetos a la siguiente limitacion: Requisito
de nacionalidad para algunos de los ejecutivos de los bancos, como
minimo uno de ellos.

Subsectores B.6.(e), B.7. (excluida la participacién en emisiones de
bonos del Tesoro), B.9. (sélo servicios de administracion de cartera
de valores), B.11. y B.12. (servicios de asesoramiento y otros
servicios financieros auxiliares respecto de las actividades
comprometidas en el caso de Polonia): Sin consolidar, excepto lo
indicado en la seccién de compromisos horizontales.

Todos los otros subsectores: Sin consolidar.
SK:

Intercambio comercial de productos derivados y de metal para
acufiacion de moneda, corretaje de cambios y servicios de
intermediacion: Sin consolidar.

Todos los otros subsectores: Sin consolidar, excepto lo indicado en la
seccion de compromisos horizontales.
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Sl:

Participacion en emisiones de bonos del Tesoro, administracion de
fondos de pensiones y servicios de asesoramiento y otros servicios
financieros auxiliares relacionados: Sin consolidar.

Todos los otros subsectores: Sin consolidar, excepto lo indicado en la
seccion de compromisos horizontales.

AT, BE, BG, DE, DK, ES, EE, FR, FI, EL, HU, IT, IE, LU, LT, LV, NL,
PT, RO, SE, UK:

Sin consolidar excepto lo indicado en la seccion horizontal y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:

BG: Sin consolidar en lo que se refiere a las garantias del Tesoro
Pudblico. Sin consolidar en lo que se refiere al comercio por cuenta
propia o por cuenta de clientes de instrumentos negociables y activos
financieros distintos de los valores transferibles. Sin consolidar en lo
que se refiere a la participacion en la emisién de bonos del Tesoro.
Sin consolidar en lo que se refiere al corretaje de cambios. Sin
consolidar en lo que se refiere a la gestion de fondos de pensiones.
Sin consolidar en lo que se refiere a los servicios de pago vy
compensacion respecto de activos financieros. Sin consolidar en lo
que se refiere a los servicios de intermediacion y otros servicios
financieros auxiliares.

FR: Sociétés dinvestissement a capital fixe. Requisito de
nacionalidad para el presidente del consejo de administracion, el
director general y no menos de dos tercios de los administradores y
asimismo, si la sociedad de inversiones tiene una junta o consejo de
supervision, para los miembros de esa junta o su director general, y
no menos de dos tercios del consejo de supervision.

EL: Las instituciones de crédito deben designar por lo menos dos
personas que sean responsables de las operaciones de la institucion.
A esas personas se les aplica el requisito de residencia.

IT: Requisito de residencia en el territorio de un Estado miembro de
las Comunidades Europeas para los promotori di servizi finanziari
(promotores de servicios financieros).

LV: El director de una sucursal y de una filial debe ser un
contribuyente letdn (residente).

RO: Sin consolidar en relacion con los servicios de arrendamiento
financiero. Sin consolidar en lo que se refiere al comercio por cuenta
propia o por cuenta de clientes de instrumentos negociables y activos
financieros distintos de los valores transferibles.

ANEXO I

AUTORIDADES RESPONSABLES DE LOS SERVICIOS FINANCIEROS

Parte A-Parala Comunidad y sus Estados Miembros

Comisién Europea

DG de Comercio B-1049 Bruxelles

DG de Mercado Interior

Austria

Ministerio de Hacienda Direccion de politica econdmica y mercados
financieros

Himmelpfortgasse 4-8
Postfach 2
1015 Wien
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Bélgica Ministerio de Economia Rue de Bréderode 7
B-1000 Bruxelles
Ministerio de Hacienda Rue de la Loi 12
B-1000 Bruxelles
Bulgaria Ministerio de Economia y Slavyanska str. 8
Energia Sofia 1052
Ministerio de Hacienda G.S.Rakovski str.102
Sofia 1000
Banco Nacional Bulgaro Al.Batenberg sq.1
Sofia 1000
Comisién de Supervision 33, Shar Planina Street
Financiera Sofia 1303
Chipre Ministerio de Hacienda CY-1439 Nicosia

Republica Checa

Ministerio de Hacienda

Letenska 15
CZ-118 10 Prague

Dinamarca Ministerio de Asuntos Ved Stranden 8
Economicos DK-1061 Copenhagen K
Estonia Ministerio de Hacienda Suur-Ameerika 1
EE-15006 Tallinn
Finlandia Ministerio de Hacienda PO Box 28
FIN-00023 Helsinki
Francia Ministerio de Economia, Ministére de [I'Economie, des Finances et de
Hacienda e Industria I'Industrie
139, rue de Bercy
F-75572 Paris
Alemania Ministerio de Hacienda Bundesanstalt fir Finanzdienstleistungsaufsicht
Graurheindorfer Str. 108
D-53117 Bonn
Grecia Banco de Grecia Panepistimiou Street, 21
GR-10563 Athens
Hungria Ministerio de Hacienda Pénziigyminisztérium
Postafiok 481
HU-1369 Budapest
Irlanda Autoridad reglamentaria de | PO Box 9138
los servicios financieros de College Green
Irlanda IRL-Dublin 2 Tel.
Italia Ministerio del Tesoro Ministerio del Tesoro
Via XX Settembre 97
1-00187 Roma
Letonia Comision del mercado Kungu Street 1
financiero y de capitales LV-1050 Riga
Lituania Ministerio de Hacienda Vaizganto 8a/2,
LT - 01512 Vilnius
Luxemburgo Ministerio de Hacienda Ministére des Finances
3, rue de la Congrégation
L-2931 Luxembourg
Malta Autoridad de servicios Notabile Road

financieros

MT-Attard
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Paises Bajos Ministerio de Hacienda Financial Markets Policy Directorate
Postbus 20201
NL-2500 EE Den Haag
Polonia Ministerio de Hacienda Swietokrzyska 12
PL-00-916 Warsaw
Portugal Ministerio de Hacienda Direc¢do Geral dos Assuntos Europeus e Relagbes

Internacionais
Av. Infante D. Henrique, 1C-1°
P-1100-278 Lisboa Tel.

Rumania Banco Nacional de 25 Lipscani Str, sector 3 Bucarest, code 030031
Rumania
Comision Nacional de (2 Foisorului St., Bucarest, sector 3

Valores de Rumania

Comision supervisora de 18th, Amiral Constantin Balescu Street, sector 1,
los seguros Bucarest

Comision supervisora de Cddigo 011954
los regimenes privados de | 74 Splajul Unirii, sector 4, Bucarest, code 030128

pensiones
Eslovaquia Ministerio de Hacienda Stefanovicova 5
SK-817 82 Bratislava
Eslovenia Ministerio de Economia Kotnikova 5
S1-1000 Ljubljana
Espafia Tesoro Direccion General del Tesoro y Politica Financiera
Paseo del Prado 6-62 Planta
E-28071 Madrid
Suecia Autoridad de supervision Box 6750
financiera S-113 85 Stockholm

Malmskillnadsgatan 7
Banco Central de Suecia S-103 37 Stockholm

Rosenlundsgatan 9
Agencia del consumo de S-118 87 Stockholm
Suecia

Reino Unido H. M. Treasury 1 Horse Guards Road
UK-London SW1A 2HQ

Parte B - Para México, la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico

México Unidad de Banca, Valores | Palacio Nacional, edificio 12, 4.° piso
y Ahorro Col. Centro, Deleg. Cuauhtémoc , C.P. 06000
México, D.F.

Unidad de Seguros, | Palacio Nacional, Oficina 4068

Pen§iones y Seguridad | pjaza de la Constitucion, Delegacion Cuauhtémoc,
Social C.P.06000

México, D.F.

TRANSITORIO

UNICO.- EIl presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de la
Federacion.

México, D.F., a 1 de diciembre de 2008.- El Secretario de Economia, Gerardo Ruiz Mateos.- Rubrica.
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SECRETARIA DE SALUD

DECRETO por el que se reforma la fraccion 11 del Apartado A del articulo 13, y se adiciona una fraccion XVII Bis
al articulo 30. y un articulo 157 Bis a la Ley General de Salud.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Republica.

FELIPE DE JESUS CALDERON HINOJOSA, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, a sus
habitantes sabed:

Que el Honorable Congreso de la Unidn, se ha servido dirigirme el siguiente
"EL CONGRESO GENERAL DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS,DECRETA:

SE REFORMA LA FRACCION Il DEL APARTADO A DEL ARTICULO 13, Y SE ADICIONA UNA FRACCION XVII BIS
AL ARTICULO 3 Y UN ARTICULO 157 BIS A LA LEY GENERAL DE SALUD.

Articulo Unico. Se reforma la fraccion 1l del Apartado A del articulo 13, y se adicionan una fraccion XVII
Bis al articulo 30. y un articulo 157 Bis a la Ley General de Salud, para quedar como sigue:

Articulo 3o0.- ...
l.a XVIl...

XVII Bis. ElI Programa Nacional de Prevencion, Atencién y Control del VIH/SIDA e Infecciones de
Transmision Sexual;

XVIII. a XXX...
Articulo 13.- ...
A...
..

Il. En las materias enumeradas en las fracciones I, I, V, VI, XVII Bis, XXIII, XXIV, XXV, XXVI, XXVII,
XXVI y XXIX, del articulo 30. de esta Ley, organizar y operar los servicios respectivos y vigilar su
funcionamiento por si o en coordinacién con dependencias y entidades del sector salud;

. a X...
B...

Articulo 157 Bis.- La Secretaria de Salud y los gobiernos de las entidades federativas en el ambito de sus
respectivas competencias, se coordinaran para la promocién del uso del condén, priorizando a las
poblaciones de mayor vulnerabilidad y riesgo de contraer la infeccion del VIH/SIDA.

Transitorio

Unico.- El presente Decreto entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial
de la Federacion.

México, D.F., a 30 de octubre de 2008.- Dip. Cesar Horacio Duarte Jaquez, Presidente.- Sen. José
Gonzalez Morfin, Vicepresidente.- Dip. Margarita Arenas Guzman, Secretaria.- Sen. Ludivina Menchaca
Castellanos, Secretaria.- Rubricas."

En cumplimiento de lo dispuesto por la fraccion | del Articulo 89 de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, y para su debida publicacion y observancia, expido el presente Decreto en la Residencia
del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a diez de diciembre de dos mil ocho.-
Felipe de JesUs Calderdn Hinojosa.- Rubrica.- El Secretario de Gobernacion, Lic. Fernando Francisco
Go6mez Mont Urueta.- Rubrica.



40  (Primera Seccion) DIARIO OFICIAL Lunes 15 de diciembre de 2008

SECRETARIA DEL TRABAJO Y PREVISION SOCIAL

ACTA de Instalacién y Clausura de la Convencion Revisora en su aspecto salarial del Contrato Ley de la
Industria Textil del Ramo de Listones, Elasticos, Encajes, Cintas y Etiquetas Tejidas en Telares de Tablas
Jacquard o Agujas de la Repiblica Mexicana.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria del Trabajo
y Prevision Social.- Unidad de Funcionarios Conciliadores.- Contrato Ley-Cintas y Listones.

ASUNTO: ACTA DE INSTALACION Y CLAUSURA DE LA CONVENCION REVISORA EN SU ASPECTO SALARIAL
DEL CONTRATO LEY DE LA INDUSTRIA TEXTIL DEL RAMO DE LISTONES, ELASTICOS, ENCAJES, CINTAS
Y ETIQUETAS TEJIDAS EN TELARES DE TABLAS JACQUARD O AGUJAS DE LA R.M.

En la ciudad de México, Distrito Federal, siendo las once horas del dia primero de diciembre de dos mil
ocho, dia y hora sefialados en la convocatoria publicada en el Diario Oficial de la Federacion de fecha treinta y
uno de octubre de dos mil ocho, en cumplimiento a lo ordenado por los articulos 406, 419 fracciones | y Il y
419 Bis de la Ley Federal del Trabajo, se procedio a la instalacion de la Convencién Obrero Patronal Revisora
en su aspecto salarial del Contrato Ley de la Industria Textil del Ramo de Listones, Elasticos, Encajes, Cintas
y Etiquetas Tejidas en Telares de Tablas Jacquard o Agujas de la R.M. En acatamiento a lo previsto por el
articulo 411 de la Ley antes invocada ante la presencia del sefior Lic. Carlos Augusto Siqueiros Moncayo, Jefe
de la Unidad de Funcionarios Conciliadores y del Lic. Pedro Garcia Ramén, Subcoordinador de
Convenciones, se reunieron en el auditorio del edificio “A” de esta Secretaria, los Delegados Obreros y
Patronales acreditados para asistir a la Convencion Revisora del Contrato Ley referido.

Segun lista de asistencia que se procedidé a pasar se encontraron presentes las personas que han sido
acreditadas como Delegados.

De inmediato en cumplimiento a lo dispuesto por los articulos 406 y 419 de la Ley Federal del Trabajo, se
procedié a designar a los Secretarios Escrutadores, siendo nombrados por el sector obrero los CC. J.
Guadalupe Delgadillo Vizcarra y Andrés Acosta Rivera; por el sector empresarial, los CC. Lic. Pedro Rodero
Gardufio e Ing. Luis Barroso Diaz Torre. Con el objeto de que los Escrutadores pudieran llevar a cabo el
recuento de los presentes, se declaré un receso y al reanudarse la sesion informaron los Escrutadores que
estan representadas mas de las dos terceras partes de los trabajadores sindicalizados y los patrones
que tienen a su servicio a dichos trabajadores y que por lo tanto procede la instalacién de la Convencion.

En uso de la palabra, el sefior Alberto Bejarano Cappon en representacion de los industriales manifesto
que persiste una grave crisis econémica mundial que esta afectando a la Industria Textil de Cintas y Listones.
Aprecian en todo su valor el esfuerzo de los trabajadores, pero también los industriales se han sacrificado
reduciendo oficinas, salarios y no dando utilidades a sus trabajadores. Hace 20 afios eran 12,000 trabajadores
en esta industria, hoy son aproximadamente 1,800, la moda no les esta ayudando y ojala la cotizacion actual
del ddélar inhiba las exportaciones para que los perjuicios no sean mayores. Que esperaban una revision
acorde con las circunstancias.

A continuacion, el Sr. J. Guadalupe Delgadillo Vizcarra, en representacion del Sector Obrero, recordé a los
presentes la ausencia fisica y moral del Sr. Adolfo Gott Trujillo, quien fue un lider ejemplar y les dejo un
legado de experiencias para defender con verticalidad a los trabajadores, solicitando un minuto de silencio en
Su memoria.

Asimismo enfatizd la importancia de llegar a un acuerdo en esta revision salarial, exhortando a los
industriales a coadyuvar con su mejor esfuerzo en estas negociaciones.

Acto seguido, el Lic. Carlos Augusto Siqueiros Moncayo, Jefe de la Unidad de Funcionarios Conciliadores,
hizo la declaratoria siguiente:

“TRANSMITO A TODOS LOS DELEGADOS ASISTENTES A ESTA CONVENCION UN CALIDO Y FRATERNAL
SALUDO. ME ES GRATO HOY PRIMERO DE DICIEMBRE DE 2008, DECLARAR FORMALMENTE INSTALADA LA
CONVENCION REVISORA, EN SU ASPECTO SALARIAL DEL CONTRATO LEY DE LA INDUSTRIA TEXTIL DEL RAMO
DE LISTONES, ELASTICOS, ENCAJES, CINTAS Y ETIQUETAS TEJIDAS EN TELARES DE TABLAS JACQUARD O
AGUJAS DE LA REPUBLICA MEXICANA”.

“ASIMISMO ME PERMITO COMUNICAR A ESTA HONORABLE ASAMBLEA, QUE DE CONFORMIDAD CON EL
ARTICULO 411 DE LA LEY FEDERAL DEL TRABAJO, EL SENOR SECRETARIO DEL TRABAJO Y PREVISION SOCIAL
ME HA DESIGNADO PARA PRESIDIR LOS TRABAJOS DE ESTA CONVENCION”.
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Efectuado un receso, se procedié al nombramiento por las representaciones obrera y patronal de las
siguientes comisiones: a) Mesa Directiva; b) Comision Redactora de Reglamento Interior de Labores y
c) Comisiéon Dictaminadora de Credenciales, de conformidad con las listas anexas, mismas que fueron
aprobadas por la asamblea.

Por ultimo, el Lic. Pedro Garcia Ramon, Subcoordinador de Convenciones y representante del Lic. Carlos
Augusto Siqueiros Moncayo, Presidente de la convencion, propuso a la asamblea y ésta acepté que la
préxima sesion plenaria se celebre el 4 de diciembre del afio en curso, a las 11:00 horas.

El dia 4 de diciembre a las 11:00 horas se celebré sesion plenaria, en la que se aprobaron por unanimidad
los informes de las comisiones: Redactora del Reglamento Interior de Labores y Dictaminadora de
Credenciales.

De inmediato se procedié al nombramiento de la Comisién Salarial siendo integrada por los Delegados
Obreros y Patronales que fueron acreditados ante esta convencion.

Por estar proximo el vencimiento del Contrato Ley que se revisa, el Lic. Pedro Garcia Ramén propuso a la
asamblea declarar los trabajos en sesion permanente, iniciandose de inmediato los trabajos de la Comision
Salarial. La Representacion Patronal manifestd que en relacion al pliego de peticiones que ha sido presentado
por los sindicatos que conforman la Unién Nacional de Federaciones y Sindicatos Obreros de la Industria
Textil, estd siendo analizado por los Industriales con el objeto de ver la posibilidad de algun ofrecimiento
aunque consideran que por las repercusiones econdmicas que ha tenido esta Industria, por la crisis mundial,
no esta en condiciones hasta este momento de hacer una propuesta.

Reanudadas las actividades en sesion plenaria, el dia cuatro de diciembre de dos mil ocho y siendo las
catorce horas con treinta minutos y una vez que los Secretarios de la Mesa Directiva, certificaron el quérum
reglamentario, dieron cuenta los integrantes de la Comision Salarial de un convenio con esta fecha, mismo
que fue aprobado en todas y cada una de sus partes por unanimidad de los presentes.

A continuacion, se levanto la sesién haciendo el Presidente de la Convencion la siguiente declaratoria:

“HOY DIA CUATRO DE DICIEMBRE DE DOS MIL OCHO, DECLARO SOLEMNEMENTE CLAUSURADOS LOS
TRABAJOS DE LA CONVENCION OBRERO PATRONAL REVISORA EN SU ASPECTO SALARIAL DEL CONTRATO LEY
DE LA INDUSTRIA TEXTIL DEL RAMO DE LISTONES, ELASTICOS, ENCAJES, CINTAS Y ETIQUETAS TEJIDAS EN
TELARES DE TABLAS JACQUARD O AGUJAS DE LA REPUBLICA MEXICANA”.

Para constancia, se levanta la presente acta, que después de leida y aprobada, la firman al calce el
Presidente de la Convencion junto con los Secretarios de la Mesa Directiva y al margen los Delegados
Obreros y Patronales que quisieron hacerlo.

El Presidente, Carlos Augusto Siqueiros Moncayo.- Rubrica.- Los Secretarios Obreros: J. Guadalupe
Delgadillo Vizcarra, Sebastian Moreno Tapia, Alfredo Cruz Rodriguez, Raul Moreno lzquierdo.-
Rubricas.- Los Secretarios Patronales: Tito Kuri Slim, Alberto Bejarano Cappon, Luis Barroso Diaz Torre,
Alfonso Roque.- Rubricas.

CONVENIO de revision salarial de fecha 4 de diciembre de 2008, firmado por los representantes de mas de las dos
terceras partes de los trabajadores sindicalizados y de patrones afectos al Contrato Ley de la Industria Textil del
Ramo de Listones, Elasticos, Encajes, Cintas y Etiquetas Tejidas en Telares de Tablas Jacquard o Agujas
de la Republica Mexicana.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria del Trabajo
y Prevision Social.- Unidad de Funcionarios Conciliadores.

Asunto: Convenio Cintas y Listones. Revision Salarial.

En la ciudad de México, Distrito Federal, siendo las catorce horas del dia cuatro de diciembre de dos mil
ocho, comparecen ante los CC. Licenciados: Carlos Augusto Siqueiros Moncayo, Titular de la Unidad de
Funcionarios Conciliadores; Pedro Garcia Ramoén, Subcoordinador de Convenciones; Alejandro Peguero
Pérez y C.P. Fernando Reséndiz Guzman, Funcionarios Conciliadores de la propia Dependencia, los
integrantes de la Comision de Salarios de la Convencién Revisora en su aspecto salarial del Contrato Ley de
la Industria Textil del Ramo de Listones, Elasticos, Encajes, Cintas y Etiquetas Tejidas en Telares de Tablas,
Jacquard o Agujas de la Republica Mexicana, por el Sector Obrero los sefiores: J. Guadalupe Delgadillo
Vizcarra, Andrés Acosta Rivera, Humberto Hernandez Lucero, Florencio Sanchez Sanchez, Sebastian Moreno
Tapia, Alfredo Cruz Rodriguez, Leonardo Rodriguez Rosas, Antonio Cruz Ordaz, Mario Alberto Sanchez
Mondragon, Fidel Moreno Garcia, Raul Moreno Izquierdo, Miguel Angel Tapia Davila, Teresa Méndez Rauda,
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Angel Salazar Jaime, Sergio Pifia Duran, Raymundo Lépez Troncoso, Ismael Rodriguez Marquez, Candido
Cerdn Hernandez, Maria Concepcion Huerta Salgado, Roberto Garcia Guerrero, Oscar Guzman, Servando
Garcia Viveros, Jorge Ramos Barragan, Roberto Gandy Colombres, Ismael Jorge Morales Santiago, Marciano
Pérez Flores, Roberto Moreno Garcia, Mario Martinez Dector, Maria Luisa Rodriguez Flores, Humberto
Tejeda Rodriguez, Armando Vazquez Castillo, Ricardo Delgadillo Ocampo, Francisco Javier Mondragén
Rodriguez y Raul Adalberto Chavez Loépez y por el Sector Patronal los CC. Lic. Tito Kuri Slim, Alberto
Bejarano Cappon, Ing. Luis Barroso Diaz Torre, Alfonso Roque Chavez, Lic. Pedro Rodero Gardufio, Lic. Max
Camiro Vazquez, Lic. Jesus Flores Merino, Ing. Miguel Plab Hahne y Lic. Maria Isabel Flores Merino, quienes
manifiestan que después de realizar platicas conciliatorias ante esta Secretaria, han llegado a un acuerdo
para dar por revisado en su aspecto salarial el Contrato Ley de la Industria Textil del Ramo de Listones,
Elasticos, Encajes, Cintas y Etiquetas Tejidas en Telares de Tablas Jacquard o Agujas de la Republica
Mexicana, y al efecto celebran un convenio al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- Los comparecientes se reconocen reciprocamente la personalidad con que se ostentan para
todos los efectos legales a que haya lugar y declaran bajo protesta de decir verdad que representan a mas de
las dos terceras partes de los trabajadores sindicalizados y de los patrones que tiene a su servicio a tales
trabajadores sindicalizados en la industria Textil del Ramo de Listones, Elasticos, Encajes, Cintas y Etiquetas
Tejidas en Telares de Tablas Jacquard o Agujas de la Republica Mexicana.

SEGUNDA.- Las partes dan por revisado el Contrato Ley de la Industria Textil del Ramo de Listones,
Elasticos, Encajes, Cintas y Etiquetas Tejidas en Telares de Tablas Jacquard o Agujas de la Republica
Mexicana para los efectos del articulo 419 Bis de la Ley Federal del Trabajo.

TERCERA.- Las partes convienen incrementar los salarios de los trabajadores sindicalizados al servicio de
esta rama de industria, ya sean fijos, a destajo, por tarea, por eficiencia y derivados de convenios singulares
superiores, asi como los llamados “banderazos” donde los hubiera, en un 5% (cinco por ciento), a partir del
primer turno del dia nueve de diciembre de dos mil ocho. En consecuencia a partir de la fecha sefialada, el
salario minimo en esta rama de industria y a que se refiere la Clausula 54 del Contrato Ley que se revisa, sera
de $117.12 (ciento diecisiete punto 12/100 M.N.) el cual ya incluye el incremento pactado en esta revision. El
incremento pactado en esta clausula se otorga con un tope de $292.32 (doscientos noventa y dos pesos
punto 32/100 M.N.), por trabajador y por jornada legal trabajada, pues los trabajadores que perciban esta
cantidad o cualquier otra superior, tendran un incremento de $13.69 (trece pesos 69/100 M.N.), por trabajador
y jornada legal trabajada.

CUARTA.- Las partes solicitan del C. Secretario del Trabajo y Prevision Social se ordene la publicacion del
presente Convenio en el Diario Oficial de la Federacion para los efectos del articulo 414 de la Ley Federal del
Trabajo.

QUINTA.- En vista de lo pactado en las clausulas que anteceden, los sindicatos de esta rama de
la industria se dan por satisfechos de los pliegos de peticiones que con aviso de huelga dirigieron a las
empresas solicitando la revision salarial de este Contrato Ley y en tal virtud se obligan a desistir de
los emplazamientos a huelga correspondientes, ante la Secretaria Auxiliar de Emplazamiento a Huelga de la
Junta Federal de Conciliacion y Arbitraje.

SEXTA.- Las partes se obligan a depositar y ratificar el presente convenio ante la Junta Federal de
Conciliacion y Arbitraje para los efectos del articulo 419 Bis en relacién con los articulos 33, 34, 390, 939 y
relativos de la Ley Federal del Trabajo y a solicitar de dicha autoridad que lo apruebe, dandole los efectos
inherentes de un laudo ejecutoriado, para cuyo efecto los sindicatos autorizan a los CC. J. Guadalupe
Delgadillo Vizcarra y Alfredo Cruz Rodriguez conjunta o separadamente y las empresas al Licenciado Pedro
Rodero Gardufio.

SEPTIMA.- Las partes solicitan se dé cuenta al Pleno de la Convencion Revisora del Contrato Ley con el
presente Convenio, para los efectos reglamentarios.

Leido que fue el presente Convenio y enterados del contenido y alcance legal de sus clausulas
manifestaron su entera y lisa conformidad con el mismo, firmandolo como expresion de sus respectivas
voluntades.

El Titular de la Unidad de Funcionarios Conciliadores, Carlos Augusto Siqueiros Moncayo.- Rubrica.-
El Subcoordinador de Convenciones, Pedro Garcia Ramoén.- Rubrica.- Los Funcionarios Conciliadores:
Alejandro Peguero Pérez, Fernando Reséndiz Guzman.- Rubricas.
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PODER JUDICIAL
SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION

ACUERDO General nimero 13/2008 de primero de diciembre de dos mil ocho, del Pleno de la Suprema Corte de
Justicia de la Nacidn, relativo a la estructura y a las plazas del personal de la Suprema Corte de Justicia
de la Nacion.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Suprema Corte de Justicia
de la Nacion.- Secretaria General de Acuerdos.

ACUERDO GENERAL NUMERO 13/2008 DE PRIMERO DE DICIEMBRE DE DOS MIL OCHO, DEL PLENO DE LA
SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION, RELATIVO A LA ESTRUCTURA Y A LAS PLAZAS DEL PERSONAL
DE LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION.

CONSIDERANDO QUE:

PRIMERO. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 94, parrafo quinto, de la Constitucién General
de la Republica y 11, fraccién XXI, de la Ley Organica del Poder Judicial de la Federacion, el Pleno de la
Suprema Corte de Justicia de la Nacién se encuentra facultado para emitir acuerdos generales en las
materias de su competencia;

SEGUNDO. Tomando en cuenta el marco juridico aplicable, asi como la suficiencia presupuestal
correspondiente, atendiendo a las necesidades de los diversos érganos de la estructura administrativa de la
Suprema Corte de Justicia de la Nacion, el Pleno de este Alto Tribunal expidié el trece de marzo de dos mil
ocho el Acuerdo General Plenario 5/2008, relativo a la estructura y las plazas del personal de la Suprema
Corte de Justicia de la Nacién, mediante el cual cre6 y transformoé diversas plazas, determinando la existencia
de tres mil treinta y dos plazas definitivas y tres plazas temporales;

TERCERO. En virtud de las diversas labores que el personal de seguridad de este Alto Tribunal debe
realizar, de la entrada en vigor diversos Acuerdos Generales de Administracion de la Suprema Corte de
Justicia de la Nacion que permiten cumplir a cabalidad lo establecido en los articulos 6 y 134 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y la necesidad de ejercer adecuadamente los recursos
presupuestales asignados a este Alto Tribunal para desarrollar diversas actividades en materia de equidad y
género, se estima necesario transformar la Direccion de Area de Seguridad en una Direccién General, asi
como crear cincuenta y tres plazas y transformar cinco de las existentes;

CUARTO. De conformidad con lo previsto en el punto séptimo del Acuerdo General 5/2005, del Pleno de
este Alto Tribunal, para la modificacién de los acuerdos generales o de los reglamentos a que se refiere el
propio acuerdo, debe seguirse el mismo tramite previsto para su expedicion y aprobarse y difundirse un nuevo
documento que contenga el texto integro del ordenamiento respectivo, salvo sus disposiciones transitorias
originales.

Por todo lo anterior y con fundamento en lo dispuesto en los citados preceptos constitucionales y legales,
el Pleno de la Suprema Corte de Justicia de la Nacién expide el siguiente

ACUERDO:

PRIMERO. Las plazas de la Suprema Corte de Justicia de la Nacién se denominan conforme al puesto
gue corresponde a las funciones que deben ejercer sus titulares. Los referidos puestos son los precisados en
el catalogo visible en el Anexo | de este Acuerdo General.

SEGUNDO. Las plazas de la Suprema Corte de Justicia de la Nacion, denominadas conforme a las
funciones que deben desempenfiar sus titulares, son las previstas en el Anexo Il de este Acuerdo General.

La Direccion General de Personal, con el apoyo de las Direcciones de Difusion e Informatica, debera
difundir en medios electrénicos de consulta publica el referido Anexo 11, incluyendo el nombre del personal que
ocupa las plazas respectivas y el tipo de nombramiento.

Esta version publica debera actualizarse mensualmente, reflejando las readscripciones que se autoricen.

TERCERO. Por cada plaza de la Suprema Corte de Justicia de la Nacion, la Direccion General de
Personal llevara un expediente que debera contener, cuando menos, el documento que sustente su creacion y
el diverso en el que se describan las funciones que corresponden a la misma.

Los expedientes de las plazas deben contener los datos y documentos precisados en el respectivo
Acuerdo General del Comité de Gobierno y Administracion.

CUARTO. Solo podran crearse plazas por el Pleno de la Suprema Corte a proposicion de las Salas o del
Comité de Gobierno y Administracion, los que deberan justificar que resultan indispensables siempre y cuando
existan recursos presupuestales para ello.
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QUINTO. Por ninglin motivo se podran cubrir remuneraciones a servidores de base o de confianza que no
ocupen una plaza expresamente creada por el Pleno de la Suprema Corte de Justicia de la Nacién o que no
cuenten con un nombramiento otorgado en términos de lo sefialado en el articulo 163 del Reglamento Interior
de la Suprema Corte de Justicia de la Nacion.

SEXTO. Ni las plazas ni sus titulares podran ser puestos a disposicion de la Direccion General de
Personal. Si el titular de un area estima que algun servidor publico no cumple debidamente con sus funciones
debera iniciar los respectivos procedimientos laborales o administrativos.

Excepcionalmente, quedaran adscritas a la referida Direccién, previo Acuerdo del Comité de Gobierno y
Administracion, las plazas respecto de las cuales se obtenga licencia sindical o por incapacidad médica.

SEPTIMO. Las reglas para el movimiento de rangos dentro de un mismo puesto seran fijadas,
respectivamente, por las Salas, en relacién con el personal adscrito a éstas, y por el Comité de Gobierno y
Administracién, en cuanto a los demas servidores publicos de esta Suprema Corte.

Los cambios de rango implicaran un nuevo nombramiento en la misma plaza.

OCTAVO. En el ambito de su competencia, el Pleno, las Salas, el Comité de Gobierno y Administracién, el
Presidente de este Alto Tribunal y la Oficialia Mayor, en términos de lo previsto en los Acuerdos Generales de
Administracion aplicables otorgardn nombramientos de los trabajadores de este Alto Tribunal en las plazas
previstas en el Anexo Il de este Acuerdo General.

Los documentos en los que consten los nombramientos en las plazas de esta Suprema Corte deberan
cumplir con los requisitos establecidos en el articulo 15 de la Ley Federal de los Trabajadores al Servicio
del Estado.

NOVENO. La Direccién General de Personal integrara y resguardara por cada trabajador un expediente, el
cual debera contener los datos y documentos previstos en el respectivo Acuerdo General del Comité de
Gobierno y Administracion.

TRANSITORIOS:
PRIMERO. El presente acuerdo entrara en vigor el dia de su aprobacion.

SEGUNDO. Los documentos en que se precisen las funciones de las plazas que se crean o se
transforman con motivo de este Acuerdo General, deberan remitirse dentro de los quince dias naturales
siguientes a su entrada en vigor, a la Direccién General de Personal.

TERCERO. La Secretaria General de Acuerdos remitird a la Direccién General de Personal sendos
documentos en los que realice la certificacion relativa al puesto, nUmero progresivo y adscripcion de las
plazas de la Suprema Corte de Justicia de la Nacién creadas o transformadas mediante este Acuerdo
General, con la finalidad de que sean anexados, respectivamente, a los expedientes a los que se refiere el
punto tercero de este Acuerdo General.

CUARTO. Las plazas que actualmente ocupan el puesto de Director General Adjunto se transformaran en
plazas de Subdirector General, por lo que las referencias que se realizan en la normativa de este Alto Tribunal
a una Direccion General Adjunta se entenderan hechas a una Subdireccion General.

QUINTO. Se abroga el Acuerdo General Plenario 5/2008, relativo a la estructura y a las plazas del
personal de la Suprema Corte de Justicia de la Nacidn, sin menoscabo de reconocer la vigencia de los
articulos cuarto y quinto transitorios del Acuerdo General Plenario 4/2005.

SEXTO. Publiquese este acuerdo en el Diario Oficial de la Federacion, en el Semanario Judicial de la
Federacion y su Gaceta y, en términos de lo dispuesto en el articulo 70., fraccion XIV, de la Ley Federal de
Transparencia y Acceso a la Informacién Publica Gubernamental, en medios electrénicos de consulta publica.

El Presidente de la Suprema Corte de Justicia de la Nacién, Ministro Guillermo |. Ortiz Mayagoitia.-
Rubrica.- El Secretario General de Acuerdos, José Javier Aguilar Dominguez.- Ruibrica.

EL CIUDADANO LICENCIADO JOSE JAVIER AGUILAR DOMINGUEZ, SECRETARIO GENERAL DE ACUERDOS DE
LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION, CERTIFICA: Que este Acuerdo General Numero 13/2008,
DE PRIMERO DE DICIEMBRE DE DOS MIL OCHO, RELATIVO A LA ESTRUCTURA Y A LAS PLAZAS DEL PERSONAL
DE LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION, fue emitido por el Tribunal Pleno en Sesion Privada
celebrada hoy, por unanimidad de once votos de los sefiores Ministros Presidente Guillermo . Ortiz
Mayagoitia, Sergio Salvador Aguirre Anguiano, José Ramén Cossio Diaz, Margarita Beatriz Luna Ramos,
José Fernando Franco Gonzalez Salas, Genaro David Gongora Pimentel, José de Jesus Gudifio Pelayo,
Mariano Azuela Giitrén, Sergio A. Valls Hernandez, Olga Sanchez Cordero de Garcia Villegas y Juan N. Silva
Meza.- México, Distrito Federal, a primero de diciembre de dos mil ocho.- Rdbrica.
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ANEXO |

CATALOGO Y DEFINICION DE LOS PUESTOS DE LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION.

PUESTOS RELATIVOS AL PERSONAL DE MANDOS MEDIOS Y SUPERIORES

NIVEL PUESTOS RANGOS
1 MINISTRO PRESIDENTE -
2 MINISTRO -
3 SECRETARIO GENERAL DE ACUERDOS -
4 SUBSECRETARIO GENERAL DE ACUERDOS -
5 OFICIAL MAYOR ;
6 SECRETARIO GENERAL DE LA PRESIDENCIA -
7 SECRETARIO EJECUTIVO -
8 COORDINADOR DE ASESORES DE LA PRESIDENCIA -
9 SECRETARIO DE LA SECCION DE TRAMITE DE CONTROVERSIAS -
CONSTITUCIONALES Y DE ACCIONES DE INCONSTITUCIONALIDAD
10 DIRECTOR GENERAL AALC
11 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA AYB
12 SECRETARIO DE ACUERDOS DE SALA -
13 SUBDIRECTOR GENERAL AALC
14 SECRETARIO PARTICULAR DE AALC
MANDO SUPERIOR
15 ASESOR DE MANDO SUPERIOR AALF
16 INVESTIGADOR JURISPRUDENCIAL AALC
17 SECRETARIO DE SEGUIMIENTO DE COMITES AYB
18 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA ADJUNTO AALC
19 SUBSECRETARIO DE ACUERDOS DE SALA -
20 DIRECTOR DE AREA AALF
21 ASESOR AALF
22 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS AALC
23 SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL AALC
24 ACTUARIO AALC
25 SUBDIRECTOR DE AREA AALC
26 JEFE DE DEPARTAMENTO AALC
27 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS AALC
PUESTOS RELATIVOS AL PERSONAL OPERATIVO
28 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR AALC
29 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA AALF
30 PROFESIONAL OPERATIVO AALF
31 SECRETARIA AALF
32 TECNICO EN SEGURIDAD AALF
33 TECNICO OPERATIVO AALF
34 CHOFER AALF
35 TECNICO EN PREVISION SOCIAL AALF
36 TECNICO EN ALIMENTOS AALF
37 OFICIAL DE SERVICIOS AALF
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10.

11.

12.

DEFINICION DE LOS PUESTOS DE LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION.

MINISTRO PRESIDENTE. Corresponde al servidor publico que ejerce, en forma colegiada o
individual, las atribuciones previstas en los articulos 10, 11 y 14 de la Ley Orgénica del Poder Judicial
de la Federacion, asi como en diversas disposiciones generales.

MINISTROS. Corresponde a los servidores publicos que ejercen, en forma colegiada o individual, las
atribuciones previstas en los articulos 10, 11 y 21 de la Ley Organica del Poder Judicial de la
Federacion, asi como en diversas disposiciones generales.

SECRETARIO GENERAL DE ACUERDOS. Corresponde al servidor publico dotado de fe publica
responsable de diversas funciones relacionadas con el tramite, listado, sesion y engrose de los
asuntos de la competencia del Pleno de la Suprema Corte de Justicia de la Nacién, con la
elaboracién de proyectos de acuerdos generales del propio Pleno, asi como de otros aspectos
relativos a esos asuntos, conforme a lo previsto en los diversos ordenamientos aplicables.

SUBSECRETARIO GENERAL DE ACUERDOS. Corresponde al servidor publico dotado de fe
publica responsable de diversas funciones relacionadas con el tramite de los asuntos jurisdiccionales
recibidos en la Suprema Corte de Justicia de la Nacion, asi como de otros aspectos relativos a esos
asuntos, conforme a lo previsto en los diversos ordenamientos aplicables.

OFICIAL MAYOR. Corresponde al servidor publico responsable de la administracion de los recursos
humanos, financieros y materiales de la Suprema Corte de Justicia de la Nacion, asi como de la
supervision de las Secretarias Ejecutivas y de las Direcciones Generales adscritas a la Oficialia
Mayor, con base en conocimientos especializados obtenidos con motivo del estudio de una
licenciatura, conforme a lo previsto en los diversos ordenamientos aplicables.

SECRETARIO GENERAL DE LA PRESIDENCIA. Corresponde al servidor publico responsable de
las funciones administrativas relacionadas con el Presidente y los Ministros de este Alto Tribunal,
incluso en retiro o jubilados, asi como de auxiliar al propio Presidente en el ejercicio de sus funciones
de representacion y en la coordinacion de las Direcciones Generales cuyas funciones repercuten
directa e inmediatamente en la imagen de la Suprema Corte de Justicia de la Nacién, o en la
atencion de sus titulares, con base en conocimientos especializados obtenidos con motivo del
estudio de una licenciatura, conforme a lo previsto en los diversos ordenamientos aplicables.

SECRETARIO EJECUTIVO. Corresponde al servidor publico que en apoyo del Pleno, de los
Comités de Ministros o del Presidente es responsable, indistintamente, de la administracion de una
porcion de los recursos humanos, financieros y materiales de la Suprema Corte de Justicia de la
Nacion, de las funciones de control y vigilancia de esa actividad o de brindar el apoyo juridico
requerido, con base en conocimientos especializados obtenidos con motivo del estudio de una
licenciatura, conforme a lo previsto en los diversos ordenamientos aplicables.

COORDINADOR DE ASESORES DE LA PRESIDENCIA. Corresponde al servidor publico
responsable de apoyar al Presidente de la Suprema Corte de Justicia de la Nacion mediante el
desarrollo de las labores encaminadas al andlisis y propuesta de solucion de las diversas
problematicas que presentan los érganos de apoyo administrativo o juridicos de apoyo, a los que se
refieren las fracciones Xl y Xl del articulo 20. del Reglamento Interior de la Suprema Corte de
Justicia de la Nacion, con base en conocimientos especializados obtenidos con motivo del estudio de
una licenciatura, conforme a lo previsto en los diversos ordenamientos aplicables.

SECRETARIO DE SECCION DE TRAMITE DE CONTROVERSIAS CONSTITUCIONALES Y DE
ACCIONES DE INCONSTITUCIONALIDAD. Corresponde al servidor publico dotado de fe publica
responsable de diversas funciones relacionadas con el tramite de las controversias constitucionales y
de las acciones de inconstitucionalidad recibidas en la Suprema Corte de Justicia de la Nacion, asi
como de otros aspectos relativos a esos asuntos, conforme a lo previsto en los diversos
ordenamientos aplicables.

DIRECTOR GENERAL. Corresponde al servidor publico responsable del ejercicio de especificas
funciones de mando y de toma de decisiones respecto del desarrollo de actividades administrativas
cuya finalidad es coadyuvar al quehacer jurisdiccional de la Suprema Corte de Justicia de la Nacion,
con base en conocimientos especializados obtenidos con motivo del estudio de una licenciatura,
conforme a lo previsto en los ordenamientos aplicables.

SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA. Corresponde al servidor publico responsable de analizar
detenidamente los expedientes relativos a los asuntos de la competencia de la Suprema Corte de
Justicia de la Nacion con el fin de proponer al Ministro al que se encuentra adscrito, o al titular de
algin area auxiliar en el desarrollo de las funciones jurisdiccionales, la determinacion que debe
adoptarse en el mismo; de participar en las sesiones en las que se resuelvan aquéllos sometiéndolos
a la consideracién del Pleno o de las Salas; asi como de otras actividades relacionadas con los
referidos asuntos, en los términos de las disposiciones generales aplicables.

SECRETARIO DE ACUERDOS DE SALA. Corresponde al servidor publico investido de fe publica
responsable de la administracion de la Sala en auxilio de su Presidencia, asi como del ejercicio de
diversas funciones relacionadas con el tramite, listado, sesioén, engrose y notificacién de los asuntos
competencia de las Salas de la Suprema Corte de Justicia de la Nacién, y con otros aspectos
relativos a esos asuntos, conforme a lo previsto en los ordenamientos aplicables.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

SUBDIRECTOR GENERAL. Corresponde al servidor publico responsable del ejercicio de una
porcién considerable de las especificas funciones de mando y de toma de decisiones asignadas a
una Secretaria Ejecutiva o a una Direccion General, con base en conocimientos especializados
obtenidos con motivo del estudio de una licenciatura, conforme a lo previsto en los ordenamientos
aplicables.

SECRETARIO PARTICULAR DE MANDO SUPERIOR. Corresponde al servidor publico responsable
de ejercer funciones de caracter administrativo propias de los Ministros, con base en conocimientos
especializados obtenidos con motivo del estudio de una licenciatura, conforme a lo previsto en los
ordenamientos aplicables.

ASESOR DE MANDO SUPERIOR. Corresponde al servidor publico responsable de analizar los
asuntos de la competencia del mando superior al que esta adscrito y proponer u opinar sobre los
términos en que aquéllos deben resolverse, asi como de elaborar proyectos relacionados con las
actividades del area respectiva, con base en conocimientos especializados obtenidos con motivo del
estudio de una licenciatura, conforme a lo previsto en los ordenamientos aplicables.

INVESTIGADOR JURISPRUDENCIAL. Corresponde al servidor publico encargado del estudio y
analisis de los criterios jurisprudenciales y aislados sostenidos por este Alto Tribunal y por los
Tribunales Colegiados de Circuito en el ejercicio de la competencia originaria de la Suprema Corte,
asi como de participar en diversas actividades encaminadas a la promocion y difusion de la ética
judicial, con base en conocimientos especializados obtenidos con motivo de una licenciatura.

SECRETARIO DE SEGUIMIENTO DE COMITES. Corresponde al servidor publico responsable del
ingreso, listado y sesion de los asuntos de la competencia de los Comités de Ministros o de Comités
de diversa naturaleza, de la elaboracion de las actas respectivas asi como de la difusion y
seguimiento del debido cumplimiento de los acuerdos adoptados por éstos, conforme a lo previsto en
los ordenamientos aplicables.

SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA ADJUNTO. Corresponde al servidor publico responsable
de desarrollar investigaciones relacionadas con los asuntos de la competencia de la Suprema Corte
de Justicia de la Nacién, asi como de auxiliar al Ministro al que esté adscrito en otros aspectos
relacionados con esos asuntos, conforme a lo previsto en los ordenamientos aplicables.

SUBSECRETARIO DE ACUERDOS DE SALA. Corresponde al servidor publico responsable del
ejercicio de una porcion de las funciones asignadas al Secretario de Acuerdos de Sala, conforme a lo
previsto en los ordenamientos aplicables.

DIRECTOR DE AREA. Corresponde al servidor publico responsable del ejercicio de especificas
funciones de mando y de toma de decisiones asignadas a una Direccién General o a una Direccion
General Adjunta, con base en conocimientos especializados obtenidos con motivo del estudio de una
licenciatura, conforme a lo previsto en los ordenamientos aplicables.

ASESOR. Corresponde al responsable de analizar los asuntos de la competencia del servidor
publico con funciones de mando al que esta adscrito y proponer u opinar sobre los términos en que
aquéllos deben resolverse, asi como de elaborar proyectos relacionados con las actividades del area
respectiva, con base en conocimientos especializados obtenidos con motivo del estudio de una
licenciatura, conforme a lo previsto en las disposiciones aplicables.

SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS. Corresponde al servidor publico responsable de
participar en la elaboracion o revision de proyectos de resoluciones judiciales, previo analisis de las
constancias respectivas y en los términos en que lo disponga el titular del area jurisdiccional a la cual
esta adscrito.

SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL. Corresponde al servidor publico responsable de
coordinar y organizar el ejercicio de las actividades que permitan el funcionamiento de una Secretaria
Ejecutiva 0 a una Direccion General, con base en conocimientos especializados obtenidos con
motivo del estudio de una licenciatura, conforme a lo previsto en los ordenamientos aplicables.

ACTUARIO. Corresponde al servidor publico dotado de fe publica responsable del ejercicio de las
funciones relacionadas con la notificacion de las determinaciones adoptadas en los asuntos de los
que conozca la Suprema Corte de Justicia de la Nacion, en términos de lo previsto en las
disposiciones generales aplicables.

SUBDIRECTOR DE AREA. Corresponde al servidor publico responsable del ejercicio de especificas
funciones de mando y toma de decisiones asignadas a una Direccibn de Area, con base en
conocimientos especializados obtenidos con motivo del estudio de una licenciatura, conforme a lo
previsto en los ordenamientos aplicables.



48  (Primera Seccién) DIARIO OFICIAL Lunes 15 de diciembre de 2008

26. JEFE DE DEPARTAMENTO. Corresponde al servidor publico responsable del ejercicio de
especificas funciones de mando y de toma de decisiones asignadas a una Direccion General, a una
Direccion General Adjunta, a una Direccién de Area o a una Subdireccidon de Area, con base en
conocimientos especializados obtenidos con motivo del estudio de una licenciatura, conforme a lo
previsto en los ordenamientos aplicables.

27. AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS. Corresponde al servidor publico responsable de apoyar en el
ejercicio de sus atribuciones a los Secretarios Particulares de Mando Superior 0 a los Secretarios de
Acuerdos de las Salas de esta Suprema Corte de Justicia de la Nacion, con base en conocimientos
especializados obtenidos con motivo del estudio de una licenciatura.

PERSONAL OPERATIVO

28. ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR. Corresponde al servidor publico responsable de las funciones
de transporte, custodia, apoyo incondicional y seguridad de los Ministros las veinticuatro horas del
dia, los trescientos sesenta y cinco dias del afio.

29. TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA. Corresponde al servidor publico responsable de
acudir a las sesiones del Pleno o de las Salas de la Suprema Corte de Justicia de la Nacién con el fin
de elaborar una version impresa de lo sostenido en ellas por los Ministros y los deméas servidores
publicos que participen en las mismas, conforme a lo previsto en las disposiciones aplicables.

30. PROFESIONAL OPERATIVO. Corresponde al responsable de ejecutar diversas labores para cuyo
desarrollo requiere de la aplicacién de conocimientos especializados obtenidos con motivo del
estudio de una licenciatura relacionada con las atribuciones del area a la que esté adscrito.

31. SECRETARIA. Corresponde al responsable de realizar labores taquimecanogréficas y de ejecucion y
control tanto de las comunicaciones telefénicas como de la diversa correspondencia del area o del
servidor publico de mando al que esté adscrito, asi como de organizar diversas actividades para el
mejor funcionamiento de éstos.

32. TECNICO EN SEGURIDAD. Corresponde al servidor publico responsable de velar por la integridad
de los recursos humanos y materiales de la Suprema Corte de Justicia de la Nacion, con base en la
aplicacion de habilidades y destrezas propias de su funcién, conforme a las disposiciones aplicables.

33. TECNICO OPERATIVO. Corresponde al servidor publico responsable de ejecutar diversas labores
para cuyo desarrollo requiere de la aplicacién de habilidades y destrezas adquiridas mediante una
formacion especifica.

34. CHOFER. Corresponde al servidor publico responsable de conducir, resguardar y verificar el buen
estado de los vehiculos asignados a un servidor publico de nivel inferior al de los Ministros, o a una
determinada area cuyas funciones implican el traslado de personas o de bienes, con base en la
aplicacion de habilidades y destrezas propias de su funcion.

35. TECNICO EN PREVISION SOCIAL. Corresponde al servidor publico responsable de ejecutar
diversas labores para cuyo desarrollo requiere de la aplicacion de conocimientos especializados y
habilidades relacionadas con la salud o la educacion inicial, preescolar o primaria.

36. TECNICO EN ALIMENTOS. Corresponde al servidor publico responsable de ejecutar diversas
labores para cuyo desarrollo requiere de la aplicacion de conocimientos especializados y habilidades
relacionadas con el procesamiento y manejo adecuado de los recursos necesarios para los servicios
de alimentacion proporcionados en la Suprema Corte.

37. OFICIAL DE SERVICIOS. Corresponde al servidor publico responsable de ejecutar labores
relacionadas con la construccién, adecuacion, reparacion, mantenimiento y limpieza de los bienes
inmuebles y muebles de la Suprema Corte de Justicia de la Nacion con base en habilidades o
destrezas obtenidas con motivo de una formacién en educacion media.

EL CIUDADANO LICENCIADO JOSE JAVIER AGUILAR DOMINGUEZ, SECRETARIO GENERAL DE ACUERDOS DE
LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION, CERTIFICA: Que el documento que antecede corresponde al
ANEXO | (CATALOGO Y DEFINICION DE LOS PUESTOS DE LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION) del
Acuerdo General Nimero 13/2008, DE PRIMERO DE DICIEMBRE DE DOS MIL OCHO, RELATIVO A LA
ESTRUCTURA Y A LAS PLAZAS DEL PERSONAL DE LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION, que fue
emitido por el Tribunal Pleno en Sesién Privada celebrada hoy, por unanimidad de once votos de los sefiores
Ministros Presidente Guillermo I. Ortiz Mayagoitia, Sergio Salvador Aguirre Anguiano, José Ramoén Cossio
Diaz, Margarita Beatriz Luna Ramos, José Fernando Franco Gonzalez Salas, Genaro David
Gongora Pimentel, José de Jesus Gudifio Pelayo, Mariano Azuela Giiitrén, Sergio A. Valls Hernandez,
Olga Sanchez Cordero de Garcia Villegas y Juan N. Silva Meza.- México, Distrito Federal, a primero de
diciembre de dos mil ocho.- Rubrica.
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ANEXO Il
TOTAL DE PLAZAS PERMANENTES EN LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION

NIVEL PLAZA NUM. DE

PLAZAS
1 | MINISTRO PRESIDENTE 1
2 | MINISTRO SCJIN 10
3 | SECRETARIO GENERAL DE ACUERDOS 1
4 | SUBSECRETARIO GENERAL DE ACUERDOS 1
5| OFICIAL MAYOR 1
6 | SECRETARIO GENERAL DE LA PRESIDENCIA 1
7 | SECRETARIO EJECUTIVO 5
8 | COORDINADOR DE ASESORES DE LA PRESIDENCIA 1
9 | SECRETARIO DE LA SECCION DE TRAMITE DE CONTROVERSIAS 1

CONSTITUCIONALES Y DE ACCIONES DE INCONSTITUCIONAL
10 | DIRECTOR GENERAL 20
11 | SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA 112
12 [ SECRETARIO DE ACUERDOS DE SALA 2
13 | SECRETARIO PARTICULAR DE MANDO SUPERIOR 12
14 | SUBDIRECTOR GENERAL 11
15 | ASESOR DE MANDO SUPERIOR 77
16 | INVESTIGADOR JURISPRUDENCIAL 2
17 | SECRETARIO DE SEGUIMIENTO DE COMITES 3
18 | SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA ADJUNTO 10
19 | SUBSECRETARIO DE ACUERDOS DE SALA 2
20 | DIRECTOR DE AREA 119
21 | ASESOR 170
22 | SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS 52
23 | SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL 23
24 | ACTUARIO 19
25 | SUBDIRECTOR DE AREA 118
26 | JEFE DE DEPARTAMENTO 174
27 | AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS 33
28 | ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR 29
29 | TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA 24
30 | PROFESIONAL OPERATIVO 896
31 | SECRETARIA 177
32 | TECNICO EN SEGURIDAD 107
33 | TECNICO OPERATIVO 521
34 | CHOFER 82
35 | TECNICO EN PREVISION SOCIAL 46
36 | TECNICO EN ALIMENTOS 25
37 | OFICIAL DE SERVICIOS 197
TOTAL DE PLAZAS 3085
PRIMERA SALA

NIVEL PLAZA NUM. DE

PLAZAS
2 | MINISTRO SCJIN 5
11 [ SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA 47
12 | SECRETARIO DE ACUERDOS DE SALA 1
13 | SECRETARIO PARTICULAR DE MANDO SUPERIOR 5
18 | SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA ADJUNTO 5
19 | SUBSECRETARIO DE ACUERDOS DE SALA 1
21 | ASESOR 5
22 | SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS 10
24 | ACTUARIO 5
26 | JEFE DE DEPARTAMENTO 1
27 | AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS 17
28 | ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR 10
30 | PROFESIONAL OPERATIVO 154
33 | TECNICO OPERATIVO 36
37 | OFICIAL DE SERVICIOS 1
TOTAL DE PLAZAS 303
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PONENCIA DEL SENOR MINISTRO JOSE RAMON COSSIO DIAZ

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA

2 1 MINISTRO SCJN
12 2 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
13 3 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
14 4 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
15 5 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
16 6 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
17 7 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
18 8 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
19 9 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
733 10 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
20 11 SECRETARIO PARTICULAR DE MANDO SUPERIOR
21 12 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA ADJUNTO
22 13 ASESOR
23 14 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
24 15 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
25 16 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
26 17 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
27 18 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
28 19 PROFESIONAL OPERATIVO
29 20 PROFESIONAL OPERATIVO
30 21 PROFESIONAL OPERATIVO
31 22 PROFESIONAL OPERATIVO
32 23 PROFESIONAL OPERATIVO
33 24 PROFESIONAL OPERATIVO
34 25 PROFESIONAL OPERATIVO
35 26 PROFESIONAL OPERATIVO
36 27 PROFESIONAL OPERATIVO
37 28 PROFESIONAL OPERATIVO
38 29 PROFESIONAL OPERATIVO
39 30 PROFESIONAL OPERATIVO
40 31 PROFESIONAL OPERATIVO
41 32 PROFESIONAL OPERATIVO
42 33 PROFESIONAL OPERATIVO
43 34 PROFESIONAL OPERATIVO
44 35 PROFESIONAL OPERATIVO
45 36 PROFESIONAL OPERATIVO
46 37 PROFESIONAL OPERATIVO
a7 38 PROFESIONAL OPERATIVO
48 39 PROFESIONAL OPERATIVO
49 40 PROFESIONAL OPERATIVO
50 41 PROFESIONAL OPERATIVO
51 42 PROFESIONAL OPERATIVO
756 43 PROFESIONAL OPERATIVO
52 44 TECNICO OPERATIVO
53 45 TECNICO OPERATIVO
54 46 TECNICO OPERATIVO
55 a7 TECNICO OPERATIVO
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PONENCIA DEL SENOR MINISTRO SERGIO A. VALLS HERNANDEZ

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
4 1 MINISTRO SCJN
56 2 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
57 3 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
58 4 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
59 5 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
60 6 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
61 7 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
62 8 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
63 9 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
729 10 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
64 11 SECRETARIO PARTICULAR DE MANDO SUPERIOR
65 12 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA ADJUNTO
66 13 ASESOR
67 14 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
68 15 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
69 16 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
70 17 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
71 18 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
72 19 PROFESIONAL OPERATIVO
73 20 PROFESIONAL OPERATIVO
74 21 PROFESIONAL OPERATIVO
75 22 PROFESIONAL OPERATIVO
76 23 PROFESIONAL OPERATIVO
77 24 PROFESIONAL OPERATIVO
78 25 PROFESIONAL OPERATIVO
79 26 PROFESIONAL OPERATIVO
80 27 PROFESIONAL OPERATIVO
81 28 PROFESIONAL OPERATIVO
82 29 PROFESIONAL OPERATIVO
1275 30 PROFESIONAL OPERATIVO
84 31 PROFESIONAL OPERATIVO
85 32 PROFESIONAL OPERATIVO
86 33 PROFESIONAL OPERATIVO
87 34 PROFESIONAL OPERATIVO
88 35 PROFESIONAL OPERATIVO
89 36 PROFESIONAL OPERATIVO
90 37 PROFESIONAL OPERATIVO
91 38 PROFESIONAL OPERATIVO
92 39 PROFESIONAL OPERATIVO
93 40 PROFESIONAL OPERATIVO
94 41 PROFESIONAL OPERATIVO
95 42 PROFESIONAL OPERATIVO
754 43 PROFESIONAL OPERATIVO
96 44 TECNICO OPERATIVO
97 45 TECNICO OPERATIVO
98 46 TECNICO OPERATIVO
99 47 TECNICO OPERATIVO
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PONENCIA DEL SENOR MINISTRO JOSE DE JESUS GUDINO PELAYO

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
9 1 MINISTRO SCJN

100 2 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
101 3 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
102 4 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
103 5 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
104 6 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
105 7 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
106 8 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
107 9 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
734 10 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
108 11 SECRETARIO PARTICULAR DE MANDO SUPERIOR
109 12 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA ADJUNTO
110 13 ASESOR
111 14 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
112 15 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
113 16 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
114 17 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
115 18 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
116 19 PROFESIONAL OPERATIVO
117 20 PROFESIONAL OPERATIVO
118 21 PROFESIONAL OPERATIVO
119 22 PROFESIONAL OPERATIVO
120 23 PROFESIONAL OPERATIVO
121 24 PROFESIONAL OPERATIVO
122 25 PROFESIONAL OPERATIVO
123 26 PROFESIONAL OPERATIVO
124 27 PROFESIONAL OPERATIVO
125 28 PROFESIONAL OPERATIVO
126 29 PROFESIONAL OPERATIVO
127 30 PROFESIONAL OPERATIVO
128 31 PROFESIONAL OPERATIVO
129 32 PROFESIONAL OPERATIVO
130 33 PROFESIONAL OPERATIVO
131 34 PROFESIONAL OPERATIVO
132 35 PROFESIONAL OPERATIVO
133 36 PROFESIONAL OPERATIVO
134 37 PROFESIONAL OPERATIVO
135 38 PROFESIONAL OPERATIVO
136 39 PROFESIONAL OPERATIVO
137 40 PROFESIONAL OPERATIVO
138 41 PROFESIONAL OPERATIVO
139 42 PROFESIONAL OPERATIVO
757 43 PROFESIONAL OPERATIVO
140 44 TECNICO OPERATIVO
141 45 TECNICO OPERATIVO
142 46 TECNICO OPERATIVO
143 47 TECNICO OPERATIVO
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PONENCIA DEL SENOR MINISTRO JUAN N. SILVA MEZA

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA

10 1 MINISTRO SCJN
144 2 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
145 3 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
146 4 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
147 5 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
148 6 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
149 7 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
150 8 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
151 9 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
727 10 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
152 11 SECRETARIO PARTICULAR DE MANDO SUPERIOR
153 12 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA ADJUNTO
154 13 ASESOR
155 14 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
156 15 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
157 16 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
158 17 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
159 18 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
160 19 PROFESIONAL OPERATIVO
161 20 PROFESIONAL OPERATIVO
162 21 PROFESIONAL OPERATIVO
163 22 PROFESIONAL OPERATIVO
164 23 PROFESIONAL OPERATIVO
165 24 PROFESIONAL OPERATIVO
166 25 PROFESIONAL OPERATIVO
167 26 PROFESIONAL OPERATIVO
168 27 PROFESIONAL OPERATIVO
169 28 PROFESIONAL OPERATIVO
170 29 PROFESIONAL OPERATIVO
171 30 PROFESIONAL OPERATIVO
172 31 PROFESIONAL OPERATIVO
173 32 PROFESIONAL OPERATIVO
174 33 PROFESIONAL OPERATIVO
175 34 PROFESIONAL OPERATIVO
176 35 PROFESIONAL OPERATIVO
177 36 PROFESIONAL OPERATIVO
178 37 PROFESIONAL OPERATIVO
179 38 PROFESIONAL OPERATIVO
180 39 PROFESIONAL OPERATIVO
181 40 PROFESIONAL OPERATIVO
182 41 PROFESIONAL OPERATIVO
183 42 PROFESIONAL OPERATIVO
745 43 PROFESIONAL OPERATIVO
184 44 TECNICO OPERATIVO
185 45 TECNICO OPERATIVO
186 46 TECNICO OPERATIVO
187 a7 TECNICO OPERATIVO
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PONENCIA DE LA SENORA MINISTRA OLGA SANCHEZ CORDERO DE GARCIA VILLEGAS

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA

11 1 MINISTRO SCJN

188 2 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
189 3 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
190 4 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
191 5 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
192 6 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
193 7 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
194 8 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
195 9 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
725 10 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
196 11 SECRETARIO PARTICULAR DE MANDO SUPERIOR
197 12 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA ADJUNTO
198 13 ASESOR

199 14 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
200 15 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
201 16 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
202 17 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
203 18 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
204 19 PROFESIONAL OPERATIVO

205 20 PROFESIONAL OPERATIVO

206 21 PROFESIONAL OPERATIVO

207 22 PROFESIONAL OPERATIVO

208 23 PROFESIONAL OPERATIVO

209 24 PROFESIONAL OPERATIVO

210 25 PROFESIONAL OPERATIVO

211 26 PROFESIONAL OPERATIVO

212 27 PROFESIONAL OPERATIVO

213 28 PROFESIONAL OPERATIVO

214 29 PROFESIONAL OPERATIVO

215 30 PROFESIONAL OPERATIVO

216 31 PROFESIONAL OPERATIVO

217 32 PROFESIONAL OPERATIVO

218 33 PROFESIONAL OPERATIVO

219 34 PROFESIONAL OPERATIVO

220 35 PROFESIONAL OPERATIVO

221 36 PROFESIONAL OPERATIVO

222 37 PROFESIONAL OPERATIVO

223 38 PROFESIONAL OPERATIVO

224 39 PROFESIONAL OPERATIVO

225 40 PROFESIONAL OPERATIVO

226 41 PROFESIONAL OPERATIVO

227 42 PROFESIONAL OPERATIVO
2712 43 PROFESIONAL OPERATIVO

228 44 TECNICO OPERATIVO

229 45 TECNICO OPERATIVO

230 46 TECNICO OPERATIVO

231 47 TECNICO OPERATIVO
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SECRETARIA DE ACUERDOS DE LA PRIMERA SALA PENAL Y CIVIL DE LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE

LA NACION
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA

232 1 SECRETARIO DE ACUERDOS DE SALA
233 2 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
234 3 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
235 4 SUBSECRETARIO DE ACUERDOS DE SALA
236 5 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
237 6 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
238 7 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
239 8 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
240 9 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
241 10 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
242 11 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
243 12 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
244 13 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
245 14 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
246 15 ACTUARIO
247 16 ACTUARIO
248 17 ACTUARIO
249 18 ACTUARIO
250 19 ACTUARIO
251 20 JEFE DE DEPARTAMENTO
252 21 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
253 22 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
254 23 PROFESIONAL OPERATIVO
255 24 PROFESIONAL OPERATIVO
256 25 PROFESIONAL OPERATIVO
257 26 PROFESIONAL OPERATIVO
258 27 PROFESIONAL OPERATIVO
259 28 PROFESIONAL OPERATIVO
260 29 PROFESIONAL OPERATIVO
261 30 PROFESIONAL OPERATIVO
262 31 PROFESIONAL OPERATIVO
263 32 PROFESIONAL OPERATIVO
264 33 PROFESIONAL OPERATIVO
265 34 PROFESIONAL OPERATIVO
266 35 PROFESIONAL OPERATIVO
267 36 PROFESIONAL OPERATIVO
268 37 PROFESIONAL OPERATIVO
269 38 PROFESIONAL OPERATIVO
270 39 PROFESIONAL OPERATIVO
271 40 PROFESIONAL OPERATIVO
272 41 PROFESIONAL OPERATIVO
273 42 PROFESIONAL OPERATIVO
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274 43 PROFESIONAL OPERATIVO
275 44 PROFESIONAL OPERATIVO
276 45 PROFESIONAL OPERATIVO
277 46 PROFESIONAL OPERATIVO
278 47 PROFESIONAL OPERATIVO
279 48 PROFESIONAL OPERATIVO
280 49 PROFESIONAL OPERATIVO
281 50 PROFESIONAL OPERATIVO
1214 51 PROFESIONAL OPERATIVO
282 52 TECNICO OPERATIVO
283 53 TECNICO OPERATIVO
284 54 TECNICO OPERATIVO
285 55 TECNICO OPERATIVO
286 56 TECNICO OPERATIVO
287 57 TECNICO OPERATIVO
288 58 TECNICO OPERATIVO
289 59 TECNICO OPERATIVO
290 60 TECNICO OPERATIVO
291 61 TECNICO OPERATIVO
292 62 TECNICO OPERATIVO
293 63 TECNICO OPERATIVO
294 64 TECNICO OPERATIVO
295 65 TECNICO OPERATIVO
296 66 TECNICO OPERATIVO
297 67 TECNICO OPERATIVO
298 68 OFICIAL DE SERVICIOS
SEGUNDA SALA
NIVEL PLAZA NUM. DE
PLAZAS
2 [ MINISTRO SCJN 5
11 | SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA 47
12 | SECRETARIO DE ACUERDOS DE SALA 1
13 | SECRETARIO PARTICULAR DE MANDO SUPERIOR 5
15 | ASESOR DE MANDO SUPERIOR 1
18 | SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA ADJUNTO 5
19 | SUBSECRETARIO DE ACUERDOS DE SALA 1
21 | ASESOR 6
22 | SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS 12
24 | ACTUARIO 4
25 | SUBDIRECTOR DE AREA 1
26 | JEFE DE DEPARTAMENTO 1
27 | AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS 16
28 | ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR 10
30 | PROFESIONAL OPERATIVO 152
33 | TECNICO OPERATIVO 36
34 | CHOFER 1
TOTAL DE PLAZAS 304
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PONENCIA DE LA SENORA MINISTRA MARGARITA BEATRIZ LUNA RAMOS

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
1 1 MINISTRO SCJIN

299 2 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
300 3 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
301 4 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
302 5 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
303 6 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
304 7 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
305 8 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
306 9 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
2713 10 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
307 11 SECRETARIO PARTICULAR DE MANDO SUPERIOR
308 12 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA ADJUNTO
309 13 ASESOR

1210 14 SUBDIRECTOR DE AREA

310 15 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
311 16 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
312 17 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
313 18 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
314 19 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
315 20 PROFESIONAL OPERATIVO

316 21 PROFESIONAL OPERATIVO

317 22 PROFESIONAL OPERATIVO

318 23 PROFESIONAL OPERATIVO

319 24 PROFESIONAL OPERATIVO

320 25 PROFESIONAL OPERATIVO

321 26 PROFESIONAL OPERATIVO

342 27 TECNICO OPERATIVO

323 28 PROFESIONAL OPERATIVO

325 29 PROFESIONAL OPERATIVO

326 30 PROFESIONAL OPERATIVO

327 31 PROFESIONAL OPERATIVO

328 32 PROFESIONAL OPERATIVO

329 33 PROFESIONAL OPERATIVO

330 34 PROFESIONAL OPERATIVO

331 35 PROFESIONAL OPERATIVO

332 36 PROFESIONAL OPERATIVO

333 37 PROFESIONAL OPERATIVO

334 38 PROFESIONAL OPERATIVO

335 39 PROFESIONAL OPERATIVO

336 40 PROFESIONAL OPERATIVO

337 41 PROFESIONAL OPERATIVO

338 42 PROFESIONAL OPERATIVO
2714 43 PROFESIONAL OPERATIVO

339 44 TECNICO OPERATIVO

340 45 TECNICO OPERATIVO

341 46 TECNICO OPERATIVO

322 47 PROFESIONAL OPERATIVO
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PONENCIA DEL SENOR MINISTRO JOSE FERNANDO FRANCO GONZALEZ SALAS

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
3 1 MINISTRO SCJN

343 2 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
344 3 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
345 4 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
346 5 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
347 6 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
348 7 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
349 8 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
350 9 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
726 10 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
351 11 SECRETARIO PARTICULAR DE MANDO SUPERIOR
352 12 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA ADJUNTO
353 13 ASESOR

354 14 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
355 15 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
356 16 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
357 17 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
358 18 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
359 19 PROFESIONAL OPERATIVO

360 20 PROFESIONAL OPERATIVO

361 21 PROFESIONAL OPERATIVO

362 22 PROFESIONAL OPERATIVO

363 23 PROFESIONAL OPERATIVO

364 24 PROFESIONAL OPERATIVO

365 25 PROFESIONAL OPERATIVO

366 26 PROFESIONAL OPERATIVO

367 27 PROFESIONAL OPERATIVO

368 28 PROFESIONAL OPERATIVO

369 29 PROFESIONAL OPERATIVO

370 30 PROFESIONAL OPERATIVO

371 31 PROFESIONAL OPERATIVO

372 32 PROFESIONAL OPERATIVO

373 33 PROFESIONAL OPERATIVO

374 34 PROFESIONAL OPERATIVO

375 35 PROFESIONAL OPERATIVO

376 36 PROFESIONAL OPERATIVO

377 37 PROFESIONAL OPERATIVO

378 38 PROFESIONAL OPERATIVO

379 39 PROFESIONAL OPERATIVO

380 40 PROFESIONAL OPERATIVO

381 41 PROFESIONAL OPERATIVO

382 42 PROFESIONAL OPERATIVO

747 43 PROFESIONAL OPERATIVO

383 44 TECNICO OPERATIVO

384 45 TECNICO OPERATIVO

385 46 TECNICO OPERATIVO

386 47 TECNICO OPERATIVO
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PONENCIA DEL SENOR MINISTRO GENARO DAVID GONGORA PIMENTEL

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
6 1 MINISTRO SCJN

387 2 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
388 3 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
389 4 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
390 5 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
391 6 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
392 7 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
393 8 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
735 9 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
394 10 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
395 11 SECRETARIO PARTICULAR DE MANDO SUPERIOR
396 12 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA ADJUNTO
397 13 ASESOR

398 14 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
399 15 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
400 16 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
401 17 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
402 18 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
403 19 PROFESIONAL OPERATIVO

404 20 PROFESIONAL OPERATIVO

405 21 PROFESIONAL OPERATIVO

406 22 PROFESIONAL OPERATIVO

407 23 PROFESIONAL OPERATIVO

408 24 PROFESIONAL OPERATIVO

409 25 PROFESIONAL OPERATIVO

410 26 PROFESIONAL OPERATIVO

411 27 PROFESIONAL OPERATIVO

412 28 PROFESIONAL OPERATIVO

413 29 PROFESIONAL OPERATIVO

414 30 PROFESIONAL OPERATIVO

415 31 PROFESIONAL OPERATIVO

416 32 PROFESIONAL OPERATIVO

417 33 PROFESIONAL OPERATIVO

418 34 PROFESIONAL OPERATIVO

419 35 PROFESIONAL OPERATIVO

420 36 PROFESIONAL OPERATIVO

421 37 PROFESIONAL OPERATIVO

422 38 PROFESIONAL OPERATIVO

423 39 PROFESIONAL OPERATIVO

424 40 PROFESIONAL OPERATIVO

425 41 PROFESIONAL OPERATIVO

426 42 PROFESIONAL OPERATIVO

752 43 PROFESIONAL OPERATIVO

427 44 TECNICO OPERATIVO

428 45 TECNICO OPERATIVO

429 46 TECNICO OPERATIVO

430 47 TECNICO OPERATIVO
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PONENCIA DEL SENOR MINISTRO MARIANO AZUELA GUITRON

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
5 1 MINISTRO SCJIN

431 2 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
432 3 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
433 4 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
434 5 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
435 6 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
436 7 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
437 8 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
438 9 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
730 10 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
439 11 SECRETARIO PARTICULAR DE MANDO SUPERIOR
440 12 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA ADJUNTO
441 13 ASESOR

442 14 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
443 15 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
444 16 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
445 17 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
446 18 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
447 19 PROFESIONAL OPERATIVO

448 20 PROFESIONAL OPERATIVO

449 21 PROFESIONAL OPERATIVO

450 22 PROFESIONAL OPERATIVO

451 23 PROFESIONAL OPERATIVO

452 24 PROFESIONAL OPERATIVO

453 25 PROFESIONAL OPERATIVO

454 26 PROFESIONAL OPERATIVO

455 27 PROFESIONAL OPERATIVO

456 28 PROFESIONAL OPERATIVO

457 29 PROFESIONAL OPERATIVO

458 30 PROFESIONAL OPERATIVO

459 31 PROFESIONAL OPERATIVO

460 32 PROFESIONAL OPERATIVO

461 33 PROFESIONAL OPERATIVO

462 34 PROFESIONAL OPERATIVO

463 35 PROFESIONAL OPERATIVO

464 36 PROFESIONAL OPERATIVO

465 37 PROFESIONAL OPERATIVO

466 38 PROFESIONAL OPERATIVO

467 39 PROFESIONAL OPERATIVO

468 40 PROFESIONAL OPERATIVO

469 41 PROFESIONAL OPERATIVO

470 42 PROFESIONAL OPERATIVO

746 43 PROFESIONAL OPERATIVO

471 44 TECNICO OPERATIVO

472 45 TECNICO OPERATIVO

473 46 TECNICO OPERATIVO

474 47 TECNICO OPERATIVO
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PONENCIA DEL SENOR MINISTRO SERGIO SALVADOR AGUIRRE ANGUIANO

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
8 1 MINISTRO SCJN

475 2 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
476 3 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
477 4 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
478 5 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
479 6 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
480 7 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
481 8 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
482 9 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
731 10 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
483 11 SECRETARIO PARTICULAR DE MANDO SUPERIOR
484 12 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA ADJUNTO
485 13 ASESOR

486 14 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
487 15 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
488 16 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
489 17 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
490 18 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
491 19 PROFESIONAL OPERATIVO

492 20 PROFESIONAL OPERATIVO

493 21 PROFESIONAL OPERATIVO

494 22 PROFESIONAL OPERATIVO

495 23 PROFESIONAL OPERATIVO

496 24 PROFESIONAL OPERATIVO

497 25 PROFESIONAL OPERATIVO

498 26 PROFESIONAL OPERATIVO

499 27 PROFESIONAL OPERATIVO

500 28 PROFESIONAL OPERATIVO

501 29 PROFESIONAL OPERATIVO

502 30 PROFESIONAL OPERATIVO

503 31 PROFESIONAL OPERATIVO

504 32 PROFESIONAL OPERATIVO

505 33 PROFESIONAL OPERATIVO

506 34 PROFESIONAL OPERATIVO

507 35 PROFESIONAL OPERATIVO

508 36 PROFESIONAL OPERATIVO

509 37 PROFESIONAL OPERATIVO

510 38 PROFESIONAL OPERATIVO

511 39 PROFESIONAL OPERATIVO

512 40 PROFESIONAL OPERATIVO

513 41 PROFESIONAL OPERATIVO

514 42 PROFESIONAL OPERATIVO

758 43 PROFESIONAL OPERATIVO

515 44 TECNICO OPERATIVO

516 45 TECNICO OPERATIVO

517 46 TECNICO OPERATIVO

518 47 TECNICO OPERATIVO
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SECRETARIA DE ACUERDOS DE LA SEGUNDA SALA ADMINISTRATIVA'Y DE TRABAJO DE LA SUPREMA

CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA

519 1 SECRETARIO DE ACUERDOS DE SALA
520 2 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
521 3 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
1209 4 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
522 5 SUBSECRETARIO DE ACUERDOS DE SALA
2466 6 ASESOR

523 7 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
524 8 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
525 9 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
526 10 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
527 11 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
528 12 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
529 13 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
530 14 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
531 15 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
532 16 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
533 17 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
534 18 ACTUARIO

535 19 ACTUARIO

536 20 ACTUARIO

537 21 ACTUARIO

538 22 JEFE DE DEPARTAMENTO

539 23 AUXILIAR DE MANDOS MEDIOS
541 24 PROFESIONAL OPERATIVO

542 25 PROFESIONAL OPERATIVO

543 26 PROFESIONAL OPERATIVO

544 27 PROFESIONAL OPERATIVO

545 28 PROFESIONAL OPERATIVO

546 29 PROFESIONAL OPERATIVO

547 30 PROFESIONAL OPERATIVO

548 31 PROFESIONAL OPERATIVO

549 32 PROFESIONAL OPERATIVO

550 33 TECNICO OPERATIVO

551 34 PROFESIONAL OPERATIVO

552 35 PROFESIONAL OPERATIVO

553 36 PROFESIONAL OPERATIVO

554 37 PROFESIONAL OPERATIVO

555 38 PROFESIONAL OPERATIVO

556 39 PROFESIONAL OPERATIVO

557 40 PROFESIONAL OPERATIVO

558 41 PROFESIONAL OPERATIVO

559 42 PROFESIONAL OPERATIVO

560 43 PROFESIONAL OPERATIVO

561 44 PROFESIONAL OPERATIVO

562 45 PROFESIONAL OPERATIVO

563 46 PROFESIONAL OPERATIVO

564 47 PROFESIONAL OPERATIVO

565 48 PROFESIONAL OPERATIVO

566 49 PROFESIONAL OPERATIVO

567 50 PROFESIONAL OPERATIVO

568 51 PROFESIONAL OPERATIVO

324 52 PROFESIONAL OPERATIVO
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569 53 TECNICO OPERATIVO
570 54 TECNICO OPERATIVO
571 55 TECNICO OPERATIVO
572 56 TECNICO OPERATIVO
573 57 TECNICO OPERATIVO
574 58 TECNICO OPERATIVO
575 59 TECNICO OPERATIVO
576 60 TECNICO OPERATIVO
577 61 TECNICO OPERATIVO
578 62 TECNICO OPERATIVO
579 63 TECNICO OPERATIVO
580 64 TECNICO OPERATIVO
581 65 TECNICO OPERATIVO
582 66 TECNICO OPERATIVO
583 67 TECNICO OPERATIVO
584 68 CHOFER
585 69 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
PRESIDENCIA DE LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION
NIVEL PLAZA NUM. DE
PLAZAS
1 | MINISTRO PRESIDENTE 1
8 | COORDINADOR DE ASESORES DE LA PRESIDENCIA 1
15 | ASESOR DE MANDO SUPERIOR 5
21 | ASESOR 8
28 | ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR 2
30 | PROFESIONAL OPERATIVO 10
31 | SECRETARIA 3
33 | TECNICO OPERATIVO 6
34 | CHOFER 2
37 | OFICIAL DE SERVICIOS
TOTAL DE PLAZAS 39
PRESIDENCIA DE LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
7 1 MINISTRO PRESIDENTE
765 2 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
764 3 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
772 4 ASESOR
773 5 ASESOR
778 6 ASESOR
2952 7 ASESOR
784 8 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
785 9 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
801 10 PROFESIONAL OPERATIVO
2519 11 PROFESIONAL OPERATIVO
797 12 PROFESIONAL OPERATIVO
803 13 PROFESIONAL OPERATIVO
798 14 PROFESIONAL OPERATIVO
804 15 PROFESIONAL OPERATIVO
809 16 TECNICO OPERATIVO
810 17 TECNICO OPERATIVO
817 18 CHOFER
818 19 OFICIAL DE SERVICIOS
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COORDINACION DE ASESORES DE LA PRESIDENCIA

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJ.N. RESPECTIVA
2892 1 COORDINADOR DE ASESORES DE LA PRESIDENCIA
2867 2 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
888 3 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
605 4 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
777 5 ASESOR
774 6 ASESOR
925 7 ASESOR
2369 8 ASESOR
1262 9 PROFESIONAL OPERATIVO
786 10 PROFESIONAL OPERATIVO
1271 11 PROFESIONAL OPERATIVO
1277 12 PROFESIONAL OPERATIVO
807 13 SECRETARIA
1279 14 SECRETARIA
1282 15 SECRETARIA
808 16 TECNICO OPERATIVO
2897 17 TECNICO OPERATIVO
2898 18 TECNICO OPERATIVO
2899 19 TECNICO OPERATIVO
2895 20 CHOFER
SECRETARIA GENERAL DE ACUERDOS
NIVEL PLAZA NUM. DE
PLAZAS
3 | SECRETARIO GENERAL DE ACUERDOS 1
11 | SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA 4
13 | SECRETARIO PARTICULAR DE MANDO SUPERIOR 1
21 [ ASESOR 3
22 | SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS 3
25 | SUBDIRECTOR DE AREA 1
29 | TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA 17
30 | PROFESIONAL OPERATIVO 14
31 [ SECRETARIA 4
33 | TECNICO OPERATIVO 2
34 | CHOFER 1
TOTAL DE PLAZAS 51
SECRETARIA GENERAL DE ACUERDOS
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
586 1 SECRETARIO GENERAL DE ACUERDOS
588 2 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
589 3 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
728 4 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
2951 5 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
590 6 SECRETARIO PARTICULAR DE MANDO SUPERIOR
591 7 ASESOR
592 8 ASESOR
593 9 ASESOR
594 10 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
595 11 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
604 12 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
596 13 PROFESIONAL OPERATIVO
597 14 PROFESIONAL OPERATIVO
598 15 PROFESIONAL OPERATIVO




Lunes 15 de diciembre de 2008

DIARIO OFICIAL

(Primera Seccion)

65

599 16 PROFESIONAL OPERATIVO
600 17 PROFESIONAL OPERATIVO
601 18 PROFESIONAL OPERATIVO
602 19 PROFESIONAL OPERATIVO
603 20 PROFESIONAL OPERATIVO
606 21 PROFESIONAL OPERATIVO
607 22 PROFESIONAL OPERATIVO
608 23 PROFESIONAL OPERATIVO
609 24 PROFESIONAL OPERATIVO
610 25 PROFESIONAL OPERATIVO
611 26 SECRETARIA
612 27 SECRETARIA
613 28 SECRETARIA
614 29 TECNICO OPERATIVO
615 30 CHOFER
DEBATES
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
616 1 SUBDIRECTOR DE AREA
617 2 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA
618 3 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA
620 4 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA
621 5 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA
622 6 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA
625 7 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA
626 8 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA
627 9 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA
628 10 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA
630 11 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA
631 12 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA
634 13 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA
635 14 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA
636 15 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA
637 16 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA
638 17 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA
639 18 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA
640 19 PROFESIONAL OPERATIVO
641 20 SECRETARIA
642 21 TECNICO OPERATIVO
SUBSECRETARIA GENERAL DE ACUERDOS
NIVEL PLAZA NUM. DE PLAZAS
4 | SUBSECRETARIO GENERAL DE ACUERDOS 1
9 | SECRETARIO DE LA SECCION DE TRAMITE DE CONTROVERSIAS 1
CONSTITUCIONALES Y DE ACCIONES DE INCONSTITUCIONAL
11 | SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA 4
15 | ASESOR DE MANDO SUPERIOR 3
20 | DIRECTOR DE AREA 1
21 | ASESOR 3
22 | SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS 20
24 | ACTUARIO 6
25 | SUBDIRECTOR DE AREA 1
29 | TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA 1
30 | PROFESIONAL OPERATIVO 51
31 | SECRETARIA 11
33 | TECNICO OPERATIVO 3
34 [ CHOFER 3
37 | OFICIAL DE SERVICIOS 1
TOTAL DE PLAZAS 110
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OFICINA DEL SUBSECRETARIO GENERAL DE ACUERDOS

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
643 1 SUBSECRETARIO GENERAL DE ACUERDOS
1744 2 DIRECTOR DE AREA
2900 3 ASESOR
2902 4 PROFESIONAL OPERATIVO
802 5 PROFESIONAL OPERATIVO
668 6 PROFESIONAL OPERATIVO
760 7 CHOFER

SECCION DE TRAMITE DE AMPAROS, CONTRADICCIONES DE TESIS Y DEMAS ASUNTOS

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJ.N. RESPECTIVA

644 1 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
645 2 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
646 3 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
647 4 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
648 5 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
649 6 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
650 7 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
651 8 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
653 9 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
654 10 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
655 11 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
656 12 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
658 13 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
659 14 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
660 15 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
661 16 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
662 17 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
736 18 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
663 19 ACTUARIO
665 20 ACTUARIO
666 21 ACTUARIO
738 22 ACTUARIO
739 23 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
667 24 SUBDIRECTOR DE AREA
669 25 PROFESIONAL OPERATIVO
672 26 PROFESIONAL OPERATIVO
674 27 PROFESIONAL OPERATIVO
675 28 PROFESIONAL OPERATIVO
676 29 PROFESIONAL OPERATIVO
681 30 PROFESIONAL OPERATIVO
682 31 PROFESIONAL OPERATIVO
683 32 PROFESIONAL OPERATIVO
684 33 PROFESIONAL OPERATIVO
685 34 PROFESIONAL OPERATIVO
686 35 PROFESIONAL OPERATIVO
687 36 PROFESIONAL OPERATIVO
688 37 PROFESIONAL OPERATIVO
689 38 PROFESIONAL OPERATIVO
690 39 PROFESIONAL OPERATIVO
691 40 PROFESIONAL OPERATIVO
693 41 PROFESIONAL OPERATIVO
742 42 PROFESIONAL OPERATIVO
714 43 PROFESIONAL OPERATIVO
695 44 SECRETARIA
696 45 SECRETARIA
697 46 SECRETARIA
694 47 SECRETARIA
724 48 SECRETARIA
720 49 SECRETARIA
699 50 OFICIAL DE SERVICIOS
700 51 TECNICO OPERATIVO
701 52 TECNICO OPERATIVO
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SECCION DE TRAMITE DE CONTROVERSIAS CONSTITUCIONALES Y DE ACCIONES DE

INCONSTITUCIONALIDAD

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
587 1 SECRETARIO DE LA SECCION DE TRAMITE DE CONTROVERSIAS
CONSTITUCIONALES Y DE ACCIONES DE INCONSTITUCIONAL
1038 2 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
775 3 ASESOR
2552 4 ASESOR
2745 5 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
657 6 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
740 7 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
741 8 ACTUARIO
664 9 ACTUARIO
633 10 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA
743 11 PROFESIONAL OPERATIVO
744 12 PROFESIONAL OPERATIVO
749 13 PROFESIONAL OPERATIVO
750 14 PROFESIONAL OPERATIVO
751 15 PROFESIONAL OPERATIVO
753 16 PROFESIONAL OPERATIVO
755 17 PROFESIONAL OPERATIVO
759 18 SECRETARIA
2529 19 SECRETARIA
1469 20 TECNICO OPERATIVO
698 21 CHOFER
OFICINA DE ESTADISTICA JUDICIAL
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2901 1 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
670 2 PROFESIONAL OPERATIVO
671 3 PROFESIONAL OPERATIVO
677 4 PROFESIONAL OPERATIVO
678 5 PROFESIONAL OPERATIVO
679 6 PROFESIONAL OPERATIVO
680 7 PROFESIONAL OPERATIVO
OFICINA DE CERTIFICACION JUDICIAL Y CORRESPONDENCIA
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
702 1 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
703 2 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
652 3 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
704 4 PROFESIONAL OPERATIVO
705 5 PROFESIONAL OPERATIVO
706 6 PROFESIONAL OPERATIVO
707 7 PROFESIONAL OPERATIVO
708 8 PROFESIONAL OPERATIVO
709 9 PROFESIONAL OPERATIVO
710 10 PROFESIONAL OPERATIVO
711 11 PROFESIONAL OPERATIVO
712 12 PROFESIONAL OPERATIVO
713 13 PROFESIONAL OPERATIVO
715 14 PROFESIONAL OPERATIVO
716 15 PROFESIONAL OPERATIVO
717 16 PROFESIONAL OPERATIVO
718 17 PROFESIONAL OPERATIVO
761 18 PROFESIONAL OPERATIVO
673 19 PROFESIONAL OPERATIVO
719 20 SECRETARIA
721 21 SECRETARIA
722 22 SECRETARIA
723 23 CHOFER
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INSTITUTO DE INVESTIGACIONES JURISPRUDENCIALES Y DE PROMOCION Y DIFUSION DE LA ETICA
JUDICIAL
NIVEL PLAZA NUM. DE

PLAZAS
10 [ DIRECTOR GENERAL
16 | INVESTIGADOR JURISPRUDENCIAL
23 [ SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL

30

PROFESIONAL OPERATIVO

TOTAL DE PLAZAS

OIN|FP[IN]|F-

INSTITUTO DE INVESTIGACIONES JURISPRUDENCIALES Y DE PROMOCION Y DIFUSION

DE LA ETICA JUDICIAL

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
870 1 DIRECTOR GENERAL
906 2 INVESTIGADOR JURISPRUDENCIAL
926 3 INVESTIGADOR JURISPRUDENCIAL
932 4 SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL
1110 5 PROFESIONAL OPERATIVO
1043 6 PROFESIONAL OPERATIVO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA
NIVEL PLAZA NUM. DE PLAZAS
6 | SECRETARIO GENERAL DE LA PRESIDENCIA 1
10 | DIRECTOR GENERAL 4
11 | SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA 1
13 | SECRETARIO PARTICULAR DE MANDO SUPERIOR 1
14 | SUBDIRECTOR GENERAL 3
15 | ASESOR DE MANDO SUPERIOR 7
20 | DIRECTOR DE AREA 12
21 | ASESOR 21
23 | SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL 3
25 | SUBDIRECTOR DE AREA 12
26 | JEFE DE DEPARTAMENTO 9
28 | ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR 7
29 | TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA 6
30 | PROFESIONAL OPERATIVO 39
31 | SECRETARIA 2
32 [ TECNICO EN SEGURIDAD 107
33 | TECNICO OPERATIVO 116
34 | CHOFER 40
36 | TECNICO EN ALIMENTOS 21
TOTAL DE PLAZAS 412
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
762 1 SECRETARIO GENERAL DE LA PRESIDENCIA
2690 2 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
767 3 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
763 4 SECRETARIO PARTICULAR DE MANDO SUPERIOR
766 5 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
1346 6 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2719 7 DIRECTOR DE AREA
2486 8 DIRECTOR DE AREA
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781 9 DIRECTOR DE AREA
770 10 ASESOR

771 11 ASESOR

2716 12 ASESOR

2717 13 ASESOR

769 14 ASESOR

2953 15 ASESOR

833 16 SUBDIRECTOR DE AREA

782 17 JEFE DE DEPARTAMENTO

619 18 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA
624 19 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA
629 20 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA
632 21 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA
2715 22 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA
787 23 PROFESIONAL OPERATIVO

792 24 PROFESIONAL OPERATIVO

795 25 PROFESIONAL OPERATIVO

800 26 PROFESIONAL OPERATIVO

805 27 PROFESIONAL OPERATIVO

806 28 PROFESIONAL OPERATIVO

789 29 PROFESIONAL OPERATIVO

793 30 PROFESIONAL OPERATIVO

2929 31 TECNICO OPERATIVO

816 32 CHOFER

DIRECCION DE COMEDORES
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA

830 1 DIRECTOR DE AREA

831 2 SUBDIRECTOR DE AREA

832 3 SUBDIRECTOR DE AREA

834 4 JEFE DE DEPARTAMENTO

835 5 PROFESIONAL OPERATIVO

836 6 PROFESIONAL OPERATIVO

837 7 TECNICO OPERATIVO

838 8 TECNICO EN ALIMENTOS

839 9 TECNICO EN ALIMENTOS

840 10 TECNICO EN ALIMENTOS

841 11 TECNICO EN ALIMENTOS

842 12 TECNICO EN ALIMENTOS

843 13 TECNICO EN ALIMENTOS

844 14 TECNICO EN ALIMENTOS

845 15 TECNICO EN ALIMENTOS

846 16 TECNICO EN ALIMENTOS

847 17 TECNICO EN ALIMENTOS

848 18 TECNICO EN ALIMENTOS

849 19 TECNICO EN ALIMENTOS

850 20 TECNICO EN ALIMENTOS

851 21 TECNICO EN ALIMENTOS

852 22 TECNICO EN ALIMENTOS

2721 23 TECNICO EN ALIMENTOS

2791 24 TECNICO EN ALIMENTOS

2792 25 TECNICO EN ALIMENTOS

3033 26 TECNICO EN ALIMENTOS

3034 27 TECNICO EN ALIMENTOS

3035 28 TECNICO EN ALIMENTOS
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DIRECCION GENERAL DE ATENCION Y SERVICIO

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA

819 1 DIRECTOR GENERAL

820 2 DIRECTOR DE AREA

821 3 DIRECTOR DE AREA

822 4 SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL
823 5 SUBDIRECTOR DE AREA

940 6 SUBDIRECTOR DE AREA

825 7 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
858 8 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
826 9 PROFESIONAL OPERATIVO
2746 10 PROFESIONAL OPERATIVO
794 11 PROFESIONAL OPERATIVO
876 12 TECNICO OPERATIVO

828 13 SECRETARIA

2747 14 TECNICO EN SEGURIDAD
2748 15 TECNICO EN SEGURIDAD

971 16 TECNICO EN SEGURIDAD

999 17 TECNICO EN SEGURIDAD

829 18 CHOFER

SUBDIRECCION DE MINISTROS JUBILADOS
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA

853 1 SUBDIRECTOR DE AREA

854 2 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
855 3 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
856 4 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
857 5 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
2893 6 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
2896 7 ASISTENTE DE MANDO SUPERIOR
859 8 PROFESIONAL OPERATIVO
860 9 PROFESIONAL OPERATIVO
861 10 TECNICO OPERATIVO

862 11 TECNICO OPERATIVO

863 12 TECNICO OPERATIVO

864 13 TECNICO OPERATIVO

865 14 TECNICO OPERATIVO

867 15 TECNICO OPERATIVO

868 16 TECNICO OPERATIVO

869 17 TECNICO OPERATIVO

871 18 TECNICO OPERATIVO

872 19 TECNICO OPERATIVO

873 20 TECNICO OPERATIVO

874 21 TECNICO OPERATIVO

875 22 TECNICO OPERATIVO

877 23 TECNICO OPERATIVO

878 24 TECNICO OPERATIVO

879 25 TECNICO OPERATIVO

880 26 TECNICO OPERATIVO

881 27 TECNICO OPERATIVO
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882 28 TECNICO OPERATIVO
883 29 TECNICO OPERATIVO
884 30 TECNICO OPERATIVO
885 31 TECNICO OPERATIVO
886 32 TECNICO OPERATIVO
887 33 TECNICO OPERATIVO
889 34 TECNICO OPERATIVO
890 35 TECNICO OPERATIVO
891 36 TECNICO OPERATIVO
892 37 TECNICO OPERATIVO
893 38 TECNICO OPERATIVO
894 39 TECNICO OPERATIVO
895 40 TECNICO OPERATIVO
896 41 TECNICO OPERATIVO
897 42 TECNICO OPERATIVO
2894 43 TECNICO OPERATIVO
898 44 CHOFER
899 45 CHOFER
900 46 CHOFER
901 47 CHOFER
902 48 CHOFER
903 49 CHOFER
904 50 CHOFER
905 51 CHOFER
907 52 CHOFER
908 53 CHOFER
909 54 CHOFER
910 55 CHOFER
911 56 CHOFER
912 57 CHOFER
913 58 CHOFER
914 59 CHOFER
915 60 CHOFER
916 61 CHOFER
917 62 CHOFER
918 63 CHOFER
919 64 CHOFER
921 65 CHOFER
922 66 CHOFER
923 67 CHOFER
924 68 CHOFER
927 69 CHOFER
928 70 CHOFER
929 71 CHOFER
930 72 CHOFER
931 73 CHOFER
933 74 CHOFER
934 75 CHOFER
935 76 CHOFER
936 7 CHOFER
937 78 CHOFER
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DIRECCION GENERAL DE SEGURIDAD

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA

938 1 DIRECTOR GENERAL
939 2 SUBDIRECTOR DE AREA
824 3 SUBDIRECTOR DE AREA
941 4 JEFE DE DEPARTAMENTO
942 5 JEFE DE DEPARTAMENTO
943 6 JEFE DE DEPARTAMENTO
944 7 JEFE DE DEPARTAMENTO
945 8 JEFE DE DEPARTAMENTO
790 9 PROFESIONAL OPERATIVO
791 10 PROFESIONAL OPERATIVO
799 11 PROFESIONAL OPERATIVO
827 12 PROFESIONAL OPERATIVO
946 13 TECNICO EN SEGURIDAD
947 14 TECNICO EN SEGURIDAD
948 15 TECNICO EN SEGURIDAD
949 16 TECNICO EN SEGURIDAD
950 17 TECNICO EN SEGURIDAD
951 18 TECNICO EN SEGURIDAD

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA

PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA

952 19 TECNICO EN SEGURIDAD
953 20 TECNICO EN SEGURIDAD
954 21 TECNICO EN SEGURIDAD
955 22 TECNICO EN SEGURIDAD
956 23 TECNICO EN SEGURIDAD
957 24 TECNICO EN SEGURIDAD
958 25 TECNICO EN SEGURIDAD
959 26 TECNICO EN SEGURIDAD
960 27 TECNICO EN SEGURIDAD
961 28 TECNICO EN SEGURIDAD
962 29 TECNICO EN SEGURIDAD
963 30 TECNICO EN SEGURIDAD
964 31 TECNICO EN SEGURIDAD
965 32 TECNICO EN SEGURIDAD
966 33 TECNICO EN SEGURIDAD
967 34 TECNICO EN SEGURIDAD
968 35 TECNICO EN SEGURIDAD
969 36 TECNICO EN SEGURIDAD
970 37 TECNICO EN SEGURIDAD
972 38 TECNICO EN SEGURIDAD
973 39 TECNICO EN SEGURIDAD
974 40 TECNICO EN SEGURIDAD
975 41 TECNICO EN SEGURIDAD
976 42 TECNICO EN SEGURIDAD
977 43 TECNICO EN SEGURIDAD
978 44 TECNICO EN SEGURIDAD
979 45 TECNICO EN SEGURIDAD
980 46 TECNICO EN SEGURIDAD
981 a7 TECNICO EN SEGURIDAD
982 48 TECNICO EN SEGURIDAD
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983 49 TECNICO EN SEGURIDAD
984 50 TECNICO EN SEGURIDAD
985 51 TECNICO EN SEGURIDAD
987 52 TECNICO EN SEGURIDAD
988 53 TECNICO EN SEGURIDAD
989 54 TECNICO EN SEGURIDAD
990 55 TECNICO EN SEGURIDAD
991 56 TECNICO EN SEGURIDAD
992 57 TECNICO EN SEGURIDAD
993 58 TECNICO EN SEGURIDAD
994 59 TECNICO EN SEGURIDAD
995 60 TECNICO EN SEGURIDAD
996 61 TECNICO EN SEGURIDAD
997 62 TECNICO EN SEGURIDAD
998 63 TECNICO EN SEGURIDAD
1000 64 TECNICO EN SEGURIDAD
1001 65 TECNICO EN SEGURIDAD
1002 66 TECNICO EN SEGURIDAD
1003 67 TECNICO EN SEGURIDAD
1004 68 TECNICO EN SEGURIDAD
1005 69 TECNICO EN SEGURIDAD
1006 70 TECNICO EN SEGURIDAD
1007 71 TECNICO EN SEGURIDAD
1008 72 TECNICO EN SEGURIDAD
1009 73 TECNICO EN SEGURIDAD
1010 74 TECNICO EN SEGURIDAD
1011 75 TECNICO EN SEGURIDAD
1012 76 TECNICO EN SEGURIDAD
1013 7 TECNICO EN SEGURIDAD
1014 78 TECNICO EN SEGURIDAD
1015 79 TECNICO EN SEGURIDAD
1016 80 TECNICO EN SEGURIDAD
1017 81 TECNICO EN SEGURIDAD
2749 82 TECNICO EN SEGURIDAD
2750 83 TECNICO EN SEGURIDAD
986 84 TECNICO EN SEGURIDAD
2954 85 TECNICO EN SEGURIDAD
2955 86 TECNICO EN SEGURIDAD
2956 87 TECNICO EN SEGURIDAD
2957 88 TECNICO EN SEGURIDAD
2958 89 TECNICO EN SEGURIDAD
2959 90 TECNICO EN SEGURIDAD
2960 91 TECNICO EN SEGURIDAD
2961 92 TECNICO EN SEGURIDAD
3036 93 TECNICO EN SEGURIDAD
3037 94 TECNICO EN SEGURIDAD
3038 95 TECNICO EN SEGURIDAD
3039 96 TECNICO EN SEGURIDAD
3040 97 TECNICO EN SEGURIDAD
3041 98 TECNICO EN SEGURIDAD
3042 99 TECNICO EN SEGURIDAD
3043 100 TECNICO EN SEGURIDAD
3044 101 TECNICO EN SEGURIDAD
3045 102 TECNICO EN SEGURIDAD
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3046 103 TECNICO EN SEGURIDAD
3047 104 TECNICO EN SEGURIDAD
3048 105 TECNICO EN SEGURIDAD
3049 106 TECNICO EN SEGURIDAD
3050 107 TECNICO EN SEGURIDAD
3051 108 TECNICO EN SEGURIDAD
3052 109 TECNICO EN SEGURIDAD
3053 110 TECNICO EN SEGURIDAD
3054 111 TECNICO EN SEGURIDAD
3055 112 TECNICO EN SEGURIDAD
3056 113 TECNICO EN SEGURIDAD
3057 114 TECNICO EN SEGURIDAD
3058 115 TECNICO EN SEGURIDAD
812 116 TECNICO OPERATIVO
813 117 TECNICO OPERATIVO
814 118 TECNICO OPERATIVO
2879 119 TECNICO OPERATIVO
3059 120 TECNICO OPERATIVO
DIRECCION GENERAL DE COMUNICACION SOCIAL
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2304 1 DIRECTOR GENERAL
2305 2 DIRECTOR DE AREA
2306 3 DIRECTOR DE AREA
3060 4 ASESOR
3061 5 ASESOR
3062 6 ASESOR
2307 7 SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL
2308 8 SUBDIRECTOR DE AREA
2309 9 SUBDIRECTOR DE AREA
2310 10 SUBDIRECTOR DE AREA
2311 11 SUBDIRECTOR DE AREA
2312 12 JEFE DE DEPARTAMENTO
2313 13 PROFESIONAL OPERATIVO
2314 14 PROFESIONAL OPERATIVO
2315 15 PROFESIONAL OPERATIVO
2316 16 PROFESIONAL OPERATIVO
2317 17 PROFESIONAL OPERATIVO
2318 18 PROFESIONAL OPERATIVO
2319 19 PROFESIONAL OPERATIVO
2320 20 TECNICO OPERATIVO
2321 21 TECNICO OPERATIVO
2322 22 TECNICO OPERATIVO
2323 23 TECNICO OPERATIVO
2324 24 TECNICO OPERATIVO
2325 25 TECNICO OPERATIVO
2326 26 TECNICO OPERATIVO
2327 27 CHOFER
2328 28 CHOFER
2329 29 PROFESIONAL OPERATIVO
2330 30 DIRECTOR DE AREA
2331 31 PROFESIONAL OPERATIVO
2763 32 TECNICO OPERATIVO
2764 33 TECNICO OPERATIVO
2765 34 TECNICO OPERATIVO
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DIRECCION GENERAL DEL CANAL JUDICIAL

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2766 1 DIRECTOR GENERAL
2767 2 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2769 3 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2768 4 SUBDIRECTOR GENERAL
2770 5 ASESOR
2771 6 SUBDIRECTOR GENERAL
2772 7 ASESOR
2773 8 TECNICO OPERATIVO
2774 9 TECNICO OPERATIVO
2775 10 TECNICO OPERATIVO
2776 11 TECNICO OPERATIVO
2777 12 TECNICO OPERATIVO
2793 13 SUBDIRECTOR GENERAL
2794 14 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2795 15 DIRECTOR DE AREA
2796 16 DIRECTOR DE AREA
2797 17 DIRECTOR DE AREA
2799 18 ASESOR
2800 19 ASESOR
2801 20 ASESOR
2802 21 ASESOR
2803 22 ASESOR
2903 23 ASESOR
2904 24 ASESOR
2905 25 ASESOR
2906 26 ASESOR
2907 27 ASESOR
2804 28 SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL
2805 29 JEFE DE DEPARTAMENTO
623 30 TAQUIGRAFA JUDICIAL PARLAMENTARIA
2806 31 PROFESIONAL OPERATIVO
2807 32 PROFESIONAL OPERATIVO
2808 33 PROFESIONAL OPERATIVO
2809 34 PROFESIONAL OPERATIVO
2810 35 PROFESIONAL OPERATIVO
2811 36 PROFESIONAL OPERATIVO
2812 37 PROFESIONAL OPERATIVO
2813 38 PROFESIONAL OPERATIVO
2814 39 PROFESIONAL OPERATIVO
2815 40 PROFESIONAL OPERATIVO
2908 41 PROFESIONAL OPERATIVO
2816 42 SECRETARIA
2817 43 TECNICO OPERATIVO
2818 44 TECNICO OPERATIVO
2819 45 TECNICO OPERATIVO
2820 46 TECNICO OPERATIVO
2821 47 TECNICO OPERATIVO
2822 48 TECNICO OPERATIVO
2823 49 TECNICO OPERATIVO
2824 50 TECNICO OPERATIVO
2825 51 TECNICO OPERATIVO
2826 52 TECNICO OPERATIVO
2827 53 TECNICO OPERATIVO
2828 54 TECNICO OPERATIVO
2829 55 TECNICO OPERATIVO
2830 56 TECNICO OPERATIVO
2831 57 TECNICO OPERATIVO
2832 58 TECNICO OPERATIVO
2833 59 TECNICO OPERATIVO
2834 60 TECNICO OPERATIVO
2835 61 TECNICO OPERATIVO
2836 62 TECNICO OPERATIVO
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NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2837 63 TECNICO OPERATIVO
2838 64 TECNICO OPERATIVO
2839 65 TECNICO OPERATIVO
2840 66 TECNICO OPERATIVO
2841 67 TECNICO OPERATIVO
2842 68 TECNICO OPERATIVO
2843 69 TECNICO OPERATIVO
2844 70 TECNICO OPERATIVO
2845 71 TECNICO OPERATIVO
2846 72 TECNICO OPERATIVO
2847 73 TECNICO OPERATIVO
2848 74 TECNICO OPERATIVO
2849 75 TECNICO OPERATIVO
2850 76 TECNICO OPERATIVO
2851 77 TECNICO OPERATIVO
2852 78 TECNICO OPERATIVO
2853 79 TECNICO OPERATIVO
2854 80 TECNICO OPERATIVO
2909 81 TECNICO OPERATIVO
2910 82 TECNICO OPERATIVO
2911 83 TECNICO OPERATIVO
2912 84 TECNICO OPERATIVO
2913 85 TECNICO OPERATIVO
2914 86 TECNICO OPERATIVO
2915 87 TECNICO OPERATIVO
2916 88 TECNICO OPERATIVO
2917 89 TECNICO OPERATIVO
2918 90 TECNICO OPERATIVO
2919 91 TECNICO OPERATIVO
2920 92 TECNICO OPERATIVO
2921 93 TECNICO OPERATIVO
2922 94 TECNICO OPERATIVO
2923 95 TECNICO OPERATIVO
2924 96 TECNICO OPERATIVO
2925 97 TECNICO OPERATIVO
2926 98 TECNICO OPERATIVO
2927 99 TECNICO OPERATIVO
2928 100 TECNICO OPERATIVO
866 101 TECNICO OPERATIVO
2855 102 CHOFER
OFICIALIA MAYOR
NIVEL PLAZA NUM. DE
PLAZAS
5 | OFICIAL MAYOR 1
7 | SECRETARIO EJECUTIVO 2
10 | DIRECTOR GENERAL 7
14 | SUBDIRECTOR GENERAL 2
15 [ ASESOR DE MANDO SUPERIOR 20
17 | SECRETARIO DE SEGUIMIENTO DE COMITES 2
20 | DIRECTOR DE AREA 34
21 | ASESOR 41
23 | SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL 9
25 | SUBDIRECTOR DE AREA 64
26 | JEFE DE DEPARTAMENTO 60
30 | PROFESIONAL OPERATIVO 173
31 | SECRETARIA 43
33 | TECNICO OPERATIVO 108
34 | CHOFER 21
35 | TECNICO EN PREVISION SOCIAL 46
36 | TECNICO EN ALIMENTOS 4
37 | OFICIAL DE SERVICIOS 183
TOTAL DE PLAZAS 820
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OFICIALIA MAYOR
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2891 1 OFICIAL MAYOR
1024 2 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
1742 3 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2930 4 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
1479 5 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2962 6 SECRETARIO DE SEGUIMIENTO DE COMITES
776 7 ASESOR
2931 8 ASESOR
2932 9 ASESOR
2727 10 ASESOR
779 11 SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL
811 12 TECNICO OPERATIVO
815 13 CHOFER
SECRETARIA EJECUTIVA DE ADMINISTRACION
NIVEL PLAZA NUM. DE
PLAZAS
7 | SECRETARIO EJECUTIVO 1
10 | DIRECTOR GENERAL 4
15 | ASESOR DE MANDO SUPERIOR 8
17 | SECRETARIO DE SEGUIMIENTO DE COMITES 1
20 | DIRECTOR DE AREA 19
21 | ASESOR 10
23 | SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL 5
25 | SUBDIRECTOR DE AREA 48
26 | JEFE DE DEPARTAMENTO 32
30 | PROFESIONAL OPERATIVO 81
31 | SECRETARIA 21
33 | TECNICO OPERATIVO 35
34 | CHOFER 5
35 | TECNICO EN PREVISION SOCIAL 46
36 | TECNICO EN ALIMENTOS 4
37 | OFICIAL DE SERVICIOS 10
TOTAL DE PLAZAS 330
SECRETARIA EJECUTIVA DE ADMINISTRACION
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
1023 1 SECRETARIO EJECUTIVO
2933 2 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
1347 3 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2934 4 ASESOR
1349 5 ASESOR
2935 6 ASESOR
1030 7 SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL
1028 8 JEFE DE DEPARTAMENTO
1029 9 PROFESIONAL OPERATIVO
1354 10 PROFESIONAL OPERATIVO
1031 11 TECNICO OPERATIVO
1355 12 CHOFER
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DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO HUMANO Y ACCION SOCIAL

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
1033 1 DIRECTOR GENERAL
1034 2 ASESOR
2720 3 ASESOR
1036 4 SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL
1037 5 CHOFER
DIRECCION DE PROGRAMAS SOCIALES
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
1041 1 DIRECTOR DE AREA
1128 2 SUBDIRECTOR DE AREA
3063 3 SUBDIRECTOR DE AREA
1055 4 JEFE DE DEPARTAMENTO
1063 5 JEFE DE DEPARTAMENTO
1065 6 JEFE DE DEPARTAMENTO
1079 7 PROFESIONAL OPERATIVO
1082 8 PROFESIONAL OPERATIVO
1083 9 PROFESIONAL OPERATIVO
1199 10 PROFESIONAL OPERATIVO
1085 11 SECRETARIA
1207 12 SECRETARIA
1087 13 TECNICO OPERATIVO
1091 14 TECNICO OPERATIVO
1094 15 TECNICO OPERATIVO
1095 16 TECNICO OPERATIVO
1178 17 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
DIRECCION DEL CENDI
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
1108 1 DIRECTOR DE AREA
1111 2 SUBDIRECTOR DE AREA
1112 3 SUBDIRECTOR DE AREA
1113 4 SUBDIRECTOR DE AREA
1133 5 PROFESIONAL OPERATIVO
1134 6 PROFESIONAL OPERATIVO
1135 7 PROFESIONAL OPERATIVO
1136 8 PROFESIONAL OPERATIVO
1137 9 SECRETARIA
1138 10 SECRETARIA
1160 11 TECNICO OPERATIVO
1187 12 TECNICO OPERATIVO
1149 13 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1150 14 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1151 15 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1152 16 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1153 17 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1154 18 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1155 19 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
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1156 20 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1157 21 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1158 22 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1159 23 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1161 24 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1162 25 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1163 26 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1164 27 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1166 28 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1167 29 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1168 30 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1169 31 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1170 32 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1171 33 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1172 34 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1173 35 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1174 36 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1175 37 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1184 38 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1180 39 TECNICO EN ALIMENTOS
1181 40 TECNICO EN ALIMENTOS
1182 41 TECNICO EN ALIMENTOS
1183 42 TECNICO EN ALIMENTOS
1188 43 OFICIAL DE SERVICIOS
1190 44 OFICIAL DE SERVICIOS
1191 45 OFICIAL DE SERVICIOS
1192 46 OFICIAL DE SERVICIOS
1194 a7 OFICIAL DE SERVICIOS
1700 48 OFICIAL DE SERVICIOS
2856 49 PROFESIONAL OPERATIVO
2857 50 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
2858 51 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
2859 52 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
2860 53 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
2861 54 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
2862 55 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
2863 56 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
ESTANCIA INFANTIL
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
1114 1 DIRECTOR DE AREA
1186 2 TECNICO OPERATIVO
1176 3 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1177 4 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1189 5 OFICIAL DE SERVICIOS
2864 6 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
2865 7 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
2866 8 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
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DIRECCION DE CAPACITACION Y PROFESIONALIZACION

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
1050 1 DIRECTOR DE AREA
1049 2 SUBDIRECTOR DE AREA
1051 3 SUBDIRECTOR DE AREA
1064 4 JEFE DE DEPARTAMENTO
1076 5 PROFESIONAL OPERATIVO
1077 6 PROFESIONAL OPERATIVO
1090 7 TECNICO OPERATIVO
1093 8 TECNICO OPERATIVO
1101 9 TECNICO OPERATIVO
1179 10 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
DIRECCION DE SERVICIOS MEDICOS
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
1104 1 DIRECTOR DE AREA
1109 2 ASESOR
1118 3 SUBDIRECTOR DE AREA
1119 4 SUBDIRECTOR DE AREA
1120 5 SUBDIRECTOR DE AREA
1121 6 SUBDIRECTOR DE AREA
1122 7 SUBDIRECTOR DE AREA
1123 8 SUBDIRECTOR DE AREA
1124 9 SUBDIRECTOR DE AREA
1125 10 SUBDIRECTOR DE AREA
1126 11 SUBDIRECTOR DE AREA
1127 12 SUBDIRECTOR DE AREA
1129 13 SUBDIRECTOR DE AREA
1143 14 PROFESIONAL OPERATIVO
1139 15 SECRETARIA
1140 16 TECNICO OPERATIVO
1416 17 TECNICO OPERATIVO
1144 18 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1145 19 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1146 20 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1147 21 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1148 22 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1165 23 TECNICO EN PREVISION SOCIAL
1193 24 OFICIAL DE SERVICIOS
DIRECCION GENERAL DE PERSONAL
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
1195 1 DIRECTOR GENERAL
2484 2 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2726 3 ASESOR
2744 4 ASESOR
2728 5 SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL
2729 6 CHOFER
1040 7 DIRECTOR DE AREA
1042 8 SUBDIRECTOR DE AREA
1044 9 SUBDIRECTOR DE AREA
1056 10 JEFE DE DEPARTAMENTO
1057 11 JEFE DE DEPARTAMENTO
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1058 12 JEFE DE DEPARTAMENTO
1071 13 PROFESIONAL OPERATIVO
1073 14 PROFESIONAL OPERATIVO
1080 15 PROFESIONAL OPERATIVO
1081 16 PROFESIONAL OPERATIVO
1216 17 PROFESIONAL OPERATIVO
1086 18 SECRETARIA
1039 19 DIRECTOR DE AREA
1045 20 SUBDIRECTOR DE AREA
1046 21 SUBDIRECTOR DE AREA
1047 22 SUBDIRECTOR DE AREA
1060 23 JEFE DE DEPARTAMENTO
1061 24 JEFE DE DEPARTAMENTO
1103 25 JEFE DE DEPARTAMENTO
1066 26 PROFESIONAL OPERATIVO
1067 27 PROFESIONAL OPERATIVO
1068 28 PROFESIONAL OPERATIVO
1069 29 PROFESIONAL OPERATIVO
1075 30 PROFESIONAL OPERATIVO
1084 31 SECRETARIA
2722 32 OFICIAL DE SERVICIOS
1223 33 TECNICO OPERATIVO
1200 34 DIRECTOR DE AREA
1202 35 SUBDIRECTOR DE AREA
2730 36 SUBDIRECTOR DE AREA
783 37 JEFE DE DEPARTAMENTO
1204 38 PROFESIONAL OPERATIVO
1197 39 PROFESIONAL OPERATIVO
1205 40 PROFESIONAL OPERATIVO
1206 41 PROFESIONAL OPERATIVO
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
1208 42 TECNICO OPERATIVO
1107 43 DIRECTOR DE AREA
1130 44 SECRETARIA
1106 45 DIRECTOR DE AREA
1048 46 SUBDIRECTOR DE AREA
1116 47 SUBDIRECTOR DE AREA
1052 48 JEFE DE DEPARTAMENTO
1053 49 JEFE DE DEPARTAMENTO
1054 50 JEFE DE DEPARTAMENTO
1059 51 JEFE DE DEPARTAMENTO
1062 52 JEFE DE DEPARTAMENTO
1070 53 PROFESIONAL OPERATIVO
1088 54 TECNICO OPERATIVO
1089 55 TECNICO OPERATIVO
1092 56 TECNICO OPERATIVO
1096 57 TECNICO OPERATIVO
1097 58 TECNICO OPERATIVO
1224 59 TECNICO OPERATIVO
1105 60 DIRECTOR DE AREA
1115 61 SUBDIRECTOR DE AREA
1117 62 SUBDIRECTOR DE AREA
1141 63 JEFE DE DEPARTAMENTO
1203 64 JEFE DE DEPARTAMENTO
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1072 65 PROFESIONAL OPERATIVO
1131 66 PROFESIONAL OPERATIVO
1132 67 PROFESIONAL OPERATIVO
1142 68 PROFESIONAL OPERATIVO
1198 69 PROFESIONAL OPERATIVO
1221 70 PROFESIONAL OPERATIVO
1251 71 JEFE DE DEPARTAMENTO
1826 72 SECRETARIA
SECRETARIA DE SEGUIMIENTO DE COMITES DE PRESTACIONES COMPLEMENTARIAS
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2723 1 SECRETARIO DE SEGUIMIENTO DE COMITES
1201 2 SUBDIRECTOR DE AREA
1074 3 PROFESIONAL OPERATIVO
1078 4 PROFESIONAL OPERATIVO
1196 5 PROFESIONAL OPERATIVO
1222 6 TECNICO OPERATIVO
PLAZAS CON LICENCIA SINDICAL O POR INCAPACIDAD MEDICA
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
1220 1 PROFESIONAL OPERATIVO
DIRECCION GENERAL DE PRESUPUESTO Y CONTABILIDAD
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
1225 1 DIRECTOR GENERAL
1226 2 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
1227 3 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
1228 4 DIRECTOR DE AREA
1229 5 DIRECTOR DE AREA
1230 6 DIRECTOR DE AREA
1231 7 DIRECTOR DE AREA
1232 8 DIRECTOR DE AREA
1233 9 DIRECTOR DE AREA
1234 10 SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL
1235 11 SUBDIRECTOR DE AREA
1236 12 SUBDIRECTOR DE AREA
1237 13 SUBDIRECTOR DE AREA
1238 14 SUBDIRECTOR DE AREA
1239 15 SUBDIRECTOR DE AREA
1240 16 SUBDIRECTOR DE AREA
1241 17 SUBDIRECTOR DE AREA
1242 18 SUBDIRECTOR DE AREA
1243 19 SUBDIRECTOR DE AREA
1244 20 SUBDIRECTOR DE AREA
1245 21 SUBDIRECTOR DE AREA
1246 22 JEFE DE DEPARTAMENTO
1247 23 JEFE DE DEPARTAMENTO
1248 24 JEFE DE DEPARTAMENTO
1249 25 JEFE DE DEPARTAMENTO
1250 26 JEFE DE DEPARTAMENTO
1252 27 JEFE DE DEPARTAMENTO
1253 28 PROFESIONAL OPERATIVO
1255 29 JEFE DE DEPARTAMENTO
1256 30 PROFESIONAL OPERATIVO
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1257 31 PROFESIONAL OPERATIVO
1258 32 PROFESIONAL OPERATIVO
1259 33 PROFESIONAL OPERATIVO
1260 34 PROFESIONAL OPERATIVO
1261 35 PROFESIONAL OPERATIVO
1263 36 PROFESIONAL OPERATIVO
1265 37 PROFESIONAL OPERATIVO
1266 38 PROFESIONAL OPERATIVO
1267 39 PROFESIONAL OPERATIVO
1268 40 PROFESIONAL OPERATIVO
1269 41 PROFESIONAL OPERATIVO
1270 42 PROFESIONAL OPERATIVO
1272 43 PROFESIONAL OPERATIVO
1273 44 PROFESIONAL OPERATIVO
1274 45 PROFESIONAL OPERATIVO
1276 46 PROFESIONAL OPERATIVO
1278 47 PROFESIONAL OPERATIVO
1280 48 PROFESIONAL OPERATIVO
1281 49 PROFESIONAL OPERATIVO
1283 50 PROFESIONAL OPERATIVO
1284 51 PROFESIONAL OPERATIVO
1285 52 PROFESIONAL OPERATIVO
1286 53 PROFESIONAL OPERATIVO
1287 54 SECRETARIA
2751 55 PROFESIONAL OPERATIVO
2752 56 SUBDIRECTOR DE AREA
2753 57 PROFESIONAL OPERATIVO
788 58 PROFESIONAL OPERATIVO

83 59 PROFESIONAL OPERATIVO
3064 60 PROFESIONAL OPERATIVO
1288 61 SECRETARIA
1289 62 SECRETARIA
1290 63 SECRETARIA
1291 64 SECRETARIA
1292 65 SECRETARIA
1293 66 SECRETARIA
1294 67 TECNICO OPERATIVO
1295 68 TECNICO OPERATIVO
1296 69 TECNICO OPERATIVO
1298 70 TECNICO OPERATIVO
1299 71 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
1300 72 TECNICO OPERATIVO
1297 73 CHOFER

TESORERIA
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA

1301 1 DIRECTOR GENERAL
1303 2 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
3065 3 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
1304 4 DIRECTOR DE AREA

1305 5 DIRECTOR DE AREA

780 6 ASESOR
1306 7 SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL
1307 8 SUBDIRECTOR DE AREA
1308 9 SUBDIRECTOR DE AREA
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1309 10 SUBDIRECTOR DE AREA
1310 11 ASESOR
1311 12 SUBDIRECTOR DE AREA
1312 13 SUBDIRECTOR DE AREA
1344 14 SUBDIRECTOR DE AREA
1313 15 JEFE DE DEPARTAMENTO
1314 16 JEFE DE DEPARTAMENTO
1315 17 JEFE DE DEPARTAMENTO
1316 18 JEFE DE DEPARTAMENTO
1317 19 JEFE DE DEPARTAMENTO
1318 20 PROFESIONAL OPERATIVO
1319 21 PROFESIONAL OPERATIVO
1320 22 PROFESIONAL OPERATIVO
1321 23 PROFESIONAL OPERATIVO
1322 24 PROFESIONAL OPERATIVO
1323 25 PROFESIONAL OPERATIVO
1324 26 PROFESIONAL OPERATIVO
1325 27 PROFESIONAL OPERATIVO
1326 28 PROFESIONAL OPERATIVO
1327 29 PROFESIONAL OPERATIVO
1328 30 PROFESIONAL OPERATIVO
1329 31 PROFESIONAL OPERATIVO
1330 32 SECRETARIA
1331 33 SECRETARIA
1332 34 SECRETARIA
1333 35 SECRETARIA
2936 36 SECRETARIA
1334 37 TECNICO OPERATIVO
1335 38 TECNICO OPERATIVO
1336 39 TECNICO OPERATIVO
1337 40 TECNICO OPERATIVO
1338 41 TECNICO OPERATIVO
1339 42 TECNICO OPERATIVO
1340 43 TECNICO OPERATIVO
1341 44 TECNICO OPERATIVO
1342 45 CHOFER
1638 46 OFICIAL DE SERVICIOS
SECRETARIA EJECUTIVA DE SERVICIOS
NIVEL PLAZA NUM. DE
PLAZAS
7 | SECRETARIO EJECUTIVO 1
10 | DIRECTOR GENERAL 3
14 | SUBDIRECTOR GENERAL 2
15 | ASESOR DE MANDO SUPERIOR 8
20 | DIRECTOR DE AREA 15
21 | ASESOR 27
23 | SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL 3
25 | SUBDIRECTOR DE AREA 16
26 | JEFE DE DEPARTAMENTO 28
30 | PROFESIONAL OPERATIVO 92
31 | SECRETARIA 22
33 | TECNICO OPERATIVO 72
34 | CHOFER 15
37 | OFICIAL DE SERVICIOS 173
TOTAL DE PLAZAS 477
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SECRETARIA EJECUTIVA DE SERVICIOS

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
1345 1 SECRETARIO EJECUTIVO
2725 2 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
1025 3 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
1264 4 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
1026 5 ASESOR
2731 6 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
1352 7 JEFE DE DEPARTAMENTO
1353 8 PROFESIONAL OPERATIVO
1218 9 TECNICO OPERATIVO
1032 10 CHOFER
DIRECCION GENERAL DE ADQUISICIONES Y SERVICIOS
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
1356 1 DIRECTOR GENERAL
1358 2 DIRECTOR DE AREA
1359 3 DIRECTOR DE AREA
1360 4 DIRECTOR DE AREA
1361 5 DIRECTOR DE AREA
1362 6 ASESOR
1363 7 ASESOR
1364 8 ASESOR
2724 9 ASESOR
1035 10 ASESOR
1365 11 SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL
1366 12 SUBDIRECTOR DE AREA
1367 13 SUBDIRECTOR DE AREA
1368 14 SUBDIRECTOR DE AREA
1369 15 SUBDIRECTOR DE AREA
1370 16 SUBDIRECTOR DE AREA
1371 17 JEFE DE DEPARTAMENTO
1372 18 JEFE DE DEPARTAMENTO
1373 19 JEFE DE DEPARTAMENTO
1374 20 JEFE DE DEPARTAMENTO
1375 21 JEFE DE DEPARTAMENTO
1376 22 JEFE DE DEPARTAMENTO
1377 23 JEFE DE DEPARTAMENTO
1378 24 JEFE DE DEPARTAMENTO
1379 25 JEFE DE DEPARTAMENTO
1380 26 JEFE DE DEPARTAMENTO
1642 27 JEFE DE DEPARTAMENTO
1381 28 PROFESIONAL OPERATIVO
1382 29 PROFESIONAL OPERATIVO
1383 30 PROFESIONAL OPERATIVO
1384 31 PROFESIONAL OPERATIVO
1385 32 PROFESIONAL OPERATIVO
1386 33 PROFESIONAL OPERATIVO
1387 34 PROFESIONAL OPERATIVO
1388 35 PROFESIONAL OPERATIVO
1389 36 PROFESIONAL OPERATIVO
1390 37 PROFESIONAL OPERATIVO
1391 38 PROFESIONAL OPERATIVO
1392 39 PROFESIONAL OPERATIVO




86  (Primera Seccidn) DIARIO OFICIAL Lunes 15 de diciembre de 2008

1393 40 PROFESIONAL OPERATIVO
1394 41 PROFESIONAL OPERATIVO
1395 42 PROFESIONAL OPERATIVO
1396 43 PROFESIONAL OPERATIVO
1397 44 PROFESIONAL OPERATIVO
1398 45 PROFESIONAL OPERATIVO
1399 46 PROFESIONAL OPERATIVO
1400 47 PROFESIONAL OPERATIVO
1401 48 PROFESIONAL OPERATIVO
1402 49 PROFESIONAL OPERATIVO
1403 50 JEFE DE DEPARTAMENTO
1644 51 PROFESIONAL OPERATIVO
1213 52 PROFESIONAL OPERATIVO
1404 53 SECRETARIA

1405 54 SECRETARIA

1406 55 SECRETARIA

1407 56 SECRETARIA

1408 57 SECRETARIA

1409 58 SECRETARIA

1410 59 SECRETARIA

1411 60 SECRETARIA

1649 61 SECRETARIA

1412 62 TECNICO OPERATIVO
1413 63 TECNICO OPERATIVO
1414 64 TECNICO OPERATIVO
1415 65 TECNICO OPERATIVO
1417 66 TECNICO OPERATIVO
1418 67 TECNICO OPERATIVO
1419 68 TECNICO OPERATIVO
1420 69 TECNICO OPERATIVO
1421 70 TECNICO OPERATIVO
1422 71 TECNICO OPERATIVO
1423 72 TECNICO OPERATIVO
1424 73 TECNICO OPERATIVO
1425 74 TECNICO OPERATIVO
1426 75 TECNICO OPERATIVO
1427 76 TECNICO OPERATIVO
1428 7 TECNICO OPERATIVO
1429 78 TECNICO OPERATIVO
1430 79 TECNICO OPERATIVO
1431 80 CHOFER

1432 81 CHOFER

1433 82 CHOFER

1434 83 CHOFER

1435 84 CHOFER

1436 85 CHOFER

1655 86 CHOFER

1437 87 CHOFER

1438 88 OFICIAL DE SERVICIOS
1439 89 OFICIAL DE SERVICIOS
1440 90 OFICIAL DE SERVICIOS
1441 91 TECNICO OPERATIVO
1443 92 OFICIAL DE SERVICIOS
1727 93 OFICIAL DE SERVICIOS
1682 94 OFICIAL DE SERVICIOS
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DIRECCION DE ALMACENES

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
1445 1 DIRECTOR DE AREA
1446 2 SUBDIRECTOR DE AREA
1447 3 SUBDIRECTOR DE AREA
1449 4 JEFE DE DEPARTAMENTO
1450 5 JEFE DE DEPARTAMENTO
1451 6 JEFE DE DEPARTAMENTO
1452 7 JEFE DE DEPARTAMENTO
1453 8 JEFE DE DEPARTAMENTO
692 9 PROFESIONAL OPERATIVO
1454 10 SECRETARIA
1455 11 TECNICO OPERATIVO
1456 12 TECNICO OPERATIVO
1457 13 TECNICO OPERATIVO
1458 14 TECNICO OPERATIVO
1459 15 TECNICO OPERATIVO
1460 16 TECNICO OPERATIVO
1461 17 TECNICO OPERATIVO
1462 18 TECNICO OPERATIVO
1463 19 TECNICO OPERATIVO
1464 20 TECNICO OPERATIVO
1465 21 TECNICO OPERATIVO
1466 22 TECNICO OPERATIVO
1467 23 TECNICO OPERATIVO
1468 24 TECNICO OPERATIVO
1470 25 TECNICO OPERATIVO
1471 26 TECNICO OPERATIVO
1472 27 TECNICO OPERATIVO
1473 28 TECNICO OPERATIVO
1474 29 TECNICO OPERATIVO
1475 30 TECNICO OPERATIVO
1476 31 CHOFER
1477 32 CHOFER
DIRECCION GENERAL DE OBRAS Y MANTENIMIENTO
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
1478 1 DIRECTOR GENERAL
1302 2 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2733 3 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
1480 4 DIRECTOR DE AREA
1481 5 DIRECTOR DE AREA
1482 6 DIRECTOR DE AREA
1483 7 ASESOR
1351 8 ASESOR
2718 9 ASESOR
1484 10 SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL
1485 11 SUBDIRECTOR DE AREA
1488 12 SUBDIRECTOR DE AREA
1489 13 SUBDIRECTOR DE AREA
1490 14 SUBDIRECTOR DE AREA
1102 15 SUBDIRECTOR DE AREA
1640 16 SUBDIRECTOR DE AREA
1491 17 JEFE DE DEPARTAMENTO
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1492 18 JEFE DE DEPARTAMENTO
1493 19 JEFE DE DEPARTAMENTO
1494 20 JEFE DE DEPARTAMENTO
1495 21 JEFE DE DEPARTAMENTO
1448 22 JEFE DE DEPARTAMENTO
1496 23 PROFESIONAL OPERATIVO
1497 24 PROFESIONAL OPERATIVO
1498 25 PROFESIONAL OPERATIVO
1499 26 PROFESIONAL OPERATIVO
1500 27 PROFESIONAL OPERATIVO
1501 28 PROFESIONAL OPERATIVO
1502 29 PROFESIONAL OPERATIVO
1503 30 PROFESIONAL OPERATIVO
1504 31 PROFESIONAL OPERATIVO
1505 32 PROFESIONAL OPERATIVO
1506 33 PROFESIONAL OPERATIVO
1507 34 PROFESIONAL OPERATIVO
1508 35 PROFESIONAL OPERATIVO
1509 36 PROFESIONAL OPERATIVO
1510 37 PROFESIONAL OPERATIVO
1511 38 PROFESIONAL OPERATIVO
1512 39 PROFESIONAL OPERATIVO
1513 40 PROFESIONAL OPERATIVO
1514 41 PROFESIONAL OPERATIVO
1515 42 PROFESIONAL OPERATIVO
1516 43 PROFESIONAL OPERATIVO
1517 44 PROFESIONAL OPERATIVO
1518 45 PROFESIONAL OPERATIVO
1519 46 PROFESIONAL OPERATIVO
1520 a7 PROFESIONAL OPERATIVO
1521 48 PROFESIONAL OPERATIVO
1522 49 PROFESIONAL OPERATIVO
1523 50 PROFESIONAL OPERATIVO
1524 51 SECRETARIA

1525 52 SECRETARIA

1526 53 SECRETARIA

1527 54 SECRETARIA

1528 55 SECRETARIA

1529 56 SECRETARIA

1530 57 TECNICO OPERATIVO
1531 58 TECNICO OPERATIVO
1532 59 TECNICO OPERATIVO
1533 60 TECNICO OPERATIVO
1534 61 TECNICO OPERATIVO
1535 62 TECNICO OPERATIVO
1536 63 TECNICO OPERATIVO
1537 64 TECNICO OPERATIVO
1538 65 TECNICO OPERATIVO
1539 66 TECNICO OPERATIVO
1540 67 TECNICO OPERATIVO
1541 68 TECNICO OPERATIVO
1542 69 TECNICO OPERATIVO
1543 70 TECNICO OPERATIVO
1544 71 TECNICO OPERATIVO
1545 72 TECNICO OPERATIVO
1546 73 TECNICO OPERATIVO
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1547 74 CHOFER

1548 75 CHOFER

1549 76 OFICIAL DE SERVICIOS
1550 77 PROFESIONAL OPERATIVO
1551 78 PROFESIONAL OPERATIVO
1552 79 OFICIAL DE SERVICIOS
1553 80 PROFESIONAL OPERATIVO
1554 81 OFICIAL DE SERVICIOS
1555 82 OFICIAL DE SERVICIOS
1556 83 OFICIAL DE SERVICIOS
1557 84 OFICIAL DE SERVICIOS
1558 85 OFICIAL DE SERVICIOS
1559 86 OFICIAL DE SERVICIOS
1560 87 OFICIAL DE SERVICIOS
1561 88 OFICIAL DE SERVICIOS
1562 89 OFICIAL DE SERVICIOS
1563 90 OFICIAL DE SERVICIOS
1564 91 OFICIAL DE SERVICIOS
1565 92 OFICIAL DE SERVICIOS
1566 93 OFICIAL DE SERVICIOS
1567 94 OFICIAL DE SERVICIOS
1568 95 OFICIAL DE SERVICIOS
1569 96 OFICIAL DE SERVICIOS
1570 97 OFICIAL DE SERVICIOS
1571 98 OFICIAL DE SERVICIOS
1572 99 OFICIAL DE SERVICIOS
1573 100 OFICIAL DE SERVICIOS
1574 101 OFICIAL DE SERVICIOS
1575 102 OFICIAL DE SERVICIOS
1576 103 OFICIAL DE SERVICIOS
1577 104 OFICIAL DE SERVICIOS
1578 105 OFICIAL DE SERVICIOS
1579 106 OFICIAL DE SERVICIOS
1580 107 OFICIAL DE SERVICIOS
1581 108 OFICIAL DE SERVICIOS
1582 109 OFICIAL DE SERVICIOS
1583 110 OFICIAL DE SERVICIOS
1584 111 OFICIAL DE SERVICIOS
1585 112 OFICIAL DE SERVICIOS
1586 113 OFICIAL DE SERVICIOS
1587 114 OFICIAL DE SERVICIOS
1588 115 OFICIAL DE SERVICIOS
1589 116 OFICIAL DE SERVICIOS
1590 117 OFICIAL DE SERVICIOS
1591 118 OFICIAL DE SERVICIOS
1592 119 OFICIAL DE SERVICIOS
1593 120 OFICIAL DE SERVICIOS
1594 121 OFICIAL DE SERVICIOS
1595 122 OFICIAL DE SERVICIOS
1596 123 OFICIAL DE SERVICIOS
1597 124 OFICIAL DE SERVICIOS
1598 125 OFICIAL DE SERVICIOS
1599 126 OFICIAL DE SERVICIOS
1600 127 OFICIAL DE SERVICIOS
1601 128 OFICIAL DE SERVICIOS
1602 129 OFICIAL DE SERVICIOS
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1603 130 OFICIAL DE SERVICIOS
1604 131 OFICIAL DE SERVICIOS
1605 132 OFICIAL DE SERVICIOS
1606 133 OFICIAL DE SERVICIOS
1607 134 OFICIAL DE SERVICIOS
1608 135 OFICIAL DE SERVICIOS
1609 136 OFICIAL DE SERVICIOS
1610 137 OFICIAL DE SERVICIOS
1611 138 OFICIAL DE SERVICIOS
1612 139 OFICIAL DE SERVICIOS
1613 140 OFICIAL DE SERVICIOS
1614 141 OFICIAL DE SERVICIOS
1615 142 OFICIAL DE SERVICIOS
1616 143 OFICIAL DE SERVICIOS
1617 144 OFICIAL DE SERVICIOS
1618 145 OFICIAL DE SERVICIOS
1619 146 OFICIAL DE SERVICIOS
1620 147 OFICIAL DE SERVICIOS
1621 148 OFICIAL DE SERVICIOS
1622 149 OFICIAL DE SERVICIOS
1623 150 OFICIAL DE SERVICIOS
1624 151 OFICIAL DE SERVICIOS
1625 152 OFICIAL DE SERVICIOS
1626 153 OFICIAL DE SERVICIOS
1627 154 OFICIAL DE SERVICIOS
1628 155 OFICIAL DE SERVICIOS
1629 156 OFICIAL DE SERVICIOS
1630 157 OFICIAL DE SERVICIOS
1631 158 OFICIAL DE SERVICIOS
1632 159 OFICIAL DE SERVICIOS
1633 160 OFICIAL DE SERVICIOS
1634 161 OFICIAL DE SERVICIOS
1635 162 OFICIAL DE SERVICIOS
1636 163 OFICIAL DE SERVICIOS
1637 164 OFICIAL DE SERVICIOS
1343 165 OFICIAL DE SERVICIOS
DIRECCION DE INTENDENCIA
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
1639 1 DIRECTOR DE AREA
1486 2 SUBDIRECTOR DE AREA
1641 3 JEFE DE DEPARTAMENTO
1643 4 JEFE DE DEPARTAMENTO
1645 5 SECRETARIA
1646 6 SECRETARIA
1647 7 SECRETARIA
1648 8 PROFESIONAL OPERATIVO
1650 9 SECRETARIA
1651 10 TECNICO OPERATIVO
1652 11 TECNICO OPERATIVO
1185 12 TECNICO OPERATIVO
1654 13 CHOFER
1656 14 OFICIAL DE SERVICIOS
1657 15 OFICIAL DE SERVICIOS
1658 16 OFICIAL DE SERVICIOS
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1659 17 OFICIAL DE SERVICIOS
1660 18 OFICIAL DE SERVICIOS
1661 19 OFICIAL DE SERVICIOS
1662 20 OFICIAL DE SERVICIOS
1663 21 OFICIAL DE SERVICIOS
1664 22 OFICIAL DE SERVICIOS
1665 23 OFICIAL DE SERVICIOS
1666 24 OFICIAL DE SERVICIOS
1667 25 OFICIAL DE SERVICIOS
1668 26 OFICIAL DE SERVICIOS
1669 27 OFICIAL DE SERVICIOS
1670 28 OFICIAL DE SERVICIOS
1671 29 OFICIAL DE SERVICIOS
1672 30 OFICIAL DE SERVICIOS
1673 31 OFICIAL DE SERVICIOS
1674 32 OFICIAL DE SERVICIOS
1675 33 OFICIAL DE SERVICIOS
1676 34 OFICIAL DE SERVICIOS
1677 35 OFICIAL DE SERVICIOS
1678 36 OFICIAL DE SERVICIOS
1679 37 OFICIAL DE SERVICIOS
1680 38 OFICIAL DE SERVICIOS
1681 39 OFICIAL DE SERVICIOS
1683 40 OFICIAL DE SERVICIOS
1684 41 OFICIAL DE SERVICIOS
1685 42 OFICIAL DE SERVICIOS
1686 43 OFICIAL DE SERVICIOS
1687 44 OFICIAL DE SERVICIOS
1688 45 OFICIAL DE SERVICIOS
1689 46 OFICIAL DE SERVICIOS
1690 47 OFICIAL DE SERVICIOS
1691 48 OFICIAL DE SERVICIOS
1692 49 OFICIAL DE SERVICIOS
1693 50 OFICIAL DE SERVICIOS
1694 51 OFICIAL DE SERVICIOS
1695 52 OFICIAL DE SERVICIOS
1696 53 OFICIAL DE SERVICIOS
1697 54 OFICIAL DE SERVICIOS
1698 55 OFICIAL DE SERVICIOS
1699 56 OFICIAL DE SERVICIOS
1701 57 OFICIAL DE SERVICIOS
1702 58 OFICIAL DE SERVICIOS
1703 59 OFICIAL DE SERVICIOS
1704 60 OFICIAL DE SERVICIOS
1705 61 OFICIAL DE SERVICIOS
1706 62 OFICIAL DE SERVICIOS
1707 63 OFICIAL DE SERVICIOS
1708 64 OFICIAL DE SERVICIOS
1709 65 OFICIAL DE SERVICIOS
1710 66 OFICIAL DE SERVICIOS
1711 67 OFICIAL DE SERVICIOS
1712 68 OFICIAL DE SERVICIOS
1713 69 OFICIAL DE SERVICIOS
1714 70 OFICIAL DE SERVICIOS
1715 71 OFICIAL DE SERVICIOS
1716 72 OFICIAL DE SERVICIOS
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1717 73 OFICIAL DE SERVICIOS
1718 74 OFICIAL DE SERVICIOS
1719 75 OFICIAL DE SERVICIOS
1720 76 OFICIAL DE SERVICIOS
1721 7 OFICIAL DE SERVICIOS
1722 78 OFICIAL DE SERVICIOS
1723 79 OFICIAL DE SERVICIOS
1724 80 OFICIAL DE SERVICIOS
1725 81 OFICIAL DE SERVICIOS
1726 82 OFICIAL DE SERVICIOS
1728 83 OFICIAL DE SERVICIOS
1729 84 OFICIAL DE SERVICIOS
1730 85 OFICIAL DE SERVICIOS
1731 86 OFICIAL DE SERVICIOS
1732 87 OFICIAL DE SERVICIOS
1733 88 OFICIAL DE SERVICIOS
1734 89 OFICIAL DE SERVICIOS
1735 90 OFICIAL DE SERVICIOS
1736 91 JEFE DE DEPARTAMENTO
1737 92 OFICIAL DE SERVICIOS
DIRECCION GENERAL DE INFORMATICA
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
1738 1 DIRECTOR GENERAL
3066 2 SUBDIRECTOR GENERAL
1739 3 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2937 4 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
1740 5 DIRECTOR DE AREA
1741 6 DIRECTOR DE AREA
1743 7 DIRECTOR DE AREA
1745 8 DIRECTOR DE AREA
1746 9 DIRECTOR DE AREA
3067 10 DIRECTOR DE AREA
1747 11 ASESOR
1748 12 ASESOR
1749 13 ASESOR
1750 14 ASESOR
1751 15 ASESOR
1752 16 ASESOR
1753 17 ASESOR
1754 18 ASESOR
1755 19 ASESOR
1756 20 ASESOR
1757 21 ASESOR
1758 22 ASESOR
1759 23 ASESOR
1350 24 ASESOR
1762 25 ASESOR
1348 26 ASESOR
3068 27 ASESOR
3069 28 ASESOR
1761 29 SUBDIRECTOR DE AREA
1763 30 SUBDIRECTOR DE AREA
1764 31 JEFE DE DEPARTAMENTO
1765 32 PROFESIONAL OPERATIVO
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1766 33 PROFESIONAL OPERATIVO
1767 34 PROFESIONAL OPERATIVO
1768 35 PROFESIONAL OPERATIVO
1769 36 PROFESIONAL OPERATIVO
1770 37 PROFESIONAL OPERATIVO
1771 38 PROFESIONAL OPERATIVO
1772 39 PROFESIONAL OPERATIVO
1773 40 PROFESIONAL OPERATIVO
1774 41 PROFESIONAL OPERATIVO
1775 42 PROFESIONAL OPERATIVO
1776 43 PROFESIONAL OPERATIVO
1777 44 PROFESIONAL OPERATIVO
1778 45 PROFESIONAL OPERATIVO
1779 46 PROFESIONAL OPERATIVO
1780 47 PROFESIONAL OPERATIVO
1781 48 PROFESIONAL OPERATIVO
1782 49 PROFESIONAL OPERATIVO
1783 50 PROFESIONAL OPERATIVO
1784 51 PROFESIONAL OPERATIVO
1785 52 PROFESIONAL OPERATIVO
1786 53 PROFESIONAL OPERATIVO
1787 54 PROFESIONAL OPERATIVO
1788 55 PROFESIONAL OPERATIVO
1789 56 PROFESIONAL OPERATIVO
1790 57 PROFESIONAL OPERATIVO
1791 58 PROFESIONAL OPERATIVO
1792 59 PROFESIONAL OPERATIVO
1793 60 PROFESIONAL OPERATIVO
796 61 PROFESIONAL OPERATIVO
1795 62 PROFESIONAL OPERATIVO
1794 63 PROFESIONAL OPERATIVO
1254 64 PROFESIONAL OPERATIVO
3070 65 PROFESIONAL OPERATIVO
1796 66 SECRETARIA
1797 67 SECRETARIA
1798 68 TECNICO OPERATIVO
1799 69 TECNICO OPERATIVO
1800 70 TECNICO OPERATIVO
1801 71 TECNICO OPERATIVO
1802 72 TECNICO OPERATIVO
1803 73 TECNICO OPERATIVO
1804 74 TECNICO OPERATIVO
1805 75 TECNICO OPERATIVO
1098 76 TECNICO OPERATIVO
1099 77 TECNICO OPERATIVO
1100 78 TECNICO OPERATIVO
1219 79 TECNICO OPERATIVO
1444 80 OFICIAL DE SERVICIOS
1442 81 OFICIAL DE SERVICIOS
SUBDIRECCION GENERAL EN ASESORIA TECNOLOGICA
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2732 1 SUBDIRECTOR GENERAL
1760 2 SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL
1806 3 CHOFER
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SECRETARIA EJECUTIVA JURIDICO ADMINISTRATIVA

NIVEL PLAZA NUM. DE
PLAZAS
7 | SECRETARIO EJECUTIVO
10 | DIRECTOR GENERAL
14 | SUBDIRECTOR GENERAL
15 | ASESOR DE MANDO SUPERIOR 32
20 | DIRECTOR DE AREA 65
21 | ASESOR 66
22 | SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
23 | SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL
24 | ACTUARIO
25 | SUBDIRECTOR DE AREA 26
26 | JEFE DE DEPARTAMENTO 94
30 | PROFESIONAL OPERATIVO 262
31 | SECRETARIA 91
33 | TECNICO OPERATIVO 208
34 | CHOFER 9
37 | OFICIAL DE SERVICIOS 11
TOTAL DE PLAZAS 889
SECRETARIA EJECUTIVA JURIDICO ADMINISTRATIVA
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA

1807 1 SECRETARIO EJECUTIVO

1808 2 ASESOR DE MANDO SUPERIOR

1809 3 ASESOR DE MANDO SUPERIOR

1810 4 ASESOR DE MANDO SUPERIOR

1811 5 ASESOR

1813 6 ASESOR

2938 7 ASESOR

1814 8 SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL

1815 9 PROFESIONAL OPERATIVO

1816 10 PROFESIONAL OPERATIVO

2531 11 SECRETARIA

1817 12 CHOFER

DIRECCION GENERAL DEL CENTRO DE DOCUMENTACION, ANALISIS, ARCHIVOS Y COMPILACION DE LEYES

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA

PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA

1818 1 DIRECTOR GENERAL

1819 2 ASESOR DE MANDO SUPERIOR

1820 3 SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL

1821 4 ASESOR

1822 5 JEFE DE DEPARTAMENTO

1824 6 PROFESIONAL OPERATIVO

1880 7 PROFESIONAL OPERATIVO

1825 8 SECRETARIA

2272 9 SECRETARIA

1828 10 TECNICO OPERATIVO

1829 11 TECNICO OPERATIVO

3071 12 TECNICO OPERATIVO

1830 13 CHOFER
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SUBDIRECCION GENERAL DE DOCUMENTACION JURIDICA

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
1832 1 SUBDIRECTOR GENERAL
1833 2 DIRECTOR DE AREA
1834 3 DIRECTOR DE AREA
1835 4 DIRECTOR DE AREA
2277 5 DIRECTOR DE AREA
2754 6 ASESOR
1971 7 ASESOR
1846 8 ASESOR
2963 9 ASESOR
1837 10 SUBDIRECTOR DE AREA
1838 11 SUBDIRECTOR DE AREA
1839 12 SUBDIRECTOR DE AREA
1840 13 SUBDIRECTOR DE AREA
1841 14 SUBDIRECTOR DE AREA
2278 15 SUBDIRECTOR DE AREA
2939 16 SUBDIRECTOR DE AREA
1842 17 JEFE DE DEPARTAMENTO
1843 18 JEFE DE DEPARTAMENTO
1844 19 JEFE DE DEPARTAMENTO
1845 20 JEFE DE DEPARTAMENTO
1847 21 JEFE DE DEPARTAMENTO
1848 22 JEFE DE DEPARTAMENTO
1849 23 JEFE DE DEPARTAMENTO
1850 24 JEFE DE DEPARTAMENTO
1851 25 JEFE DE DEPARTAMENTO
1852 26 JEFE DE DEPARTAMENTO
1853 27 JEFE DE DEPARTAMENTO
1854 28 JEFE DE DEPARTAMENTO
2755 29 JEFE DE DEPARTAMENTO
2281 30 JEFE DE DEPARTAMENTO
2282 31 JEFE DE DEPARTAMENTO
2940 32 JEFE DE DEPARTAMENTO
2964 33 JEFE DE DEPARTAMENTO
3072 34 JEFE DE DEPARTAMENTO
1831 35 PROFESIONAL OPERATIVO
1856 36 PROFESIONAL OPERATIVO
1857 37 PROFESIONAL OPERATIVO
1858 38 PROFESIONAL OPERATIVO
1859 39 PROFESIONAL OPERATIVO
1860 40 PROFESIONAL OPERATIVO
1861 41 PROFESIONAL OPERATIVO
1862 42 PROFESIONAL OPERATIVO
1863 43 PROFESIONAL OPERATIVO
1864 44 PROFESIONAL OPERATIVO
1865 45 PROFESIONAL OPERATIVO
1866 46 PROFESIONAL OPERATIVO
1867 47 PROFESIONAL OPERATIVO
1868 48 PROFESIONAL OPERATIVO
1869 49 PROFESIONAL OPERATIVO
1870 50 PROFESIONAL OPERATIVO
1871 51 PROFESIONAL OPERATIVO
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1872 52 PROFESIONAL OPERATIVO
1873 53 PROFESIONAL OPERATIVO
1874 54 PROFESIONAL OPERATIVO
1875 55 PROFESIONAL OPERATIVO
1876 56 PROFESIONAL OPERATIVO
1878 57 PROFESIONAL OPERATIVO
1879 58 PROFESIONAL OPERATIVO
1881 59 PROFESIONAL OPERATIVO
1882 60 PROFESIONAL OPERATIVO
1883 61 PROFESIONAL OPERATIVO
1884 62 PROFESIONAL OPERATIVO
1885 63 PROFESIONAL OPERATIVO
1886 64 PROFESIONAL OPERATIVO
1887 65 PROFESIONAL OPERATIVO
1888 66 PROFESIONAL OPERATIVO
1889 67 PROFESIONAL OPERATIVO
1890 68 PROFESIONAL OPERATIVO
1891 69 PROFESIONAL OPERATIVO
1892 70 PROFESIONAL OPERATIVO
1893 71 PROFESIONAL OPERATIVO
1894 72 PROFESIONAL OPERATIVO
1895 73 PROFESIONAL OPERATIVO
1896 74 PROFESIONAL OPERATIVO
1897 75 PROFESIONAL OPERATIVO
1898 76 PROFESIONAL OPERATIVO
1899 77 PROFESIONAL OPERATIVO
1900 78 PROFESIONAL OPERATIVO
1903 79 PROFESIONAL OPERATIVO
1904 80 PROFESIONAL OPERATIVO
1905 81 PROFESIONAL OPERATIVO
1906 82 PROFESIONAL OPERATIVO
1907 83 PROFESIONAL OPERATIVO
1908 84 PROFESIONAL OPERATIVO
1909 85 PROFESIONAL OPERATIVO
1910 86 PROFESIONAL OPERATIVO
2286 87 PROFESIONAL OPERATIVO
2756 88 PROFESIONAL OPERATIVO
2757 89 PROFESIONAL OPERATIVO
2287 90 PROFESIONAL OPERATIVO
1930 91 PROFESIONAL OPERATIVO
2511 92 PROFESIONAL OPERATIVO
1911 93 SECRETARIA

1912 94 SECRETARIA

1913 95 SECRETARIA

1914 96 SECRETARIA

1915 97 SECRETARIA

1916 98 SECRETARIA

1836 99 SECRETARIA

1918 100 TECNICO OPERATIVO
1919 101 TECNICO OPERATIVO
1920 102 TECNICO OPERATIVO
1921 103 TECNICO OPERATIVO
1922 104 TECNICO OPERATIVO
1923 105 TECNICO OPERATIVO
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1924 106 TECNICO OPERATIVO
1925 107 TECNICO OPERATIVO
1926 108 TECNICO OPERATIVO
1927 109 TECNICO OPERATIVO
1928 110 TECNICO OPERATIVO
1929 111 TECNICO OPERATIVO
1931 112 TECNICO OPERATIVO
1932 113 TECNICO OPERATIVO
1933 114 TECNICO OPERATIVO
1934 115 TECNICO OPERATIVO
1935 116 TECNICO OPERATIVO
1936 117 TECNICO OPERATIVO
1937 118 TECNICO OPERATIVO
1938 119 TECNICO OPERATIVO
1939 120 TECNICO OPERATIVO
1940 121 TECNICO OPERATIVO
1941 122 TECNICO OPERATIVO
1942 123 TECNICO OPERATIVO
1943 124 TECNICO OPERATIVO
1944 125 TECNICO OPERATIVO
1945 126 TECNICO OPERATIVO
1946 127 TECNICO OPERATIVO
1947 128 TECNICO OPERATIVO
1948 129 TECNICO OPERATIVO
1949 130 TECNICO OPERATIVO
1950 131 TECNICO OPERATIVO
1951 132 TECNICO OPERATIVO
1952 133 TECNICO OPERATIVO
1953 134 TECNICO OPERATIVO
1954 135 TECNICO OPERATIVO
1955 136 TECNICO OPERATIVO
1956 137 TECNICO OPERATIVO
1957 138 TECNICO OPERATIVO
1958 139 TECNICO OPERATIVO
1959 140 TECNICO OPERATIVO
1960 141 TECNICO OPERATIVO
1961 142 TECNICO OPERATIVO
1962 143 TECNICO OPERATIVO
1963 144 TECNICO OPERATIVO
1964 145 TECNICO OPERATIVO
3073 146 TECNICO OPERATIVO
1965 147 OFICIAL DE SERVICIOS
1966 148 OFICIAL DE SERVICIOS
DIRECCION DE INVESTIGACION JURIDICA DOCUMENTAL
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA

2279 1 SUBDIRECTOR DE AREA
2280 2 DIRECTOR DE AREA
2283 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2284 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2285 5 PROFESIONAL OPERATIVO
2288 6 PROFESIONAL OPERATIVO
2289 7 PROFESIONAL OPERATIVO
1877 8 PROFESIONAL OPERATIVO
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CENTRO ARCHIVISTICO JUDICIAL DE LERMA, ESTADO DE MEXICO

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
1985 1 JEFE DE DEPARTAMENTO
1986 2 PROFESIONAL OPERATIVO
1987 3 PROFESIONAL OPERATIVO
1988 4 PROFESIONAL OPERATIVO
1989 5 PROFESIONAL OPERATIVO
1990 6 SECRETARIA
1991 7 TECNICO OPERATIVO
1992 8 TECNICO OPERATIVO
DIRECCION GENERAL DE CASAS DE LA CULTURA JURIDICA Y ESTUDIOS HISTORICOS
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2758 1 DIRECTOR GENERAL
2875 2 DIRECTOR DE AREA
2260 3 ASESOR
1970 4 ASESOR
2296 5 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
2760 6 SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL
2261 7 SUBDIRECTOR DE AREA
1973 8 JEFE DE DEPARTAMENTO
2264 9 JEFE DE DEPARTAMENTO
1855 10 JEFE DE DEPARTAMENTO
3012 11 JEFE DE DEPARTAMENTO
2267 12 PROFESIONAL OPERATIVO
2876 13 PROFESIONAL OPERATIVO
1976 14 PROFESIONAL OPERATIVO
1984 15 TECNICO OPERATIVO
1981 16 TECNICO OPERATIVO
2762 17 CHOFER
SUBDIRECCION GENERAL DE CASAS DE LA CULTURA JURIDICA
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
1967 1 SUBDIRECTOR GENERAL
1969 2 DIRECTOR DE AREA
2759 3 DIRECTOR DE AREA
1968 4 DIRECTOR DE AREA
2294 5 ASESOR
1972 6 SUBDIRECTOR DE AREA
1974 7 JEFE DE DEPARTAMENTO
1975 8 JEFE DE DEPARTAMENTO
1823 9 PROFESIONAL OPERATIVO
2298 10 PROFESIONAL OPERATIVO
2270 11 PROFESIONAL OPERATIVO
2877 12 PROFESIONAL OPERATIVO
2269 13 PROFESIONAL OPERATIVO
2302 14 PROFESIONAL OPERATIVO
1977 15 SECRETARIA
1979 16 SECRETARIA
1980 17 SECRETARIA
2761 18 SECRETARIA
1978 19 SECRETARIA
2878 20 SECRETARIA
1983 21 TECNICO OPERATIVO
1827 22 TECNICO OPERATIVO
1982 23 TECNICO OPERATIVO
2880 24 TECNICO OPERATIVO
2881 25 TECNICO OPERATIVO
2274 26 TECNICO OPERATIVO
2303 27 OFICIAL DE SERVICIOS
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CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN AGUASCALIENTES, AGUASCALIENTES

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
1993 1 DIRECTOR DE AREA
2968 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
1994 3 PROFESIONAL OPERATIVO
1995 4 PROFESIONAL OPERATIVO
1996 5 SECRETARIA
1997 6 TECNICO OPERATIVO
1998 7 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN MEXICALI, BAJA CALIFORNIA NORTE
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
1999 1 DIRECTOR DE AREA
2969 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2000 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2001 4 SECRETARIA
2002 5 TECNICO OPERATIVO
2003 6 TECNICO OPERATIVO
2004 7 TECNICO OPERATIVO
2005 8 PROFESIONAL OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN TIJUANA, BAJA CALIFORNIA NORTE
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2006 1 DIRECTOR DE AREA
2970 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2007 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2008 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2009 5 SECRETARIA
2010 6 TECNICO OPERATIVO
2011 7 TECNICO OPERATIVO
2012 8 TECNICO OPERATIVO
2013 9 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN LA PAZ, BAJA CALIFORNIA SUR
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2014 1 DIRECTOR DE AREA
2971 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2015 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2016 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2017 5 SECRETARIA
2018 6 TECNICO OPERATIVO
2019 7 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN CAMPECHE, CAMPECHE
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2020 1 DIRECTOR DE AREA
2972 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2021 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2022 4 SECRETARIA
2023 5 TECNICO OPERATIVO
2024 6 TECNICO OPERATIVO
2025 7 TECNICO OPERATIVO
2026 8 PROFESIONAL OPERATIVO
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CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN TORREON, COAHUILA
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2027 1 DIRECTOR DE AREA
2973 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2028 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2029 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2030 5 SECRETARIA
2031 6 TECNICO OPERATIVO
2032 7 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN COLIMA, COLIMA
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2033 1 DIRECTOR DE AREA
2974 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2034 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2035 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2036 5 SECRETARIA
2037 6 TECNICO OPERATIVO
2038 7 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN CHIHUAHUA, CHIHUAHUA
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2039 1 DIRECTOR DE AREA
2975 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2040 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2041 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2042 5 SECRETARIA
2043 6 TECNICO OPERATIVO
2044 7 TECNICO OPERATIVO
2045 8 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN CIUDAD JUAREZ, CHIHUAHUA
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2046 1 DIRECTOR DE AREA
2976 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2047 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2048 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2049 5 SECRETARIA
2050 6 TECNICO OPERATIVO
2051 7 TECNICO OPERATIVO
2052 8 TECNICO OPERATIVO
2053 9 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN DURANGO, DURANGO
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2054 1 DIRECTOR DE AREA
2977 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2055 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2056 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2057 5 SECRETARIA
2058 6 TECNICO OPERATIVO
2059 7 TECNICO OPERATIVO
2060 8 TECNICO OPERATIVO
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CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN TOLUCA, ESTADO DE MEXICO

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2061 1 DIRECTOR DE AREA
2978 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2062 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2063 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2064 5 PROFESIONAL OPERATIVO
2065 6 PROFESIONAL OPERATIVO
2066 7 SECRETARIA
2067 8 TECNICO OPERATIVO
2068 9 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN GUANAJUATO, GUANAJUATO
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2069 1 DIRECTOR DE AREA
2979 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2070 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2071 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2072 5 SECRETARIA
2073 6 TECNICO OPERATIVO
2074 7 TECNICO OPERATIVO
2075 8 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN ACAPULCO, GUERRERO
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2076 1 DIRECTOR DE AREA
2980 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2077 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2078 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2079 5 SECRETARIA
2080 6 TECNICO OPERATIVO
2081 7 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN PACHUCA, HIDALGO
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2082 1 DIRECTOR DE AREA
2981 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2083 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2084 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2085 5 SECRETARIA
2141 6 SECRETARIA
2086 7 TECNICO OPERATIVO
2159 8 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN GUADALAJARA, JALISCO
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2087 1 DIRECTOR DE AREA
2982 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2088 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2089 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2090 5 PROFESIONAL OPERATIVO
2091 6 SECRETARIA
2092 7 TECNICO OPERATIVO
2093 8 TECNICO OPERATIVO
2094 9 TECNICO OPERATIVO
2095 10 TECNICO OPERATIVO
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CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN MORELIA, MICHOACAN

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2096 1 DIRECTOR DE AREA
2983 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2097 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2098 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2099 5 PROFESIONAL OPERATIVO
2736 6 PROFESIONAL OPERATIVO
2100 7 SECRETARIA
2101 8 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN CUERNAVACA, MORELOS
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2102 1 DIRECTOR DE AREA
2984 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2103 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2104 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2105 5 SECRETARIA
2106 6 TECNICO OPERATIVO
2107 7 TECNICO OPERATIVO
2108 8 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN TEPIC, NAYARIT
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2109 1 DIRECTOR DE AREA
2985 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2110 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2111 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2112 5 SECRETARIA
2113 6 TECNICO OPERATIVO
2114 7 TECNICO OPERATIVO
2115 8 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN MONTERREY, NUEVO LEON
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2116 1 DIRECTOR DE AREA
2986 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2117 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2118 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2119 5 PROFESIONAL OPERATIVO
2120 6 SECRETARIA
2121 7 TECNICO OPERATIVO
2122 8 TECNICO OPERATIVO
2123 9 TECNICO OPERATIVO
2124 10 TECNICO OPERATIVO
2125 11 TECNICO OPERATIVO

Lunes 15 de diciembre de 2008




Lunes 15 de diciembre de 2008

DIARIO OFICIAL

(Primera Seccion)

103

CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN OAXACA, OAXACA

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2126 1 DIRECTOR DE AREA
2987 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2127 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2128 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2129 5 SECRETARIA
2130 6 TECNICO OPERATIVO
2131 7 TECNICO OPERATIVO
2132 8 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN PUEBLA, PUEBLA
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2133 1 DIRECTOR DE AREA
2988 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2134 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2135 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2136 5 PROFESIONAL OPERATIVO
2137 6 PROFESIONAL OPERATIVO
2138 7 TECNICO OPERATIVO
2139 8 TECNICO OPERATIVO
2140 9 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN QUERETARO, QUERETARO
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2142 1 DIRECTOR DE AREA
2989 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2143 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2144 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2145 5 SECRETARIA
2146 6 TECNICO OPERATIVO
2147 7 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN CANCUN, QUINTANA ROO
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2148 1 DIRECTOR DE AREA
2990 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2149 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2150 4 SECRETARIA
2151 5 PROFESIONAL OPERATIVO
2152 6 TECNICO OPERATIVO
2153 7 TECNICO OPERATIVO
2154 8 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN CHETUMAL, QUINTANA ROO
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2155 1 DIRECTOR DE AREA
2991 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2156 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2157 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2158 5 SECRETARIA
2160 6 TECNICO OPERATIVO
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CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN SAN LUIS POTOSI, SAN LUIS POTOSI
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2161 1 DIRECTOR DE AREA
2992 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2162 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2163 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2164 5 SECRETARIA
2165 6 TECNICO OPERATIVO
2166 7 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN CULIACAN, SINALOA
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2167 1 DIRECTOR DE AREA
2993 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2168 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2169 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2170 5 SECRETARIA
2171 6 TECNICO OPERATIVO
2172 7 TECNICO OPERATIVO
2173 8 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN MAZATLAN, SINALOA
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2174 1 DIRECTOR DE AREA
2994 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2175 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2176 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2177 5 TECNICO OPERATIVO
2178 6 TECNICO OPERATIVO
2179 7 SECRETARIA
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN CIUDAD OBREGON, SONORA
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2180 1 DIRECTOR DE AREA
2995 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2181 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2182 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2183 5 SECRETARIA
2184 6 TECNICO OPERATIVO
2185 7 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN HERMOSILLO, SONORA
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2186 1 DIRECTOR DE AREA
2996 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2187 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2188 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2189 5 SECRETARIA
2190 6 TECNICO OPERATIVO
2191 7 TECNICO OPERATIVO
2192 8 TECNICO OPERATIVO
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CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN VILLAHERMOSA, TABASCO
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.JN. RESPECTIVA
2193 1 DIRECTOR DE AREA
2997 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2194 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2195 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2196 5 TECNICO OPERATIVO
2197 6 TECNICO OPERATIVO
2198 7 SECRETARIA
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN MATAMOROS, TAMAULIPAS
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2199 1 DIRECTOR DE AREA
2998 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2200 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2201 4 SECRETARIA
2202 5 PROFESIONAL OPERATIVO
2203 6 TECNICO OPERATIVO
2204 7 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN CIUDAD VICTORIA, TAMAULIPAS
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2205 1 DIRECTOR DE AREA
2999 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2206 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2207 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2208 5 SECRETARIA
2209 6 TECNICO OPERATIVO
2210 7 TECNICO OPERATIVO
2211 8 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN NUEVO LAREDO, TAMAULIPAS
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2212 1 DIRECTOR DE AREA
3000 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2213 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2214 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2215 5 SECRETARIA
2216 6 TECNICO OPERATIVO
2217 7 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN TLAXCALA, TLAXCALA
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2218 1 DIRECTOR DE AREA
3001 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2219 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2220 4 SECRETARIA
2221 5 TECNICO OPERATIVO
2222 6 TECNICO OPERATIVO
2223 7 TECNICO OPERATIVO
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CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN VERACRUZ, VERACRUZ
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2224 1 DIRECTOR DE AREA
3002 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2225 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2226 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2227 5 SECRETARIA
2228 6 TECNICO OPERATIVO
2229 7 TECNICO OPERATIVO
2230 8 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN MERIDA, YUCATAN
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2231 1 DIRECTOR DE AREA
3003 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2232 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2233 4 SECRETARIA
2234 5 TECNICO OPERATIVO
2235 6 TECNICO OPERATIVO
2236 7 TECNICO OPERATIVO
2237 8 TECNICO OPERATIVO
2238 9 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN ZACATECAS, ZACATECAS
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2239 1 DIRECTOR DE AREA
3004 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2240 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2241 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2242 5 SECRETARIA
2243 6 TECNICO OPERATIVO
2244 7 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN TUXTLA GUTIERREZ, CHIAPAS
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2245 1 DIRECTOR DE AREA
3005 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2246 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2247 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2248 5 SECRETARIA
2249 6 TECNICO OPERATIVO
2250 7 TECNICO OPERATIVO
2251 8 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN LEON, GUANAJUATO
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2252 1 DIRECTOR DE AREA
3006 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2253 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2254 4 SECRETARIA
2255 5 TECNICO OPERATIVO
2256 6 TECNICO OPERATIVO
2257 7 TECNICO OPERATIVO
2258 8 TECNICO OPERATIVO
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CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN ENSENADA, BAJA CALIFORNIA NORTE

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2869 1 DIRECTOR DE AREA
3007 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2870 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2871 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2872 5 SECRETARIA
2873 6 TECNICO OPERATIVO
2874 7 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN XALAPA, VERACRUZ
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2882 1 DIRECTOR DE AREA
3008 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2883 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2884 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2885 5 SECRETARIA
2886 6 TECNICO OPERATIVO
2887 7 TECNICO OPERATIVO
2888 8 TECNICO OPERATIVO
2889 9 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN SALTILLO, COAHUILA
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2965 1 DIRECTOR DE AREA
3009 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
3013 3 PROFESIONAL OPERATIVO
3014 4 PROFESIONAL OPERATIVO
3019 5 SECRETARIA
3022 6 TECNICO OPERATIVO
3023 7 TECNICO OPERATIVO
3024 8 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN TAPACHULA, CHIAPAS
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2966 1 DIRECTOR DE AREA
3010 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
3015 3 PROFESIONAL OPERATIVO
3016 4 PROFESIONAL OPERATIVO
3020 5 SECRETARIA
3025 6 TECNICO OPERATIVO
3026 7 TECNICO OPERATIVO
CASA DE LA CULTURA JURIDICA EN CELAYA, GUANAJUATO
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2967 1 DIRECTOR DE AREA
3011 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
3017 3 PROFESIONAL OPERATIVO
3018 4 PROFESIONAL OPERATIVO
3021 5 SECRETARIA
3027 6 TECNICO OPERATIVO
3028 7 TECNICO OPERATIVO
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SEDE HISTORICA DE LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION EN ARIO DE ROSALES, MICHOACAN

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2734 1 PROFESIONAL OPERATIVO
2735 2 PROFESIONAL OPERATIVO
2737 3 SECRETARIA
2738 4 SECRETARIA
2739 5 OFICIAL DE SERVICIOS
2740 6 OFICIAL DE SERVICIOS
2741 7 OFICIAL DE SERVICIOS
DIRECCION DE ANALISIS E INVESTIGACION HISTORICO DOCUMENTAL
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2259 1 DIRECTOR DE AREA
2262 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
2263 3 JEFE DE DEPARTAMENTO
2265 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2266 5 PROFESIONAL OPERATIVO
2268 6 PROFESIONAL OPERATIVO
2271 7 PROFESIONAL OPERATIVO
2273 8 SECRETARIA
2275 9 TECNICO OPERATIVO
2276 10 OFICIAL DE SERVICIOS
UNIDAD DE CRONICAS
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2291 1 ASESOR
2292 2 ASESOR
2293 3 ASESOR
2295 4 ASESOR
2297 5 ACTUARIO
2299 6 PROFESIONAL OPERATIVO
2300 7 PROFESIONAL OPERATIVO
2301 8 PROFESIONAL OPERATIVO

DIRECCION GENERAL DE LA COORDINACION DE COMPILACION Y SISTEMATIZACION DE TESIS

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA

PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA

2332 1 DIRECTOR GENERAL

2333 2 ASESOR DE MANDO SUPERIOR

2290 3 ASESOR DE MANDO SUPERIOR

2458 4 ASESOR DE MANDO SUPERIOR

1357 5 ASESOR DE MANDO SUPERIOR

2334 6 ASESOR

2335 7 ASESOR

2336 8 SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL

2337 9 JEFE DE DEPARTAMENTO

2338 10 JEFE DE DEPARTAMENTO

2339 11 JEFE DE DEPARTAMENTO

2340 12 PROFESIONAL OPERATIVO

2341 13 PROFESIONAL OPERATIVO
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2342 14 PROFESIONAL OPERATIVO
2343 15 PROFESIONAL OPERATIVO
2344 16 PROFESIONAL OPERATIVO
2345 17 PROFESIONAL OPERATIVO
2346 18 PROFESIONAL OPERATIVO
2347 19 PROFESIONAL OPERATIVO
2348 20 TECNICO OPERATIVO
2349 21 TECNICO OPERATIVO
2350 22 CHOFER

2351 23 OFICIAL DE SERVICIOS
2352 24 OFICIAL DE SERVICIOS

SUBDIRECCION GENERAL DE COMPILACION DEL SEMANARIO JUDICIAL DE LA FEDERACION

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA

2354 1 SUBDIRECTOR GENERAL
2355 2 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2356 3 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2357 4 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2358 5 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2359 6 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2360 7 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2361 8 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2362 9 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2363 10 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2372 11 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2364 12 ASESOR

2365 13 ASESOR

2366 14 ASESOR

2367 15 ASESOR

2368 16 ASESOR

2370 17 ASESOR

2371 18 ASESOR

920 19 ASESOR

2373 20 JEFE DE DEPARTAMENTO
2374 21 JEFE DE DEPARTAMENTO
2375 22 JEFE DE DEPARTAMENTO
2376 23 JEFE DE DEPARTAMENTO
2377 24 PROFESIONAL OPERATIVO
2378 25 PROFESIONAL OPERATIVO
2379 26 PROFESIONAL OPERATIVO
2380 27 PROFESIONAL OPERATIVO
2381 28 PROFESIONAL OPERATIVO
2382 29 PROFESIONAL OPERATIVO
2383 30 PROFESIONAL OPERATIVO
2384 31 PROFESIONAL OPERATIVO
2385 32 PROFESIONAL OPERATIVO
2386 33 PROFESIONAL OPERATIVO
2387 34 PROFESIONAL OPERATIVO
2388 35 PROFESIONAL OPERATIVO
2389 36 PROFESIONAL OPERATIVO
2390 37 SECRETARIA

2391 38 SECRETARIA

2392 39 SECRETARIA
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SUBDIRECCION GENERAL DE SEGUIMIENTO Y PRODUCCION DE DISCOS

OPTICOS Y OBRAS ESPECIALES

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA

PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA

2394 1 SUBDIRECTOR GENERAL

2395 2 ASESOR DE MANDO SUPERIOR

2396 3 ASESOR DE MANDO SUPERIOR

2397 4 ASESOR DE MANDO SUPERIOR

2406 5 ASESOR DE MANDO SUPERIOR

2398 6 ASESOR

2399 7 ASESOR

2400 8 ASESOR

2401 9 ASESOR

2402 10 ASESOR

2403 11 ASESOR

2404 12 ASESOR

2405 13 ASESOR

2407 14 ASESOR

2408 15 ASESOR

2409 16 ASESOR

2410 17 JEFE DE DEPARTAMENTO

2411 18 JEFE DE DEPARTAMENTO

2412 19 PROFESIONAL OPERATIVO

2413 20 PROFESIONAL OPERATIVO

2414 21 SECRETARIA

2416 22 SECRETARIA

2417 23 SECRETARIA

DIRECCION DE DISTRIBUCION DEL SEMANARIO JUDICIAL DE LA FEDERACION Y OTRAS OBRAS

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA

PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA

2418 1 DIRECTOR DE AREA

2419 2 ASESOR

2420 3 SUBDIRECTOR DE AREA

2421 4 SUBDIRECTOR DE AREA

2422 5 SUBDIRECTOR DE AREA

2423 6 JEFE DE DEPARTAMENTO

2424 7 JEFE DE DEPARTAMENTO

2425 8 JEFE DE DEPARTAMENTO

2426 9 JEFE DE DEPARTAMENTO

2427 10 JEFE DE DEPARTAMENTO

2428 11 JEFE DE DEPARTAMENTO

2429 12 PROFESIONAL OPERATIVO

2430 13 PROFESIONAL OPERATIVO

2431 14 PROFESIONAL OPERATIVO

2432 15 PROFESIONAL OPERATIVO

2433 16 PROFESIONAL OPERATIVO

2434 17 PROFESIONAL OPERATIVO

2435 18 SECRETARIA

2436 19 SECRETARIA

2437 20 SECRETARIA

2438 21 SECRETARIA

2439 22 SECRETARIA
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2440 23 SECRETARIA
2441 24 SECRETARIA
2442 25 SECRETARIA
2443 26 SECRETARIA
2444 27 TECNICO OPERATIVO
2445 28 TECNICO OPERATIVO
2446 29 TECNICO OPERATIVO
2447 30 TECNICO OPERATIVO
2448 31 TECNICO OPERATIVO
2449 32 TECNICO OPERATIVO
2450 33 TECNICO OPERATIVO
2451 34 CHOFER
2452 35 CHOFER
2453 36 SECRETARIA
2353 37 OFICIAL DE SERVICIOS
DIRECCION DE EDICION
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2454 1 DIRECTOR DE AREA
2455 2 ASESOR
2456 3 SUBDIRECTOR DE AREA
2457 4 SUBDIRECTOR DE AREA
2459 5 JEFE DE DEPARTAMENTO
2890 6 JEFE DE DEPARTAMENTO
2460 7 PROFESIONAL OPERATIVO
2461 8 PROFESIONAL OPERATIVO
2462 9 PROFESIONAL OPERATIVO
2471 10 PROFESIONAL OPERATIVO
2463 11 TECNICO OPERATIVO
2464 12 TECNICO OPERATIVO
DIRECCION DE SISTEMATIZACION
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2465 1 DIRECTOR DE AREA
2467 2 ASESOR
2468 3 ASESOR
2469 4 JEFE DE DEPARTAMENTO
2470 5 JEFE DE DEPARTAMENTO
2472 6 PROFESIONAL OPERATIVO
2473 7 PROFESIONAL OPERATIVO
540 8 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
LIBRERIAS
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2474 1 JEFE DE DEPARTAMENTO
2475 2 PROFESIONAL OPERATIVO
2476 3 PROFESIONAL OPERATIVO
2477 4 PROFESIONAL OPERATIVO
2478 5 PROFESIONAL OPERATIVO
2479 6 PROFESIONAL OPERATIVO
2480 7 TECNICO OPERATIVO
3074 8 TECNICO OPERATIVO
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DIRECCION GENERAL DE DIFUSION

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2481 1 DIRECTOR GENERAL
2482 2 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2483 3 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2485 4 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
768 5 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2487 6 DIRECTOR DE AREA
2488 7 DIRECTOR DE AREA
2489 8 ASESOR
2667 9 ASESOR
732 10 ASESOR
2798 11 ASESOR
2490 12 SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL
2491 13 SUBDIRECTOR DE AREA
2492 14 SUBDIRECTOR DE AREA
2493 15 SUBDIRECTOR DE AREA
2494 16 SUBDIRECTOR DE AREA
2495 17 SUBDIRECTOR DE AREA
2496 18 SUBDIRECTOR DE AREA
2497 19 SUBDIRECTOR DE AREA
2498 20 SUBDIRECTOR DE AREA
2499 21 SUBDIRECTOR DE AREA
2500 22 JEFE DE DEPARTAMENTO
2501 23 JEFE DE DEPARTAMENTO
2502 24 PROFESIONAL OPERATIVO
2503 25 PROFESIONAL OPERATIVO
2504 26 PROFESIONAL OPERATIVO
2505 27 PROFESIONAL OPERATIVO
2506 28 PROFESIONAL OPERATIVO
2507 29 PROFESIONAL OPERATIVO
2508 30 PROFESIONAL OPERATIVO
2509 31 PROFESIONAL OPERATIVO
2510 32 PROFESIONAL OPERATIVO
2512 33 PROFESIONAL OPERATIVO
2513 34 PROFESIONAL OPERATIVO
2514 35 PROFESIONAL OPERATIVO
2515 36 PROFESIONAL OPERATIVO
2516 37 PROFESIONAL OPERATIVO
2517 38 PROFESIONAL OPERATIVO
2518 39 PROFESIONAL OPERATIVO
2520 40 PROFESIONAL OPERATIVO
2521 41 PROFESIONAL OPERATIVO
2522 42 PROFESIONAL OPERATIVO
2523 43 PROFESIONAL OPERATIVO
2524 44 PROFESIONAL OPERATIVO
748 45 PROFESIONAL OPERATIVO
2525 46 SECRETARIA
2527 47 SECRETARIA
2528 48 SECRETARIA
2530 49 SECRETARIA
2652 50 SECRETARIA
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2526 51 SECRETARIA

2532 52 TECNICO OPERATIVO

2533 53 TECNICO OPERATIVO

2534 54 TECNICO OPERATIVO

2535 55 TECNICO OPERATIVO

2536 56 TECNICO OPERATIVO

2537 57 TECNICO OPERATIVO

1917 58 TECNICO OPERATIVO

2538 59 CHOFER

2539 60 OFICIAL DE SERVICIOS

2540 61 PROFESIONAL OPERATIVO
DIRECCION GENERAL DE PLANEACION DE LO JURIDICO

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA

PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA

2541 1 DIRECTOR GENERAL

2942 2 SUBDIRECTOR GENERAL

2542 3 ASESOR DE MANDO SUPERIOR

2941 4 ASESOR DE MANDO SUPERIOR

2543 5 DIRECTOR DE AREA

2545 6 DIRECTOR DE AREA

2546 7 ASESOR

2547 8 ASESOR

2548 9 ASESOR

2549 10 ASESOR

2550 11 ASESOR

2551 12 ASESOR

2555 13 ASESOR

2943 14 ASESOR

2944 15 ASESOR

2945 16 ASESOR

2946 17 ASESOR

2556 18 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS

2696 19 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS

2778 20 ASESOR DE MANDO SUPERIOR

2779 21 ASESOR

2780 22 ASESOR

2557 23 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS

2558 24 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS

2559 25 SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL

2560 26 SUBDIRECTOR DE AREA

2561 27 SUBDIRECTOR DE AREA

2562 28 PROFESIONAL OPERATIVO

2563 29 ASESOR

2565 30 PROFESIONAL OPERATIVO

2566 31 PROFESIONAL OPERATIVO

2567 32 PROFESIONAL OPERATIVO

2568 33 PROFESIONAL OPERATIVO

2569 34 ASESOR

2570 35 PROFESIONAL OPERATIVO

2571 36 PROFESIONAL OPERATIVO

2572 37 PROFESIONAL OPERATIVO

2573 38 PROFESIONAL OPERATIVO

2574 39 PROFESIONAL OPERATIVO

2575 40 PROFESIONAL OPERATIVO

2576 41 PROFESIONAL OPERATIVO
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1901 42 PROFESIONAL OPERATIVO
1902 43 PROFESIONAL OPERATIVO
2577 44 SECRETARIA
2578 45 SECRETARIA
2580 46 SECRETARIA
2581 47 SECRETARIA
2415 48 SECRETARIA
2582 49 TECNICO OPERATIVO
2583 50 TECNICO OPERATIVO
2584 51 TECNICO OPERATIVO
2585 52 TECNICO OPERATIVO
2586 53 TECNICO OPERATIVO
2587 54 TECNICO OPERATIVO
2588 55 PROFESIONAL OPERATIVO
2393 56 TECNICO OPERATIVO
2590 57 CHOFER
2591 58 ASESOR
2592 59 ASESOR
DIRECCION GENERAL DE RELACIONES PUBLICAS NACIONALES E INTERNACIONALES
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2544 1 DIRECTOR GENERAL
2781 2 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2782 3 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2783 4 DIRECTOR DE AREA
2784 5 DIRECTOR DE AREA
2785 6 DIRECTOR DE AREA
2786 7 DIRECTOR DE AREA
2787 8 ASESOR
2788 9 ASESOR
2789 10 ASESOR
2553 11 ASESOR
2554 12 ASESOR
2579 13 SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL
2564 14 PROFESIONAL OPERATIVO
2589 15 TECNICO OPERATIVO
2790 16 CHOFER
CONTRALORIA
NIVEL PLAZA NUM. DE
PLAZAS
7 | SECRETARIO EJECUTIVO 1
10 | DIRECTOR GENERAL 2
14 | SUBDIRECTOR GENERAL 1
15 | ASESOR DE MANDO SUPERIOR 5
20 | DIRECTOR DE AREA 6
21 | ASESOR 5
26 | JEFE DE DEPARTAMENTO 2
25 | SUBDIRECTOR DE AREA 13
23 | SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL 2
30 | PROFESIONAL OPERATIVO 20
31 | SECRETARIA 10
33 | TECNICO OPERATIVO 2
34 | CHOFER 3
TOTAL DE PLAZAS 72
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CONTRALORIA

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2593 1 SECRETARIO EJECUTIVO
2596 2 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2597 3 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2620 4 ASESOR
2621 5 ASESOR
2640 6 PROFESIONAL OPERATIVO
2641 7 PROFESIONAL OPERATIVO
2642 8 SECRETARIA
2647 9 SECRETARIA
2651 10 SECRETARIA
2654 11 CHOFER
DIRECCION GENERAL DE AUDITORIA
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2594 1 DIRECTOR GENERAL
2599 2 DIRECTOR DE AREA
2601 3 DIRECTOR DE AREA
2603 4 DIRECTOR DE AREA
2604 5 DIRECTOR DE AREA
3075 6 SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL
2605 7 SUBDIRECTOR DE AREA
2606 8 SUBDIRECTOR DE AREA
2608 9 SUBDIRECTOR DE AREA
2609 10 SUBDIRECTOR DE AREA
2610 11 SUBDIRECTOR DE AREA
2611 12 SUBDIRECTOR DE AREA
2612 13 SUBDIRECTOR DE AREA
2613 14 SUBDIRECTOR DE AREA
2614 15 SUBDIRECTOR DE AREA
1487 16 SUBDIRECTOR DE AREA
2617 17 JEFE DE DEPARTAMENTO
2618 18 JEFE DE DEPARTAMENTO
2619 19 PROFESIONAL OPERATIVO
2622 20 PROFESIONAL OPERATIVO
2624 21 PROFESIONAL OPERATIVO
2626 22 PROFESIONAL OPERATIVO
2630 23 PROFESIONAL OPERATIVO
2631 24 PROFESIONAL OPERATIVO
2632 25 PROFESIONAL OPERATIVO
2634 26 PROFESIONAL OPERATIVO
2636 27 PROFESIONAL OPERATIVO
2638 28 PROFESIONAL OPERATIVO
2643 29 SECRETARIA
2645 30 SECRETARIA
2646 31 SECRETARIA
2649 32 SECRETARIA
3076 33 CHOFER
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DIRECCION GENERAL DE RESPONSABILIDADES ADMINISTRATIVAS

Y DE REGISTRO PATRIMONIAL

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
2595 1 DIRECTOR GENERAL
2602 2 SUBDIRECTOR GENERAL
2598 3 DIRECTOR DE AREA
2600 4 DIRECTOR DE AREA
3029 5 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
3030 6 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
3031 7 ASESOR DE MANDO SUPERIOR
2691 8 ASESOR
3032 9 ASESOR
2616 10 ASESOR
3077 11 SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL
2607 12 SUBDIRECTOR DE AREA
2615 13 SUBDIRECTOR DE AREA
2742 14 SUBDIRECTOR DE AREA
2623 15 PROFESIONAL OPERATIVO
2625 16 PROFESIONAL OPERATIVO
2627 17 PROFESIONAL OPERATIVO
2629 18 PROFESIONAL OPERATIVO
2633 19 PROFESIONAL OPERATIVO
2635 20 PROFESIONAL OPERATIVO
2637 21 PROFESIONAL OPERATIVO
2639 22 PROFESIONAL OPERATIVO
2644 23 SECRETARIA
2648 24 SECRETARIA
2650 25 SECRETARIA
2653 26 TECNICO OPERATIVO
2708 27 TECNICO OPERATIVO
3078 28 CHOFER
SECRETARIA EJECUTIVA DE ASUNTOS JURIDICOS
NIVEL PLAZA NUM. DE
PLAZAS
7 | SECRETARIO EJECUTIVO 1
11 | SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA 7
15 | ASESOR DE MANDO SUPERIOR 4
21 | ASESOR 7
23 | SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL 1
26 | JEFE DE DEPARTAMENTO 5
30 [ PROFESIONAL OPERATIVO 11
31 | SECRETARIA 6
33 | TECNICO OPERATIVO 4
34 | CHOFER 1
TOTAL DE PLAZAS 47




Lunes 15 de diciembre de 2008

DIARIO OFICIAL (Primera Seccion)

117

SECRETARIA EJECUTIVA DE ASUNTOS JURIDICOS

NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA

PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA

2655 1 SECRETARIO EJECUTIVO

2656 2 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA

2657 3 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA

2658 4 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA

2660 5 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA

2661 6 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA

2662 7 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA

2659 8 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA

2663 9 ASESOR DE MANDO SUPERIOR

2664 10 ASESOR DE MANDO SUPERIOR

2868 11 ASESOR DE MANDO SUPERIOR

2628 12 ASESOR DE MANDO SUPERIOR

2665 13 ASESOR

2666 14 ASESOR

2668 15 ASESOR

2692 16 ASESOR

2743 17 ASESOR

1812 18 ASESOR

3079 19 ASESOR

2669 20 SECRETARIO DE DIRECTOR GENERAL

2670 21 JEFE DE DEPARTAMENTO

2671 22 JEFE DE DEPARTAMENTO

2672 23 JEFE DE DEPARTAMENTO

2673 24 JEFE DE DEPARTAMENTO

2674 25 JEFE DE DEPARTAMENTO

2675 26 PROFESIONAL OPERATIVO

2676 27 PROFESIONAL OPERATIVO

2677 28 PROFESIONAL OPERATIVO

2678 29 PROFESIONAL OPERATIVO

2679 30 PROFESIONAL OPERATIVO

2680 31 PROFESIONAL OPERATIVO

2681 32 PROFESIONAL OPERATIVO

2682 33 PROFESIONAL OPERATIVO

1212 34 PROFESIONAL OPERATIVO

1215 35 PROFESIONAL OPERATIVO

3080 36 PROFESIONAL OPERATIVO

2683 37 SECRETARIA

2684 38 SECRETARIA

2685 39 SECRETARIA

2686 40 SECRETARIA

1217 41 SECRETARIA

2948 42 SECRETARIA

2687 43 TECNICO OPERATIVO

2688 44 TECNICO OPERATIVO

1211 45 TECNICO OPERATIVO

1653 46 TECNICO OPERATIVO

2689 a7 CHOFER
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SECRETARIA DE SEGUIMIENTO DE COMITES DE MINISTROS
NIVEL PLAZA NUM. DE
PLAZAS
17 | SECRETARIO DE SEGUIMIENTO DE COMITES 1
21 | ASESOR 5
30 | PROFESIONAL OPERATIVO 2
TOTAL DE PLAZAS 8
SECRETARIA DE SEGUIMIENTO DE COMITES DE MINISTROS
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.C.J.N. RESPECTIVA
1018 1 SECRETARIO DE SEGUIMIENTO DE COMITES
1019 2 ASESOR
1020 3 ASESOR
1021 4 ASESOR
1022 5 ASESOR
1027 6 ASESOR
2949 7 PROFESIONAL OPERATIVO
2950 8 PROFESIONAL OPERATIVO
OTRAS AREAS
COMISION SUBSTANCIADORA UNICA DEL PODER JUDICIAL DE LA FEDERACION
NIVEL PLAZA NUM. DE
PLAZAS
11 | SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA 2
22 | SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS 2
24 | ACTUARIO 3
30 | PROFESIONAL OPERATIVO 2
31 | SECRETARIA 7
TOTAL DE PLAZAS 16
COLEGIO DE SECRETARIOS DE ESTUDIO Y CUENTA DE LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION
NIVEL PLAZA NUM. DE
PLAZAS
30 | PROFESIONAL OPERATIVO
TOTAL DE PLAZAS
SINDICATO DE TRABAJADORES DEL PODER JUDICIAL DE LA FEDERACION
NIVEL PLAZA NUM. DE
PLAZAS
34 | CHOFER 1
TOTAL DE PLAZAS 1
UNIDAD DE ENLACE DEL PROGRAMA DE EQUIDAD Y GENERO EN LA SCJN
NIVEL PLAZA NUM. DE
PLAZAS
20 | DIRECTOR DE AREA
26 | JEFE DE DEPARTAMENTO
30 | PROFESIONAL OPERATIVO
PLAZAS TEMPORALES DE LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION
NIVEL PLAZA NUM. DE
PLAZAS

22

SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS

TOTAL DE PLAZAS
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COMISION SUBSTANCIADORA UNICA DEL PODER JUDICIAL DE LA FEDERACION
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2693 1 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
2694 2 SECRETARIO DE ESTUDIO Y CUENTA
2695 3 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
737 4 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
2697 5 ACTUARIO
2698 6 ACTUARIO
2699 7 ACTUARIO
2700 8 PROFESIONAL OPERATIVO
2701 9 PROFESIONAL OPERATIVO
2702 10 SECRETARIA
2703 11 SECRETARIA
2704 12 SECRETARIA
2705 13 SECRETARIA
2706 14 SECRETARIA
2707 15 SECRETARIA
2947 16 SECRETARIA
COLEGIO DE SECRETARIOS DE ESTUDIO Y CUENTA DE LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2709 1 PROFESIONAL OPERATIVO
2710 2 PROFESIONAL OPERATIVO
SINDICATO DE TRABAJADORES DEL PODER JUDICIAL DE LA FEDERACION
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
2711 1 CHOFER
UNIDAD DE ENLACE DEL PROGRAMA DE EQUIDAD Y GENERO EN LA SCIN
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
3081 1 DIRECTOR DE AREA
3082 2 JEFE DE DEPARTAMENTO
3083 3 JEFE DE DEPARTAMENTO
3084 4 PROFESIONAL OPERATIVO
3085 5 PROFESIONAL OPERATIVO
PLAZAS TEMPORALES DE LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION
NUM. NUM. DE LA PLAZAS DE LA PLANTILLA
PROGRESIVO PLANTILLA
S.CJN. RESPECTIVA
3T 1 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
5T 2 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS
6T 3 SECRETARIO AUXILIAR DE ACUERDOS

EL CIUDADANO LICENCIADO JOSE JAVIER AGUILAR DOMINGUEZ, SECRETARIO GENERAL DE ACUERDOS DE
LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION, CERTIFICA: Que el documento que antecede corresponde al
ANEXO Il (TOTAL DE PLAZAS PERMANENTES DE LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION) del Acuerdo
General Nimero 13/2008, DE PRIMERO DE DICIEMBRE DE DOS MIL OCHO, RELATIVO A LA ESTRUCTURA Y A
LAS PLAZAS DEL PERSONAL DE LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION, que fue emitido por el
Tribunal Pleno en Sesién Privada celebrada hoy, por unanimidad de once votos de los sefiores Ministros
Presidente Guillermo 1. Ortiz Mayagoitia, Sergio Salvador Aguirre Anguiano, José Ramoén Cossio Diaz,
Margarita Beatriz Luna Ramos, José Fernando Franco Gonzalez Salas, Genaro David Géngora Pimentel,
José de Jesus Gudifio Pelayo, Mariano Azuela Guitréon, Sergio A. Valls Hernandez, Olga Sanchez Cordero de
Garcia Villegas y Juan N. Silva Meza.- México, Distrito Federal, a primero de diciembre de dos mil ocho.-
Rubrica.

EL CIUDADANO LICENCIADO JOSE JAVIER AGUILAR DOMINGUEZ, SECRETARIO GENERAL DE ACUERDOS DE
LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION, CERTIFICA: Que esta copia constante de ochenta y tres fojas
Gtiles, concuerda fiel y exactamente con su original consistente en el Acuerdo General Namero 13/2008 y sus
Anexos | y Il; y se certifica para enviarla al Director General Adjunto del Diario Oficial de la Federacion, a fin
de que, de conformidad con lo dispuesto en el punto Sexto Transitorio del propio acuerdo, se sirva ordenar la
publicacion en el mencionado Diario Oficial.- México, Distrito Federal, a primero de diciembre de dos mil
ocho.- Rubrica.
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CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL

ACUERDO General 80/2008 del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, por el que se reforma
el articulo 95 del diverso Acuerdo General 66/2006, que reglamenta el proceso presupuestario en el Consejo
de la Judicatura Federal.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Consejo de la
Judicatura Federal.- Secretaria Ejecutiva del Pleno.

ACUERDO GENERAL 80/2008, DEL PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL, POR EL QUE SE
REFORMA EL ARTICULO 95 DEL DIVERSO ACUERDO GENERAL 66/2006, QUE REGLAMENTA EL PROCESO
PRESUPUESTARIO EN EL CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL.

CONSIDERANDO

PRIMERO.- Por decretos publicados en el Diario Oficial de la Federacion el treinta y uno de diciembre de
mil novecientos noventa y cuatro, veintidés de agosto de mil novecientos noventa y seis, y el once de junio
de mil novecientos noventa y nueve, se reformaron, entre otros, los articulos 94, 99 y 100 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos, modificando la estructura y competencia del Poder Judicial de la
Federacion;

SEGUNDO.- En términos de lo dispuesto por los articulos 94, parrafo segundo; 100, parrafos primero y
octavo, de la Carta Magna; 68 y 81, fraccién Il, de la Ley Organica del Poder Judicial de la Federacion, el
Consejo de la Judicatura Federal es el 6rgano encargado de la administracién, vigilancia y disciplina del Poder
Judicial de la Federacion, con excepcion de la Suprema Corte de Justicia de la Naciéon y del Tribunal Electoral;
con independencia técnica, de gestiéon y para emitir sus resoluciones; ademas, esta facultado para expedir
acuerdos generales que permitan el adecuado ejercicio de sus funciones.

Con fundamento en los preceptos constitucionales y legales sefialados, el Pleno del Consejo de la
Judicatura Federal expide el siguiente

ACUERDO

UNICO.- Se reforma el articulo 95 del Acuerdo General 66/2006, del Pleno del Consejo de la Judicatura
Federal, que Reglamenta el Proceso Presupuestario en el Consejo de la Judicatura Federal, para quedar
como sigue:

“Articulo 95.- Las recuperaciones de recursos presupuestales de ejercicios anteriores que se registren
contablemente en el ejercicio fiscal en curso, deberan ser reintegradas a la Tesoreria de la Federacion, previa
autorizacion de la Comisién de Administracion, por conducto de la Secretaria a través de Programacion y
Presupuesto, de conformidad a las disposiciones legales aplicables.”

TRANSITORIOS

PRIMERO.- El presente acuerdo entrara en vigor a partir del dia siguiente de su publicacion en el Diario
Oficial de la Federacion.

SEGUNDO.- Publiquese este acuerdo en el Diario Oficial de la Federacién, asi como en el Semanario
Judicial de la Federacion y su Gaceta.

TERCERO.- La Secretaria Ejecutiva de Vigilancia, Informacion y Evaluacion debera integrar, de inmediato,
el texto de esta reforma, al Acuerdo General 66/2006, del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, que
Reglamenta el Proceso Presupuestario en el Consejo de la Judicatura Federal.

EL LICENCIADO GONZALO MOCTEZUMA BARRAGAN, SECRETARIO EJECUTIVO DEL PLENO DEL CONSEJO
DE LA JUDICATURA FEDERAL, CERTIFICA: Que este Acuerdo General 80/2008, del Pleno del Consejo de la
Judicatura Federal, por el que se Reforma el Articulo 95 del Diverso Acuerdo General 66/2006, que
Reglamenta el Proceso Presupuestario en el Consejo de la Judicatura Federal, fue aprobado por el Pleno del
Consejo, en sesion ordinaria de tres de diciembre de dos mil ocho, por unanimidad de votos de los sefiores
Consejeros: Presidente Ministro Guillermo |. Ortiz Mayagoitia, Elvia Diaz de Ledn D’Hers, Maria Teresa
Herrera Tello, Indalfer Infante Gonzales, Jorge Moreno Collado y Oscar Vazquez Marin.- México, Distrito
Federal, a ocho de diciembre de dos mil ocho.- Conste.- Rubrica.

ACUERDO General 82/2008 del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, por el que se reforma el diverso
Acuerdo General 21/2008, por el que se dota de competencia a los Juzgados de Distrito que se precisan para
conocer de delitos cometidos en lugar distinto al de su jurisdiccién, por razones de seguridad en las prisiones.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Consejo de la
Judicatura Federal.- Secretaria Ejecutiva del Pleno.

ACUERDO GENERAL 82/2008, DEL PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL, POR EL QUE SE
REFORMA EL DIVERSO ACUERDO GENERAL 21/2008, POR EL QUE SE DOTA DE COMPETENCIA A LOS JUZGADOS
DE DISTRITO QUE SE PRECISAN PARA CONOCER DE DELITOS COMETIDOS EN LUGAR DISTINTO AL DE SU
JURISDICCION, POR RAZONES DE SEGURIDAD EN LAS PRISIONES.
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CONSIDERANDO

PRIMERO.- En términos de lo dispuesto por los articulos 94, parrafo segundo; 100, parrafos primero y
octavo, de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 68 y 81, fraccion I, de la Ley Organica
del Poder Judicial de la Federacion, el Consejo de la Judicatura Federal es el érgano encargado de la
administracion, vigilancia y disciplina de los tribunales de Circuito y juzgados de Distrito, con independencia
técnica, de gestidon y para emitir sus resoluciones; ademas, esta facultado para expedir acuerdos generales
que permitan el adecuado ejercicio de sus funciones;

SEGUNDO.- El cinco de septiembre de dos mil ocho, se publicé en el Diario Oficial de la Federacion, el
Acuerdo General 21/2008, del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, por el que se Dota de Competencia
a los Juzgados de Distrito que se Precisan para Conocer de Delitos Cometidos en Lugar Distinto al de su
Jurisdiccién, por Razones de Seguridad en las Prisiones, cuyo objeto es aclarar el contenido del articulo 10,
parrafo tercero, del Codigo Federal de Procedimientos Penales, que establece una excepcion a la regla
general de competencia territorial de los jueces federales.

El nueve de ese mes y afo, se publicéd en el citado periddico oficial, una aclaracion al propio Acuerdo
General;

TERCERO.- La publicacién y entrada en vigor de este acuerdo, permiti6 dar cumplimiento al cuarto
compromiso asumido por el Poder Judicial de la Federacién en el marco de la firma del Acuerdo Nacional por
la Seguridad, la Justicia y la Legalidad, suscrito el veintiuno de agosto del presente afio, por los tres Poderes
de la Unidn, representantes de las asociaciones de Presidentes Municipales; de medios de comunicacion; y
de organizaciones de la sociedad civil, empresariales, sindicales y religiosas; como herramienta eficaz para
hacer frente a la delincuencia que aqueja nuestro pais.

El mencionado compromiso, cuyo cumplimiento no es factor que impida la modificacion que se propone,
consistié en favorecer la celeridad en los procesos;

CUARTO.- Como una iniciativa visionaria sustentada por el Ejecutivo Federal para la futura creacion de
nuevos centros federales de readaptacién social de maxima seguridad, o la transformacién de los reclusorios
ya existentes en penales de maxima seguridad, en distintas partes de la Republica, es indiscutible que se
extendera la competencia territorial de los juzgados federales que se ubiquen en esos lugares, en términos del
articulo 10, parrafo tercero, del Codigo Federal de Procedimientos Penales;

QUINTO.- En consecuencia, es necesario modificar el Acuerdo General 21/2008, a efecto de ampliar su
aplicacion a todos los juzgados de Distrito en Materia de Proceso Penal Federal que en lo futuro se lleguen a
crear en aquellos lugares donde exista un centro federal de readaptacion social de maxima seguridad;

SEXTO.- Esta modificacién, sin duda, refuerza el proposito del Acuerdo General 21/2008, que persigue la
efectiva observacion del articulo 17 de la Constituciéon Federal, al garantizar a toda persona el derecho a que
se le administre justicia por tribunales que estaran expeditos para impartirla en los plazos y términos que fijen
las leyes.

Lo anterior, porque también con relacion a las personas que sean recluidas en los nuevos penales de
maxima seguridad a que se hace referencia, evitara el surgimiento de conflictos competenciales y reducira la
tramitacion de exhortos para el desahogo de diligencias, que soélo retardan el cauce legal de sus procesos.

Ademas, esta modificacién complementara la concentracion de personas sometidas a procesos penales
por delincuencia organizada y narcotrafico, en los reclusorios de maxima seguridad, propiciando condiciones
de mayor tranquilidad a la poblacion, al reducir el riesgo que implica el traslado de reos o procesados
peligrosos de los centros penitenciarios en donde se encuentran recluidos, a las instalaciones de los 6rganos
jurisdiccionales para la practica de diligencias;

SEPTIMO.- Con ello, el Consejo de la Judicatura Federal reitera al pueblo de México, su entusiasta y
responsable participacion en el seguimiento a los compromisos adquiridos en el Acuerdo Nacional por la
Seguridad, la Justicia y la Legalidad, y la continuidad de su programa permanente de analizar y evaluar el
desempefio y funcionamiento de sus actividades y la de los érganos jurisdiccionales federales, no sélo para
detectar y corregir deficiencias, sino para prevenirlas mediante la propuesta y puesta en marcha de iniciativas
encaminadas a una mejoria en la imparticion de justicia.

Por tanto, con fundamento en los articulos constitucionales y legales invocados, el Pleno del Consejo de la
Judicatura Federal expide el siguiente

ACUERDO

UNICO.- Se reforma el punto SEPTIMO del Acuerdo General 21/2008, del Pleno del Consejo de la
Judicatura Federal, por el que se Dota de Competencia a los Juzgados de Distrito que se Precisan para
Conocer de Delitos Cometidos en Lugar Distinto al de su Jurisdiccion, por Razones de Seguridad en las
Prisiones, para quedar como sigue:

“SEPTIMO.- Se modifica el Acuerdo General 57/2006, del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, de
veintitrés de agosto de dos mil seis, en el punto CUARTO, al que se agrega una fraccion mas que
correspondera a la XXXI, en los siguientes términos:
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XXXI.- Los Jueces de Distrito en Materia de Procesos Penales Federales del Primero y
Segundo Circuito, los Penales del Tercer Circuito y los Mixtos, asi como los de Procesos
Penales Federales que en lo futuro se lleguen a crear en aquellos lugares donde exista
un centro federal de readaptacion social de maxima seguridad, ejerceran jurisdicciéon en
toda la Republica para conocer de aquellos asuntos que se encuentren en la hipétesis del
articulo 10, parrafo tercero, del Cédigo Federal de Procedimientos Penales.”

TRANSITORIOS

PRIMERO.- El presente acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de la
Federacion.

SEGUNDO.- Publiquese el presente acuerdo en el Diario Oficial de la Federacion y, para su mayor
difusion, en el Semanario Judicial de la Federacion y su Gaceta, asi como en la pagina de Internet del
Consejo de la Judicatura Federal.

TERCERO.- Las cuestiones de competencia, suscitadas entre juzgados de Distrito que se estén
tramitando en los tribunales colegiados de Circuito en los que se trate de determinar a cual 6rgano
corresponde el conocimiento de una causa relacionada con lo previsto en la fraccion XXXI que se adiciona al
Acuerdo General 57/2006 del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, se resolveran en los términos de
este acuerdo.

CUARTO.- La Secretaria Ejecutiva de Vigilancia, Informacion y Evaluacion debera integrar, de inmediato,
el texto de la reforma, al Acuerdo General 57/2006, del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, Relativo a
la Determinacién del Numero y Limites Territoriales de los Circuitos en que se Divide la Republica Mexicana; y
al Numero, a la Jurisdiccion Territorial y Especializacion por Materia de los Tribunales Colegiados y Unitarios
de Circuito y de los Juzgados de Distrito.

EL LICENCIADO GONZALO MOCTEZUMA BARRAGAN, SECRETARIO EJECUTIVO DEL PLENO DEL CONSEJO
DE LA JUDICATURA FEDERAL, CERTIFICA: Que este Acuerdo General 82/2008, del Pleno del Consejo de la
Judicatura Federal, por el que se Reforma el Diverso Acuerdo General 21/2008, por el que se Dota de
Competencia a los Juzgados de Distrito que se Precisan para Conocer de Delitos Cometidos en Lugar Distinto
al de su Jurisdiccién, por Razones de Seguridad en las Prisiones, fue aprobado por el Pleno del propio
Consejo, en sesion ordinaria de tres de diciembre de dos mil ocho, por unanimidad de votos de los sefores
Consejeros: Presidente Ministro Guillermo I. Ortiz Mayagoitia, Luis Maria Aguilar Morales, Elvia Diaz de Ledn
D’Hers, Maria Teresa Herrera Tello, Indalfer Infante Gonzales, Jorge Moreno Collado y Oscar Vazquez
Marin.- México, Distrito Federal, a ocho de diciembre de dos mil ocho.- Conste.- Rubrica.

LISTA de vencedores en el Decimosexto Concurso Interno de Oposicién para la designacion de Magistrados
de Circuito.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Consejo de la Judicatura
Federal.- Secretaria Ejecutiva del Pleno.

LISTA DE VENCEDORES EN EL DECIMOSEXTO CONCURSO INTERNO DE OPOSICION PARA LA DESIGNACION
DE MAGISTRADOS DE CIRCUITO.

CONSIDERANDO

PRIMERO.- En sesion de once de junio de dos mil ocho, el Pleno del Consejo de la Judicatura Federal
aprobo el Acuerdo General 30/2008, que reglamenta el Capitulo | del Titulo Séptimo de la Ley Organica del
Poder Judicial de la Federacion, por el que se establecen los lineamientos generales para la celebracion de
concursos internos de oposicion para la designacion de Magistrados de Circuito, publicado en el Diario Oficial
de la Federacion de veintitrés de ese mes;

SEGUNDO.- En acatamiento a lo dispuesto por los articulos 112 y 114 de la Ley Orgéanica del Poder
Judicial de la Federacioén, y en términos del articulo 5 del acuerdo general citado en el considerando que
antecede, se ordend emitir la convocatoria correspondiente dirigida a los servidores publicos del Poder
Judicial de la Federacidon que estuvieran interesados en participar en el decimosexto concurso interno de
oposicion para la designacion de magistrados de Circuito, y cumplieran con los requisitos establecidos para
ello;

TERCERO.- La Comisién de Carrera Judicial llevé a cabo la evaluacion de los Factores del Desempefio
Judicial.

El cuestionario relativo a la primera etapa se aplico el uno de octubre de dos mil ocho, y el quince de tal
mes, el Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, con base en las calificaciones obtenidas por los
participantes, determiné quienes pasarian a la segunda etapa.

Asimismo, la resolucién del caso practico se llevé a cabo el cinco de noviembre de dos mil ocho, y el
diecinueve del mes en cita, el Pleno del Consejo de la Judicatura Federal aprobé la lista que contiene las
calificaciones relativas;
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CUARTO.- El examen oral se aplicé durante los dias veintisiete y veintiocho de noviembre, asi como el
uno de diciembre de dos mil ocho;

QUINTO.- Los resultados de los participantes que sustentaron el caso practico, el examen oral, como sus
calificaciones en los Factores del Desempefio Judicial, se concentraron en el Instituto de la Judicatura
Federal, el que elaboré una lista con su calificacién final.

En sesion de nueve de diciembre de dos mil ocho, la Comision de Carrera Judicial tuvo por recibido ese
documento, de cuyo analisis advirtié que dos de los participantes (quienes en esa lista aparecen sefalados
con los numerales diez y once) empataron en la calificacion final.

En consecuencia, como el acuerdo general invocado no establece criterio de desempate, dicha Comisién
determin6 someter a consideracion del Pleno tal documento, asimismo, que con apoyo en el articulo 53 del
acuerdo general en cita, relativo a la solucién de las circunstancias no previstas, se agregara una plaza al
concurso y se declarara vencedores a ambos participantes.

SEXTO.- En sesidn celebrada el diez de diciembre de dos mil ocho, una vez analizado el documento y la
propuesta enviados por la Comision de Carrera Judicial, el Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, en
ejercicio de la atribucién que le confiere el articulo 53 del referido Acuerdo General 30/2008, a efecto de no
incurrir en criterios subjetivos o discrecionales de desempate de los aspirantes que se encuentran en ese
supuesto, acordd agregar una plaza mas al concurso y declarar vencedores a los once participantes que
obtuvieron las mas altas calificaciones.

En consecuencia, con fundamento en las disposiciones sefialadas, se ordena publicar la
LISTA DE VENCEDORES EN EL DECIMOSEXTO CONCURSO INTERNO DE OPOSICION
PARA LA DESIGNACION DE MAGISTRADOS DE CIRCUITO

PRIMERO.- Las personas que en el decimosexto concurso interno de oposicidon para la designacion de
magistrados de Circuito fueron designadas para ocupar dicho cargo son:

1. Cardoso Hermosillo David Préspero 7. Orbe de la O Everardo

2. Cifuentes Bazan Lourdes Minerva 8. Pérez Alvarado Silvia Rocio

3. De la Rosa Baraibar Alberto Augusto 9. Rodriguez Rodriguez José Antonio
4. Gonzalez Rodriguez Susana Magdalena 10. Santiago Martinez Javier Leonel

5. Islas Hernandez Yolanda 11. Soto Sanchez Benjamin

6 Loredo Moreleén Eduardo Antonio

SEGUNDO.- Con apoyo en lo dispuesto por el articulo 114, fraccion 1V, de la Ley Organica del Poder
Judicial de la Federacion, y en el articulo 50 del Acuerdo General 30/2008, el Consejo de la Judicatura
Federal emitira los nombramientos correspondientes en los plazos y términos que estime conveniente.

TRANSITORIO

UNICO.- Publiquese la presente lista en el Diario Oficial de la Federacién y, para su mayor difusion, en el
Semanario Judicial de la Federacion y su Gaceta, asi como en los estrados de la sede central del Instituto, en
sus extensiones y en la pagina web del propio Instituto, otorgandose a la primera de las publicaciones
sefialadas, el caracter de notificacion a los interesados en el concurso.

EL LICENCIADO GONZALO MOCTEZUMA BARRAGAN, SECRETARIO EJECUTIVO DEL PLENO DEL CONSEJO
DE LA JUDICATURA FEDERAL, CERTIFICA: Que esta Lista de Vencedores en el Decimosexto Concurso Interno
de Oposicion para la Designacion de Magistrados de Circuito, fue aprobada por el Pleno del Consejo de la
Judicatura Federal, en sesion ordinaria de diez de diciembre de dos mil ocho, por unanimidad de votos de los
sefiores Consejeros: Presidente Ministro Guillermo |. Ortiz Mayagoitia, Luis Maria Aguilar Morales, Elvia Diaz
de Ledn D’Hers, Maria Teresa Herrera Tello, Indalfer Infante Gonzales, Jorge Moreno Collado y Oscar
Vazquez Marin.- México, Distrito Federal, a diez de diciembre de dos mil ocho.- Conste.- Rubrica.

LISTA de vencedores en el Decimoquinto Concurso Interno de Oposicion para la designacion de Magistrados de
Circuito.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Consejo de la Judicatura
Federal.- Secretaria Ejecutiva del Pleno.

LISTA DE VENCEDORES EN EL DECIMOQUINTO CONCURSO INTERNO DE OPOSICION PARA LA DESIGNACION
DE MAGISTRADOS DE CIRCUITO.

CONSIDERANDO

PRIMERO.- En sesion de once de junio de dos mil ocho, el Pleno del Consejo de la Judicatura Federal
aprobé el Acuerdo General 30/2008, que reglamenta el Capitulo | del Titulo Séptimo de la Ley Organica del
Poder Judicial de la Federacion, por el que se establecen los lineamientos generales para la celebracion de
concursos internos de oposicion para la designacion de Magistrados de Circuito, publicado en el Diario Oficial
de la Federacion de veintitrés de ese mes;
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SEGUNDO.- En acatamiento a lo dispuesto por los articulos 112 y 114 de la Ley Organica del Poder
Judicial de la Federacion, y en términos del articulo 5 del acuerdo general citado en el considerando que
antecede, se ordend emitir la convocatoria correspondiente dirigida a los servidores publicos del Poder
Judicial de la Federacion que estuvieran interesados en participar en el decimoquinto concurso interno de
oposicion para la designacion de magistrados de Circuito, y cumplieran con los requisitos establecidos para
ello;

TERCERO.- La Comisién de Carrera Judicial llevé a cabo la evaluacién de los Factores del Desempefio
Judicial.

El cuestionario relativo a la primera etapa se aplico el uno de octubre de dos mil ocho, y el quince de tal
mes, el Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, con base en las calificaciones obtenidas por los
participantes, determiné quienes pasarian a la segunda etapa.

Asimismo, la resolucion del caso practico se llevé a cabo el cinco de noviembre de dos mil ocho, y el
diecinueve del mes en cita, el Pleno del Consejo de la Judicatura Federal aprobé la lista que contiene las
calificaciones relativas;

CUARTO.- El examen oral se aplicé durante los dias veintisiete y veintiocho de noviembre, asi como el
uno de diciembre de dos mil ocho;

QUINTO.- Los resultados de los participantes que sustentaron el caso practico, el examen oral, como sus
calificaciones en los Factores del Desempefio Judicial, se concentraron en el Instituto de la Judicatura
Federal, el que elaboré una lista con su calificacion final.

En sesion de nueve de diciembre de dos mil ocho, la Comisién de Carrera Judicial tuvo por recibido ese
documento, el que sometié a consideracion del Pleno del Consejo;

SEXTO.- En sesion celebrada el diez de diciembre dos mil ocho, una vez analizado el documento enviado
por la Comision de Carrera Judicial, el Pleno del Consejo de la Judicatura Federal lo aprobd, y a los diez
participantes que obtuvieron las mas altas calificaciones los designé para ocupar el cargo de magistrado de
Circuito, conforme al niumero de plazas sujetas a concurso.

En consecuencia, con fundamento en las disposiciones sefaladas, se ordena publicar la

LISTA DE VENCEDORES EN EL DECIMOQUINTO CONCURSO INTERNO
DE OPOSICION PARA LA DESIGNACION DE MAGISTRADOS DE CIRCUITO

PRIMERO.- Las personas que en el decimoquinto concurso interno de oposicion para la designacion de
magistrados de Circuito fueron designadas para ocupar dicho cargo son:

1.  Castafieda Bonfil Arturo 6. Gonzalez Solis Mayra

2. Chavez Lopez Octavio 7. Hernandez Granados Edna Lorena
3.  Cortés Ortiz Jorge Héctor 8. Jesus Hidalgo Leonel

4. Escorza Carranza Adriana 9. Rosas Lopez Maria Elena

5. Garrido Espinoza Fernando Omar 10. Valencia Pefa Jesus

SEGUNDO.- Con apoyo en lo dispuesto por el articulo 114, fraccion 1V, de la Ley Organica del Poder
Judicial de la Federacion, y en el articulo 50 del Acuerdo General 30/2008, el Consejo de la Judicatura
Federal emitira los nombramientos correspondientes en los plazos y términos que estime conveniente.

TRANSITORIO

UNICO.- Publiquese la presente lista en el Diario Oficial de la Federacion y, para su mayor difusion, en el
Semanario Judicial de la Federacion y su Gaceta, asi como en los estrados de la sede central del Instituto, en
sus extensiones y en la pagina web del propio Instituto, otorgandose a la primera de las publicaciones
sefialadas, el caracter de notificacion a los interesados en el concurso.

EL LICENCIADO GONZALO MOCTEZUMA BARRAGAN, SECRETARIO EJECUTIVO DEL PLENO DEL CONSEJO
DE LA JUDICATURA FEDERAL, CERTIFICA: Que esta Lista de Vencedores en el Decimoquinto Concurso Interno
de Oposicion para la Designacion de Magistrados de Circuito, fue aprobada por el Pleno del Consejo de la
Judicatura Federal, en sesion ordinaria de diez de diciembre de dos mil ocho, por unanimidad de votos de los
sefiores Consejeros: Presidente Ministro Guillermo I. Ortiz Mayagoitia, Luis Maria Aguilar Morales, Elvia Diaz
de Ledén D’Hers, Maria Teresa Herrera Tello, Indalfer Infante Gonzales, Jorge Moreno Collado y Oscar
Vazquez Marin.- México, Distrito Federal, a diez de diciembre de dos mil ocho.- Conste.- Rubrica.
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TRIBUNAL FEDERAL DE CONCILIACION Y ARBITRAJE

ACUERDO del Tribunal en Pleno del nueve de diciembre de dos mil ocho, por el que se establecen los dias de
suspension de labores del Tribunal Federal de Conciliacion y Arbitraje para el afio 2009.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Tribunal Federal de
Conciliacion y Arbitraje.- Secretaria General de Acuerdos.

ACUERDO DEL TRIBUNAL EN PLENO DEL NUEVE DE DICIEMBRE DE DOS MIL OCHO.

CONSIDERANDO:

PRIMERO.- Que el articulo 29 de la Ley Federal de los Trabajadores al Servicio del Estado, reglamentaria
del Apartado B del articulo 123 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, establece que
seran dias de descanso obligatorio los que sefiale el Calendario Oficial.

SEGUNDO: Que conforme a lo dispuesto por el articulo 8 fraccion V del Reglamento Interior del Tribunal
Federal de Conciliacion y Arbitraje, al Pleno del mismo corresponde fijar el calendario de labores del propio
Tribunal.

TERCERO.- Que las Condiciones Generales de Trabajo de este Tribunal en el articulo 37 determina que
seran dias de descanso obligatorio los que se sefialen en el Calendario Oficial y lo que acuerde el Pleno del
Tribunal.

CUARTO.- Que de conformidad con el articulo 38 fraccion Ill de las Condiciones Generales de Trabajo de
este Tribunal, se considera dia de descanso el 4 de abril Dia del Trabajador del Tribunal.

QUINTO.- Que la Ley Organica del Poder Judicial de la Federacién en su articulo 163 establece que, en
los 6rganos del Poder Judicial de la Federacion, se consideraran como dias inhabiles los sabados y
domingos, el 10. de enero, 5 de febrero, 21 de marzo, 10. de mayo, 16 de septiembre y 20 de noviembre
durante los cuales no se practicaran actuaciones judiciales, salvo en los casos expresamente consignados en
la Ley.

SEXTO.- Que el Calendario Oficial determina en el Articulo Segundo, que las dependencias y entidades
de la Administraciéon Publica Federal, cuyas relaciones de trabajo se rijan por el Apartado B) del articulo 123
Constitucional, observaran como dias de descanso obligatorio para sus trabajadores los siguientes: 10. de
enero, el primer lunes de febrero en conmemoracion del 5 de febrero, el tercer lunes de marzo en
conmemoracion del 21 de marzo, 10. de mayo, 16 de septiembre, el tercer lunes de noviembre en
conmemoracion del 20 de noviembre, 10. de diciembre de cada seis afios, cuando corresponda a la
transmision del Poder Ejecutivo Federal, y 25 de diciembre.

ACUERDO:

UNICO.- Se establecen como dias de suspensién de labores del Tribunal Federal de Conciliacion y
Arbitraje, para el afio 2009, durante los cuales no correran términos, ademas de los sdbados y domingos los

siguientes:
Enero 2
Febrero 2
Marzo 16
Mayo 1y5
Julio 16 al 31 (primer periodo vacacional)
Septiembre 16
Noviembre 16
Diciembre 16 al 31 (segundo periodo vacacional)

TRANSITORIOS:

PRIMERO.- Este acuerdo surtira sus efectos al dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial de la
Federacion.

SEGUNDO: Publiquese en el Diario Oficial de la Federacién y en el Boletin Laboral Burocratico.

LA SUSCRITA PATRICIA E. MORALES PINTO, SECRETARIA GENERAL DE ACUERDOS DEL TRIBUNAL FEDERAL
DE CONCILIACION Y ARBITRAJE: CERTIFICA: Que este acuerdo mediante el cual se fijjan como dias de
suspension de labores para el afo dos mil nueve, fue emitido por el Tribunal en Pleno, en sesién ordinaria del
nueve de diciembre de dos mil ocho por unanimidad de votos de los sefiores Magistrados: Licenciados Alfredo
Farid Barquet Rodriguez, José Arturo Luis Pueblita Pelisio, Fernando Tovar y de Teresa, Jorge Alberto
Hernandez Castillon, Eduardo Rafael Cardoso Valdés, Martha Segovia Cazares, Lorenzo Eduardo Cuevas
Ayala, Manuel Felipe Remolina Roquefii, Rubén Lépez Malo Lorenzana, José Juan Renato Estrada Zamora,
Mario Emilio Garzén Chapa, Victor Mariel Soulé y Martin de Lamadrid Benitez .- México, Distrito Federal, a los
diez dias del mes de diciembre de dos mil ocho.- Doy fe.- Rubrica.
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BANCO DE MEXICO

TIPO de cambio para solventar obligaciones denominadas en moneda extranjera pagaderas en la
Republica Mexicana.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.

TIPO DE CAMBIO PARA SOLVENTAR OBLIGACIONES DENOMINADAS EN MONEDA EXTRANJERA
PAGADERAS EN LA REPUBLICA MEXICANA

Con fundamento en el articulo 35 de la Ley del Banco de México; en los articulos 8o. y 100. del
Reglamento Interior del Banco de México, y en los términos del numeral 1.2 de las Disposiciones Aplicables a
la Determinacion del Tipo de Cambio para Solventar Obligaciones Denominadas en Moneda Extranjera
Pagaderas en la Republica Mexicana, publicadas en el Diario Oficial de la Federacion el 22 de marzo de
1996, el Banco de México informa que el tipo de cambio citado obtenido el dia de hoy conforme
al procedimiento establecido en el numeral 1 de las Disposiciones mencionadas, fue de $13.1821 M.N.
(TRECE PESOS CON UN MIL OCHOCIENTOS VEINTIUN DIEZMILESIMOS MONEDA NACIONAL) por un
délar de los EE.UU.A.

La equivalencia del peso mexicano con otras monedas extranjeras se calculara atendiendo a la cotizacion
que rija para estas Ultimas contra el dolar de los EE.UU.A., en los mercados internacionales el dia en que se
haga el pago. Estas cotizaciones seran dadas a conocer, a solicitud de los interesados, por las instituciones
de crédito del pais.

Atentamente

México, D.F., a 11 de diciembre de 2008.- BANCO DE MEXICO: El Gerente de Autorizaciones, Consultas
y Control de Legalidad, Héctor Rafael Helu Carranza.- Ruabrica.- El Gerente de Operaciones Nacionales,
Carlos Pérez Verdia Canales.- Rubrica.

TASAS de interés interbancarias de equilibrio.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.
TASAS DE INTERES INTERBANCARIAS DE EQUILIBRIO

Segun resolucion del Banco de México publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 23 de marzo de
1995 y de conformidad con lo establecido en el Anexo 1 de la Circular 2019/95 dirigida a las instituciones
de banca mudltiple, se informa que las Tasas de Interés Interbancarias de Equilibrio en Moneda Nacional a
plazos de 28 y 92 dias obtenidas el dia de hoy, fueron de 8.7450 y 8.8350 por ciento, respectivamente.

Las citadas Tasas de Interés se calcularon con base en las cotizaciones presentadas por los Bancos:
HSBC México S.A., Banco Inbursa S.A., Banco Interacciones S.A., Banca Mifel S.A., Banco J.P. Morgan S.A.,,
ING Bank México S.A. y Banco Mercantil del Norte S.A.

México, D.F., a 11 de diciembre de 2008.- BANCO DE MEXICO: El Gerente de Autorizaciones, Consultas
y Control de Legalidad, Héctor Rafael Hela Carranza.- Rubrica.- El Gerente de Operaciones Nacionales,
Carlos Pérez Verdia Canales.- Rubrica.

COSTO de captacidon de los pasivos a plazo denominados en délares de los EE.UU.A., a cargo de las instituciones
de banca maultiple del pais (CCP-Ddlares).

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.

COSTO DE CAPTACION DE LOS PASIVOS A PLAZO DENOMINADOS EN DOLARES DE LOS EE.UU.A.,
A CARGO DE LAS INSTITUCIONES DE BANCA MULTIPLE DEL PAIS (CCP-Délares)

Segun resolucion del Banco de México publicada en el Diario Oficial de la Federacion el dia 6 de mayo de
1996, el costo de captacion de los pasivos a plazo denominados en dolares de los EE.UU.A.
(CCP-Dolares), expresado en por ciento anual, de las instituciones de banca multiple del pais, fue de 3.02
(tres puntos y dos centésimas) en el mes de noviembre de 2008.

México, D.F., a 11 de diciembre de 2008.- BANCO DE MEXICO: El Gerente de Autorizaciones, Consultas
y Control de Legalidad, Héctor Rafael Helu Carranza.- Rabrica.- El Subgerente de Proyectos D, Andrés
Escobedo Bonilla.- Rubrica.
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SEGUNDA SECCION
PODER EJECUTIVO

SECRETARIA DE AGRICULTURA, GANADERIA,
DESARROLLO RURAL, PESCAY ALIMENTACION

ACUERDO por el que se suspenden las labores de la Comisién Nacional de Acuacultura y Pesca, Organo
Administrativo Desconcentrado de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca
y Alimentacion.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Agricultura,
Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion.

RAMON CORRAL AVILA, Comisionado Nacional de Acuacultura y Pesca, con fundamento en los articulos
lo., 20., fraccién |, 90., 17, 26 y 35, fraccion XXII, de la Ley Orgéanica de la Administracion Publica Federal; 40.
y 28 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; lo., 20., fraccién XXV, 3o., fraccion lll, 32, 35,
fracciones I, XV, XVI 'y XX, y 37 del Reglamento Interior de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo
Rural, Pesca y Alimentacion; l1o., 20., fraccion XXXIV, 3o., 70., fracciones XXX y XXXI, y 8o. del Decreto por
el que se crea la Comision Nacional de Acuacultura y Pesca, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el
5 de junio de 2001, y

CONSIDERANDO

Que los plazos establecidos por dias que fijan las leyes cuya aplicaciéon corresponde a la Comisién
Nacional de Acuacultura y Pesca, Organo Administrativo Desconcentrado de la Secretaria de Agricultura,
Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion no deben de contarse los inhabiles;

Que legalmente no se consideran dias habiles, entre otros, aquellos dias en que tengan vacaciones
generales las autoridades y que ello debe hacerse del conocimiento publico mediante Acuerdo del titular de
cada dependencia, que debera ser publicado en el Diario Oficial de la Federacién;

Que de conformidad con el articulo 30 de la Ley Federal de los Trabajadores al Servicio del Estado, los
trabajadores disfrutaran de dos periodos de vacaciones anualmente de diez dias habiles cada uno, en las
fechas que se sefialen al efecto, y

Que el segundo periodo de vacaciones comprendera del 22 de diciembre de 2008 al 6 de enero de 2009 y
que es necesario hacer del conocimiento del publico este receso en las labores de esta Comision Nacional de
Acuacultura y Pesca, he tenido a bien expedir el siguiente:

ACUERDO POR EL QUE SE SUSPENDEN LAS LABORES DE LA COMISION NACIONAL DE
ACUACULTURA'Y PESCA, ORGANO ADMINISTRATIVO DESCONCENTRADO DE LA SECRETARIA DE
AGRICULTURA, GANADERIA, DESARROLLO RURAL, PESCAY ALIMENTACION

ARTICULO 1lo. Se suspenden las labores de la Comision Nacional de Acuacultura y Pesca, Organo
Administrativo Desconcentrado de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y
Alimentacion a partir del dia 22 de diciembre de 2008 y hasta el 6 de enero de 2009, para reanudarse el 7 de
enero del mismo afio.

ARTICULO 20. Se consideran como inhabiles para todos los efectos legales, los dias comprendidos
durante el cese de labores a que se hace referencia en el articulo anterior, por lo que en ese periodo no
correran los plazos que establecen las Leyes.

TRANSITORIOS

PRIMERO. El presente Acuerdo entrar4 en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de la
Federacion.

SEGUNDO. Las direcciones generales y unidades administrativas de la Comision proveeran todo lo
necesario para que, en caso de que la naturaleza del trabajo lo exija, se mantenga laborando el personal
minimo con el fin de que se atiendan los asuntos urgentes.

Dado en la ciudad y puerto de Mazatlan, Sin., a 1 de diciembre de 2008.- EI Comisionado Nacional de
Acuacultura y Pesca, Ramoén Corral Avila.- Rubrica.
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SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES

AVISO de inicio de la tercera etapa del canje de placas 2004-2006 y asignacion de placas 2004-2006 a vehiculos de
personas morales que cuentan con registro de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes para arrendar
unidades y renta de automéviles para uso particular.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Comunicaciones y Transportes.

AVISO DE INICIO DE LA TERCERA ETAPA DEL CANJE DE PLACAS 2004-2006 y ASIGNACION DE PLACAS
2004-2006 A VEHICULOS DE PERSONAS MORALES QUE CUENTAN CON REGISTRO DE ESTA SECRETARIA PARA
ARRENDAR UNIDADES Y RENTA DE AUTOMOVILES PARA USO PARTICULAR.

CARLOS ANTONIO GONZALEZ NARVAEZ, Director General de Autotransporte Federal, de la Secretaria
de Comunicaciones y Transportes, con fundamento en lo dispuesto por los articulos 36 fracciones | y XXVII de
la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 10., 20., 50. fracciones | y 1X, 8o. fraccion | y 12 de la
Ley de Caminos, Puentes y Autotransporte Federal; 10., 20., 3o. fraccion lll, 50. fraccion I, 8o. fraccion I, y 17
de la Ley del Impuesto Sobre Tenencia o Uso de Vehiculos; 148 y 149 de la Ley Federal de Derechos; 10.,
20., 30., 40., 40.-B, 60. fracciones |, lll y V, 13, 15, 81 y 83 del Reglamento de Autotransporte Federal y
Servicios Auxiliares; 36, 39 y 45 del Reglamento de Transito en Carreteras Federales; 10., 20., 30. y 109 del
Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos Peligrosos; 10 fracciones | y IV, 19
fracciones Il y VIII y 33 del Reglamento Interior de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes; décimo
sexto del Decreto por el que se otorgan diversos beneficios fiscales a los contribuyentes que se indican,
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 30 de octubre de 2003 y modificado los dias 12 de enero de
2005, 28 de noviembre de 2006 y 4 de marzo de 2008 mediante diversos decretos publicados en dicho 6érgano
informativo; el Acuerdo mediante el cual se fijan las caracteristicas y especificaciones de las placas metalicas,
calcomanias de identificacion y revalidacion, y tarjetas de circulacion para los diferentes tipos de servicios que
prestan los automoviles, autobuses, camiones, motocicletas y remolques matriculados en la Republica
Mexicana, asi como la asignacion de numeracion correspondiente a cada entidad federativa y disposiciones
para su otorgamiento y control, asi como de la licencia federal de Conductor, publicado en el Diario Oficial de
la Federacion el 25 de septiembre de 2000; y en la Norma Oficial Mexicana NOM-001-SCT-2-2000, Placas
metalicas, calcomanias de identificacion y tarjetas de circulacion empleadas en automéviles, autobuses,
camiones, midibuses; motocicletas y remolques matriculados en la Republica Mexicana, licencia federal de
conductor y calcomanias de verificacion fisico-mecanica-Especificaciones y métodos de prueba, publicado en
el Diario Oficial de la Federacion el 26 de enero de 2001, y modificada los dias 1 de julio de 2002 y 3 de
marzo de 2003, y

CONSIDERANDO

Que en el aviso de inicio de la segunda etapa del canje de placas 2004-2006, y de asignacién de placas
2004-2006 a vehiculos que realicen tramites de altas e inclusiones de vehiculos a permisos, publicado en el
Diario Oficial de la Federaciéon el 14 de abril de 2005, hizo del conocimiento a las personas morales que
cuentan con registro de esta Secretaria para arrendar unidades, que podian realizar en la segunda etapa, el
canje de placas las unidades destinadas al arrendamiento con una antigliedad hasta de 15 afos.

Que la Camara Nacional del Autotransporte de Carga interpuso escrito de fecha 19 de agosto del afio
2004, en el cual emiten comentarios respecto de la segunda etapa del canje de placas del Autotransporte
Federal, en particular, en lo referente al tiempo durante el cual pueden estar en operacion los vehiculos dados
de alta para arrendamiento. A dicho escrito recayo6 oficio 103.-5005 de fecha 14 de septiembre del afio 2004,
respecto del cual se interpuso Recurso de Revision, el cual fue resuelto por el Subsecretario de Transporte,
confirmando la resolucién contenida en el oficio 103.-5005 del 14 de septiembre de 2004.

Que el Apoderado Legal de la Camara Nacional del Autotransporte de Carga interpuso Juicio de Nulidad
11858/2005/17/06/3 ante el Tribunal Federal de Justicia Fiscal y Administrativa, por el que demanda la nulidad
de la Resolucion contenida en el oficio numero 4.003/DGAF/RR de fecha 7 de febrero de 2005, emitida por el
C. Subsecretario de Transporte, de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, a través del cual se
resuelve mediante Sentencia Definitiva de fecha 1 de junio de 2007 que “la parte actora no logra desvirtuar la
legalidad de la resolucion controvertida, por lo que al no existir ningun otro concepto de impugnacion
pendiente de analisis la Sexta Sala Regional Metropolitana del Tribunal Federal de Justicia Fiscal y
Administrativa con apoyo en el articulo 68 del Cédigo Fiscal de la Federacion, estima que debe reconocerse la
legalidad y validez de la resolucién impugnada; toda vez que contrario a lo que aduce la enjuiciante, dicha
resolucion se encuentra emitida en apego a las disposiciones legales aplicables”.
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Que en razon de lo anterior y en cumplimiento a lo establecido en el Transitorio Unico del Aviso de inicio
de la tercera etapa del canje de placas 2004-2006 e inicio de asignacion de placas 2004-2006 a vehiculos que
realicen tramites de altas e inclusiones de vehiculos a permisos de Autotransporte Federal, el cual consigna
que “la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, mediante Aviso publicado en el Diario Oficial de la
Federacién indicara el inicio de la tercera etapa del canje de placas para las unidades destinadas al
arrendamiento, para operar en el ambito federal con antigliedad mayor a 5 afos referidas en el inciso a) del
lineamiento A.l del presente Aviso; en virtud del Juicio de Nulidad 11858/2005/17/06/3”, he tenido a bien emitir
el siguiente:

AVISO DE INICIO DE LA TERCERA ETAPA DEL CANJE DE PLACAS 2004-2006 Y ASIGNACION DE
PLACAS 2004-2006 A VEHICULOS DE PERSONAS MORALES QUE CUENTAN CON REGISTRO DE ESTA
SECRETARIA PARA ARRENDAR UNIDADES Y RENTA DE AUTOMOVILES PARA USO PARTICULAR

La Direccion General de Autotransporte Federal de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes hace
del conocimiento de:

a) Personas morales que cuentan con registro de esta Secretaria para arrendar unidades y renta de
automoviles para uso particular,

Que la Tercera Etapa del canje de placas (2004-2006) se realizara de acuerdo a los siguientes:
LINEAMIENTOS

A.l. VEHICULOS QUE PUEDEN REALIZAR LA TERCERA ETAPA DEL CANJE DE PLACAS Y
REVALIDACION DE TARJETA DE CIRCULACION

En la tercera etapa del canje podran obtener las placas metalicas de identificacion 2004-2006, engomados
y la revalidacion de la tarjeta de circulacion, segun corresponda:

a) Unidades destinadas al arrendamiento para operar el autotransporte en el ambito federal y renta de
automoviles para uso particular que cuenten con placas y tarjeta de circulaciéon, con antigiiedad
mayor a 5 afios

A.ll. REQUISITOS

Respecto a:

A.ll.1.- Requisitos técnicos y de seguridad;
A.ll.2.- Requisitos de Legalidad;

A.1l.3.- Del Permisionario, y

A.ll.4.- Del Representante Legal.

AL PROCEDIMIENTO

A.lV. INFORMACION ESTADISTICA

Seran aplicables los términos establecidos en el “AVISO DE INICIO DE LA PRIMERA ETAPA DEL CANJE
DE PLACAS 2004-2006 E INICIO DE ASIGNACION DE PLACAS 2004-2006 A VEHICULOS QUE REALICEN
TRAMITES DE ALTAS E INCLUSIONES DE VEHICULOS A PERMISOS DE AUTOTRANSPORTE
FEDERAL”, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de septiembre de 2004.

B. DE ASIGNACION DE PLACAS 2004-2006 A VEHICULOS QUE REALICEN TRAMITES DE ALTAS
DE VEHICULOS

La Direccion General de Autotransporte Federal de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes hace
del conocimiento de:

a) Personas morales que cuentan con registro de esta Secretaria para arrendar unidades y renta de
automoviles para uso particular,
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Que la asignacion de placas (2004-2006) se realizara de acuerdo a los siguientes:
LINEAMIENTOS
B.l.- VEHICULOS A LOS QUE SE LES ASIGNARAN PLACAS 2004-2006:

Podran obtener las placas 2004-2006 y/o engomado y/o tarjeta de circulacion todos aquellos vehiculos
que cumplan con los requisitos establecidos y cuyas unidades acrediten la antigliedad permitida por la
legislacién vigente.

B.ll. REQUISITOS
Respecto a:
B.lIl.1.- Requisitos técnicos y de seguridad, y
B.Il.2.- Verificaciones de Legalidad.
B.Ill. PROCEDIMIENTO

Seran aplicables los términos establecidos en el “AVISO DE INICIO DE LA PRIMERA ETAPA DEL CANJE
DE PLACAS 2004-2006 E INICIO DE ASIGNACION DE PLACAS 2004-2006 A VEHICULOS QUE REALICEN
TRAMITES DE ALTAS E INCLUSIONES DE VEHICULOS A PERMISOS DE AUTOTRANSPORTE
FEDERAL”, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de septiembre de 2004.

C. DISPOSICIONES DE APLICACION GENERAL

Seran aplicables los términos establecidos en el “AVISO DE INICIO DE LA PRIMERA ETAPA DEL CANJE
DE PLACAS 2004-2006 E INICIO DE ASIGNACION DE PLACAS 2004-2006 A VEHICULOS QUE REALICEN
TRAMITES DE ALTAS E INCLUSIONES DE VEHICULOS A PERMISOS DE AUTOTRANSPORTE
FEDERAL”, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de septiembre de 2004.

D. PLAZO PARA OBTENER RESPUESTA

Seran aplicables los términos establecidos en el “AVISO DE INICIO DE LA PRIMERA ETAPA DEL CANJE
DE PLACAS 2004-2006 E INICIO DE ASIGNACION DE PLACAS 2004-2006 A VEHICULOS QUE REALICEN
TRAMITES DE ALTAS E INCLUSIONES DE VEHICULOS A PERMISOS DE AUTOTRANSPORTE
FEDERAL”, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de septiembre de 2004.

E. DURACION DE LA TERCERA ETAPA

La tercera etapa iniciara al dia siguiente de que se publique el presente aviso en el Diario Oficial de la
Federacion y tendra una duracion hasta el 31 de marzo de 2008.

F. HORARIO DE ATENCION

De lunes a viernes de 9:00 a 14:00 Hrs.

G. INFORMACION Y QUEJAS

Para informacién sobre los requisitos del tramite llamar:
En el D.F. ala DGAF 56 84 34 74

En el interior de la Republica:

Centro SCT, Aguascalientes 01 449 9710240
Centro SCT, Baja California 01 686 5689251
Centro SCT, Baja California Sur 01 612 1250229
Centro SCT, Campeche 01 981 8152416
Centro SCT, Coahuila 01 844 4301363
Centro SCT, Colima 01 312 3129176
Centro SCT, Chiapas 01 961 6132677

Centro SCT, Chihuahua 01614 4200704
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Centro SCT, Durango
Centro SCT, Guanajuato
Centro SCT, Guerrero
Centro SCT Hidalgo
Centro SCT Jalisco
Centro SCT, México
Centro SCT, Michoacan
Centro SCT, Morelos
Centro SCT, Nayarit
Centro SCT, Nuevo Leén
Centro SCT, Oaxaca
Centro SCT, Puebla
Centro SCT, Querétaro
Centro SCT, Quintana Roo
Centro SCT, San Luis Potosi
Centro SCT, Sinaloa
Centro SCT, Sonora
Centro SCT, Tabasco
Centro SCT, Tamaulipas
Centro SCT, Tlaxcala
Centro SCT, Veracruz
Centro SCT, Yucatan

Centro SCT, Zacatecas

En caso de alguna irregularidad en la prestacion del servicio antes indicado o con el servidor publico que
lo presta, puede llamar a:

SACTEL SFP:
Enel D.F.

En el interior de la Republica

ORGANO INTERNO DE LA SCT

01618 8253355
01473 1021001
01 747 4727605
017717133927
01 333 6295036
01 722 2360603
01 4433222122
01777 1010802
01 311 2140299
01 818 3541004
01 951 5159515
01 222 2237331
01442 2128505
01 983 8320235
01 444 8246710
01667 7142120
01 662 2362370
01 993 3156486
01834 3122199
01 246 4621267
01 228 8125269
01 999 9860006
01492 9279000

1454-2000
01 800 112 0584

55-19-25-03
55-19-22-67
55-19-64-88
55-19-86-95

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Aviso entrara en vigor el dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial de la
Federacién y concluira el dia 31 de marzo del afio 2009.

Dado en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los dos dias del mes de diciembre de dos mil ocho.-
El Director General de Autotransporte Federal de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, Carlos
Antonio Gonzalez Narvaez.- Rubrica.
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INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL

ACUERDO del Consejo General del Instituto Federal Electoral por el que se designa como Presidente de Consejo
Distrital del Instituto Federal Electoral para el Proceso Electoral Federal 2008-2009 al C. Héctor Castro
Rivadeneyra, Vocal Ejecutivo del 02 Distrito en el Estado de Colima.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Instituto Federal Electoral.-
Consejo General.- CG536/2008.

ACUERDO DEL CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL POR EL QUE SE DESIGNA COMO
PRESIDENTE DE CONSEJO DISTRITAL DEL INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL PARA EL PROCESO ELECTORAL
FEDERAL 2008-2009 AL C. HECTOR CASTRO RIVADENEYRA, VOCAL EJECUTIVO DEL 02 DISTRITO EN EL
ESTADO DE COLIMA.

VI

Antecedentes

El Consejo General del Instituto Federal Electoral en sesion extraordinaria del pasado 29 de abril,
aprobé el Acuerdo CG94/2008, mediante el cual se instruy6 a la Comisién del Servicio Profesional
Electoral, a dar cumplimiento al articulo 76 del Estatuto del Servicio Profesional Electoral y del
Personal del Instituto Federal Electoral, en lo relativo al procedimiento de designacién de Presidentes
de los Consejos Locales y Distritales para el proceso electoral federal 2008-2009.

Con el objeto de dar cumplimiento al Acuerdo anterior, la Comisién del Servicio Profesional Electoral
solicité apoyo a la Direccion Ejecutiva del Servicio Profesional Electoral, para verificar en los
expedientes personales de los Vocales Ejecutivos Distritales que efectivamente cumplen con los
requisitos que establece el articulo 75 del Estatuto del Servicio Profesional Electoral y del Personal
del Instituto Federal Electoral, el cual sefiala que para ser designados como Presidentes de Consejos
Distritales del Instituto Federal Electoral, deberan cumplir con la aprobacion de la evaluacion anual
del desempefio del afio anterior a la designacion o, en su caso, del concurso de incorporacién que
determine el Consejo General, ademas de los requisitos sefialados en el articulo 43 del mismo
ordenamiento estatutario, para que posteriormente se elaboren los dictamenes correspondientes.

A la fecha de aprobacion del Acuerdo CG94/2008 se encontraba vigente el Estatuto del Servicio
Profesional Electoral y del Personal del Instituto Federal Electoral que entré en vigor el 30 de marzo
de 1999, el cual establece en su articulo 76, fraccion |, que a mas tardar ciento veinte dias naturales
antes del inicio del proceso electoral, el Consejo General instruira a la Comisién del Servicio
Profesional Electoral para evaluar el cumplimiento de los requisitos sefialados en el articulo 75 del
mencionado Estatuto, respecto de los funcionarios del Instituto que se desempefien como Vocales
Ejecutivos que seran designados como Presidentes de los Consejos Locales y Distritales.

En vista de que el Acuerdo CG94/2008 se aprobd el 29 de abril de 2008, la valoracion de los
requisitos exigibles y la consecuente elaboracion de los dictamenes correspondientes se realizaron
de conformidad con el Estatuto vigente en ese momento.

El Consejo General mediante Acuerdo CG17/2008 de fecha 15 de febrero de 2008, modifico la
integracion de la Comision del Servicio Profesional Electoral para quedar integrada con los siguientes
Consejeros Electorales, quienes iniciaron los trabajos relacionados con la designacién de los
Presidentes de Consejos Locales y Distritales: Mtra. Maria Lourdes del Refugio Loépez Flores
(Presidenta), Dr. Benito Nacif Hernandez, Mtro. Andrés Albo Marquez. En ejercicio de la facultad
conferida en el articulo 116, numeral 5 del Cddigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales, la Presidenta de la Comisién nombré como Secretaria Técnica a la C. Ixchel Hernandez
Lépez.

El Consejo General en sesidn extraordinaria del 21 de agosto del afio en curso, aprobé el Acuerdo
CG353/2008, por el que se designan a los Consejeros Electorales que integran la Comisiéon del
Servicio Profesional Electoral, y que son: el Dr. Benito Nacif Hernandez (Presidente), la Dra. Maria
Macarita Elizondo Gasperin y el Mtro. Alfredo Figueroa Fernandez. En ejercicio de la facultad
conferida en el articulo 116, numeral 5 del Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales, el Presidente de la Comision nombré como Secretario Técnico, al Lic. Jorge Egren
Moreno Troncoso.
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VII.

VIII.

XI.

XiIl.

XIIl.

XIV.

XV.

XVI.

El Consejo General en sesion ordinaria del 28 de noviembre de 2007, mediante Acuerdo
CG269/2007, aprobo el Modelo de Operacion y Modelo General de los examenes del concurso de
incorporacion para ocupar plazas del Servicio Profesional Electoral en el cargo de Vocal Ejecutivo en
Juntas Ejecutivas Locales y de Vocal Ejecutivo en Juntas Ejecutivas Distritales del Instituto Federal
Electoral, propuesto por la Junta General Ejecutiva. Posteriormente la Junta General Ejecutiva del
Instituto, mediante Acuerdo JGE372/2007, aprobd el 7 de diciembre de 2007 la emision de la
Convocatoria para ocupar plazas del Servicio Profesional Electoral en los cargos de Vocal Ejecutivo
en Juntas Ejecutivas Locales y de Vocal Ejecutivo en Juntas Ejecutivas Distritales del Instituto
Federal Electoral.

La Convocatoria para ocupar plazas del Servicio Profesional Electoral, publicada los dias 6 y 13 de
enero del 2008 considerd 18 vacantes de Vocal Ejecutivo en las Juntas Ejecutivas Distritales.

Después de la publicaciéon de la Convocatoria para ocupar plazas del Servicio Profesional Electoral,
se generaron 10 vacantes en el cargo de Vocal Ejecutivo Distrital.

Con motivo de las vacantes generadas en los cargos de Vocal Ejecutivo en las Juntas Ejecutivas
Distritales que se mencionaron en los antecedentes VIl y IX, el 2 de octubre del afio en curso, la
Junta General Ejecutiva del Instituto aprobd los cambios de adscripcion de Vocales Ejecutivos de
Juntas Ejecutivas Distritales.

El Consejo General del Instituto, en sesion extraordinaria del 3 de octubre de 2008 design6 30
ganadores del concurso para ocupar plazas en el cargo de Vocal Ejecutivo en Juntas Ejecutivas
Distritales.

Se publicaron 30 ganadores de concurso por las siguientes razones: La C. Ana Lilia Pérez Mendoza
al ser designada como ganadora de concurso de la plaza de Vocal Ejecutivo de la Junta Local en el
Estado de Tabasco dejé vacante la plaza de Vocal Ejecutivo Distrital de la Junta Ejecutiva
correspondiente al 32 Distrito en el Estado de México, la cual fue ocupada por el C. José Alberto
Padilla Quintero, y el C. Indalecio Santiago Gerénimo fue designado ganador de concurso para
ocupar la plaza de Vocal Ejecutivo Distrital de la Junta Ejecutiva correspondiente al Distrito 16 en el
Estado de Veracruz, toda vez que el C. Victor Hugo Moctezuma Lobato renuncié a dicho cargo con
efectos a partir del 27 de octubre de 2008.

Posteriormente, con motivo de las renuncias de los Vocales Ejecutivos correspondientes a los
Distritos 02 en el Estado de Guanajuato, 05 en el Estado de Puebla y 06 en el Estado de Coahuila,
se generaron las vacantes en dichos cargos, las cuales se ocuparon de conformidad con lo que
establece el punto 10 del Modelo de Operacion y Modelo General de los examenes del concurso de
incorporacion para ocupar plazas del Servicio Profesional Electoral en el cargo de Vocal Ejecutivo en
Juntas Ejecutivas Locales y de Vocal Ejecutivo en Juntas Ejecutivas Distritales del Instituto Federal
Electoral.

El Consejo General en sesion ordinaria de fecha 29 de octubre de 2008, designo a los ganadores de
concurso para ocupar las vacantes a que se hizo referencia en el antecedente XIII.

El 4 de noviembre de 2008 renuncié el C. José Francisco Romo Romero, motivo por el cual se
generd la vacante en el cargo de Vocal Ejecutivo de la Junta Ejecutiva correspondiente al Distrito 02
en el Estado de Colima.

De conformidad con lo que establece el apartado 10 del Modelo de Operacion y Modelo General del
Concurso de incorporacion aludido en el antecedente VII, el Consejo General en sesién
extraordinaria del 10 de noviembre de 2008 aprobé el Acuerdo a través del cual se design6 como
ganador del concurso de incorporacioén al C. Héctor Castro Rivadeneyra para ocupar la vacante en el
cargo de Vocal Ejecutivo Distrital de la Junta Ejecutiva correspondiente al Distrito 02 en el Estado de
Colima, ya que la C. Rosa Maria Pérez Leguizamo, quien tenia el siguiente mejor resultado del
ganador decliné ocupar la vacante mencionada.

Considerandos

Que de conformidad con el articulo 41, base V de la Constituciéon Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, la organizacion de las elecciones federales es una funcion estatal que se realiza a través
de un organismo publico auténomo denominado Instituto Federal Electoral, dotado de personalidad
juridica y patrimonio propios. En el ejercicio de esta funcion estatal, la certeza, legalidad,
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independencia, imparcialidad y objetividad seran principios rectores. El Instituto Federal Electoral
sera autoridad en la materia, independiente en sus decisiones y funcionamiento, y profesional en su
desempefio; contara en su estructura con érganos de direccion, ejecutivos, técnicos y de vigilancia.
Los organos ejecutivos y técnicos dispondran del personal calificado necesario para prestar el
Servicio Profesional Electoral. Las disposiciones de la Ley Electoral y del Estatuto que con base en
ella apruebe el Consejo General, regiran las relaciones de trabajo con los servidores del organismo
publico.

Que el articulo 109 del Cddigo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales, establece que
el Consejo General es el érgano superior de direccion, responsable de vigilar el cumplimiento de las
disposiciones constitucionales y legales en materia electoral, asi como de velar porque los principios
de certeza, legalidad, independencia, imparcialidad y objetividad guien todas las actividades
del Instituto.

Que el articulo 116, numerales 2 y 6, de la citada Ley Electoral, dispone que las comisiones de:
Capacitacion Electoral y Educacion Civica; Organizacion Electoral; Prerrogativas y Partidos Politicos;
Servicio Profesional Electoral; Registro Federal de Electores, y de Quejas y Denuncias funcionaran
permanentemente y se integraran exclusivamente por Consejeros Electorales designados por el
Consejo General. En todos los asuntos que les encomienden las comisiones deberan presentar un
informe, dictamen o proyecto de resolucion, segun el caso, dentro del plazo que determine el Codigo
Electoral o haya sido fijado por el Consejo General.

Que el articulo 117 del Cédigo Electoral, establece que el Consejo General ordenara la publicacion
en el Diario Oficial de la Federacion de los acuerdos y resoluciones de caracter general que
pronuncie y de aquellos que asi lo determine.

Que de acuerdo con el articulo 118, incisos b) y e) del Cédigo de la materia, establece que el
Consejo tendra dentro de sus atribuciones vigilar la oportuna integracién y adecuado funcionamiento
de los drganos del Instituto, asi como designar a los funcionarios que durante los procesos
electorales actuaran como Presidentes de los Consejos Locales y Distritales, y que en todo tiempo
fungiran como Vocales Ejecutivos de las Juntas correspondientes.

Que de conformidad con el articulo 149 numeral 1 del Cédigo en comento, los Consejos Distritales
funcionaran durante el proceso electoral federal y se integraran con un Consejero Presidente
designado por el Consejo General, quien, en todo tiempo, fungira a la vez como Vocal Ejecutivo
Distrital; seis Consejeros Electorales, y representantes de los partidos politicos nacionales.

Que el articulo 75 del Estatuto del Servicio Profesional Electoral y del Personal del Instituto Federal
Electoral de 1999, dispone que para poder ser designado presidente de un Consejo Local o Distrital
del Instituto Federal Electoral se debera cumplir con la aprobacién de la evaluacion anual del
desempefio del afio anterior a la designacién, o en su caso, del concurso de incorporacién que
determine el Consejo General, ademas de los requisitos sefalados en el articulo 43 del mismo
ordenamiento Estatutario, a saber:

. Ser ciudadano mexicano y estar en pleno goce y ejercicio de sus derechos politicos y civiles;

Il.  Estar inscrito en el Registro Federal de Electores y contar con credencial para votar con
fotografia;

Ill. No haber sido registrado como candidato a cargo alguno de eleccién popular en los ultimos tres
afios anteriores a la designacion;

IV. No ser o haber sido dirigente nacional, estatal o municipal de algun partido en los tres afios
inmediatos anteriores a la designacion;

V. No estar inhabilitado para ocupar cargo o puesto publico federal o local;

VI. Gozar de buena reputacion y no haber sido condenado por delito alguno, salvo que hubiese sido
de caracter culposo;

VII. Haber acreditado el nivel de educacion media superior para quienes aspiren al Cuerpo de
Técnicos, y tener como minimo un certificado de haber aprobado todas las materias de un
programa de estudios de nivel licenciatura para quienes deseen pertenecer al Cuerpo de la
Funcion Directiva, y

VIII. Contar con conocimientos para el desempefio adecuado de sus funciones.
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10.

11.

12.

13.

Que asimismo, en el articulo 76 del Estatuto de 1999, se establece que la designacion de los
Presidentes de los Consejos Locales y Distritales del Instituto se hara conforme a los siguientes
lineamientos:

I. El Consejo General, a mas tardar ciento veinte dias naturales antes del inicio del proceso
electoral, instruira a la Comision del Servicio Profesional Electoral para evaluar el cumplimiento
de los requisitos sefialados en el articulo 75 del propio Estatuto, de los funcionarios del Instituto
que se desemperien como Vocales Ejecutivos de las Juntas Locales o Distritales del Instituto;

Il. Si alguno de los funcionarios no cumple con los requisitos o el cargo de que se trata se
encuentra vacante, de inmediato se procedera a emitir la convocatoria para el concurso de
incorporacion, en su modalidad de oposicién correspondiente, y

Ill. Una vez que la Comision del Servicio Profesional Electoral haya verificado el cumplimiento de
los requisitos para ser designado presidente de Consejo Local o Distrital, en el mes de octubre
del afio previo a la eleccién, la citada Comisién presentara el dictamen correspondiente en el
que funde y motive la procedencia de cada una de las propuestas para ocupar el cargo de
presidente de Consejo Local o Distrital, segun sea el caso. Dichos dictamenes seran sometidos
a la aprobacion del Consejo General.

Que de conformidad con lo establecido en el punto cuarto del Acuerdo CG94/2008, se precisa que la
verificacion por parte de la Comisién del Servicio Profesional Electoral de quienes, en términos de las
disposiciones aplicables, ocupen las vacantes que se generen en dicho cargo y por tanto tengan que
asumir el cargo de Vocal Ejecutivo de Junta Local o Junta Distrital, cumplan con los requisitos
sefialados en los incisos del a) al h) del punto primero del citado Acuerdo.

Que el Consejo General en sesidon ordinaria del 28 de noviembre de 2007, mediante Acuerdo
CG269/2007, aprobo el Modelo de Operacion y Modelo General de los examenes del concurso de
incorporacion para ocupar plazas del Servicio Profesional Electoral en el cargo de Vocal Ejecutivo en
Juntas Ejecutivas Locales y de Vocal Ejecutivo en Juntas Ejecutivas Distritales del Instituto Federal
Electoral, propuesto por la Junta General Ejecutiva. Posteriormente la Junta General Ejecutiva del
Instituto, mediante Acuerdo JGE372/2007, aprobd el 7 de diciembre de 2007 la emision de la
Convocatoria para ocupar plazas del Servicio Profesional Electoral en los cargos de Vocal Ejecutivo
en Juntas Ejecutivas Locales y de Vocal Ejecutivo en Juntas Ejecutivas Distritales del Instituto
Federal Electoral.

Que en cumplimiento a la normativa que regula el concurso de incorporacion la Direccion Ejecutiva
del Servicio Profesional Electoral desahogd cada una de las fases y etapas del concurso de
incorporacion e hizo del conocimiento de los integrantes de la Comisidon del Servicio Profesional
Electoral la lista de resultados en la que se sefialé el nombre de los aspirantes que obtuvieron las
calificaciones finales mas altas.

Que con fecha 4 de noviembre de 2008, el C. José Francisco Romo Romero, Vocal Ejecutivo en la
Junta Ejecutiva correspondiente al Distrito 02 en el Estado de Colima, present6 su renuncia al cargo
con efectos a partir de la misma fecha, por lo que se generé la vacante en el cargo.

Que la vacante a que alude el considerando anterior, se ocupara de conformidad con lo que
establece el punto 10 del Modelo de Operacion y Modelo General de los examenes del concurso de
incorporacion para ocupar plazas del Servicio Profesional Electoral en el cargo de Vocal Ejecutivo en
Juntas Ejecutivas Locales y de Vocal Ejecutivo en Juntas Ejecutivas Distritales del Instituto Federal
Electoral, que a la letra indica:

Si durante la realizacion del concurso de incorporacion o concluido éste, se generan nuevas
vacantes en el cargo de Vocal Ejecutivo de Junta Local o Distrital, estas vacantes se
ocuparan mediante la lista de reserva por cada cargo tipo que se integre con el mismo
concurso, es decir, con aquellos aspirantes que hubieran obtenido los siguientes mejores
resultados después del ganador, en estricto orden de prelacion.
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14. Que el Consejo General en sesion extraordinaria del 10 de noviembre de 2008, aprobd el Acuerdo
por el que se designé como Vocal Ejecutivo de la Junta Ejecutiva correspondiente al Distrito 02 en el
Estado de Colima al C. Héctor Castro Rivadeneyra, quien resultd ganador del concurso de
incorporacion en modalidad de oposicion.

15. Que la Comision del Servicio Profesional Electoral en coordinacion con la Direccion Ejecutiva del
Servicio Profesional Electoral, elaboré el dictamen del C. Héctor Castro Rivadeneyra, Vocal Ejecutivo
Distrital de la Junta Ejecutiva correspondiente al Distrito 02 en el Estado de Colima. En el dictamen
se da cuenta, ademas de las actividades realizadas, del cumplimiento de los requisitos necesarios
para ser designado, en su caso, como Presidente de Consejo Distrital, y se funda y motiva la
procedencia de su propuesta como candidato para actuar como Presidente de dicho Consejo.

16. Que en cumplimiento del punto quinto del Acuerdo CG94/2008, la Comision del Servicio Profesional
Electoral ha sometido a la consideracién de este Consejo General el dictamen a que alude el
considerando 16, a fin de que en su caso, se proceda a aprobar la propuesta de designacion de
quien podra actuar como Presidente de Consejo Distrital del Instituto Federal Electoral durante el
proceso electoral federal que inici6é en el mes de octubre de 2008.

17. Que de conformidad con el articulo 151 numeral 1 del Cddigo Electoral, se establece que los
Consejos Distritales iniciaran sus sesiones a mas tardar el dia 31 de diciembre del afio anterior al de
la eleccion ordinaria, por lo que resulta oportuno y conveniente proceder a la designacion de
Presidente de Consejo de la Junta Distrital correspondiente, una vez que se han cubierto los
extremos legales correspondientes a que se ha hecho referencia en los considerandos anteriores.

De conformidad con los antecedentes y considerandos vertidos, y con fundamento en los articulos
41 base V de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 109; 116, numerales 2 y 6; 117,
118, incisos b) y e); 149, numeral 1; 151, numeral 1 del Cddigo Federal de Instituciones y
Procedimientos Electorales; 10, 43, 75 y 76 del Estatuto del Servicio Profesional Electoral y del
Personal del Instituto Federal Electoral de 1999; en los Acuerdos del Consejo General del Instituto
Federal Electoral por el que se instruye a la Comision del Servicio Profesional Electoral para dar
cumplimiento al articulo 76 del Estatuto del Servicio Profesional Electoral y del Personal del Instituto
Federal Electoral, en lo relativo al procedimiento de designacion de Presidentes de los Consejos
Locales y Distritales para el proceso electoral federal 2008-2009, identificado con el numero
CG94/2008; el que aprueba el Modelo de operacion y modelo general de los examenes del concurso de
incorporacion para ocupar plazas del Servicio Profesional Electoral en el cargo de Vocal Ejecutivo en
Juntas Ejecutivas Locales y de Vocal Ejecutivo en Juntas Ejecutivas Distritales del Instituto Federal
Electoral, identificado con el numero CG269/2007, el Acuerdo de la Junta General Ejecutiva del
Instituto Federal Electoral por el que se aprueba la emision de la Convocatoria para ocupar plazas del
Servicio Profesional Electoral en los cargos de Vocal Ejecutivo en Juntas Ejecutivas Locales y de
Vocal Ejecutivo en Juntas Ejecutivas Distritales del Instituto Federal Electoral identificado con el
numero JGE372/2007, y el Acuerdo del Consejo General del instituto Federal Electoral por el que se
autoriza designar como Vocal Ejecutivo de la Junta Ejecutiva correspondiente al Distrito 02 en el
Estado de Colima a quien resulté ganador del concurso de incorporacion en modalidad de oposicion
al aspirante que haya obtenido el siguiente mejor resultado del ganador para ocupar diversas plazas
en ese cargo, el Consejo General del Instituto emite el siguiente:

Acuerdo

Primero.- Se aprueba el dictamen que ha presentado la Comisién del Servicio Profesional Electoral, que
en anexo forma parte integral del presente Acuerdo, y se designa como Presidente del Consejo Distrital del
Instituto Federal Electoral para el proceso electoral federal 2008-2009 en el Distrito 02 en el Estado de Colima
al C. Héctor Castro Rivadeneyra, quien en todo tiempo fungira como Vocal Ejecutivo de esa Junta Distrital.

Segundo.- Se instruye a la Secretaria Ejecutiva para que notifique al C. Héctor Castro Rivadeneyra, a
efecto de que antes del 31 de diciembre del 2008, asuma las funciones inherentes a dicha designacion.

Tercero. Publiquese el presente Acuerdo en el Diario Oficial de la Federacion.

El presente Acuerdo fue aprobado en sesion ordinaria del Consejo General celebrada el 28 de noviembre
de dos mil ocho.- ElI Consejero Presidente del Consejo General, Leonardo Valdés Zurita.- Rubrica.-
El Secretario del Consejo General, Edmundo Jacobo Molina.- Rubrica.
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RESOLUCION del Consejo General del Instituto Federal Electoral sobre la procedencia constitucional y legal de
las modificaciones al Estatuto del Partido de la Revolucion Democratica.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Instituto Federal Electoral.-
Consejo General.- CG524/2008

RESOLUCION DEL CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL SOBRE LA PROCEDENCIA
CONSTITUCIONAL Y LEGAL DE LAS MODIFICACIONES AL ESTATUTO DEL PARTIDO DE LA REVOLUCION
DEMOCRATICA.

VI

VII.

VIII.

Antecedentes

El Consejo General del Instituto Federal Electoral, en sesiones celebradas en fechas veintidés de
enero de mil novecientos noventa y uno; veintitrés de diciembre de mil novecientos noventa y tres;
catorce de junio de mil novecientos noventa y seis; veintinueve de abril de mil novecientos noventa y
ocho; diez de agosto de mil novecientos noventa y ocho; veintisiete de junio de dos mil uno;
diecisiete de mayo de dos mil dos; siete de mayo de dos mil cuatro; treinta y uno de mayo de dos mil
cinco; y once de octubre de dos mil siete aprobd diversas modificaciones a los Documentos Basicos
del Partido de la Revolucion Democratica.

El dia once de octubre de dos mil siete el Consejo General de este Instituto, aprobd las
modificaciones a los Documentos Basicos del Partido de la Revolucion Democratica en los siguientes
términos:

TERCERO. Se ordena al Partido de la Revolucién Democratica para que, en su proximo
Congreso Nacional, sea este ordinario o extraordinario, adecue sus Estatutos, a efecto
de que subsanen las deficiencias existentes para hacerlos acordes a los razonamientos
expuestos en el considerando 24 del presente instrumento. Las modificaciones
estatutarias deberan hacerse del conocimiento de este Consejo General en el término
establecido por el articulo 38, parrafo 1, inciso ) del Codigo Federal de Instituciones y
Procedimientos Electorales, para los efectos conducentes.

Los dias veinte y veintiuno de septiembre de dos mil ocho, el Partido de la Revolucion Democratica,
celebro su Xl Congreso Nacional, en el que se aprobaron modificaciones a su Estatuto.

El dia treinta de septiembre de dos mil ocho, el Licenciado Rafael Hernandez Estrada, Representante
Suplente del Partido de la Revolucion Democratica ante el Consejo General del Instituto Federal
Electoral presento, ante la Direccidn Ejecutiva de Prerrogativas y Partidos Politicos de este Instituto,
oficio numero RHE-288/08, por el que informa sobre las modificaciones al Estatuto de dicho Partido
aprobadas por el XI Congreso Nacional, solicitando al Consejo General del Instituto la declaracion
sobre la procedencia constitucional y legal de dichas modificaciones.

Derivado de la revisién preliminar de la documentacién presentada por el Partido de la Revolucién
Democratica y con motivo de verificar el estricto cumplimiento a las disposiciones estatutarias del
instituto politico, se realizé un requerimiento mediante oficio DEPPP/DPPF/5341/2008, de fecha
veintitrés de octubre del presente afo, al que el Lic. Héctor Romero Bolafos, Asesor de la
Representacion del Partido de la Revolucion Democratica ante el Consejo General del Instituto
Federal Electoral dio respuesta mediante oficio nimero RHE-327/08 de fecha veinticinco de octubre
del afio dos mil ocho.

Que asimismo, con fecha veintisiete de octubre de dos mil ocho, mediante oficio numero RHE-
328/08, el Lic. Rafael Hernandez Estrada, Representante Suplente del Partido de la Revoluciéon
Democratica ante el Consejo General del Instituto Federal Electoral presentd, ante la Direccion
Ejecutiva de Prerrogativas y Partidos Politicos de este Instituto, errata sobre el contenido del articulo
42, parrafo 2 de las reformas a su Estatuto.

Con fecha tres de noviembre de dos mil ocho, mediante oficio nimero RHE-373/08, el Lic. Rafael
Hernandez Estrada, Representante Suplente del Partido de la Revolucion Democratica ante el
Consejo General del Instituto Federal Electoral presentd, ante la Direccion Ejecutiva de Prerrogativas
y Partidos Politicos de este Instituto, errata sobre las fechas de publicacion de la convocatoria al Xl
Congreso Nacional de dicho partido.

La Comisién de Prerrogativas y Partidos Politicos del Consejo General del Instituto Federal Electoral,
a través de la Direccion Ejecutiva de Prerrogativas y Partidos Politicos, integré el expediente con la
documentacion presentada para realizar el analisis de la procedencia constitucional y legal de las
modificaciones al Estatuto presentadas por el Partido de la Revolucion Democratica.

Al tenor de los antecedentes que preceden; y
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Considerando

Que de acuerdo con el articulo 41, base V, de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, el Instituto Federal Electoral es un organismo publico auténomo cuya funcién estatal es la
organizacion de las elecciones federales.

Que el articulo 41, base |, de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos preceptua
que los partidos politicos son entidades de interés publico que tienen como fin promover la
participacion del pueblo en la vida democratica, contribuir a la integracion de la representacion
nacional y, como organizaciones de ciudadanos, hacer posible el acceso de éstos al ejercicio del
poder publico, de acuerdo con los programas, principios e ideas que postulan y mediante el sufragio
universal, libre, secreto y directo.

Que de acuerdo con el articulo 41, base V, de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, en relaciéon con el numeral 105, parrafo 2 del Cédigo de la materia, el Instituto Federal
Electoral, en el ejercicio de su funcion, tiene como principios rectores la certeza, legalidad,
independencia, imparcialidad y objetividad.

Que el articulo 23, parrafo 2, del Codigo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales sefiala
que: “El Instituto Federal Electoral vigilara que las actividades de los partidos politicos se desarrollen
con apego a la ley”.

Que en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 24, parrafo 1, inciso a), del Cédigo Federal de
Instituciones y Procedimientos Electorales, los Partidos Politicos Nacionales deben disponer de
documentos basicos. Estos documentos deberan cumplir con los extremos que al efecto precisan los
articulos 25, 26 y 27, del Codigo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales.

Que el articulo 118, parrafo 1, inciso h), del Cédigo electoral determina como atribucion del Consejo
General: “[...] Vigilar que las actividades de los partidos politicos nacionales y las agrupaciones
politicas se desarrollen con apego a este Codigo y cumplan con las obligaciones a que estan sujetos

[.]

Que de conformidad con el articulo 38, parrafo 1, inciso I), del Cddigo Federal de Instituciones y
Procedimientos Electorales, los Partidos Politicos Nacionales deberan comunicar al Instituto Federal
Electoral cualquier modificacion a su Declaracion de Principios, Programa de Accion y Estatutos,
dentro de los diez dias siguientes a la fecha en que se tome el acuerdo correspondiente, sin que
estas modificaciones surtan efectos hasta que el Consejo General del Instituto Federal Electoral
declare la procedencia constitucional y legal de las mismas.

Que el articulo 47, parrafo 2 del referido Codigo Federal, otorga a los afiliados de los partidos
politicos nacionales, el derecho a impugnar las modificaciones a los Estatutos de éstos, otorgandole
al Instituto Federal Electoral la atribucion de resolver simultaneamente sobre dichas impugnaciones,
al pronunciarse sobre la procedencia constitucional y legal de tales modificaciones.

Que el Partido de la Revolucion Democratica realizé modificaciones a su Estatuto las cuales fueron
aprobadas por su XI Congreso Nacional, celebrado los dias veinte y veintiuno de septiembre de dos
mil ocho.

Que con fecha treinta de septiembre de dos mil ocho, el Licenciado Rafael Hernandez Estrada,
Representante Suplente del Partido de la Revolucién Democratica ante el Consejo General del
Instituto Federal Electoral presentd, informdé sobre las modificaciones al Estatuto de dicho Partido
aprobadas por el XI Congreso Nacional, solicitando al Consejo General del Instituto la declaracién
sobre la procedencia constitucional y legal de dichas modificaciones, con lo que se cumple a
cabalidad con el requisito sefialado en el articulo 38, parrafo 1, inciso |) del Cédigo Federal de
Instituciones y Procedimientos Electorales.

Que para tal efecto, el Partido de la Revolucién Democratica remitié, junto con la notificacion
respectiva, el proyecto de Estatuto asi como la documentaciéon que, de conformidad con su Estatuto
vigente, da fe del cumplimiento de los requisitos necesarios para la instalacion del Congreso
Nacional que llevé a cabo las modificaciones que se analizan. Dichos documentos son los siguientes:

e Copia certificada del Resolutivo de fecha 31 de mayo de 2008, aprobado por el 120. Pleno
Extraordinario del VI Consejo Nacional sobre los dias en que se llevaria a cabo el XI Congreso
Nacional;

e Copia certificada de la Convocatoria al Xl Congreso Nacional del Partido de la Revolucion
Democratica de fecha 31 de mayo de 2008;
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e Copia certificada del Resolutivo de fecha 12 de julio de 2008, aprobado por el 130. Pleno
Extraordinario del VI Consejo Nacional relativo a diversas adiciones y modificaciones a la
Convocatoria al XI Congreso Nacional;

e Copia certificada del Resolutivo de fecha 12 de julio de 2008, aprobado por el 130. Pleno
Extraordinario del VI Consejo Nacional relativo a diversas modificaciones al considerando
Cuarto, a la fecha de celebracién del Congreso y la adicidon de cuatro bases a la Convocatoria al
Xl Congreso Nacional;

e Copia certificada del Resolutivo de fecha 28 de agosto de 2008, aprobado por el 140. Pleno
Extraordinario del VI Consejo Nacional relativo a la determinacién definitiva de la fecha para la
celebracion del XI Congreso Nacional del Partido de la Revolucion Democratica;

e Copia certificada de la Version Estenografica de la sesion plenaria del XI Congreso Nacional del
Partido de la Revolucién Democratica;

e Original de la lista de asistencia de los Consejeros Nacionales que asistieron como delegados al
Xl Congreso Nacional del Partido de la Revolucién Democratica;

e Original de la lista de asistencia de Delegados al Xl Congreso Nacional del Partido de la
Revolucion Democratica;

e Cuadro comparativo entre el texto vigente del Estatuto y reformas;
e Texto integrado del Estatuto con las reformas aprobadas por el XI Congreso Nacional;

e Originales y copias certificadas de las constancias relativas a la eleccion de Presidentes
Estatales en diversas entidades;

e Relacion de los delegados electos en cada Consejo Estatal, de los 1100 delegados electos el 16
de marzo de 2008 y de los delegados electos en el exterior; y

e Reglamento de Congresos del Partido de la Revolucion Democratica.

Que el Congreso Nacional del mencionado Partido tiene facultades para realizar modificaciones a
sus Documentos Basicos conforme a lo dispuesto por el articulo 21, numeral 6, inciso a), de su
propia norma estatutaria en vigor, que a la letra sefala:

‘ARTICULO 210. El Congreso Nacional del Partido
(...)
6.  Corresponde al Congreso Nacional:

a. Reformar total o parcialmente el Estatuto, la Declaracion de Principios y el
Programa del Partido, asi como resolver sobre la Linea Politica y la Linea de
Organizacién del mismo,”

Que la Comisidn de Prerrogativas y Partidos Politicos del Consejo General de este Instituto, a través
de la Direccién Ejecutiva de Prerrogativas y Partidos Politicos, analiz6 la documentacion presentada
por el Partido de la Revolucién Democratica, con el objeto de determinar que la instalacion,
desarrollo y determinaciones que realizé el Congreso Nacional convocado, se apegaran al Estatuto
vigente del partido.

Del analisis realizado se constaté el cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 21, numerales 2, 3,y 5
del Estatuto vigente, en razén de lo siguiente:

a) La convocatoria fue emitida por el Consejo Nacional, publicada en un diario de circulacion
nacional asi como en la pagina de internet del partido.

b) El Congreso se integré por:

- Las presidencias y secretarias generales estatales registradas ante el Instituto Federal
Electoral;

- Integrantes del Partido elegidos en cada Consejo Estatal, mediante representacion
proporcional;

- Congresistas elegidos en los estados mediante voto directo y secreto de los miembros del
Partido con derecho a votar y de acuerdo con el principio de representacién proporcional;

- Los miembros del Consejo Nacional, y
- Delegados del exterior del pais.

c) Se instalo validamente con la presencia de mil trescientos setenta y uno de los mil seiscientos
setenta y seis congresistas elegidos.
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Que como resultado de ese andlisis, se confirma la validez de dicho Congreso y procede el estudio
de las reformas realizadas al Estatuto del partido.

Que el resolutivo tercero de la Resolucion del Consejo General del Instituto Federal Electoral por la
que se declaro6 la procedencia constitucional y legal de las modificaciones a los Documentos Basicos
del Partido de la Revolucion Democratica, aprobada en sesidon extraordinaria de fecha once de
octubre de dos mil siete, sefialé que dicho partido en su préximo Congreso Nacional, debia adecuar
su Estatuto a fin de hacerlo acorde a los razonamientos expuestos en el considerando 24 de dicha
Resolucion.

Que el considerando 24 de dicha Resolucion era del tenor siguiente:

“..)

a) Por lo que hace a los articulos 8, 9, 11, 12, 13, 15, 16, 17, 18, 19 y 23, relativos al
Consejo Municipal, Comité Ejecutivo Municipal, Consejo Estatal, Comité Politico Estatal,
Secretariado Estatal, Consejo del Exterior, Secretariado del Exterior, Consejo Nacional,
Comité Politico Nacional, Secretariado Nacional y Congreso del Exterior,
respectivamente, el proyecto de Estatuto no establece el quérum para que puedan
sesionar ni los requisitos que deben contener sus convocatorias, entre los cuales debe ir
incluido el orden del dia, ni la forma en que se haran del conocimiento de los militantes
ni el tiempo para su expedicién, motivo por el cual cumple parcialmente con lo
establecido por el elemento minimo de democracia sefialado como numero 1 en la tesis
de jurisprudencia S3ELJ 03/2005;

b) En los articulos 15, numerales 1, inciso b, 2, incisos f e i; y 16, inciso e, del Estatuto
reformado, se menciona la figura de “asamblea local en el exterior’; sin embargo, al
omitir establecer sus facultades, su forma de integracién, las formalidades de la
convocatoria a sus sesiones, y el método para la elecciébn o designacién de los
dirigentes de la misma, incumple con los elementos minimos de democracia sefialados
como numeros 1y 4 de la tesis de jurisprudencia S3ELJ 03/2005;

¢) En el articulo 42, numerales 2 y 3, del proyecto de Estatuto, se remiten la tipificacién y
la proporcionalidad de las sanciones a una norma secundaria, por lo que cumple
parcialmente con lo dispuesto en el elemento minimo de democracia sefialado como
nuamero 3 de la multicitada tesis de jurisprudencia S3ELJ 03/2005, y

d) En los articulos 28, 29 y 30 del proyecto de Estatuto, incluso en el texto integro del
mismo, no se advierte la forma en que se integran las Comisiones Técnica Electoral,
Central de Fiscalizacion y de Afiliacion, por lo cual esta autoridad estima necesario que
el Partido lo establezca en los Reglamentos correspondientes a fin de otorgar certeza
sobre el particular.

(...)

e) En el articulo 46, numeral 1, inciso d), se establece que la ausencia de candidatos
para ocupar algun cargo de eleccién constitucional, sera superada mediante designacion
a cargo del Secretariado Nacional conforme a lo que sefale el Reglamento General de
Elecciones y Consultas; sin embargo, es posible sefalar que la propuesta de
modificacién, no es acorde con los principios de certeza y legalidad establecidos en el
articulo 41 constitucional, al abrir un campo de incertidumbre sobre la forma, tiempo,
modo y autoridades encargadas de determinar la “ausencia” de candidaturas, asi como
sobre los alcances de la facultad discrecional del 6rgano encargado de aplicar la norma.

(...)

De otro lado, se estaria vulnerando lo dispuesto en los articulos 27, parrafo 1, inciso d) y
38, parrafo 1, inciso e), del Coédigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales, al no establecer ningun procedimiento para atender la situacién excepcional
en que hubiera “ausencia de candidatos”, ya que el solo facultar a un érgano del partido
para que subsane dicha “ausencia” no constituye un procedimiento democratico, sino
una medida que debiera estar acotada por el propio Estatuto y fijar los criterios, limites y
formas de aplicacion, pues de lo contrario, en determinadas circunstancias, podria
provocar que los procedimientos democraticos consagrados en el resto del Estatuto para
elegir candidatos, no fueran aplicados.
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Finalmente, no se puede argumentar que al remitir a un reglamento la forma para
superar la ausencia de candidatos se abre la posibilidad de subsanar todas estas
deficiencias, ya que por una parte debe considerarse que la trascendencia de un acto
que es fundamental en la vida de un partido politico (la seleccién de candidatos a todos
los cargos de eleccién popular) debe estar regulado en los Estatutos para certeza de
todos los miembros del partido y también de la autoridad electoral federal.

Que el cumplimiento al referido considerando 24 de la citada Resolucion, se verifica con lo siguiente:

a)

b)

c)

d)

e)

En cuanto al inciso a) con la adicion de los numerales 10 y 11 del articulo 20, en los que se
establecen el quérum para que puedan sesionar sus 6rganos, los requisitos que deben contener
sus convocatorias, incluido el orden del dia, la forma en que se haran del conocimiento de sus
militantes y el tiempo para su expedicion.

Por lo que hace al inciso b), con la derogacion de los articulos 15, numerales 1, inciso b, 2,
incisos f e i y 16, numeral 2, inciso e, en los que se mencionaba la figura de “asambleas locales
en el exterior’, pero respecto de las cuales no se establecian facultades, forma de integracion,
formalidades para la convocatoria, método para su eleccion, etc.

Respecto al inciso c), con la modificacion al articulo 42, numeral 2, en el que se establece la
tipificacion de las sanciones y se sefiala que para la determinacion de las sanciones se tomara
como referencia la magnitud de la infraccion o comision conforme a derecho.

Sobre el inciso d), con la reforma a los numerales 2 y 3 de los articulos 28, 29 y 30, en los cuales
se sefiala la forma en que se integran y eligen las Comisiones Técnica Electoral, Central de
Fiscalizacion y de Afiliacion.

Finalmente, por lo que hace al inciso e), con la reforma al articulo 46, numeral 1, inciso d, en el
cual se especifican las causas de ausencia de candidatos para ocupar algun cargo de eleccion
constitucional, por las que la Comisién Politica Nacional podra designar al candidato
correspondiente.

Que la tesis de jurisprudencia S3ELJ 03/2005 emitida por el Tribunal Electoral del Poder Judicial de
la Federacion describe seis elementos minimos que, conforme al articulo 27, apartado 1, incisos b),
c) y g) del Codigo Electoral, deben contener los estatutos de los partidos politicos nacionales para
considerarse democraticos, en los siguientes términos:

“Estatutos de los partidos politicos. Elementos minimos que deben contener para
considerarse democraticos.—E| articulo 27, apartado 1, incisos c) y g), del Cédigo
Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales, impone a los partidos politicos la
obligacion de establecer en sus estatutos, procedimientos democraticos para la
integraciéon y renovacién de los 6érganos directivos; sin embargo, no define este
concepto, ni proporciona elementos suficientes para integrarlo juridicamente, por lo que
es necesario acudir a otras fuentes para precisar los elementos minimos que deben
concurrir en la democracia; los que no se pueden obtener de su uso lingdistico, que
comunmente se refiere a la democracia como un sistema o forma de gobierno o doctrina
politica favorable a la intervencioén del pueblo en el gobierno, por lo que es necesario
acudir a la doctrina de mayor aceptacién, conforme a la cual, es posible desprender,
como elementos comunes caracteristicos de la democracia a los siguientes: 1. La
deliberaciéon y participacion de los ciudadanos, en el mayor grado posible, en los
procesos de toma de decisiones, para que respondan lo mas fielmente posible a la
voluntad popular; 2. Igualdad, para que cada ciudadano participe con igual peso
respecto de otro; 3. Garantia de ciertos derechos fundamentales, principalmente, de
libertades de expresion, informacién y asociacion, y 4. Control de érganos electos, que
implica la posibilidad real y efectiva de que los ciudadanos puedan elegir a los titulares
del gobierno, y de removerlos en los casos que la gravedad de sus acciones lo amerite.
Estos elementos coinciden con los rasgos y caracteristicas establecidos en la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, que recoge la decision de la
voluntad soberana del pueblo de adoptar para el estado mexicano, la forma de gobierno
democrética, pues contempla la participacion de los ciudadanos en las decisiones
fundamentales, la igualdad de éstos en el ejercicio de sus derechos, los instrumentos
para garantizar el respeto de los derechos fundamentales y, finalmente, la posibilidad de
controlar a los érganos electos con motivo de sus funciones. Ahora bien, los elementos
esenciales de referencia no deben llevarse, sin mas, al interior de los partidos politicos,
sino que es necesario adaptarlos a su naturaleza, a fin de que no les impidan cumplir



16

(Segunda Seccion) DIARIO OFICIAL Lunes 15 de diciembre de 2008

19.

20.

sus finalidades constitucionales. De lo anterior, se tiene que los elementos minimos de
democracia que deben estar presentes en los partidos politicos son, conforme al articulo
27, apartado 1, incisos b), ¢) y g) del cbdigo electoral federal, los siguientes: 1. La
asamblea u 6rgano equivalente, como principal centro decisor del partido, que debera
conformarse con todos los afiliados, o cuando no sea posible, de un gran numero de
delegados o representantes, debiéndose establecer las formalidades para convocarla,
tanto ordinariamente por los 6rganos de direccion, como extraordinariamente por un
numero razonable de miembros, la periodicidad con la que se reunira ordinariamente,
asi como el quérum necesario para que sesione validamente; 2. La proteccion de los
derechos fundamentales de los afiliados, que garanticen el mayor grado de participacion
posible, como son el voto activo y pasivo en condiciones de igualdad, el derecho a la
informacién, libertad de expresion, libre acceso y salida de los afiliados del partido; 3. El
establecimiento de procedimientos disciplinarios, con las garantias procesales minimas,
como un procedimiento previamente establecido, derecho de audiencia y defensa, la
tipificacion de las irregularidades asi como la proporcionalidad en las sanciones,
motivaciéon en la determinacién o resolucién respectiva y competencia a 6rganos
sancionadores, a quienes se asegure independencia e imparcialidad; 4. La existencia de
procedimientos de eleccion donde se garanticen la igualdad en el derecho a elegir
dirigentes y candidatos, asi como la posibilidad de ser elegidos como tales, que pueden
realizarse mediante el voto directo de los afiliados, o indirecto, pudiendo ser secreto o
abierto, siempre que el procedimiento garantice el valor de la libertad en la emision del
sufragio; 5. Adopcién de la regla de mayoria como criterio basico para la toma de
decisiones dentro del partido, a fin de que, con la participacién de un nimero importante
o considerable de miembros, puedan tomarse decisiones con efectos vinculantes, sin
que se exija la aprobacion por mayorias muy elevadas, excepto las de especial
trascendencia, y 6. Mecanismos de control de poder, como por ejemplo: la posibilidad de
revocar a los dirigentes del partido, el endurecimiento de causas de incompatibilidad
entre los distintos cargos dentro del partido o publicos y establecimiento de periodos
cortos de mandato.”

Juicio para la proteccion de los derechos politico-electorales del ciudadano.
SUP-JDC-781/2002.-Asociacién Partido Popular Socialista. -23 de agosto de 2002.—
Unanimidad de votos.

Juicio para proteccion de los derechos politico-electorales del ciudadano
SUP-JDC-021/2002. -José Luis Amador Hurtado. -3 de septiembre de 2003.—
Unanimidad de votos.

Juicio para la proteccion de los derechos politico-electorales del ciudadano.
SUP-JDC-259/2004. —José Luis Sanchez Campos. -28 de julio de 2004. — Unanimidad
de votos.

Sala Superior, tesis S3ELJ 03/2005.

Que asimismo, el Partido de la Revolucién Democratica realizé modificaciones a su Estatuto que no
guardan relacion con lo ordenado por el Consejo General de este Instituto. Tales modificaciones
consistieron en lo siguiente: en la derogacién de los articulos: 9, numerales 1, inciso j, 4, inciso j y 5,
inciso e; 16, numeral 3, inciso €; y 18, numerales 3, incisos ¢, d, €, f, y g y 5; en la modificacion de los
articulos 2, numeral 3, inciso p; 3, numeral 2; 12, numeral 4, incisos e, f y h; 13, numerales 4, incisos
cei, 5,inciso e y 6 inciso a; 15, numeral 2, inciso b; 16, numerales 2, incisos b, c e iy 4, inciso a; 17,
numeral 4, incisos c y g; 18; 19, numerales 1, 2, 4, inciso incisos b, ¢, d e i, 5, incisos a, d, fy g y 6,
inciso a; 20, numerales 5, 8 y 9; 26, numeral 1, incisos b, d y e; 27, numeral 5; 28, numerales 1, 4y 5;
29, numerales 1y 4; 30, numerales 1y 4; 31, numerales 4, 6 y 7; 35, numerales 1, inciso e, y 2; 42;
45, numerales 1, inciso b, 2, inciso d, 5, inciso a y 6, incisos b y c; 46, numerales 1, incisos ay b, 7,
inciso c, 14, 15, 16 y 17; 49, numerales 3 y 8; 51, numeral 1, inciso m y transitorios primero, segundo,
tercero y cuarto; y en la adicion de los articulos 18 bis; y 30 bis.

Que para el estudio de dichas modificaciones, éstos seran clasificados conforme a lo siguiente:

a) Modifican redaccién, no cambia sentido del texto vigente: articulos 2, numeral 3, inciso p; y 15,
numeral 2, inciso b.

b) Se derogan del texto vigente: articulos 9, numerales 1, inciso j, 4, inciso j y 5, inciso e; 16,
numerales 3, incisos €; y 18, numerales 3, incisos ¢, d, e, f,ygy 5.

c) Agquellas modificaciones que se refieren a los elementos especificos que la H. Sala Superior del
Tribunal Electoral del Poder Judicial de la Federacion ha establecido como determinantes de la
democracia interna de las agrupaciones: articulos 18, numerales 3, inciso a; y 4, incisos k, I, m,
n, A, oy p; 31, numerales 4y 6; y 42, numerales 1, 3,4, 5,6,y 7;
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d) Agquellas modificaciones que sin referirse directamente a los elementos que determinan la
democracia al interior de la agrupacion si se refieren a la estructura y organizacion de diversos
aspectos de su vida interna, que cabe referirlos al ejercicio de su propia libertad de
autoorganizacion, y que no contravienen las disposiciones legales y constitucionales aplicables:
articulos 13, numeral 5, inciso e; 18, numerales 1y 2; 18 bis; 19, numerales 1, 2, 4, inciso i y 6,
inciso a; 26, numeral 1, incisos b, d y e; 27, numeral 5; 28, numerales 1, 4 y 5; 29, numerales 1y
4; 30, numerales 1 y 4; 30 bis; 31, numeral 7; 35, numerales 1, inciso e, y 2; 45, numeral 6,
inciso b y ¢; 46, numerales 14, 15, 16 y 17; 49, numerales 3 y 8; y transitorios primero, segundo,
tercero y cuarto.

e) Adecuan la denominacién de sus o6rganos en relacién con las modificaciones realizadas.
Articulos 3, numeral 2; 12, numeral 4, incisos e, fy h; 13, numerales 4, incisos c e i y 6 inciso a;
16, numerales 2, incisos b, c e i y 4, inciso a; 17, numeral 4, incisos c y g; 19, numerales 4,
incisos b, cy d y 5, incisos a, d, fy g; 20, numerales 5, 8 y 9; 45, numerales 1, inciso b, 2, inciso
dy 5, inciso a; 46, numerales 1, incisosay by 7, inciso c; y 51, numeral 1, inciso m.

Que los articulos del Estatuto del Partido de la Revolucion Democratica, sefialados en los incisos a),
b) y e) de este mismo considerando, no han de ser objeto de valoracion por parte de esta autoridad
electoral, toda vez que fueron derogados o no contienen modificaciones sustanciales que afecten el
sentido del texto vigente, por lo que conforme al principio de seguridad juridica, no es factible que
esta autoridad emita un nuevo pronunciamiento en virtud de que ya fueron motivo de una declaracién
anterior.

El grupo clasificado como inciso c) se describe en el siguiente considerando, analizando el grupo
referido en el inciso d), en el considerando 22 de la presente Resolucion.

Que la modificacion realizada al articulo 18, numerales 3, inciso a; y 4, incisos k, |, m, n, i, o y p; del
proyecto de Estatuto, es acorde con el elemento minimo de democracia referido como niumero 4 de
la citada tesis de Jurisprudencia S3ELJ 03/2005, toda vez que establece el procedimiento de
eleccion de los integrantes de la Comision Politica Nacional, asi como sus funciones. En cuanto a las
modificaciones a los articulos 31, numerales 4 y 6; y 42, numerales 1, 3, 4, 5, 6, y 7, éstas cumplen
con el elemento minimo de democracia referido como nimero 3 de dicha tesis, relativo al
establecimiento de procedimientos disciplinarios, con las garantias procesales minimas, toda vez que
en ellos se establecen: el procedimiento para determinar sanciones derivadas del incumplimiento de
las disposiciones relativas a la administraciéon del patrimonio del partido, se incluyen nuevas
sanciones, y se detalla el procedimiento aplicable para la imposicion de las mismas.

Dichos razonamientos se indican en el anexo DOS del presente instrumento. Por tal razén, procede
la declaratoria de constitucionalidad y legalidad de las reformas citadas.

Que en lo relativo a las reformas a los articulos 13, numeral 5, inciso e; 18, numerales 1y 2; 18 bis;
19, numerales 1, 2, 4, inciso i y 6, inciso a; 26, numeral 1, incisos b, d y e; 27, numeral 5; 28,
numerales 1, 4 y 5; 29, numerales 1y 4; 30, numerales 1y 4; 30 bis; 31, numeral 7; 35, numerales 1,
inciso e, y 2; 45, numeral 6, inciso b y c¢; 46, numerales 14, 15, 16 y 17; 49, numerales 3 y 8; y
transitorios primero, segundo, tercero y cuarto, del analisis efectuado, se concluye que las mismas no
contravienen el marco constitucional y legal aplicable a las agrupaciones politicas, ademas de que se
realizan en ejercicio de su libertad de autoorganizacion.

Tales razonamientos se indican en el anexo DOS del presente instrumento. Por tal razén, procede la
declaratoria de constitucionalidad y legalidad de las reformas citadas.

Que vista integralmente, la reforma realizada por el Partido de la Revolucién Democratica, mantiene
el caracter democratico del partido, conforme al mandato sefialado en el articulo 27 del Caddigo
Federal Electoral. Sin embargo, surgen algunas observaciones que resulta necesario que este
6rgano colegiado las haga del conocimiento del Partido:

a) Elarticulo 20, numeral 11, inciso g, del proyecto de Estatuto, sefiala:

“Los 6rganos podran declararse en sesién permanente por decisiébn mayoritaria del pleno, una
vez que éste haya sido instalado de conformidad con el Reglamento respectivo. Bajo esta
situacion, podra citar a sus integrantes a sesion en cualquier momento, levantandose el
receso sin necesidad de corroborar el quérum y, los acuerdos del pleno seran validos
cualquiera que sea el numero de asistentes.”
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b)

Con fundamento en lo dispuesto por el articulo 38, parrafo 1, inciso ) del codigo electoral, no ha
lugar a que la autoridad administrativa electoral declare la constitucionalidad y legalidad del
ultimo parrafo de esta disposicion normativa estatutaria, en atencién a los siguientes
razonamientos:

De conformidad con lo dispuesto por la jurisprudencia identificada con el nimero S3ELJ 03/2005
y de rubro ESTATUTOS DE LOS PARTIDOS POLITICOS. ELEMENTOS MINIMOS QUE
DEBEN DE CONTENER PARA CONSIDERARLOS VALIDOS, uno de los requisitos
indispensables que deben prever los estatutos de las entidades politicas, consiste en la
adopcion de la regla de mayoria como criterio basico para la toma de decisiones del partido, a fin
de que, con la participacion de un numero importante o considerable de miembros, puedan
tomarse decisiones con efectos vinculantes.

No obstante, el ultimo parrafo del articulo 20, numeral 11, inciso g) del proyecto de Estatuto del
Partido de la Revolucion Democratica faculta a sus 6rganos colegiados para que al encontrarse
en sesion permanente puedan citar a sus miembros a sesién en cualquier momento e
igualmente, puedan levantar un receso y tomar acuerdos por sufragio de los miembros
presentes.

En este orden de ideas, pudiera actualizarse la hipotesis consistente en que un érgano colegiado
integrado por un numero considerable de miembros, al encontrarse en sesion permanente,
convocara a un receso y posteriormente reiniciara su sesién contando con un grupo sumamente
reducido de integrantes, quienes con fundamento en la norma que se analiza, pudieran tomar
decisiones vinculantes para todo el 6rgano, sin importar que se tratase de una minoria o
inclusive, de una sola persona.

En consecuencia, la norma estudiada atenta contra la regla de mayoria, puesto que permite que
un numero reducido de miembros tomen decisiones vinculantes susceptibles de afectar a la
mayoria de los integrantes del partido.

Por lo anteriormente expuesto y fundado, esta autoridad electoral estima que la ultima oracién
del inciso g, del numeral 11, del articulo 20 del proyecto de Estatuto no debe formar parte de
éste, por lo que no se incluira en el texto definitivo. En razén de lo anterior, el articulo 20,
numeral 11, inciso g, queda en los siguientes términos.

“Los 6rganos podran declararse en sesién permanente por decisiébn mayoritaria del pleno, una
vez que éste haya sido instalado de conformidad con el Reglamento respectivo.”

El articulo tercero transitorio, numeral 1, del proyecto de Estatuto, establece que la Comisién
Politica Nacional integrara por consenso una Comision de Candidaturas Plural, para procesar las
decisiones en cuanto a las candidaturas a diputados federales por ambos principios. Sin
embargo, dicho articulo no sefiala el nimero de integrantes de la Comisién de Candidaturas
Plural ni su forma de funcionamiento.

Es por lo anterior que esta autoridad considera necesario requerir al partido para que, de
conformidad con lo establecido en el articulo 211, parrafo 2 del Cédigo Federal de Instituciones y
Procedimientos Electorales, al informar la determinacién del procedimiento para la seleccion de
candidatos a diputados federales por ambos principios a este Consejo General, informe también
la integracion de la referida Comision de Candidaturas asi como las reglas para su
funcionamiento.”

El articulo tercero transitorio, numeral 3, del proyecto de Estatuto, establece:

“38. Para las listas de candidaturas a diputaciones de representaciéon proporcional, el 11o.
Congreso Nacional instruye al Consejo Nacional, para que reserve una franja de consenso que
incluya candidaturas externas e internas, que coadyuven a la conformacién de una fraccion
parlamentaria altamente competente y profesional.

Para concretar esta propuesta, el procedimiento sera el siguiente: La Comisién de Candidaturas
presentara una propuesta a la Comisién Politica Nacional. Una vez analizada y aprobada por la
Comisién Politica Nacional por mayoria calificada, sera presentada al Consejo Nacional para su
aprobacion por dos tercios de los consejeros presentes.”
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Al respecto, el articulo 46, numeral 4, del Estatuto vigente del Partido de la Revolucion
Democratica, sefiala:

“4. Las candidaturas a diputados federales y locales, y a senadurias por el principio de
representacion proporcional se elegiran de la siguiente manera:

a. La mitad de las listas, con los numerales nones, seran elegidos en Convencién Electoral
convocada por el Consejo correspondiente.

b. La otra mitad de las listas, con los numerales pares, seran elegidos directamente por el
Consejo que corresponda.”

En consecuencia, esta autoridad considera que el Partido de la Revolucion Democratica debe
interpretar el numeral 3, del articulo tercero transitorio del proyecto de Estatuto, en términos de
lo establecido en el articulo 46, numeral 4, incisos a y b del Estatuto vigente, a fin de que la
mitad de las listas de los candidatos a diputados por el principio de representacion proporcional,
con los numerales nones, sean elegidos en Convencién Electoral, sin demérito de lo establecido
en los articulos 3o0. Transitorio y 46, numeral 4, inciso c, del Estatuto del Partido de la Revolucion
Democratica.

24. Que el resultado del analisis sefalado en los considerandos anteriores se relaciona como ANEXOS
UNO y DOS, denominados: “Estatuto”; y “Cuadro Comparativo de las Reformas Estatutarias”,
mismos que en sesenta y tres y cuarenta fojas Utiles, respectivamente, forman parte integral de la
presente Resolucion.

25. Que transcurrido el plazo de catorce dias naturales a que se refiere el articulo 47, parrafo 2, del
Caodigo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales, no se recibié impugnacién alguna por
parte de los afiliados al Partido de la Revolucién Democratica a las modificaciones Estatutarias
motivo de la presente Resolucion.

26. Que a efecto de garantizar el principio de certeza con que debe actuar esta autoridad, resulta
pertinente requerir al Partido de la Revolucion Democratica, para que una vez que apruebe sus
nuevas disposiciones reglamentarias que deriven de las reformas al Estatuto del partido, las remita a
esta autoridad para efectos de lo establecido en el articulo 47, parrafo 4, del Cédigo Electoral
Federal.

27. Que en razon de los considerandos anteriores, la Comision de Prerrogativas y Partidos Politicos, con
fundamento en el articulo 116 parrafos 2 y 6 del Codigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales, somete a la consideracién del Consejo General la presente Resolucion.

El Consejo General del Instituto Federal Electoral, con fundamento en lo dispuesto por el articulo 41,
Bases | y V de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos; los articulos 23, 24, parrafo 1, inciso
a), 27, 38, parrafo 1, inciso I), 105, parrafo 2; y 116, parrafos 2 y 6, del Cddigo Federal de Instituciones y
Procedimientos Electorales; y en ejercicio de las facultades que le atribuyen los articulos 117, parrafo 1y 118
parrafo 1, incisos h) y z), del mismo ordenamiento legal, dicta la siguiente:

Resolucion

Primero. Se declara la procedencia constitucional y legal de las modificaciones al Estatuto del Partido de
la Revolucion Democratica, conforme al texto aprobado por el XI Congreso Nacional de dicho partido,
celebrado los dias veinte y veintiuno de septiembre de dos mil ocho, con excepcion del articulo 20, numeral
11, inciso g, ultima oracion, y en términos de lo sefialado en los considerandos de la presente resolucion.

Segundo. Se requiere al Partido de la Revolucion Democratica para que remita a esta autoridad, los
Reglamentos derivados de la reforma a su Estatuto, una vez aprobados por el érgano estatutario facultado
para tal fin, a efecto de proceder conforme a lo sefialado por el articulo 47, parrafo 4 del Cédigo Federal de
Instituciones y Procedimientos Electorales.

Tercero. Notifiquese la presente Resolucion al Comité Ejecutivo Nacional del Partido de la Revolucion
Democratica para que a partir de esta declaratoria de procedencia constitucional y legal, rija sus actividades al
tenor de las resoluciones adoptadas al respecto.

Cuarto. Publiquese la presente Resolucién en el Diario Oficial de la Federacion.

La presente Resolucion fue aprobada en sesion extraordinaria del Consejo General celebrada el 10 de
noviembre de dos mil ocho, por votacion unanime de los Consejeros Electorales Maestro Virgilio Andrade
Martinez, Maestro Marco Antonio Bafios Martinez, Doctora Maria Macarita Elizondo Gasperin, Maestro
Alfredo Figueroa Fernandez, Licenciado Marco Antonio Gémez Alcantar, Doctor Francisco Javier Guerrero
Aguirre, Doctor Benito Nacif Hernandez y Maestro Arturo Sanchez Gutiérrez y el Consejero Presidente, Doctor
Leonardo Valdés Zurita.

El Consejero Presidente del Consejo General, Leonardo Valdés Zurita.- Rubrica.- El Secretario del
Consejo General, Edmundo Jacobo Molina.- Rubrica.
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ANEXO UNO
Estatuto del Partido de la Revolucion Democratica
(Incluye reformas aprobadas por su Xl Congreso Nacional; 20 al 21 de septiembre de 2008, México, D.F.)
INDICE
CAPITULO | DEL PARTIDO

Articulo 1o. Objeto del Partido

Articulo 2o. La Democracia en el Partido

CAPITULO II. DE LOS MIEMBROS DEL PARTIDO

Articulo 3o. El Ingreso al Partido

Articulo 4o. Derechos y obligaciones de los miembros del Partido

Articulo 5o0. Los Comités de Base

Articulo 60. Los Comités de Base por actividad o preferencia de los miembros del Partido
Articulo 70. La membresia en el exterior

CAPITULO lil. DE LA ORGANIZACION DEL PARTIDO

Articulo 8o. El Consejo Municipal

Articulo 9o. El Comité Ejecutivo Municipal
Articulo 100. La Coordinadora Distrital
Articulo 110. El Consejo Estatal

Articulo12o0. El Comité Politico Estatal
Articulo13o. El Secretariado Estatal

Articulo 140. La organizacion de los militantes en el exterior
Articulo 150. El Consejo en el Exterior
Articulo 160. El Secretariado en el exterior
Articulo 170. El Consejo Nacional

Articulo 18o0. La Comisién Politica Nacional

Articulo 180. Bis  El Consejo Consultivo

Articulo 190. El Secretariado Nacional

Articulo 200. Disposiciones comunes para los 6rganos de direccién
CAPITULO IV. DE LOS CONGRESOS Y CONSULTAS

Articulo 210. El Congreso Nacional del Partido
Articulo 220. El Congreso Estatal

Articulo 230. El Congreso en el Exterior
Articulo 240. Los Congresos Municipales.
Articulo 250. El plebiscito y el referéndum

CAPITULO V. DEL ORGANO JURIDICCIONAL Y LAS COMISIONES TECNICAS

Articulo 260. Las comisiones nacionales del Partido
Articulo 270. La Comision Nacional de Garantias
Articulo 280. La Comisién Nacional Electoral
Articulo 290. La Comision Central de Fiscalizacion
Articulo 300. La Comision de Afiliacion

Articulo 300. bis La Comision de Etica
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CAPITULO VI. DE LA ADMINISTRACION DE LAS FINANZAS Y PATRIMONIO DEL PARTIDO

Articulo 310. El patrimonio y su administracion

Articulo 320. De la Secretaria de Finanzas

Articulo 330. De las cuotas ordinarias y extraordinarias

Articulo 340. Actividades para el financiamiento del Partido

Articulo 350. De la distribucién del financiamiento

Articulo 360. De las obligaciones de los Comités Estatales y Municipales

CAPITULO VII. DE LA EDUCACION POLITICA, EL ESTUDIO Y LA INVESTIGACION

Articulo 370. De la formacion politica

Articulo 380. Coordinacion de la formacion politica

Articulo 390. Del Instituto de Formacion, Estudios e Investigacion del Partido de la Revolucion
Democratica

CAPITULO VIIl. DE LA PROPAGANDA DEL PARTIDO

Articulo 400. Las publicaciones e instrumentos propagandisticos
CAPITULO IX. DE LOS ESTIMULOS Y LA DISCIPLINA

Articulo 410. Los estimulos

Articulo 420. Disciplina interna

CAPITULO X. DE LAS CORRIENTES DE OPINION AL INTERIOR DEL PARTIDO
Articulo 430. Del derecho de los miembros del Partido a agruparse

Articulo 440. De las sanciones a las agrupaciones

CAPITULO XI. DE LAS ELECCIONES INTERNAS

Articulo 450. Las elecciones de dirigentes del Partido
Articulo 460. La eleccion de los candidatos
Articulo 470. El Reglamento General de Elecciones y Consultas

CAPITULO XII. DE LA PARTICIPACION DEL PARTIDO EN LAS ELECCIONES CONSTITUCIONALES
Articulo 480. La direccién y organizacion de las campanas electorales
Articulo 490. Las alianzas y convergencias electorales

CAPITULO XIIl. DE LA RELACION DEL PARTIDO CON SUS GOBIERNOS Y SUS LEGISLADORES

Articulo 500. Definicion de las politicas publicas

Articulo 510. De la relaciéon con gobernantes y legisladores

Articulo 520. Las Coordinadoras de Autoridades Locales

Articulo 530. De la relacién del Partido con el poder publico

Articulo 540. Evaluacién del desempefio gubernamental

Articulo 550. De la Participacién en elecciones internas

Articulo 560. De la actuacioén de los gobernadores y legisladores externos.

TRANSITORIOS
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CAPITULO I. DEL PARTIDO
Articulo 10. Objeto del Partido

1.

El Partido de la Revolucién Democratica es un partido politico nacional conformado por mexicanas y
mexicanos libre e individualmente asociados, que existe y actia en el marco de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; es un partido de izquierda democratico, cuyos propésitos
son los definidos en su Declaracion de Principios, Programa y Linea Politica.

El Partido de la Revolucién Democratica realiza sus actividades a través de métodos democraticos y
en ejercicio de todos los derechos que la Constitucién otorga al pueblo mexicano, y no se encuentra
subordinado a ninguna organizacién o Estado extranjero.

El Partido se distinguira por:

a. Su nombre: Partido de la Revolucion Democratica;

b. Sulema: “Democracia ya, Patria para todos”, y

c. Suemblema: Sol mexicano estilizado con las siguientes caracteristicas:

e Estructura formada por una circunferencia de dieciséis rayos de trazo ancho, ocho de los
cuales son largos y ocho cortos;

e Ladistancia entre el limite exterior de la circunferencia y el extremo del rayo largo es igual al
diametro interior de la circunferencia;

e Elrayo corto llega a dos tercios de esa distancia;

e El emblema se complementa por la sigla PRD, construida con kabel extrabold, con una
altura equivalente al diametro interior de la circunferencia, teniendo las letras P y D un
ajuste de disefo, y

e Los colores del Partido son el amarillo (Pantone 116) en el fondo y el negro en el sol
y las letras.

4. El nombre, lema y simbolo del Partido solamente podra ser usado por los érganos del mismo, definidos
en el presente Estatuto. Toda propaganda, publicidad o declaracion publica del Partido debera aparecer con la
organizacion u organo responsable. En los procesos internos de eleccion, sélo podran usar el nombre, lema y
simbolo los aspirantes debidamente registrados, siempre que se distinga con claridad que se trata de
candidaturas o precandidaturas.

Articulo 20. La democracia en el Partido

1.

La democracia es el principio fundamental de la vida del Partido, tanto en sus relaciones internas
como en su accion publica. Los miembros, organizaciones y 6rganos del Partido estan obligados a
realizar y defender dicho principio.

La soberania interna del Partido reside en sus miembros, quienes poseen la capacidad de determinar
los objetivos, normas, conducta y dirigencias del mismo, mediante métodos de caracter democratico.

Las reglas democraticas de la vida interna del Partido se basan en los siguientes principios:
a. Derechos y obligaciones iguales para todos sus miembros;

b. Las decisiones se adoptan por mayoria calificada o simple de votos en todas las instancias, cuyo
caracter sera siempre colegiado;

c. Respeto a la disidencia y reconocimiento de los derechos de las minorias;

d. Representacion proporcional pura en la integracion de los Congresos, Consejos, Comités
Politicos, Secretariados y Comités Ejecutivos en todos los ambitos, con las modalidades
previstas en el presente Estatuto;

e. Al integrar sus é6rganos de direccion, representacién y resolucién, y al postular candidaturas
plurinominales, el Partido garantizara, mediante acciones afirmativas, que cada género cuente
con 50% de representacion. Este mismo principio se aplicara en el caso de alianzas electorales
y de candidaturas externas;

f. Al integrar sus 6rganos de direccion, representacion y resolucién, y al postular candidaturas de
representacion proporcional, el Partido garantizara que en cada grupo de cinco entre por lo
menos un joven menor de 30 afios;
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g. Reconocimiento del caracter pluriétnico y pluricultural de México vy, por tanto, la garantia de la
presencia indigena en sus organos de direccion y representacion y en las candidaturas a cargos
de eleccion popular, por lo menos en el equivalente al porcentaje de la poblacion indigena en el
ambito de que se trate;

h. La garantia de la presencia de los migrantes en sus érganos de direccion y las candidaturas a
cargos de eleccion popular;

i. En los casos de los registros por férmulas de propietarios y suplentes, las candidaturas de
suplentes tendran las mismas cualidades respecto a las acciones afirmativas de género,
jovenes, indigenas y migrantes que tengan los propietarios o propietarias, este mismo precepto
se observara en el caso de las alianzas y candidaturas externas;

j. En la aplicacién de las distintas acciones afirmativas para la integracion de los 6rganos de
direccién y representacion del Partido, asi como de las listas de candidatos y candidatas por el
principio de representacion proporcional, los y las aspirantes sélo podran acceder a este derecho
manifestandose, al solicitar su registro, por cual de las acciones afirmativas se inscribe;

k. Respeto y acatamiento de militantes e instancias partidistas al Estatuto y a los reglamentos que
de éste emanen;

Sometimiento de dirigentes y érganos de direccién a los Consejos correspondientes;
m. Rendimiento periédico de cuentas y manejo debido, eficaz y transparente de las finanzas;

n. Revocacion del mandato cuando los dirigentes incumplan sus funciones y responsabilidades, y

=1}

Existencia de las Secretarias de asuntos juveniles, de equidad y género, y de cultura, educacion,
ciencia y tecnologia en todos los comités ejecutivos del Partido.

0. La unica excepcion en la aplicacién de las acciones afirmativas sefaladas en este numeral sera
al integrar los comités politicos estatales y nacional.

p. Con fundamento en la garantia de acceso a la informacion que prevé el articulo 6 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, los ciudadanos y militantes del Partido
de la Revolucién Democratica, tendran derecho a solicitar acceso a la informacién de este, que
como Institucion de Interés Publico, se reconoce como sujeto obligado a informar y a la
transparencia, de conformidad con los términos, condiciones y requisitos que establece la Ley
Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica Gubernamental y el Cédigo
Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales.

En el Partido, nadie podra ser excluido o discriminado por motivo de sexo, pertenencia étnica,
orientacion o identidad sexual, creencias religiosas y personales, estado civil, condicién econdmica,
social o cultural, lugar de residencia u origen, o por cualquier otro de caracter semejante.

Los organismos inferiores se encuentran supeditados a las decisiones de los érganos superiores en
los términos y bajo las condiciones y procedimientos sefalados en el presente Estatuto y en los
reglamentos que del mismo se deriven, respetando los principios federativos y de la soberania
estatal y libertad municipal. El Distrito Federal sera considerado, para todos los efectos estatutarios y
reglamentarios del Partido, como un estado, y sus delegaciones como municipios.

Los miembros del Partido y todas sus instancias de direccion rechazaran todo medio de control
politico corporativo, clientelar o de cualquier otra naturaleza que impida, coarte o limite la libertad de
los integrantes de los movimientos y organizaciones para determinar libre y democraticamente las
cuestiones que los afectan, y pugnaran por la cancelacion de cualquier control estatal.

CAPITULO II. DE LOS MIEMBROS DEL PARTIDO

Articulo 3o0. El Ingreso al Partido

1.

Para ser miembro del Partido se requiere:

a. Ser mexicano o mexicana;

b. Contar al menos con 15 afios de edad;

c. Solicitar personalmente y por escrito su inscripcion;

d. Aceptar la plena vigencia de la Declaracion de Principios, el Programa y el presente Estatuto, asi
como comprometerse a acatar como validas las resoluciones del Partido;
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e. No haber sido condenado o condenada por delitos contra el patrimonio publico, mal uso de
facultades o atribuciones, o ilicitos semejantes, actos ilegales de represién y corrupcién o
delincuencia organizada, y

f. Tomar un curso de formacion politica que incluya la historia y los documentos basicos del
Partido. En los casos en que el interesado no pueda cumplir con este requisito por causas
imputables al Partido, serd considerado miembro a partir de los 90 dias, contados desde el
momento en que ingreso su solicitud y demostré haber cumplido con el resto de los requisitos.

Para la inscripcién en el Partido de quienes ocupen o hayan ocupado cargos de eleccion popular, ex
dirigentes, ex candidatos de otros partidos politicos, legisladores o ex legisladores, gobernadores o
ex gobernadores, funcionarios o ex funcionarios de mandos superiores de la administracion publica,
asi como ex candidatos de otros partidos politicos, sera indispensable la resolucién favorable del
Comité Ejecutivo Municipal correspondiente y la ratificacion del Comité Politico Estatal, cuando su
actividad se haya realizado en el ambito local, o de la Comisién Politica Nacional, cuando se haya
realizado en este dmbito. Asimismo se debera presentar carta de renuncia al partido politico en el
que la o el aspirante haya militado anteriormente.

Los nuevos miembros del Partido protestaran por escrito, respetar los documentos basicos del
Partido y las resoluciones de sus 6rganos de representacion y direccion.

Articulo 40. Derechos y obligaciones de los miembros del Partido

1.

Todo miembro del Partido tiene derecho, en igualdad de condiciones, a:

a. Votar y ser votado, bajo las condiciones establecidas en el presente Estatuto y en los
reglamentos que del mismo se deriven;

b. Recibir la credencial que lo acredite como miembro del Partido y figurar en el padron de
miembros;

c. Manifestar libremente sus puntos de vista dentro y fuera del Partido, participar en la elaboracion
y realizacion del Programa y la Linea Politica del Partido, y presentar propuestas, asi como
recibir la respuesta por escrito de la resolucion que recaiga sobre ellas;

d. Tener acceso a informacion del Partido de forma suficiente, veraz y oportuna; conociendo el
manejo, aplicacion y utilizacion de los recursos econdmicos y materiales del Partido;

e. Recibir formacién politica periddicamente que incluya la historia y los documentos basicos del
Partido;

f.  Exigir el cumplimiento de los acuerdos del Partido;

g. Ser escuchado en su defensa cuando se le imputen actos u omisiones que impliquen sancion.
Ningun érgano o instancia partidaria puede acordar sancién alguna sin otorgar la garantia de
audiencia;

h. Tener acceso a expresarse en su propia lengua y a traductores durante las deliberaciones y
eventos del Partido;

i.  Agruparse con otros miembros del Partido en los términos que establece el presente Estatuto,
sin suplantar en algun momento a los érganos del Partido;

j. Tener acceso a la jurisdiccion interna del Partido y ser defendido por éste cuando sea victima de
atropellos e injusticias. Asi como a la defensoria juridica de éste cuando sus garantias sociales e
individuales sean violentadas y sea solicitada expresamente al Partido;

k. Participar en un Comité de Base;

I. Recibir respuesta, en un plazo no mayor de 10 dias naturales, a escritos que en virtud del
derecho de peticion presente a secretarios, 6rganos de direccion y rganos auténomos, y

m. Los demas comprendidos en el presente Estatuto.
Todo miembro del Partido esté obligado a:

a. Conocer y respetar la Declaracion de Principios, el Programa, la Linea Politica, el presente
Estatuto y los demas acuerdos del Partido;

b. Canalizar a través de los 6rganos del Partido sus inconformidades, acusaciones, denuncias o
quejas contra otros miembros del Partido, organizaciones y érganos del mismo;

c. Participar en los procesos electorales constitucionales de caracter municipal, estatal y nacional,
en apoyo a los candidatos presentados por el Partido;
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d. Desempefiar con diligencia, legalidad y honradez los cargos que el Partido le encomiende, asi
como las funciones de caracter publico y las que realice en las organizaciones sociales y civiles
de las que forme parte;

e. Abstenerse de apoyar a personas, poderes publicos o agrupamientos contrarios a los objetivos y
Linea Politica del Partido;

f.  Abstenerse de recibir apoyos econdémicos o materiales de personas morales cuando se participe
en contiendas internas del Partido. En estos casos podran aceptarse apoyos de personas fisicas
solamente cuando estén expresamente autorizados por algun érgano de direccion del Partido;

g. No recibir beneficio para si o para terceros a partir del desempefio de cualquier cargo o comisién
en el servicio publico y no admitir compensacién, sobresueldo o cualquier otro ingreso que no
esté comprendido en el presupuesto correspondiente o en la ley;

h. Pagar regularmente su cuota al Partido;

i.  Participar en un Comité de Base;

j. Votar en las elecciones internas del Partido, quien no lo ejerciera en 2 ocasiones consecutivas

sera retirado del Listado Nominal del Partido, teniendo 6 meses para ratificar su permanencia en
dicho listado nominal, y

k. Observar las demas obligaciones sefialadas en el presente Estatuto.

Articulo 50. Los Comités de Base

1.

Los miembros del Partido se organizaran en Comités de Base. Los Comités de Base son el érgano
fundamental de la estructura del Partido y podran ser territoriales o por actividad de sus miembros.

Los Comités de Base territoriales se crearan con por lo menos cinco miembros y su ambito territorial
sera la seccion electoral. Se debera notificar su constitucion al Comité Ejecutivo Municipal y/o al
Secretariado Estatal o al Secretariado Nacional, y se asegure una eficaz coordinacion.

Cuando un Comité de Base abarque todo el municipio recibird el nombre de Comité de Base
Municipal y su directiva asumira, simultaneamente, las funciones que corresponden a la direccion del
Comité de Base, al Consejo y al Comité Ejecutivo Municipal.

Los comités de base podran organizarse internamente de acuerdo a lo que la mayoria de sus
miembros decida, respetando el Reglamento de Comités de Base emitido por el Consejo Nacional.

Las funciones del Comité de Base son las siguientes

a. Recibir informacién del Partido y discutir la Linea Politica del mismo, asi como llevar a cabo las
deliberaciones que sean necesarias para impulsar la vida interna del Partido;

b. Hacerse cargo de las tareas politicas del Partido en su territorio y decidir las actividades politicas
y organizativas que estime conveniente;

c. Participar activamente en las campanas electorales del Partido;
d. Realizar actividades para recabar financiamiento;

e. Los presidentes de los comités de base que no sean consejeros municipales, podran participar
en las sesiones del consejo municipal sélo con derecho a voz;

f. Relacionarse permanentemente con los habitantes de su territorio, distribuir la propaganda del
Partido y realizar la suya propia;

g. Apoyar a los movimientos sociales y populares que coincidan con los objetivos democraticos del
Partido, y promover en todo momento la activa participacion ciudadana en los asuntos de su
comunidad u organizacion;

h. Dar seguimiento a las politicas publicas de los gobiernos municipales, estatales y federal,
organizando las demandas ciudadanas y sociales para que los presupuestos y programas se
ejerzan en tiempo y forma, elaborando propuestas alternativas con la participacién mas amplia
posible, de acuerdo a los lineamientos del Partido y buscando enriquecerlos, y

i. Las demas que se deriven del presente Estatuto, de los reglamentos y de las lineas Politica y de
Organizacion que acuerde el Partido.
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Articulo 60. Los Comités de Base por actividad o preferencia de los miembros del Partido

1. Los miembros del Partido podran organizarse de acuerdo a sus preferencias o actividades, asi como
por su pertenencia a agrupaciones sociales y civiles e instituciones publicas para realizar actividades
especificas.

2. Estos Comités de Base seran creados a solicitud de miembros del Partido. Los secretariados en
todos los niveles llevaran un registro de los mismos. Su organizacién sera en concordancia a lo que
sefiala el numeral 4 del articulo 5 y sus funciones seran las sefialadas en los incisos a, b, c,d, gy h
del numeral 5 del articulo 5.

3. Las dirigencias en todos los niveles impulsaran la creacién de Comités de Base que agrupen
voluntariamente a miembros del Partido en el ambito juvenil; de la lucha por la equidad entre los
géneros y por los derechos de la mujer; defensa y proteccion del medio ambiente; laboral y
educativo, entre otros; asi como impulsar la elaboracion de politicas para los diversos sectores
sociales.

4. Las dirigencias en todos los niveles tendran la obligacién de convocar a actividades que fomenten la
integracion de Comités de Base por actividad o preferencia; de no ser asi, los interesados podran
convocarlas.

Articulo 70. La membresia en el exterior

1. Se consideraran como militantes en el exterior a todos aquellos ciudadanos o ciudadanas mexicanos
en pleno goce de sus derechos electorales, que cuenten con una residencia efectiva y comprobable
de por lo menos 1 afio en otro pais; y cumplan ademas con los criterios establecidos en el articulo
3o0. del presente Estatuto.

CAPITULO lil. DE LA ORGANIZACION DEL PARTIDO
Articulo 8o. El Consejo Municipal
1. El Consejo Municipal es la autoridad superior del Partido en el municipio entre Congreso y Congreso.

2. Se reune al menos cada tres meses a convocatoria de su Mesa Directiva, del Comité Ejecutivo
Municipal, Secretariado Estatal o Nacional. Su funcionamiento esta regulado por el Reglamento de
Consejos que emita el Consejo Nacional.

3.  El Consejo Municipal se integra por:
a. Hasta 75 consejeros electos en el municipio por voto universal, directo y secreto;
b. La Presidencia y la Secretaria General del Partido en el Municipio;
c. Dado el caso, el Sindico, los regidores y el Presidente Municipal que sean miembros del Partido;
d. Las consejerias estatales residentes en el municipio, y
e. Los responsables de los Comités de Base territoriales, con derecho a voz.
4. Sus funciones son:

a. Formular, desarrollar y dirigir la labor politica y de organizacién del Partido en el municipio para
el cumplimiento de los documentos basicos y las resoluciones de los érganos de direccion
superiores; elaborar su agenda politica anual; normar la politica del Partido con las
organizaciones politicas, sociales y econémicas en el municipio; vigilar que los representantes
populares y funcionarios del Partido en el municipio apliquen la Linea Politica y el Programa
del Partido;

b. Tomar resoluciones politicas y hacer recomendaciones sobre politicas publicas a los miembros
del Partido en el gobierno municipal de su ambito de competencia;

c. Elegir al Comité Ejecutivo Municipal de manera similar a lo que sefala el articulo 20 numeral 8
del presente Estatuto;

d. Elegir una mesa directiva, integrada por una presidencia, una vicepresidencia y dos secretarias-
vocales, siguiendo el procedimiento que sefiale el Reglamento de Consejos;

e. Aprobar en el primer pleno del afio el programa anual de trabajo con metas y cronograma, el
presupuesto anual, la politica presupuestal; conocer y, en su caso, aprobar el informe financiero
municipal del afo anterior;
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k.

Recibir por lo menos cada tres meses un informe del Comité Ejecutivo Municipal relativo a
resoluciones, actividades y finanzas, el cual sera difundido publicamente, de acuerdo a lo
sefialado en el Reglamento de Transparencia del Partido;

Evaluar anualmente el desempeiio de los miembros del Comité Ejecutivo Municipal con base en
los informes trimestrales presentados y emitir un posicionamiento al respecto durante su primer
pleno de cada afio;

Convocar a plebiscito y referéndum, de acuerdo a lo que sefala el articulo 25 del presente
Estatuto;

Remover a los miembros de la direccion municipal, de manera similar a lo que sefiala el articulo
20 numeral 9;

Nombrar a la Presidencia y/o a la Secretaria General sustitutos ante la renuncia, remocién o
ausencia de quienes hubieran ocupado tales cargos, con el voto aprobatorio de las dos terceras
partes de las consejerias presentes, y

Las demas que define el presente Estatuto y el Reglamento de Consejos.

Articulo 90. El Comité Ejecutivo Municipal

1.

El Comité Ejecutivo Municipal es la autoridad superior del Partido en el municipio entre Consejo y
Consejo.

Se reune por lo menos, cada 15 dias, a convocatoria de la Presidencia del Partido en el municipio o
del Secretariado Estatal o Nacional. Su funcionamiento estd regulado por el Reglamento de
Secretariados que emita el Consejo Nacional.

El Comité Ejecutivo Municipal se integra por un maximo de 13 miembros entre los cuales figuran la
Presidencia y la Secretaria General. Se elegiran por el Consejo Municipal a representacion
proporcional entre planillas, de manera similar a como lo sefiala el articulo 20 numeral 8 del presente
Estatuto.

Sus funciones son:

a.

Mantener la relacion del Partido, a nivel municipal, con las organizaciones politicas, los
movimientos sociales y civiles asi como las organizaciones no gubernamentales, a fin de
vincular nuestra lucha politica a las demandas de la sociedad y sus organizaciones;

Aplicar las resoluciones del Consejo Municipal, del Consejo Estatal y del Consejo Nacional, asi
como de los Secretariados y Comités Politicos Estatal y Nacional;

Informar al Consejo Municipal y Estatal sobre sus resoluciones;
Convocar y presentar propuestas al Consejo Municipal;

Organizar las secretarias en comisiones de trabajo, las cuales funcionaran de manera colegiada,
elaboraran planes de trabajo con metas y cronogramas que ajustaran en funcion del
presupuesto con el que cuenten;

Administrar los recursos del Partido a nivel municipal y difundir de manera periddica y publica el
estado que guardan dichos recursos, de acuerdo a lo sefialado en el Reglamento de
Transparencia del Partido;

Proponer al Consejo Municipal el plan de trabajo anual del Partido en el municipio y presentar a
éste el proyecto de presupuesto y el informe de gasto;

Presentar los informes sobre resoluciones, finanzas y actividades que le requiera en cualquier
momento las dirigencias estatales o nacionales;

Presentar cada tres meses, ante el Consejo Municipal, el informe financiero y de actividades del
Comité Ejecutivo, de manera general asi como especifica por secretaria. Adicionalmente en la
primera sesién del Consejo Municipal se presentara un informe anual. En todos los casos los
informes se ajustaran a lo que sefiale el Reglamento de Transparencia del Partido;

Se deroga

Atender el funcionamiento de los comités de base en el municipio, informar a éstos sobre la
politica del Partido y propiciar la deliberacién tendiente a la ejecucion de las tareas politicas y de
organizacion;

Solicitar a la Comisién Politica Nacional sanciéon para miembros del Partido que hayan
contravenido los documentos basicos del Partido, y

Las demas que define el presente Estatuto y el Reglamento de Secretariados.
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Son funciones de la Presidencia del Partido en el municipio:
Presidir el Comité Ejecutivo Municipal;
Convocar a las reuniones del Comité Ejecutivo Municipal;
Ser el portavoz del Partido en el municipio;

a
b
c
d. Presentar los informes del Comité Ejecutivo ante el Consejo Municipal;
e. Sederoga

f.

Adoptar las resoluciones urgentes para el mejor desarrollo del Partido entre las sesiones del
Comité Ejecutivo e informar a éste de las mismas en su sesion siguiente, procurando siempre
consultar a sus miembros, y

g. Las demas que define el presente Estatuto y el Reglamento de Secretariados.

Son funciones de la secretaria general del Partido en el municipio:

a. Organizar el trabajo de las secretarias y comisiones del Comité Ejecutivo Municipal;
b. Sustituir al presidente en sus faltas temporales no mayores de un mes, y

c. Las demas que define el presente Estatuto y el Reglamento de Secretariados.

Articulo 100. La Coordinadora Distrital

1.

En los distritos electorales locales conformados por mas de un municipio, se podran conformar
coordinadoras distritales integradas de manera paritaria por los representantes populares y
consejeros electos en los municipios, teniendo como objetivo:

a. Estimular, apoyar e impulsar el fortalecimiento de la organizacién municipal;

b. Vigilar el cumplimiento y aplicacion correcta del Estatuto, Programa y resoluciones de los
6rganos de direccion del Partido, y

c. Atender la vinculacion de los representantes populares con el Partido.

Articulo 110. El Consejo Estatal

1.
2.

El Consejo Estatal es la autoridad superior del Partido en el estado entre Congreso y Congreso.

Se reune al menos cada tres meses a convocatoria de su Mesa Directiva o del Secretariado
Nacional. Su funcionamiento esta regulado por el Reglamento de Consejos que emita el Consejo
Nacional.

El Consejo Estatal se integra por:

a. Hasta 150 consejerias electas en los distritos electorales locales, de acuerdo a la convocatoria y
al Reglamento emitido por el Consejo Nacional;

b. La Presidencia y la Secretaria General Estatal;

Los presidentes municipales constitucionales y, dado el caso, el Gobernador del Estado que
sean miembros del Partido;

o

d. Los legisladores locales elegidos en el grupo parlamentario, en razén de la cuarta parte de sus
integrantes que sean miembros del Partido o, por lo menos, el Coordinador de dicho grupo;

e. Las consejerias nacionales residentes en el estado;

—h

Las expresidencias del Partido en el estado, y

g. Hasta 100 presidentes de los comités ejecutivos municipales, elegidos de acuerdo a los
parametros sefialados en el articulo 45 numeral 3 inciso c. Las presidencias de los comités
ejecutivos municipales que no hayan sido electos consejeros o consejeras tendran derecho a
voz.

Sus funciones son:

a. Formular, desarrollar y dirigir la labor politica y de organizacion del Partido en el estado para el
cumplimiento de los documentos basicos y las resoluciones de los 6rganos de direccion
superiores; elaborar su agenda politica anual; normar la politica del Partido con las
organizaciones politicas, sociales y econoémicas en el estado; vigilar que los representantes
populares y funcionarios del Partido en el estado apliquen la Linea Politica y el Programa del
Partido y expedir la plataforma electoral estatal;
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b.

p.

Tomar resoluciones politicas y hacer recomendaciones a los miembros del Partido en las
instancias ejecutivas y legislativas de los gobiernos de su ambito de competencia, relativas a
politicas publicas y sobre el trabajo legislativo;

Elegir al Comité Politico Estatal de acuerdo a lo que sefiala el articulo 20 numeral 8 del presente
Estatuto;

Elegir al Secretariado Estatal de acuerdo a lo que sefiala el articulo 20 numeral 8 del presente
Estatuto;

Elegir una mesa directiva, integrada por una presidencia, una vicepresidencia y tres secretarias-
vocales, siguiendo el procedimiento que sefiale el Reglamento de Consejos;

Aprobar en el primer pleno del afio el programa anual de trabajo con metas y cronograma, el
presupuesto anual, la politica presupuestal; conocer y, en su caso, aprobar el informe financiero
estatal del afo anterior;

Recibir por lo menos cada tres meses un informe del Secretariado Estatal y del Comité Politico
Estatal relativos a resoluciones, actividades y finanzas, el cual sera difundido publicamente, de
acuerdo a lo sefalado en el Reglamento de Transparencia del Partido;

Evaluar anualmente el desempefio de los miembros del Secretariado Estatal con base en los
informes trimestrales presentados y emitir un posicionamiento al respecto durante su primer
pleno de cada afio;

Convocar a la eleccion de dirigentes en el nivel estatal y municipal, de acuerdo a lo sefialado en
el articulo 45 del presente Estatuto;

Convocar a la eleccién de las candidaturas a cargos de elecciéon popular en el nivel estatal y
municipal, de acuerdo a lo sefalado en el articulo 46 del presente Estatuto;

Organizar el Congreso Estatal y convocar a sus delegados;
Organizar los congresos municipales y convocar a sus delegados;

Convocar a plebiscito y referéndum, de acuerdo a lo que sefala el articulo 25 del presente
Estatuto;

Remover a los miembros de la direccidon estatal, de acuerdo a lo que sefala el articulo 20
numeral 9 del presente Estatuto;

Nombrar a la Presidencia y/o a la Secretaria General sustitutos ante la renuncia, remociéon o
ausencia de quienes hubieran ocupado tales cargos, con el voto aprobatorio de las dos terceras
partes de las consejerias presentes;

Designar a los integrantes de los Comités Ejecutivos Municipales cuando no hayan sido
nombrados oportunamente por el Consejo Municipal o cuando éste no esté constituido; dicha
designacién debera realizarse al pleno siguiente después de que pasen cuarenta dias de la
fecha en que deban entrar en funciones los Comités y no hayan sido designados por el Consejo
Municipal, y

Las demas que define el presente Estatuto y el Reglamento de Consejos.

Articulo 120. El Comité Politico Estatal

1.
2.

El Comité Politico Estatal es la autoridad superior del Partido en el estado entre Consejo y Consejo.

Se reune por lo menos cada mes, a convocatoria de la Presidencia Estatal del Partido o del
Secretariado Nacional. Su funcionamiento esté regulado por el Reglamento de Comités Politicos que
emita el Consejo Nacional.

El Comité Politico Estatal se integra por:

a.

Hasta 32 integrantes electos a representacion proporcional de acuerdo con el articulo 20 del
Estatuto, entre los cuales estaran los miembros del Secretariado Estatal;

La Presidencia y la Secretaria General Estatal;

Hasta 10 presidentes municipales constitucionales y, dado el caso, el Gobernador del estado
que sean miembros del Partido. En caso de existir mas presidencias municipales
constitucionales en el estado, se seleccionaran las correspondientes a los 10 municipios de
mayor poblacion;

Un miembro de cabildo, designado por la Coordinadora Estatal de Autoridades Locales;
El Coordinador del Grupo Parlamentario del Partido en el Congreso Estatal, y
Las expresidencias estatales del Partido.
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4.  Sus funciones son:

a.
b.

j-

Analizar la situacion politica estatal, para elaborar la posicién del Partido al respecto;

Evaluar la situacion politica y el estado que guarda el Partido en el estado, para definir acciones
en consecuencia;

Tomar las resoluciones politicas y hacer recomendaciones sobre el sentido de los votos emitidos
por el Grupo Parlamentario del Partido en el estado cuando se trate de asuntos de gran
trascendencia;

Tomar las resoluciones politicas y hacer recomendaciones sobre las acciones de los gobiernos
perredistas en el estado cuando se considere de relevancia;

Aplicar las resoluciones del Consejo Estatal y Nacional asi como las del Secretariado Nacional y
de la Comision Politica Nacional;

Informar al Consejo Estatal, al Secretariado Nacional y a la Comision Politica Nacional sobre
sus resoluciones;

Convocar y presentar propuestas al Consejo Estatal;

Solicitar a la Comisién Politica Nacional sancion para miembros del Partido que hayan
contravenido los documentos basicos del Partido;

Rectificar o ratificar las resoluciones del Secretariado Estatal, y

Las demas que define el presente Estatuto y el Reglamento de Comités Politicos.

5. Los integrantes del Comité Politico Estatal no recibiran remuneracién alguna por pertenecer a este
érgano.

Articulo 130. El Secretariado Estatal

1. El Secretariado Estatal es la autoridad encargada de desarrollar y dirigir la labor politica, de
organizacion y administrativa del Partido en el estado.

2. Se reune por lo menos cada 15 dias, a convocatoria de la Presidencia Estatal del Partido o del
Secretariado Nacional. Su funcionamiento esta regulado por el Reglamento de Secretariados que
emita el Consejo Nacional.

3.  El Secretariado Estatal se integra por 15 miembros, entre los cuales figuran la Presidencia y la
Secretaria General.

4.  Sus funciones son:

a.

Mantener la relacion del Partido, a nivel estatal, con las organizaciones politicas, los
movimientos sociales y civiles asi como las organizaciones no gubernamentales, a fin de
vincular nuestra lucha politica a las demandas de la sociedad y sus organizaciones;

Aplicar las resoluciones del Consejo Estatal y del Nacional, asi como del Secretariado y de los
comités politicos Estatal y Nacional;

Informar al Consejo Estatal y Nacional asi como al Secretariado y Comision Politica Nacional
sobre sus resoluciones;

Presentar propuestas de resolucion al Consejo y al Comité Politico Estatal, asi como a las
instancias de direccion nacional;

Convocar a sesiones de los consejos y comités ejecutivos municipales;

Organizar las secretarias en comisiones de trabajo, las cuales funcionaran de manera colegiada,
elaboraran planes de ftrabajo con metas y cronogramas que ajustaran en funcion del
presupuesto con el que cuenten;

Administrar los recursos del Partido a nivel estatal y difundir de manera periédica y publica el
estado que guardan dichos recursos, de acuerdo a lo sefalado en el Reglamento de
Transparencia del Partido;

Proponer al Consejo Estatal el plan de trabajo anual del Partido en el estado y presentar a éste
el proyecto de presupuesto y el informe de gasto;

Presentar los informes sobre resoluciones, finanzas y actividades que le requiera en cualquier
momento el Comité Politico Estatal, el Secretariado Nacional o el Comisién Politica Nacional;
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p.

Presentar cada tres meses, ante el Consejo Estatal, el informe financiero y de actividades del
Secretariado, de manera general asi como especifica por secretaria. Adicionalmente en la
primera sesion del Consejo Estatal se presentara un informe anual. En todos los casos los
informes se ajustaran a lo que sefiale el Reglamento de Transparencia del Partido;

Nombrar a los representantes del Partido ante el 6rgano electoral estatal y las dependencias de
éste, de acuerdo a lo sefialado en el Reglamento del Servicio Profesional del Partido;

Nombrar a los representantes del Partido ante los 6rganos electorales cuando algun comité
ejecutivo municipal no lo haya hecho oportunamente o el nombrado no cumpla con sus
funciones, de acuerdo a lo sefialado en el Reglamento del Servicio Profesional del Partido;

Nombrar comisiones para atender aspectos del trabajo del Partido o a solicitud del Secretariado
Nacional o del Comité Politico Estatal o Nacional. Nombrar comisionados a los municipios o
distritos electorales, a quienes delimitara claramente su funcidon y no podran contravenir en
ningun momento las disposiciones legalmente tomadas por las instancias municipales;

Apoyar a los 6rganos municipales de direccion, a las coordinaciones estatales por actividad y a
los comités de base territoriales para impulsar el crecimiento, consolidacion y desarrollo del
Partido en sus respectivos ambitos;

Elaborar y aplicar, en coordinacion con el Comité Politico Estatal y las direcciones municipales,
la estrategia electoral en donde considere que el Partido tiene baja votaciéon y en aquéllos en
que la votacién haya caido en una tercera parte de la anterior obtenida;

Proponer al Secretariado Nacional la remocion de direcciones municipales y/o el nombramiento
de direcciones provisionales, fundamentando la peticion de acuerdo a las normas del Partido, y

Las demas que define el presente Estatuto y el Reglamento de Secretariados.

La Presidencia del Partido en el estado tiene las siguientes funciones:

a
b.

o

Presidir el Comité Politico Estatal y el Secretariado Estatal;
Convocar a las reuniones de los 6rganos sefialados en el inciso inmediato anterior;
Ser portavoz del Partido en el estado;

Presentar al Consejo Estatal, por lo menos cada tres meses, los informes de actividades del
Comité Politico Estatal y del Secretariado Estatal;

Representar legalmente al Partido para efecto de la presentacion de demandas, terceros
interesados y toda clase de escritos relacionados al tramite de medios de impugnacién en
materia electoral;

Adoptar las resoluciones urgentes para el mejor desarrollo del Partido entre las sesiones del
Comité Politico Estatal y del Secretariado Estatal e informar a éstos de las mismas en su sesién
siguiente, procurando siempre consultar a sus miembros;

Presentar ante el Comité Politico Estatal los casos politicos estatales de urgente resolucion, y

Las demas que define el presente Estatuto y los reglamentos de Comités Politicos y de
Secretariados.

La Secretaria General del Partido en el estado tiene las siguientes funciones:

a.

Organizar el trabajo de las secretarias y comisiones del Secretariado Estatal, asi como las
comisiones de la Comision Politica Nacional;

Sustituir a la Presidencia en sus faltas temporales no mayores de un mes, y

Las demas que define el presente Estatuto y los reglamentos de Comités Politicos y de
Secretariados.

Articulo 140. La organizaciéon de los militantes en el exterior

1.

Cada pais sera considerado como una sola entidad, independientemente de su divisién interna, o de
la cantidad o distribucién de poblacion mexicana emigrante y esta sera aprobada por el Consejo
Nacional.

Los dérganos de direccidn en el exterior seran el Congreso en el exterior, el Consejo en el exterior y el
Secretariado en el exterior.
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Articulo 150. El Consejo en el Exterior

1.  El Consejo de miembros en el exterior es la autoridad superior del Partido en el Pais al que refiera y
se reune al menos cada cuatro meses; se integra por:

a. Hasta por 150 consejeros, electos segun los criterios establecidos en el Reglamento General de
Elecciones y Consultas;

b. Se deroga
c. El Presidente y Secretario General de cada Secretariado en el exterior;
d. Los ex presidentes de cada Comité Ejecutivo de Miembros en el exterior, y

e. Los Diputados Federales o Senadores electos por su condicion de migrantes del pais al que
refieran su domicilio.

2.  Sus funciones son:

a. Dirigir la labor politica y la organizacion del Partido; elaborar su agenda politica anual; cumplir
las resoluciones de los 6rganos de direccién superiores;

b. Elegir de entre sus miembros a una mesa directiva, cuyas funciones seran las de presidir las
sesiones del mismo y firmar los acuerdos;

c. Nombrar a la presidencia y a la secretaria general sustitutos ante la renuncia, remocién o
ausencia de quienes hubieran ocupado tales cargos;

d. Elegir, a los integrantes del Secretariado y determinar las secretarias con que contara y sus
respectivas funciones. Esta propuesta debera respetar la representacion proporcional expresada
en la eleccion de los consejeros;

e. Nombrar a los delegados al Congreso Nacional, bajo los criterios establecidos en el Reglamento
General de Elecciones y Consultas;

f. Se deroga

g. Destituir a los integrantes del Secretariado de acuerdo a como lo sefala el articulo 20 inciso 9
del presente Estatuto;

h.  Sustituir a los integrantes del Secretariado del Partido en el Exterior mediante mayoria simple de
los consejeros presentes, en caso de renuncias o destitucion de sus integrantes;

i. Sederoga

j. Cumplir las resoluciones de los 6rganos de direccién superiores.
Articulo 160. El Secretariado en el exterior
1.  El Secretariado en el Exterior es:

a. La autoridad encargada de desarrollar y dirigir la labor politica, de organizacion y administrativa
del Partido en el exterior;

b. Se reune por lo menos cada 15 dias, a convocatoria de la Presidencia del Partido en el exterior,
del Secretariado Nacional. Su funcionamiento esta regulado por el Reglamento de Secretariados
que emita el Consejo Nacional, y

c. El Secretariado en el exterior se integra por 15 miembros, entre los cuales figuran la Presidencia
y la Secretaria General.

2.  Sus funciones son:

a. Mantener la relacion del Partido, en el exterior, con las organizaciones politicas, los movimientos
sociales y civiles asi como las organizaciones no gubernamentales, a fin de vincular nuestra
lucha politica a las demandas de la sociedad y sus organizaciones;

b. Aplicar las resoluciones del Consejo del Exterior y del Nacional, asi como del Secretariado y de
la Comision Politica Nacional;

c. Informar al Consejo del Exterior y Nacion